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PRZEDMOWA

Ksigzka ta zawiera notatki pozostate po czlowieku, ktorego nazywalismy “wilkiem
stepowym”, czyli okresleniem, jakiego on sam wielokrotnie uzywat w stosunku do siebie.
Jest kwestig dyskusyjng, czy jego rekopis wymaga przedmowy; odczuwam jednak
potrzebe dorzucenia do tych zapiskow kilku kartek, na ktérych sprébuje naszkicowaé
moje o him wspomnienia. Wiem o tym cztowieku niewiele, a zwtaszcza nie znam ani jego
przesztosci, ani pochodzenia. Osobowos¢ jego wywarta na mnie jednak silne i - musze
przyznac - mimo wszystko sympatyczne wrazenie.

Wilk stepowy, mezczyzna okoto piecdziesiecioletni, zjawit sie pewnego dnia - przed
kilkoma laty - w domu mojej ciotki, szukajac umeblowanego pokoju. Wynajat mansarde i
przylegta izdebke sypialng, wrdcit po kilku dniach z dwiema walizkami i duzg skrzynig
ksigzek i mieszkat u nas dziewie¢ czy dziesie¢ miesiecy. Prowadzit zycie bardzo ciche i
samotne i gdyby nie sgsiedztwo naszych pokoi sypialnych, sprzyjajace przypadkowym
spotkaniom na schodach i w korytarzu, prawdopodobnie nie poznaliby$my sie nigdy,
gdyz byt to cztowiek nietowarzyski w stopniu niespotykanym, prawdziwy wilk stepowy -
jak siebie niekiedy nazywat - istota obca, dzika, a takze bardzo ptochliwa, istota z innego
Swiata niz m¢j. Jak dalece pograzyt sie w osamotnieniu z racji swych predyspozyciji i losu
| w jakim stopniu osamotnienie to Swiadomie uwazat za swoj los, o tym - rzecz jasna -
dowiedziatem sie dopiero z pozostawionych przez niego zapiskow; jednak w pewnej
mierze poznatem go juz wczes$niej z jego niepozornych gestow i rozmow; doszedtem do
wniosku, ze obraz, jaki wyrobitem sobie 0 nim na podstawie zapiskow, jest w zasadzie
zgodny z - oczywiscie bledszym i mniej kompletnym - obrazem uksztattowanym na
podstawie naszej osobistej znajomosci.

Przypadek sprawit, ze bytem przy tym, kiedy wilk stepowy zjawit sie w naszym domu po
raz pierwszy i wynajat u mojej ciotki pokoj. Przyszedt w porze obiadowej, talerze staty
jeszcze na stole, a ja miatem zaledwie p6t godziny przed powrotem do biura. Jeszcze
dzis pamigtam dziwne i sprzeczne wrazenie, jakie wywart na mnie przy pierwszym
spotkaniu. Wszedt przez oszklone drzwi, pociggnawszy uprzednio za dzwonek. W
mrocznym przedpokoju ciotka spytata, czego sobie zyczy. Wilk stepowy zrazu nie
odpowiedziat ani tez nie wymienit swojego nazwiska, uniost w gore kanciastg gtowe o
krétko ostrzyzonych wiosach, weszyt wrazliwym nosem dookota i powiedziat: “O, jak tu
przyjemnie pachnie”. USmiechat sie przy tym, a moja poczciwa ciotka usmiechata sie
rowniez, mnie zas te stowa powitania wydaty sie raczej $mieszne i usposobity do niego
negatywnie.

- Prawda - powiedziat - przychodze w sprawie pokoju do wynajecia.

Dopiero kiedy we trojke wchodzilismy po schodach na poddasze, mogtem doktadniej
przyjrzec sie przybyszowi. Nie byt wysoki, chodzit jednak i trzymat gtowe tak jak ludzie o
stusznym wzroscie, miat na sobie modny, obszerny ptaszcz zimowy i w ogdle ubrany byt



dostatnio, lecz niedbale, byt gtadko ogolony, a wtosy, catkiem krétko ostrzyzone, tu i
Owdzie potyskiwaty siwizng. Jego chdd poczatkowo zupetnie mi sie nie podobat, byto w
nim co$ z wysitku i wahania, co nie harmonizowato ani z jego ostrym i surowym profilem,
ani z tonem i temperamentem jego mowy. Dopiero pozniej spostrzegtem i dowiedziatem
sie, ze byt chory i ze chodzenie sprawiato mu trudnosci. Z osobliwym u$miechem, ktory
wowczas byt mi rdwniez niemity, przygladat sie¢ schodom, scianom, oknom i starym,
wysokim szafom stojacym na korytarzu; odnositem wrazenie, ze wszystko mu sie
podoba, a zarazem w jaki$ sposob go Smieszy. W ogole cztowiek ten sprawiat wrazenie,
jak gdyby przybywat do nas z obcego $wiata, by¢ moze z zamorskich krajow, i uwazat,
ze wszystko tu jest tadne, ale troche Smieszne. Byt - nie moge tego okresli¢ inaczej -
grzeczny, nawet uprzejmy, podobat mu sie dom, zgodzit sie tez natychmiast i bez
zastrzezen na pokdj, czynsz, Sniadania i w ogole na wszystko, a jednak cztowieka tego
otaczata, jak mi sie zdawato, niedobra czy tez wroga aura. Wynajat gabinet i pokd
sypialny, wystuchat uwaznie i grzecznie informacji dotyczacych opatu, wody, obstugi i
regulaminu domowego, zgodzit si¢ na wszystko, zaproponowat tez od razu zadatek; a
mimo to byt jak gdyby nieobecny, sam wydawat si¢ sobie $mieszny w swych
poczynaniach i nie brat siebie serio, tak jak gdyby wynajmowanie pokoju i rozmowa z
ludzmi po niemiecku byta dla niego czyms$ dziwnym i nowym i jak gdyby w myslach
zajety byt zgota odmiennymi sprawami. Takie mniej wiecej byto moje wrazenie i nie
maogtbym nazwac go korzystnym, gdyby nie zostato przeobrazone i skorygowane innymi
szczegotami. Przede wszystkim od razu spodobata mi sie twarz tego mezczyzny;
spodobata mi sie mimo wyrazu obco$ci, byta to bowiem twarz moze troche dziwna i
smutna, ale czujna, myslaca, przeorana do$wiadczeniem i uduchowiona. A poza tym
nieco mnie udobruchat rodzaj jego grzecznosci i uprzejmosci, ktdry - cho¢ zdawato sie,
Ze sprawia mu troche wysitku - byt catkowicie pozbawiony pychy, a nawet miat w sobie
coS nieomal wzruszajacego, cos$ btagalnego, na co dopiero pozniej znalaztem
wyttumaczenie, co mnie jednak od razu troche dla niego zjednato. Jeszcze nim
skonczyto sie ogladanie obu pomieszczen oraz dalsze pertraktacje, uptynat czas mojej
przerwy obiadowej; musiatem wracac do biura. Pozegnatem sie i zostawitem go ciotce.
Kiedy wieczorem wrécitem do domu, ciotka o$wiadczyta, ze obcy wynajat mieszkanie i
sprowadza sie¢ w najblizszych dniach, prosit tylko, zeby nie zgtasza¢ jego przybycia
policji, poniewaz dla niego, cztowieka chorowitego, formalno$ci, wystawanie w urzedach
policyjnych itd. sg nie do zniesienia. Przypominam sobie doktadnie, jak mnie to
zaskoczyto i jak ostrzegatem ciotke przed zgoda na te warunki. Z dziwng obcoscia,
cechujaca tego cztowieka, zdawat sie az nadto dobrze harmonizowac wiasnie 6w lek
przed policja, ktdry wrecz rzucat mi sie w oczy jako podejrzany. Ttumaczytem ciotce, ze
na spetnienie tego do$¢ dziwnego wymagania, mogacego w pewnych okolicznosciach
mie¢ dla niej bardzo niepozadane skutki, nie wolno sie pod Zadnym warunkiem zgodzic,
zwtaszcza wobec catkowicie obcego cztowieka. Ale okazato sie, ze ciotka juz mu
przyrzekta dostosowac sie do tego zyczenia i ze w ogole data sie uwiesc i oczarowac
nieznajomemu; nigdy bowiem nie przyjmowata lokatorow, z ktorymi nie mogtaby
nawigzac jakiegos ludzkiego, przyjaznego i rodzinnego, albo raczej matczynego
kontaktu, co tez przez niejednego z poprzednich lokatorow byto solidnie



wykorzystywane. Zdarzato sig, ze w pierwszych tygodniach nowemu lokatorowi miatem
niejedno do zarzucenia, gdy tymczasem moja ciotka za kazdym razem serdecznie brata
go w obrone. Poniewaz nie podobato mi sie niedopetnienie obowigzku zameldowania na
policji, chciatem przynajmniej ustysze¢ od ciotki, co wie o0 obcym, o jego pochodzeniu |
zamiarach. Okazato sie, ze wie 0 nim juz to i owo, cho¢ po moim wyjsciu w potudnie
bawit u niej bardzo krétko. Powiedziat, Zze zamierza zatrzymac sie w naszym miescie
kilka miesiecy, korzystac z bibliotek i obejrze¢ zabytki. Wtasciwie ciotce nie odpowiadato,
ze chciat wynaja¢ mieszkanie tylko na krotki okres, ale widocznie juz jg sobie zjednat,
mimo do$¢ dziwnego sposobu bycia. Krotko mdwigc, pokoje byty wynajete, a moje
zastrzezenia okazaty sie spoznione.

- Dlaczego wtasciwie powiedziat, ze tu przyjemnie pachnie? - zapytatem.

Wtedy moja ciotka, ktdra czasami miewa dobre przeczucia, oSwiadczyta: - To dla mnie
oczywiste. U nas pachnie czysto$cig i porzadkiem, atmosferg pogodnego i przyzwoitego
zycia, i to mu sie spodobato. Wyglada tak, jak gdyby od tego juz odwykt i jak gdyby mu
tego brakowato.

Niech i tak bedzie, pomyslatem. - Ale - ciggnatem - jesli nie jest przyzwyczajony do
porzadnego i przyzwoitego zycia, to co z tego wyniknie? Co zrobisz, jesli nie jest
schludny i wszystko zabrudzi albo je$li bedzie nocami wracat pijany?

- To sie okaze - powiedziata ciotka, Smiejac sie; poprzestatem wiec na tym.

| rzeczywiscie obawy moje okazaty sie nieuzasadnione. Lokator, cho¢ absolutnie nie
widdt zycia solidnego i rozsadnego, nie przeszkadzat nam ani nie wyrzadzat szkod; dzis
jeszcze chetnie go wspominamy. Ale do naszego wnetrza, do mojej duszy i do duszy
mojej ciotki, cztowiek ten wniost jednak wiele zametu i wyrzadzit nam krzywde, a mowigc
szczerze, diugo jeszcze nie bede magt sie z nim uporaé. Sni mi sie czasem po nocach |
czuje sie samym jego istnieniem do gtebi poruszony i zaniepokojony, cho¢ stat mi sie
wrecz drogi.

W dwa dni pdzniej woznica przyniost rzeczy obcego, ktory nazywat sie Harry Haller.
Bardzo fadna skdrzana walizka zrobita na mnie dobre wrazenie, a duzy ptaski neseser
zdawat sie wskazywac na dawne dalekie podroze, gdyz byt oblepiony sptowiatymi
etykietami hoteli i firm spedycyjnych z réznych, takze zamorskich krajow.

W koncu zjawit sie on sam, po czym zaczat sie okres, w ktorym stopniowo poznawatem
tego osobliwego cztowieka. Zrazu niczym si¢ do tego nie przyczynitem. | cho¢
interesowatem sie Hallerem od momentu, kiedy tylko go zobaczytem, to jednak w ciggu
paru tygodni nie uczynitem niczego, zeby go spotka¢ czy nawigzac z nim rozmowe.
Natomiast, musze to przyznac, obserwowatem go juz od poczatku, wchodzitem niekiedy
do jego pokoju pod nieobecnosc lokatora i w ogdle troche go z ciekawosci
szpiegowatem.



Powiedziatem juz nieco o powierzchownosci wilka stepowego. Na pierwszy rzut oka robit
wrazenie cztowieka wybitnego, wyjatkowego i niezwykle uzdolnionego, twarz jego byta
petna wyrazu, a niezwykle subtelna i ozywiona mimika odzwierciedlata interesujace,
ogromnie wrazliwe, petne delikatnosci i uczuciowos$ci zycie duchowe. Kiedy w rozmowie
przekraczat nieraz granice konwenansu i z gtebi swej obcosci wypowiadat osobiste,
wiasne mysli, wtedy kazdy z nas musiat sie¢ mu bezwzglednie podporzadkowac, wiecej
bowiem przemyslat niz inni ludzie i w sprawach ducha byt nieomal rzeczowy, pewny
swych przemyslen i wiedzy, jakimi odznaczajq sie tylko ludzie prawdziwie uduchowieni,
catkowicie wyzbyci proznosci, ktorzy nigdy nie pragng btyszczec, kogokolwiek
przekonywac albo za wszelkg cene postawi¢ na swoim. Takg wypowiedz, ktora nie byta
nawet wypowiedzig, a raczej spojrzeniem, przypominam sobie z ostatniego okresu jego
pobytu u nas. Otoz pewien stawny historiozof i krytyk kultury, cztowiek o europejskim
nazwisku, zapowiedziat swdj wyktad w auli; udato mi sie naméwi¢ wilka stepowego do
pdjscia na ten wyktad, cho¢ poczatkowo wcale nie miat na to ochoty. PoszlisSmy tam
razem i siedzieliSmy na sali obok siebie. Gdy prelegent wszedt na katedre i zaczat
wygtaszac prelekcije, rozczarowat swoim nieco kokieteryjnym i pyszatkowatym
wystgpieniem wielu stuchaczy, ktdrzy spodziewali sie dostrzec w nim proroka. Kiedy wiec
zaczat mowic i na wstepie zwrocit sie do obecnych z paroma pochlebstwami, dziekujac
jednoczes$nie za liczng frekwencje, wilk stepowy rzucit mi krétkie spojrzenie, petne
krytycyzmu zarowno wobec stow, jak i catej osoby prelegenta; ach, niezapomniane i
straszne spojrzenie, 0 ktérego znaczeniu mozna by napisac catg ksigzke! Spojrzenie to
nie tylko krytykowato tego wtasnie méwce i unicestwiato stawnego cztowieka swojq
nieodparta, cho¢ tagodna ironia: byto raczej smutne niz ironiczne, nawet przepastnie i
beznadziejnie smutne. Trescig bowiem tego spojrzenia byta cicha rozpacz, ktora w
pewnym sensie stata sie juz nawykiem i forma. Swojg rozpaczliwg jasnoscia spojrzenie
to przesSwietlato nie tylko osobe nadetego mowcy, ale wyszydzato i osgdzato sytuacje
chwili, oczekiwanie i nastroj publicznosci, nieco pretensjonalny tytut zapowiedziane;
prelekcji - nie - spojrzenie wilka stepowego przenikato catg naszg wspdtczesnose, catg,
zapobiegliwg krzataning, cate karierowiczostwo i préznosc¢, catg powierzchowng gre
zarozumiatej, ptytkiej duchowosci i - niestety - siegato jeszcze gtebiej, nie tylko do
brakow i beznadziejnosci naszych czasdw, naszej mentalnosci, naszej kultury, ale
przenikato az do serca czlowieczenstwa, wymownie wyrazato w jednej sekundzie cate
zwatpienie mysliciela, by¢ moze wtajemniczonego w godnosc¢ i sens zycia ludzkiego w
ogoble. Spojrzenie to méwito: “Patrz, jakimi jesteSmy matpami! Patrz, jaki jest cztowiek!” - |
cata stawa, cata madroSc¢, wszystkie zdobycze ducha, wszystkie dgzenia do wzniostosci,
wielkosci i trwatosci, do tego co ludzkie, runety i staty sie matpig igraszka!

Relacjq tq wybiegtem daleko w przysztos¢ i - wbrew moim zamiarom i woli -
powiedziatem o Hallerze w gruncie rzeczy to, co istotne, cho¢ poczatkowo zamierzatem
odstaniac jego obraz stopniowo, w miare opowiadania o naszej rozwijajacej si¢ powoli
ZNajomosci.



Skoro juz wyprzedzitem fakty, nie pozostaje mi nic innego, jak opowiada¢ dalej o
“zagadkowej” obcosci Hallera i szczegdtowo zdac sprawe z tego, jak stopniowo
odgadywatem i poznawatem przyczyny i znaczenie tej obcosci, tego niezwyktego,
straszliwego osamotnienia. Tak bedzie lepiej, gdyz chciatbym wtasng osobe pozostawi¢
w cieniu. Nie zamierzam przedstawia¢ moich pogladéw ani opowiadac bajek czy tez
uprawia¢ psychologii, pragne jedynie jako naoczny $wiadek dorzuci¢ co$ nieco$ do
obrazu tego dziwnego cztowieka, ktory pozostawit po sobie rekopis wilka stepowego.

Juz wowczas, gdy go zobaczytem po raz pierwszy, kiedy wszedt przez oszklone drzwi do
mieszkania ciotki i wyciagngwszy gtowe do przodu jak ptak, chwalit przyjemny zapach
domu, uderzyta mnie dziwno$¢ tego cztowieka; mojq pierwszg, naiwng reakcjg byta
nieche¢. Wyczutem (a moja ciotka, ktora w przeciwienstwie do mnie wcale nie jest typem
intelektualnym, wyczuta mniej wiecej to samo), ze mezczyzna ten jest chory, ze cierpi na
jakas chorobe psychiczna, chorobe usposobienia lub charakteru, i instynktem zdrowego
bronitem sie przeciwko temu. Z biegiem czasu nieche¢ moja zmienita si¢ w sympatie,
przejawiajaca sie w wielkim wspotczuciu dla tego gteboko i stale cierpigcego cztowieka,
gdyz bytem Swiadkiem jego osamotnienia i wewnetrznego umierania. W tym tez okresie
uswiadamiatem sobie coraz wyrazniej, ze jego choroba nie polega na jakichs brakach
natury, lecz przeciwnie, na wielkim, a niezharmonizowanym bogactwie uzdolnien i sit.
Przekonatem sie, ze Haller jest geniuszem cierpienia, ze wyksztatcit w sobie, w sensie
niektorych wypowiedzi Nietzschego, genialna, nieograniczong i straszliwg zdolnos¢
cierpienia. Przekonatem sie rownoczesnie, ze podstawa jego pesymizmu nie byta
pogarda dla $wiata, lecz pogarda dla samego siebie, gdyz méwigc bezlitosnie i
druzgocaco o instytucjach lub osobach, nigdy nie wytaczat siebie, zawsze najpierw
przeciw sobie kierowat ostrze swych strzat, siebie przede wszystkim nienawidzit i
negowat... Tu musze wirgci¢ pewng uwage psychologiczng. Cho¢ o zyciu wilka
stepowego niewiele mi wiadomo, mam jednak wszelkie powody do przypuszczenia, ze
przez kochajacych, ale surowych i bardzo poboznych rodzicéw i nauczycieli
wychowywany byt w duchu, ktorego zasada jest “tamanie woli”. To unicestwienie
osobowosci i tamanie woli u tego ucznia zawiodto, byt bowiem zbyt silny i nieugiety, zbyt
dumny i inteligentny. Zamiast unicestwic jego osobowos¢, zdotano go tylko nauczy¢
nienawisci do samego siebie. Przeciw sobie samemu, przeciw temu niewinnemu i
szlachetnemu obiektowi kierowat odtad przez cate zycie genialno$¢ swej wyobrazni i
petnie swych intelektualnych mozliwosci. Byt bowiem mimo wszystko na wskro$
chrzescijaninem i megczennikiem w tym, ze kazde ostrze, kazda krytyke, kazdg
ztosliwosc¢, kazda nienawisc, do jakiej byt zdolny, kierowat przede wszystkim przeciw
sobie. W odniesieniu do bliznich, do otoczenia, podejmowat stale bohaterskie i powazne
wysitki, by ich kochac, by oddac im sprawiedliwosc, nie sprawia¢ bolu; zasade mitosci
blizniego wpojono mu bowiem réwnie gteboko jak nienawis¢ do samego siebie i w ten
sposob cate jego zycie stato sie przyktadem, ze bez mitosci wkasnej niemozliwa jest tez
mito$¢ blizniego, ze nienawis¢ do samego siebie jest tym samym co skrajny egoizm i
ptodzi w koncu te sama okrutng samotnosc¢ i rozpacz. Ale czas juz przerwac rozmyslania
| przejs¢ do rzeczywistosci. A wiec pierwsza rzeczg, ktorej dowiedziatem sie¢ 0 naszym



lokatorze, po czesci przez wtasne przeszpiegi, po czesci dzigki uwagom ciotki, byty
szczegoty dotyczace jego trybu zycia. Niebawem okazafo sie, ze byt on intelektualista i
molem ksigzkowym i ze nie wykonywat zadnego praktycznego zawodu. Zwykle dtugo
lezat w 16Zku, czesto wstawat dopiero okoto potudnia i w szlafroku przemierzat pare
krokdw, dzielgcych sypialnie od potozonego naprzeciw gabinetu. Gabinet ten - duza i
przyjemna mansarda o dwoch oknach - juz po kilku dniach wygladat inaczej niz
wowczas, kiedy zamieszkiwali go inni lokatorzy. Zapetniat sie i z czasem stawat coraz
ciasniejszy. Na $cianach zawieszono obrazy, poprzyczepiano rysunki, niekiedy wyciete z
czasopism ilustracje, ktére sie czesto zmieniaty. Byt tam krajobraz potudniowy i fotografie
jakiegos$ niemieckiego miasteczka, widocznie rodzinnych stron Hallera, migdzy nimi
wisiaty barwne, jasne akwarele, ktore - jak dowiedzieliSmy si¢ pdzniej - sam malowat.
Dalej fotografia tadnej mtodej kobiety albo mtodej dziewczyny. Przez jakis czas wisiat na
Scianie syjamski Budda, ktdrego potem zastagpita reprodukcja Nocy Michata Aniofa, a
nastepnie wizerunek Mahatmy Gandhiego. Ksigzki wypetniaty nie tylko wielkg szafe
biblioteczna, ale byty porozktadane wszedzie, na stotach, na pigknym starym
sekretarzyku, na otomanie, na krzestach, na ziemi: ksigzki z papierowymi zaktadkami,
ktore sie ciggle zmieniaty. Ksigzek przybywato stale, gdyz nie tylko znosit cate ich stosy z
bibliotek, ale otrzymywat tez czesto przesyiki pocztowe. Cztowiek zamieszkujacy ten
pokoj mogt by¢ uczonym. Z wrazeniem tym harmonizowat snujacy sie wszedzie dym z
cygar i porozstawiane popielniczki z niedopatkami. Duza czesS¢ ksigzek nie byta jednak
tresci naukowej. Ogromng wiekszos¢ stanowity dzieta pisarzy wszystkich epok i
wszystkich narodow. Przez jaki$ czas lezato na tapczanie, na ktérym czesto spedzat cate
dni, sze$¢ grubych tomdw dzieta z konca osiemnastego wieku pod tytutem Podrdz Zofii z
Ktajpedy do Saksonii. Znaé bylo, Ze czesto zagladat do zbiorowych wydan Goethego,
Jean Paula, Novalisa, a takze Lessinga, Jacobiego i Lichtenberga. W kilku tomach
Dostojewskiego tkwito mnoéstwo zapisanych kartek. Na duzym stole miedzy tg masg
ksigzek i pism stat czesto bukiet kwiatow, tam tez poniewierata sie stale zakurzona
kaseta z akwarelami, obok niej popielniczki, oraz - czego nie nalezy przemilcze¢ - rézne
butelki z trunkami. Butelka w stomianej plecionce byta najczes$ciej napetniona czerwonym
wioskim winem, ktdre przynosit z pobliskiego matego sklepiku, czasem pojawiata sie tez
flaszka burgunda albo malagi, a pekata butelka wisniowki, oprézniona - jak zauwazytem -
w bardzo krotkim czasie niemal catkowicie, znikta w kacie pokoju i tam pokryta sie
kurzem z nie umniejszajaca sie juz resztkg zawartosci. Nie chce sie usprawiedliwiac z
uprawianego przeze mnie szpiegowania i przyznaje otwarcie, ze poczatkowo wszystkie
te oznaki zycia, wypetnionego wprawdzie intelektualnymi zainteresowaniami, ale przy
tym do$¢ hulaszczego i wyuzdanego, budzity we mnie odraze i nieufno$¢. Jestem nie
tylko cztowiekiem o mieszczanskich nawykach, prowadzacym regulamy tryb zycia,
przyzwyczajonym do pracy i Scistego rozktadu godzin: jestem rowniez abstynentem i nie
pale, wiec owe butelki w pokoju Hallera jeszcze mniej mi sie podobaty niz reszta
malowniczego artystycznego nietadu. Tak jak w spaniu i pracy, tak tez w sprawach
kulinarnych go$¢ nasz prowadzit bardzo nieregularny i kaprysny tryb zycia. Niekiedy
wcale nie wychodzit z domu i niczego nie brat do ust procz rannej kawy, niekiedy ciotka
znajdowata skorke od banana jako jedyng pozostatos¢ catego obiadu, ale znow w inne



dni jadat badz w dobrych i wykwintnych restauracjach, bgdz w matych podmiejskich
knajpkach. Wydawato sie, ze zdrowie ma nie najlepsze. Poza niedowfadem ndg, czesto
utrudniajgcym mu wchodzenie po schodach, zdawat sie cierpie€ rowniez z powodu
innych dolegliwo$ci; kiedy$ wspomniat mimochodem, Ze juz od wielu lat nie sypia i nie
trawi normalnie. Przypisywatem to przede wszystkim piciu. P6zniej, kiedy towarzyszytem
mu czasem do ktorej$ z jego knajp, bytem nieraz Swiadkiem, jak duszkiem i z fantazjg
wlewat w siebie wino, ale ani ja, ani nikt inny nie widziat go naprawde pijanym.

Nigdy nie zapomne naszego pierwszego bardziej osobistego spotkania. ZnaliSmy sie ot
tak, jak znajq sie lokatorzy sasiadujgcych pokojow w tym samym mieszkaniu. Pewnego
wieczoru, gdy wrécitem z biura do domu, ku mojemu zdumieniu zobaczytem pana
Hallera siedzacego na schodach miedzy pierwszym a drugim pigtrem. Siedziat na
najwyzszym stopniu i usunat sie na bok, aby mnie przepusci¢. Zapytatem, czy nie czuje
sie Zle, i wyrazitem gotowos$¢ odprowadzenia go na gore.

Haller spojrzat na mnie; odniostem wrazenie, ze wyrwatem go z jakiegos transu. Powoli
zaczat sie usmiechac na swoj ujmujacy i smutny sposob, ktory tak czesto ktadt mi sie na
sercu ciezarem, po czym prosit, zebym usiadt przy nim. Podzigkowatem, moéwigc, ze nie
zwyktem siadywac na schodach przed mieszkaniami obcych ludzi.

- Ach tak - powiedziat, usmiechajgc sie swobodniej. - Ma pan racje. Ale prosze poczekac
chwilke, chciatbym wyjasni¢ panu, dlaczego musiatem tu troche posiedziec.

Wskazywat przy tym na podest przed mieszkaniem na pierwszym pietrze, zajmowanym
przez jakas wdowe. Na tej niewielkiej powierzchni, wytozonej parkietem, miedzy
schodami, oknem i oszklonymi drzwiami, stata przy Scianie wysoka mahoniowa szafa,
ozdobiona w gorze staromodnym gzymsem, a przed szafg na ziemi, na dwédch matych,
niskich postumencikach, umieszczono dwie rosliny w duzych doniczkach: azalie i
araukarie. Rosliny wygladaty fadnie, byty zawsze utrzymane czysto, bez zarzutu, co i ja
juz z przyjemnoscig zauwazytem.

- Widzi pan - ciggnat dalej Haller - ten maty podest z araukarig pachnie tak bajecznie, ze
czesto nie moge tedy przejs¢, zeby nie zatrzymac sie cho¢ na chwile. U paniskiej
szanownej ciotki takze pachnie przyjemnie, panuje porzadek i wzorowa czysto$¢, ale ten
kacik z araukarig az btyszczy schludnoscia, jest tak odkurzony, wytarty i wymyty, tak
nieskazitelnie czysty, ze po prostu promienieje. Musze si¢ zawsze narozkoszowac tym
zapachem do syta... Czy i pan go czuje? Won wosku z lekkg domieszka terpentyny,
zmieszana z wonig mahoniu, wilgotnych lisci i w ogole ze wszystkim, dajg w sumie
zapach, bedacy superlatywem mieszczanskiej czystosci, starannosci i doktadnosci,
spetniania obowigzkow i wiernosci w rzeczach matych. Nie wiem, kto tu mieszka, ale za
tymi oszklonymi drzwiami istnieje chyba raj czystosci i odkurzonego mieszczanstwa, a
takze raj fadu i wzruszajaco trwoznego oddania si¢ matym przyzwyczajeniom i
obowigzkom.



Poniewaz milczatem, ciggnat: - Prosze nie sadzi¢, ze mowig to ironicznie! Nic nie jest mi
bardziej obce, drogi panie, niz che¢ wysmiewania tych mieszczanskich cnét i porzadkow.
To prawda, ze sam zyje w innym Swiecie i... by¢ moze... nie zdotatbym wytrzymac
chocby jednego dnia w mieszkaniu z takimi araukariami. Ale jesli nawet jestem starym i
troche nieokrzesanym wilkiem stepowym, to przeciez i moja matka byta mieszczka,
hodowata kwiaty, dbata o pokdj i schody, o meble i firanki, i starata sie wtozy¢ w swoje
mieszkanie i swoje zycie tyle schludnosci, czystosci i porzadku, ile potrafita. O tym
wiasnie przypomina mi delikatny zapach terpentyny i araukaria, wiec siedze tu od czasu
do czasu, spogladam w ten cichy, maty ogrédek porzadku i ciesze sig, ze cos takiego
jeszcze istnieje.

Chciat wstac, jednak sprawiato mu to trudnosci i nie protestowat, kiedy mu troche
pomogtem. Milczatem dalej, ale ulegtem - podobnie jak to si¢ uprzednio przytrafito mojej
ciotce - jakiemus$ urokowi, roztaczanemu niekiedy przez tego dziwnego cztowieka.
Powoli wchodzilismy razem po schodach na gére i przed drzwiami, kiedy juz trzymat
klucze w reku, spojrzat mi raz jeszcze prosto i przyjaznie w twarz, méwigc: - Czy wraca
pan z biura? No cdz, nie znam sie na tych sprawach, wie pan, zyje troche na uboczu.
Przypuszczam jednak, Ze i pana interesujg ksigzki i podobne sprawy. Panska ciotka
mdwita mi kiedys, ze pan skofczyt gimnazjum i dobrze znat greke. Otdz dzi$ rano
znalaztem u Novalisa pewne zdanie, czy moge je panu przeczyta¢? Z pewnoscig i panu
sprawiono przyjemnosc.

Zabrat mnie do swego pokoju, mocno pachngcego tytoniem, wyciggnat ze stosu ksigzek
jakis tom, odwracat kartki, szukat.

- To tez jest dobre, bardzo dobre - powiedziat - niech pan postucha: “Powinno si¢ by¢
dumnym z bélu... kazdy bél jest przypomnieniem naszej wysokiej rangi”. Swietne!
Osiemdziesiat lat przed Nietzschem! Ale nie o tym zdaniu my$latem... niech pan
poczeka... juz je mam. Otoz: “Wiekszos¢ ludzi nie chce ptywac, dopdki nie nauczy sie
ptywania”. Czy to nie dowcipne? Oczywiscie nie chcg ptywac! Urodzili sie przeciez dla
ziemi, nie dla wody. | oczywiscie nie chcg mysle¢, gdyz stworzeni zostali do Zycia, a nie
do myslenia! Tak, a kto my$li i kto z myslenia czyni sprawe najwazniejszg, ten wprawdzie
moze w tej dziedzinie zaj$¢ daleko, ale taki cztowiek zamienit ziemie na wode i musi
kiedys utongc.

Ujat mnie tym i zainteresowat, pozostatem chwile u niego i odtad zdarzato sie dos¢
czesto, ze kiedy spotykalismy sie na schodach lub na ulicy, rozmawiali$my troche ze
soba. Przy tym poczatkowo miatem zawsze wrazenie, podobnie jak przy araukarii, ze
odnosi sie do mnie z ironia. Ale byto inaczej. Zywit dla mnie, podobnie jak dla owej
araukarii, wrecz gteboki szacunek, byt tak gteboko przekonany o swoim osamotnieniu, 0
swoim ptywaniu po wodzie, 0 swoim wykorzenieniu, ze szczerze i bez cienia szyderstwa
wprawiat go niekiedy w zachwyt widok jakiejs zwyczajnej mieszczanskiej codziennosci,
na przyktad punktualnosc, z jakg chodzitem do biura, albo powiedzenie woznego czy
konduktora tramwajowego. Poczatkowo wydawato mi sie to Smieszne i przesadne, niby



panska, kawalerska fantazja lub jakie$ zgrywanie sie na sentymentalizm. Ale stopniowo
coraz bardziej sie przekonywatem, ze on rzeczywiscie z punktu widzenia swej prozni,
swej obcosci | wilczej natury po prostu podziwiat i kochat nasz maty mieszczanski
Swiatek jako cos trwatego, niewzruszonego i pewnego, dla niego zas$ dalekiego i
nieosiggalnego, jako rodzaj gniazda rodzinnego i spokoju, do ktorego nie wiodta zadna z
jego drdg. Przed nasza postugaczka, kobietg zresztg poczciwg, zawsze zdejmowat
kapelusz z prawdziwym uszanowaniem, a je$li si¢ zdarzyto, ze moja ciotka gawedzita z
nim przez chwile albo zwracata mu uwage na koniecznos¢ naprawienia bielizny lub na
wiszacy guzik przy palcie, stuchat tego z dziwnym skupieniem i uwaga, jak gdyby
zadawat sobie nieopisany i beznadziejny trud, zeby przez jakas szpare wtargna¢ do tego
matego, spokojnego Swiatka i zadomowic sie w nim chocby na jedng godzine.

Juz podczas pierwszej rozmowy przy araukarii, kiedy nazwat sie wilkiem stepowym,
zrobito mi sie przykro i zdziwitem sie troche. Coz to za okre$lenie? Wnet jednak
zaczatem godzic sie na to miano nie tylko z racji przyzwyczajenia; sam nazywatem tego
cztowieka w myslach juz nie inaczej, jak wilkiem stepowym, a i dzis jeszcze nie
znalaztbym trafniejszego okreslenia dla owej przedziwnej postaci. Wilk stepowy,
zabtgkany w$rdd nas, wsrod miast i zycia gromadnego - zaden inny obraz nie mogtby
ukazac go dobitniej, jego trwozliwego osamotnienia, jego dzikosci, niepokoju, nostalgii i
bezdomnosci.

Kiedys miatem sposobnos$¢ obserwowac go przez caty wieczér podczas koncertu
symfonicznego; ku memu zdziwieniu, siedziat w poblizu, wcale mnie jednak nie widzac.
Najpierw grano szlachetne i pigkne utwory Handla - lecz wilk stepowy pograzony byt w
sobie, oderwany od muzyki i otoczenia. Siedziat zagubiony, samotny i obcy, spogladajac
w ziemig z chtodnym, ale petnym troski wyrazem. Potem grano inny utwor, matg
symfonie Friedemanna Bacha, i wtedy to zdumiatem sig, widzac, ze po kilku zaledwie
taktach moj dziwak zaczat sie uSmiechac i ulega¢ czarowi muzyki, pograzajac sie
catkowicie w sobie, i chyba w ciggu dziesieciu minut sprawiat wrazenie w peni
uszczesliwionego i zatopionego w rozkosznych marzeniach, tak ze wigcej zwracatem
uwagi na niego niz na muzyke. Gdy utwdr dobiegt konca, ocknat sie i wyprostowat,
zdawato sie, ze chce wstac i odejS¢, pozostat jednak i wystuchat jeszcze ostatniego
punktu w programie, wariacji Regera, muzyki, ktérg wielu odczuwato jako przydtugq i
nuzaca. | takze wilk stepowy, stuchajacy poczatkowo uwaznie i chetnie, zndw opadt na
krzesle, wsunat rece w kieszenie i pograzyt sie w sobie, ale tym razem bez wyrazu
btogosci i marzycielstwa, byt raczej smutny, wreszcie zagniewany, jego twarz byta
daleka, szara, zgaszona, wygladat na cztowieka starego, chorego i niezadowolonego. Po
koncercie zobaczytem go znowu na ulicy i poszedtem jego Sladem; otulony w pfaszcz,
szedt smutno i ociezale w kierunku naszej dzielnicy, zatrzymat si¢ jednak przed matg,
staroSwiecka restauracyjka, z wahaniem spojrzat na zegarek i wszedt do Srodka. Czynigc
zado$¢ chwilowej zachciance, wszedtem tam za nim. Siedziat przy typowym na owe
czasy okragtym stoliku, gospodyni i kelnerka przywitaty go jak statego bywalca, uktonitem
sie i przysiadtem do niego. SiedzieliSmy tam godzine i podczas gdy ja wypitem dwie
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szklanki wody mineralnej, on kazat sobie podac poét litra czerwonego wina, a potem
jeszcze Cwiartke. Wspomniatem, ze wracam z koncertu, ale nie zareagowat na to. Czytat
etykiete na flaszce mojej wody i zapytat, czy nie chciatbym napi¢ sie wina, na ktére mnie
zaprasza. Gdy ustyszat, ze nigdy nie pijam wina, zrobit zndw bezradng ming i powiedziat:
“No tak, ma pan racje. Ja tez przez wiele lat Zytem wstrzemigZliwie i dtugi czas poscitem,
ale obecnie znajduje sie znéw pod znakiem Wodnika, a to znak ciemny i wilgotny”.

Kiedy, zartujac, napomknatem, ze wydaje mi sie nieprawdopodobne, izby wtasnie on
wierzyt w astrologie, przybrat zndw uprzejmy ton, ktory mnie czesto urazat, i powiedziat: -
Catkiem stusznie, rdwniez i w t¢ nauke nie moge, niestety, uwierzyc.

Pozegnatem sig i wyszedtem, on zas wrocit do domu dopiero pdzng noca, ale jego krok
byt normalny; jak zwykle, nie od razu potozyt sie do tozka, styszatem to doktadnie przez
$ciane, lecz chyba z godzine jeszcze siedziat w swoim pokoju przy Swietle.

Pamigtam réwniez jeszcze inny wieczér. Bylem sam w domu, ciotka wyszta, kto$
zadzwonit do drzwi wejsciowych, a kiedy otworzytem, stata przede mng mtoda, bardzo
tadna osoba i pytata 0 pana Hallera; poznatem jg od razu. Byta to pani z fotografii w jego
pokoju. Pokazatem jej drzwi lokatora i wycofatem sig, pani pozostata chwile na gérze,
wkrotce jednak ustyszatem, jak razem schodzili ze schodow i wychodzili z domu, zartujac
przy tym wesoto i z ozywieniem. Bytem bardzo zdziwiony, ze nasz pustelnik ma
kochanke, w dodatku takg mtoda, tadng i elegancka, i znowu zachwiaty sie wszystkie
moje domysty na temat jego zycia i jego osoby. Ale w niecatg godzing wrécit do domu
sam, ciezkim, smutnym krokiem, z trudem stgpat po schodach, po czym catymi
godzinami chodzit w swoim pokoju tam i z powrotem, cicho jak wilk w klatce, Swiatto
palito sie u niego przez catg noc, prawie do rana.

Nie wiem nic o tym zwigzku, chciatbym tylko dodac, ze raz jeszcze widziatem go z tg
kobietg na jakiej$ ulicy miasta. Szli pod reke, wygladat na cztowieka szcze$liwego,
dziwitem sie znowu, ze jego zatroskana, wyobcowana twarz potrafi zdradzac - zaleznie
od okolicznosci — tyle wdzieku, tyle wrecz dziecinnego uroku, i zrozumiatem te kobiete,
zrozumiatem réwniez wspotczucie, jakie moja ciotka miata dla tego cztowieka. Ale i w tym
dniu wrocit wieczorem do domu smutny i zbiedzony; spotkatem go przy bramie, miat, jak
nieraz, butelke wioskiego wina pod ptaszczem i przesiedziat przy niej pot nocy w swojej
jaskini na gorze. Zal mi go byto, bo teZ jakze beznadziejne, stracone i bezbronne byto to
jego zycie.

No, ale dosc¢ juz gadania. Nie trzeba wiecej relacji ani opisow, by wykazac, ze wilk
stepowy prowadzit zycie samobojcy. Mimo to nie wierze, by je sobie odebrat owego dnia,
kiedy nagle i bez pozegnania, ale po zaptaceniu wszystkich zalegtosci, opuscit nasze
miasto i zniknat. Nigdy wiecej nie dat znaku zycia i ciggle jeszcze przechowujemy kilka
listdw, ktore do niego przyszty. Niczego nie pozostawit po sobie prdcz rekopisu, ktory
sporzadzit podczas pobytu w naszym domu i ktdry w kilku stowach mnie zadedykowat,
zaznaczajac, ze moge z nim zrobi¢, co uznam za stosowne.

11



Nie miatlem mozno$ci stwierdzi¢, ile prawdy zawierajg przezycia, opisane w notatkach
Hallera. Nie watpie, Zze po wiekszej czesci sg fikcja, ale nie w sensie dowolnego
zmyslenia, lecz w sensie proby znalezienia wyrazu dla gteboko odczutych przezy¢
duchowych, proby, ktéra przedstawitaby je w szacie konkretnych zdarzen. Te po czesci
fantastyczne przygody w opowie$ci Hallera pochodzg przypuszczalnie z ostatniego
okresu jego pobytu w naszym miescie i nie watpie, ze ich podstawg jest réwniez pewna
doza prawdziwych, realnych faktéw. W owym czasie rzeczywiscie zmienit sie wyglad i
sposob bycia naszego goscia, czesto przebywat poza domem, niekiedy nie byto go
nawet catymi nocami, a jego ksigzki lezaty nietkniete. Podczas nielicznych wowczas
spotkan wydawat mi sie wyjatkowo ozywiony i odmtodzony, a pare razy wrecz
uradowany. Oczywiscie zaraz potem nastepowata kolejna ciezka depresja, catymi dniami
lezat w 16Zku, nie dopominat sie o jedzenie i na ten okres przypada réwniez niezwykle
ostra, nawet brutalna kfétnia z jego kochanka, ktora pojawita sie znéw na horyzoncie;
ktotnia ta poruszyta caty dom, za co nazajutrz Haller przeprosit mojg ciotke.

Nie, jestem przekonany, Ze nie odebrat sobie zycia. Zyje jeszcze i chodzi gdzies po
Swiecie na swoich umeczonych nogach, w gére i w dét po schodach obcych domow,
gdzies tam gapi sie na wyfroterowane posadzki i starannie pielegnowane araukarie, w
ciggu dnia przesiaduje w bibliotekach, noce spedza w knajpach albo lezy na wynajetym
tapczanie i wstuchuje sie w zyjacy za oknami Swiat i ludzi, i wie, ze jest wykluczony z
tego wszystkiego, jednak sie nie zabija, gdyz resztka wiary powiada mu, ze cierpienia
tego musi w sercu zakosztowac do korica i ze na to cierpienie musi umrze¢. Czesto
mysle o nim; nie utatwit mi zycia, nie miat daru wspierania i rozwijania tego, co we mnie
silne i radosne, przeciwnie! Ale ja nie jestem nim i nie prowadze zycia w jego stylu, lecz
moje wtasne, mate i mieszczanskie, bezpieczne i wypetnione obowigzkami. Dlatego
mozemy go wspomina¢ spokojnie i z przyjaznig, ja i moja ciotka, ktéra umiataby o nim
powiedzie¢ wiecej, ale to pozostanie na zawsze ukryte w jej poczciwym sercu.

A co sie tyczy notatek Hallera, notatek dziwnych, po czesci chorobliwych, po czesci
pieknych, petnych zadumy i fantazji, to musze przyznac, ze gdyby te kartki przypadkiem
wpadty mi w rece, a ich autor nie bytby mi znany, z pewnoscig wyrzucitbym je z
oburzeniem na smietnik. Ale moja znajomos$¢ z Hallerem umozliwita mi czesciowe ich
zrozumienie, a nawet zaaprobowanie. Gdybym widziat w nich tylko patologiczne urojenia
jednostki, jakiegos chorego na umysle biedaka, miatbym skruputy, czy podac je do
wiadomosci innym. Dostrzegam w nich jednak cos$ wiecej, dokument czasu, gdyz
choroba umystowa Hallera - wiem to dzisiaj - nie jest dziwactwem jednego tylko
cztowieka, lecz chorobg epoki, neurozg catego pokolenia, do ktdrego nalezy Haller,
neurozg, ktorej nie ulegajg bynajmniej tylko osobowosci stabe i mniej wartoSciowe, lecz
wiasnie silne, najbardziej uduchowione, najbardziej uzdolnione.

Zapiski Hallera - bez wzgledu na to, czy opierajq sie na wielu, czy na niewielu
wydarzeniach z zycia - sg probg przezwyciezenia wielkiej choroby czasu, nie przez jej
omijanie i upigkszanie, lecz przez probe uczynienia z samej choroby przedmiotu
opowiadania. Oznaczajg dostownie droge przez piekfo, badz petng leku, badz odwazna,
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droge przez chaos mrocznego $wiata duszy, podjetg w celu przejscia przez to piekto,
stawienia czota chaosowi, przecierpienia zta do konca.

Jedna uwaga Hallera data mi klucz do zrozumienia tego. Kiedys, po rozmowie o tak
zwanych okrucienstwach Sredniowiecza, powiedziat do mnie: - W rzeczywistosci nie byty
to wcale okrucienstwa. Cztowiek Sredniowiecza odczutby znacznie wiekszy wstret do
stylu catego naszego dzisiejszego zycia, jako do czegos okrutnego, przerazajacego i
barbarzynskiego! Kazda epoka, kazda kultura, kazdy obyczaj i tradycja majg swoj styl,
swojq specyfike, swoje subtelnosci i ostrosci, uroki i okrucienstwa, kazda epoka uwaza
pewne niedomogi za oczywiste, a inne zto znosi cierpliwie. Prawdziwym cierpieniem,
piektem staje sie zycie ludzkie tylko tam, gdzie krzyzujg sie dwie epoki, dwie kultury i
religie. Gdyby czlowiek antyku musiat zy¢ w $redniowieczu, zgingtby marnie, podobnie
jak zginatby dzikus w naszej cywilizacji. Bywajg okresy, w ktorych cate pokolenie dostaje
sie miedzy dwie epoki, miedzy dwa style zycia, tak ze zatraca ono wszelkg naturalnosc,
wszelki obyczaj, wszelkie poczucie bezpieczenstwa i niewinno$ci. Rzecz jasna, nie
wszyscy odczuwajq to jednakowo silnie. Filozof taki jak Nietzsche przecierpiat dzisiejszq
nedze wczesniej o cate jedno pokolenie - to, co on, swiadomy prawdy, musiat znie$¢
sam, stato sie dzis udziatem tysiecy.

W trakcie lektury notatek czesto musiatem myslec o tych stowach. Haller nalezy do ludzi,
ktorzy dostali sie miedzy dwie epoki, ktorzy zostali wytraceni ze stanu bezpieczenstwa i
niewinnosci, do tych, ktorych przeznaczeniem jest przezywac w spotegowaniu catg
problematyke ludzkiego zycia jako osobistg meczarnie i piekto.

W tym tkwi - jak sie wydaje - sens, jaki jego zapiski mogg mie¢ dla nas, i dlatego

zdecydowatem sie je opublikowac. Zresztg nie chce ich bra¢ w obroneg ani osgdzac:
niech kazdy czytelnik uczyni to zgodnie z wkasnym sumieniem!
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NOTATKI HARRY'EGO HALLERA
Tylko dla obtakanych

Dzien minat, jak mijajg dni; zepchnatem go, zniszczytem delikatnie mojg prymitywng i
niesmiatg sztukg zycia; pracowatem kilka godzin, wertowatem stare ksigzki, miatem
przez dwie godziny bole, jakie zwykle miewajq ludzie starsi, zazytem pigutke i cieszytem
sie, ze bdle daty sie przechytrzy¢, lezatlem w goracej kapieli i wehtaniatem btogie ciepto,
trzy razy odbieratem poczte i przegladatem wszystkie te zbedne listy i druki, odbytem
¢wiczenia oddechowe, ale darowatem sobie dzi$ z lenistwa gimnastyke mysli, bytem
godzine na spacerze i obserwowatem pigkne, delikatne i niecodzienne desenie
pierzastych chmurek, wrysowane w niebo. To byto bardzo przyjemne, tak jak czytanie
starych ksigzek, jak lezenie w cieptej kapieli, ale - wzigwszy wszystko razem - nie byt to
wcale zachwycajacy, promienny dzien szczescia i radosci, lecz wiasnie jeden z tych dni,
jakimi juz od dtuzszego czasu powinny dla mnie by¢ dni normalne, zwykte: w miare
przyjemne, catkiem znosne, nie najgorsze, nijakie dni starszego, niezadowolonego pana,
dni bez szczegolnych dolegliwosci, bez szczegdinych trosk, bez istotnego zmartwienia,
bez rozpaczy, dni, w ktorych nawet pytanie, czy nie nalezatoby p6jS¢ za przyktadem
Adalberta Stiftera i ulec nieszcze$liwemu wypadkowi przy goleniu, rozwaza si¢ rzeczowo
| spokojnie, bez podniecenia i bez uczucia strachu.

Kto zakosztowat tamtych dni ztych, z atakami artretyzmu albo z dotkliwym bolem gtowy,
umiejscowionym za gatkami ocznymi, szatarnsko zmieniajgcym kazda rados¢ oka i ucha
w udreke, albo owych dni umierania duszy, niedobrych dni wewnetrznej pustki i rozpaczy,
w ktorych wsrod wyniszczonej, wyeksploatowanej przez kartele ziemi na kazdym kroku
az do mdtosci szczerzy do nas zeby Swiat ludzki i tak zwana kultura w swoim
zaktamanym, prostackim i obtudnym blasku jarmarcznym, skoncentrowana i
doprowadzona do szczytu obrzydliwosci we wkasnym, chorym Ja - kto zakosztowat tych
piekielnych dni, ten jest zadowolony z normalnych i potowicznych, podobnych do
dzisiejszego, ten siedzi z wdziecznoscig przy cieptym piecu, z wdzigcznoscig stwierdza
przy czytaniu rannej gazety, ze i dzisiaj nie wybuchta znéw wojna, ze nie ogtoszono
nowej dyktatury, ze nie wykryto ani w polityce, ani w gospodarce szczegolnie jaskrawego
Swinstwa, z wdzigcznoscig stroi swa zardzewiatg lirg na umiarkowane, wcale pogodne,
niemal radosne tony dziekczynnego psalmu, ktérym zanudza swego cichego, tagodnego,
troche bromem odurzonego bozka zadowolenia, a w tej letniej, zageszczonej atmosferze
nudy, petnej dobrego samopoczucia i godnego wdzigczno$ci znieczulenia, ci dwaj: 6w
monotonnie kiwajacy gtowa potbozek i 6w z lekka posiwiaty i przyttumionym gtosem
Spiewajacy psalm potcztowiek, sg podobni do siebie jak blizniaki.

Jest co$ pieknego w tym zadowoleniu, w tej bezbolesnosci, w tych znosnych,
przyczajonych dniach, kiedy ani bol, ani rozkosz nie majg odwagi krzyczec, kiedy
wszystko tylko szepcze i skrada sie na palcach. Niestety ze mna jest tak, ze zle znosze
uczucie zadowolenia, szybko staje mi sie ono nienawistne i wstretne i peten rozpaczy
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musze szukac innych temperatur, o ile to mozliwe, w rozkoszy, a w razie koniecznosci -
rowniez i w cierpieniu. Jesli przez jakis czas nie doznatem ani rozkoszy, ani bolu i
oddychatem letnia, mdtg i zno$ng atmosferg tak zwanych dobrych dni, wtedy dziecinng
mojq dusze ogarnia tak ogromny smutek i taka zato$¢, ze zardzewiatq lire wdzigcznoSci
ciskam sennemu bozkowi zadowolenia w sytg twarz, wole bowiem czu¢ w sobie
prawdziwie diabelny bdl niz zdrowg temperature pokojowa. Wtedy rozpala sie we mnie
dzika Zgdza mocnych wrazen, Zadza sensaciji, wsciekto$¢ na wymuskane, pfaskie,
unormowane i wysterylizowane zycie i obtedna che¢ zniszczenia czegos, na przyktad
domu towarowego albo katedry, albo siebie samego; chciatbym wtedy popetnic jakie$
zuchwate gtupstwa, zedrze¢ peruki paru czczonym bozyszczom, zaopatrzy¢ paru
zbuntowanych sztubakoéw w wymarzony bilet do Hamburga, uwieS¢ matg dziewczynke
lub skreci€ kark kilku przedstawicielom mieszczanskiego tadu. Gdyz przede wszystkim
najszczerzej nienawidzitem, brzydzitem sie i przeklinatem zadowolenie, zdrowie,
wygodnictwo, ten wypielegnowany optymizm burzuja, te ttusta, prosperujacg hodowle
wszystkiego, co mierne, normalne, przecietne.

W takim nastroju, przy zapadajacym zmroku, zakorczytem ten znosny, tuzinkowy dzien.
Nie zakonczytem go, jak przystato na mezczyzne troche cierpigcego, w sposéb normalny
| zdrowy, nie skusito mnie poscielone t6zko z przynetg w postaci termoforu, lecz
niezadowolony i peten wstretu na mysl o odrobinie dokonanej dzisiaj pracy, z niechecig
witozytem buty, wsliznatem sie w ptaszcz i w ciemnosci i mgle poszedtem do miasta, by w
restauracji “Pod Stalowym Hetmem” wypi¢ to, co pijacy mezczyzni starym zwyczajem
nazywajq “szklaneczka wina”.

Zszedtem wiec z mojej mansardy na dét po schodach, po owych trudnych do schodzenia
schodach na obczyznie, owych na wskros mieszczanskich, wyfroterowanych, czystych
schodach jednego z wielce przyzwoitych trojrodzinnych domdw czynszowych, gdzie na
poddaszu mam mojg pustelnie. Nie wiem, jak to sie dzieje, ale ja, bezdomny wilk
stepowy i samotny wrdg matomieszczanskiego $wiata, zawsze mieszkam w prawdziwie
mieszczanskich domach, to taki stary moj sentyment. Nie mieszkam ani w patacach, ani
w proletariackich ruderach, lecz wtadnie w tych bardzo przyzwoitych, bardzo nudnych,
nienagannie utrzymanych matomieszczanskich gniazdach, gdzie pachnie troche
terpentyng i troche mydtem, gdzie ogarnia nas przerazenie, je$li nam sie przytrafi gtosno
zatrzasnac¢ drzwi albo wejS¢ do pokoju w zabtoconych butach. Niewatpliwie lubie te
atmosfere z czasdéw mojego dziecinstwa i moja skryta tesknota za czyms$ takim jak
gniazdo rodzinne prowadzi mnie niezmiennie na te same gtupie sciezki. A poza tym lubie
rowniez kontrast, jaki zachodzi miedzy moim samotnym, pozbawionym mitosci,
gorgczkowym i na wskros$ nieporzadnym zyciem a owym srodowiskiem rodzinno-
mieszczanskim. Lubie na schodach zapach ciszy, porzadku, schludnosci, przyzwoitosci i
swojskosci, ktory mimo mej nienawisci do mieszczanstwa ma dla mnie zawsze co$
wzruszajacego, i lubie takze przekraczac prég mojego pokoju, gdzie to wszystko sie
konczy, gdzie wérdd stosu ksigzek poniewierajg sie niedopatki cygar i stojq flaszki z
winem, gdzie wszystko jest nieporzadne, obce i zaniedbane, a ksigzki, rekopisy, mysli sg
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naznaczone i przesycone biedg samotnych, problematyka bytu ludzkiego, tesknotg za
nadaniem nowego sensu zyciu cztowieka, ktore stato sie bezsensowne.

Minatem wtasnie araukarig. Na pierwszym pietrze tego domu schody mianowicie
prowadzg przez maty podest przed mieszkaniem, ktore z pewnoscig utrzymane jest
jeszcze bardziej nienagannie, jeszcze czysciej i troskliwiej niz inne, gdyz ten maty podest
promieniuje jakim$ nadludzkim zadbaniem, jest matg, I18nigcq $wiatynig tadu. Na
parkiecie, na ktorym lekamy sie postawi¢ noge, stojg dwa zgrabne stoteczki, a na
kazdym z nich wielka doniczka; w jednej rosnie azalia, w drugiej do$¢ okazata araukaria,
zdrowe, silne drzewko o doskonatej symetrii, ktorego nawet ostatnia igietka na ostatniej
gatazce ISni czystoscig. Czasem, kiedy wiem, ze nikt mnie nie obserwuje, przychodze tu
jak do Swiatyni, siadam powyzej araukarii na jednym ze schoddw, odpoczywam troche,
sktadam rece i patrze z nabozenstwem na ten ogrodek tadu, ktdrego wzruszajace
wypielegnowanie i samotna Smiesznos¢ w jakis sposob chwytajg mnie za serce. Za tym
podestem, niejako w $wietym cieniu araukarii, domys$lam sie mieszkania petnego
btyszczacych mahonidw i zycia nacechowanego statecznoscig i zdrowiem, wczesnym
wstawaniem, spetnianiem obowigzkow, z uroczystosciami rodzinnymi w miare wesotymi,
z niedzielnym chodzeniem do kosciota i wczesnym uktadaniem sie do snu.

Z udang wesoto$cig szedtem po wilgotnym asfalcie uliczek, tzawe, spowite mgitg Swiatta
latarii patrzyty przez chtodna, wilgotng szaruge i wysysaty z mokrej ziemi leniwe odbicia
Swiatetek. Przyszty mi na mys$l moje zapomniane mfodziericze lata - jakze lubitem wtedy
takie ciemne i posepne wieczory podznej jesieni i zimy, jak chciwie i z jakim upojeniem
wchtaniatem wowczas nastroje samotnosci i melancholii, kiedy otulony ptaszczem, w
deszczu i burzy, biegtem przez wrogg, odartg z lisci nature, samotny juz wtedy, ale
przepojony rozkosza i przepetniony wierszami, ktore spisywatem przy Swiecy w mojej
izdebce, siedzac na brzegu tozka! No ¢z, to juz minefo, ten kielich wychylitem do dna i
nigdy dla mnie si¢ juz nie napetnit. Czy tego szkoda? Nie, nie szkoda. Nie szkoda
niczego, co minefo. Szkoda tylko tego, co jest teraz i dzisiaj, szkoda tych wszystkich
godzin i dni, ktore tracitem, ktdre tylko cierpliwie znositem, ktdre nie przynosity ani darow,
ani wstrzasow. Ale, Bogu dzieki, bywaty tez wyjatki, zdarzaty sie niekiedy, rzadko,
rowniez i inne godziny, ktdre przynosity wstrzasy, przynosity dary, burzyty Sciany i znowu
sprowadzaty mnie, zbtgkanego, z powrotem do zywego serca $wiata. Smutny, a jednak
do gtebi poruszony, usitowatem przypomniec sobie ostatnie przezycie tego rodzaju. Byto
to podczas koncertu, grano cudowng starg muzyke, gdy nagle, miedzy dwoma
sciszonymi taktami, wykonanymi na drewnianych instrumentach detych, otworzyta sie
przede mng brama w zaswiaty, przefrunatem przez niebo i widziatem Boga przy pracy,
cierpiatem bfogie bdle i nie bronitem sie juz przed niczym w Swiecie, nie batem si¢ juz
niczego, akceptowatem wszystko, wszystkiemu oddawatem moje serce. Doznanie to nie
trwato dtugo, moze kwadrans, ale powrdcito tej samej nocy we snie i odtad przez
wszystkie jatowe dni rozbtyskiwato niekiedy skrycie, czasem w ciggu minut widziatem
wszystko wyraznie, jak wijacy sie przez moje zycie ztoty, boski slad, prawie zawsze
pokryty btotem i gteboko zasypany kurzem, potem znow swiecacy ztotymi iskrami,
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zdawato sie, ze nigdy juz nie zginie, a przeciez niebawem znoéw gdzie$ przepadat w
gtebi. Kiedys zdarzyto sie, ze podczas bezsennej nocy nagle zaczatem mowic wiersze,
wiersze zbyt piekne i zbyt dziwne, abym mogt myslec o spisaniu ich; rano juz ich nie
pamietatem, a jednak spoczywaty we mnie ukryte, jak ciezki orzech w zmurszatej,
kruchej tupinie. Innym razem nawiedzato mnie to przy czytaniu jakiego$ poety, przy
analizowaniu jakiejs mysli Descartes'a, Pascala, kiedy indziej znowu rozbtyskiwato i
prowadzito dalej ztotym $ladem w niebiosa, gdy bytem u kochanki. Ach, trudno jest
znalez¢ $lad Boga wsrdd zycia, jakie wiedziemy, wsrod tego zadowolonego, tak bardzo
mieszczanskiego, tak bardzo bezdusznego czasu, na widok tej architektury, tych
interesow, tej polityki, tych ludzi! Jakze nie mam by¢ wilkiem stepowym i nedznym
pustelnikiem posrodku swiata, ktdrego celow nie podzielam, ktdrego radosci sg mi obce!
Nie moge dtugo wytrzymac ani w teatrze, ani w kinie, zaledwie zdotam przeczyta¢
gazete, rzadko wspotczesnag ksigzke, nie rozumiem, jakiej przyjemnosci i zabawy ludzie
szukajg w przepetnionych pociggach i hotelach, w zattoczonych kawiarniach, przy
hatasliwej, natretnej muzyce, w barach i kabaretach eleganckich, luksusowych miast, w
Swiatowych wystawach, na korsach, na odczytach dla ztaknionych wiedzy, na wielkich
boiskach sportowych - nie moge zrozumie¢ ani podziela¢ tych wszystkich przyjemnosci,
ktore przeciez bytyby dla mnie dostepne i o ktore starajg sie i dobijajg tysigce ludzi.
Natomiast to, co w rzadkich chwilach staje si¢ moim udziatem i rado$cia, co dla mnie jest
rozkoszg, przezyciem, ekstaza i podzwignigciem, toswiat zna, kocha i tego szuka chyba
tylko w poezji, w zyciu za$ uwaza za obted. W istocie, jesli Swiat ma racje, jesli racje
majg masowe rozrywki, kawiarniana muzyka, zamerykanizowani ludzie, zadowoleni z
byle czego, w takim razie ja nie mam racji, jestem szalencem, jestem naprawde wilkiem
stepowym - jak czesto sam siebie nazywatem - jestem zwierzeciem, zabfgkanym w
obcym i niezrozumiatym Swiecie, zwierzeciem, ktdre nie moze juz znalez¢ swego
legowiska, swego pozywienia i checi do zycia.

Zajety tymi zwyktymi dla mnie myslami, szedtem dalej po mokrym bruku przez jedng z
najcichszych i najstarszych dzielnic miasta. Nagle, po drugiej stronie uliczki, zobaczytem
w ciemnosciach stary, kamienny, poszarzaty mur, na ktory zwykle chetnie patrzytem; stat
tam zawsze taki sedziwy i beztroski, miedzy matym koscidtkiem i starym szpitalem. Za
dnia oczy moje czesto spoczywaty na jego szorstkiej powierzchni, gdyz takich cichych,
dobrych, milczacych ptaszczyzn mato byto w $rédmiesciu, gdzie przeciez zwykle na
kazdym skrawku muru wykrzykuje swojg firme jakie$ biuro, jaki$ adwokat, jaki$
wynalazca, lekarz, fryzjer czy tez pedikiurzysta. | teraz znowu ujrzatem stary mur, stojacy
cicho i spokojnie, a przeciez co$ sie w nim zmienito. Dostrzegtem w jego Srodku jakis
niewielki, tadny portal z ostrotukiem, co mnie zbito z tropu, gdyz naprawde nie
wiedziatem, czy ten portal byt tu zawsze, czy zostat dopiero teraz zbudowany.
Niewatpliwie wygladat archaicznie; nalezy przypuszczac, ze mata, zamknieta furtka o
drzwiach z ciemnego drewna wiodta juz przed wiekami na jakies uspione klasztorne
podworko i czyni to jeszcze i dzis, cho¢ dawno juz nie ma klasztoru; prawdopodobnie ze
sto razy widziatem te furtke, ale nigdy nie zwrdcitem na nig uwagi, moze byta swiezo
pomalowana i dlatego wpadta mi w oczy. Jakkolwiek by byto, stanatem i uwaznie
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spojrzatem na drugaq strone, nie przeszedtem jednak przez jezdnie, gdyz byta mokra i
rozmiekta; pozostatem na chodniku i tylko spogladatem na druga strone, wszystko
pograzato sie juz w cieniu nocy, kiedy wydato mi sie, ze furtke obwiedziono wiencem czy
tez inng kolorowg o0zdoba. A teraz, kiedy zadatem sobie trud, zeby doktadniej rzecz
zbadac, spostrzegtem nad portalem jasny szyld, na ktérym, zdaje sie, byt jaki$ napis.
Wysilitem wzrok i w koricu, mimo btota i katuzy, przeszedtem na drugq strone ulicy.
Wtedy dopiero zobaczytem nad brama, na znanej mi zielonkawej szarzyznie muru,
matowo potyskujacg plame; po tej zas plamie biegty ruchome, kolorowe litery i znikaty
niebawem, zndw sie zjawiaty i znéw znikaty. Oczywicie, pomy$latem, teraz i ten stary,
poczciwy mur zbezczescili $wieting reklamg! Tymczasem odcyfrowatem kilka przelotnie
ukazujacych sie stow, byty trudne do odczytania, trzeba je byto w potowie odgadywac,
gdyz litery jawity sie w nierdwnych odstepach czasu, blade, nikte, i gasty szybko.
Cziowiek, ktory chciat na tym zrobi€ interes, nie byt obrotny, byt - biedaczysko - wilkiem
stepowym; dlaczego kazat swoim literom tanczy¢ tu, na tym murze, w najciemniejsze;
uliczce starego miasta w taki deszcz, o takiej porze, kiedy nikt tedy nie przechodzit, i
dlaczego litery byty takie lotne, takie zwiewne, kaprysne i nieczytelne? Ale stop, teraz mi
sie udato, mogtem pochwycic kilka kolejnych stéw, brzmiaty one:

Teatr magiczny
wstep nie dla kazdego

- nie dla kazdego

Probowatem otworzy¢ furtke, ale cigzka, stara klamka nie drgneta nawet pod naciskiem.
Gra liter skonczyta sie, urwata nagle, smutna, Swiadoma swej daremnoéci. Cofnatem sie
o kilka krokow, zabrnatem w bfoto, litery juz sie nie ukazywaty, Swietlne efekty zgasty,
dtugo statem w katuzy i czekatem na prozno.

Ale kiedy juz datem za wygrang i wrocitem na chodnik, upadto przede mng na ISnigcy
asfalt pare kolorowych swietinych liter.

Czytatem:

Tylko - - dla - - obfq - - kanych!
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Przemoczytem nogi i marztem, mimo to statem tam jeszcze dos¢ dtugo w oczekiwaniu.
Ale nic sie juz nie pojawito. Kiedy tak statem, myslac o tym, jak tadnie mknety po
wilgotnym murze i czarnym btyszczacym asfalcie delikatne, barwne, btedne ogniki liter,
przypomniatem sobie nagle fragment moich poprzednich rozwazan: podobierstwo do
ztotego, rozbtyskujacego $ladu, ktory nieoczekiwanie staje sie znow daleki i nie do
odnalezienia.

Zmarztem i poszedtem dalej, $nigc o tym sladzie, peten tesknoty za bramg do
magicznego teatru, ktory byt tylko dla obtgkanych. Doszedtem tymczasem do okolicy
rynku, gdzie nie brak juz byto wieczornych rozrywek, co pare krokow wisiat plakat i
zachecat szyld: damska kapela - kabaret - kino - dansing, ale to wszystko nie dla mnie,
to byto dla “kazdego”, dla normalnych, ktorzy catymi falami cisneli sie do wej$¢. Mimo to
maoj smutek rozwiat sie nieco, musneto mnie przeciez pozdrowienie z innego Swiata,
zatanczyto kilka kolorowych liter, zagrato na mojej duszy i dotkneto ukrytych akorddw,
btysk ztotego sladu stat sie znéw widoczny.

Odszukatem mata, staromodng knajpke, w ktérej nic sie nie zmienito od czaséw mojego
pierwszego pobytu w tym miescie przed dwudziestu pigciu laty. Jest nawet ta sama
szynkarka, a niektorzy z dzisiejszych gosci rowniez i wowczas siedzieli tutaj, na tych
samych miejscach, przed tymi samymi szklankami.

Wszedtem do tej skromnej gospody, tu byta moja ucieczka. Wprawdzie to tylko przystan,
mniej wiecej taka jak na schodach przy araukarii, gdyz i tutaj nie odnalaztem domu i
wspolnoty, tylko ciche miejsce na widowni przed scena, na ktorej obcy ludzie grali obce
sztuki, ale to ciche miejsce tez byto co$ warte: ani ttumow, ani krzykow, ani muzyki, tylko
kilku spokojnych obywateli przy nienakrytych drewnianych stotach (zadnych marmurow,
emaliowanych blach, pluszéw czy mosigdzéw), a przed kazdym z gosci trunek - dobre,
mocne wino. Moze ci nieliczni stali bywalcy, znani mi z widzenia, to prawdziwi filistrzy,
ktérzy w domu, w swoich filisterskich mieszkaniach stawiali Zatosne oftarze glupawym
bozkom zadowolenia - a moze to samotnicy i wykolejency, wilki stepowe i biedacy jak ja,
ktorzy dumali przy kieliszku nad zbankrutowanymi ideatami? Tego nie wiedziatem.
Kazdego z nich przyciggata tu jakas nostalgia, jakie$ rozczarowanie, potrzeba jakiejs
namiastki; zonaty szukat atmosfery kawalerskich czasow, stary urzednik echa
studenckich lat, wszyscy byli raczej milczacy, chetnie popijali i podobnie jak ja woleli
siedzieC przed butelkg alzackiego wina niz przed damska kapelg. Tu rzucitem kotwice, tu
mozna byto przesiedzie¢ godzine, a nawet dwie. Zaledwie tyknatem wina, poczutem, ze
dzis jeszcze nic nie miatem w ustach procz kawatka chleba na $niadanie.

Zadziwiajace, co tez cztowiek potrafi przetkng¢! Chyba z dziesie¢ minut czytatem gazete,
chtongtem oczyma wypociny jakiegos nieodpowiedzialnego cztowieka, przezuwajgcego
w swych ustach stowa innych, by je nastepnie - zaprawione $ling, ale nie strawione -
znow z siebie wydali¢. Pochtonatem tak catg dtuga szpalte. Po czym zjadtem dobry
kawat watroby, wycietej z ciata zarznietego cielaka. Przedziwne! Najlepsze ze
wszystkiego byto alzackie wino. Nie lubie - przynajmniej na co dzien - odurzajacych,
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mocnych win, ktore wydatnie pobudzajg i odznaczajg si¢ znanym, specyficznym
smakiem. Najbardziej lubie catkiem mifode, lekkie, skromne wina bez nazwy; mozna ich
wypi¢ duzo, majg dobry i przyjemny aromat wsi, ziemi, nieba i drzew. Kieliszek
alzackiego wina i kawatek dobrego chleba to najlepszy positek. Zjadtem wszakze juz
jedng porcje watroby, szczegolny dla mnie przysmak, gdyz rzadko jadam migso, a
przede mna stat juz drugi kieliszek wina. Dziwne byto rowniez i to, ze w jakich$ zielonych
dolinach zdrowi, dzielni ludzie uprawiajg winng latoro$l i ttoczg wino, aby gdzie$ tam w
Swiecie, z dala od nich, kilku rozczarowanych, z cicha popijajacych mieszczuchow i
bezradnych wilkow stepowych mogto wysaczy¢ z kielichow nieco odwagi i dobrego
samopoczucia. Co do mnie - niech to bedzie i dziwne! Jest dobre, pomaga, poprawia
humor. Na mysl o bzdurach w artykule parsknatem spdznionym, przynoszacym ulge
Smiechem i nagle przypomniatem sobie znowu zapomniana, cicha, na trgbce wygrang
melodie; uniosta sie we mnie jak mata, ISnigca banka mydlana, btysneta, ukazujgc w
kolorowym, zmniejszonym odbiciu caty Swiat, i rozprysneta sie tagodnie. Skoro byto
mozliwe, ze ta boska, mata melodyjka potajemnie zapuscita w mej duszy korzenie i
pewnego dnia na nowo rozkwitata cudownym wielobarwnym kwiatem, czyz mogtem by¢
catkowicie zgubiony? A jesli nawet jestem zbtgkanym zwierzeciem, nie rozumiejacym
otaczajgcego Swiata, to przeciez moje gtupie zycie ma jakis sens, skoro cos we mnie
udziela odpowiedzi, odbiera wotania z dalekich, wyzszych swiatdw, gromadzi w moim
mozgu tysigce obrazow:

Anielskie hufce Giotta z matego, btekitnego sklepienia koscidtka w Padwie, a obok nich
Hamlet kroczacy z uwienczong Ofelig, pigkne symbole wszelkiego smutku i wszelkiego
nieporozumienia w $wiecie, a oto stoi w ptongcym balonie zeglarz powietrzny Gianozzo i
dmie w rog, Attyla Schmelzle trzyma w reku swéj nowy kapelusz, a Borobudur™ pietrzy w
powietrzu gore swych rzezb. Gdyby nawet te wszystkie piekne postacie zyty rowniez w
tysigcach innych serc, to istnieje jeszcze dziesiec tysiecy innych, nieznanych obrazow i
dzwiekow, ktdrych ojczyzna, widzace oko i styszace ucho zyjg jedynie we mnie. Stary
szpitalny mur peten plam starej, zwietrzatej, szarej zieleni, mur, pod ktorego rysami i
peknigciami mozna si¢ domyslac tysiecy freskow - kto mu odpowiedziat, kto przyjat go do
swej duszy, kto go kochat, kto odczuwat czar jego tagodnie zamierajacych barw? Stare
ksiegi mnichow z delikatnie potyskujgcymi miniaturami i przez wiasny naréd zapomniane
ksigzki niemieckich poetow sprzed stu i dwustu lat, wszystkie te zniszczone i zbutwiate
tomy, druki i rekopisy dawnych muzykow, owe sztywne, pozotkte nuty, na ktérych
zastygty w tony zaklete marzenia - kto wstuchat sie w ich madre, szelmowskie i teskne
gtosy, kto niost w sercu ich ducha, ich czar przez inny, obcy im czas? Kto zachowat w
pamieci maty, uparty cyprys, stojacy wysoko nad wzgérzem Gubbio, ztamany i rozdarty
kamiennym zwatem, cyprys, ktéry mimo to przetrwat i wypuscit nowy, mizerny ped? Kto
oddat sprawiedliwy hotd pracowitej wtascicielce mieszkania na pierwszym pietrze i jej
ISnigcej czysto$cig araukarii? Kto czytat nocg chmurne znaki przeciggajacych nad
Renem mgiet? Wilk stepowy. | kto na gruzach swego zycia szukat jego rozwiewajacego
sie sensu, kto znosit to, co pozornie niedorzeczne, przezywat to, co na pozér obtedne, i
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nawet w ostatnim szalonym chaosie zywit skrytg nadzieje na objawienie si¢ i bliskos¢
Boga?

Przytrzymatem kieliszek, ktory gospodyni chciata mi zndw napetni¢, i wstatem. Nie
potrzebowatem juz wina. Zabtysnat ztoty slad, odzyto wspomnienie wiecznosci, Mozarta,
gwiazd. Mogtem znowu przez godzine oddychac, zy¢, istnie¢, nie musiatem znosic¢
cierpien ani leku, ani wstydu. Kiedy wyszedtem na cicha juz ulice, dzwonit wokoét latarn
drobny kapusniaczek, smagany zimnym wiatrem, i migotat szklanym blaskiem. A teraz
dokad? Gdybym w tej chwili miat moc czarodziejska, to zyczytoym sobie matej, fadnej
salki w stylu Ludwika XVI, gdzie kilku dobrych muzykow zagratoby mi dwa, trzy utwory
Handla i Mozarta. Miatbym teraz do tego odpowiedni nastroj i rozkoszowatbym sie
chtodna, szlachetng muzyka, jak bogowie rozkoszujq sie nektarem. Ach, gdybym miat
teraz jakiegos przyjaciela, ktory gdzies, na jakim$ poddaszu, medytowatby przy Swieczce
i miat pod reka skrzypce! Jakze chetnie wsliznatbym sie w jego nocng cisze, wspigtbym
sie delikatnie po kretych schodach, zaskoczytbym go znienacka i spedzilibySmy pare
nieziemskich nocnych godzin na rozmowie i muzyce! Niegdys, w minionych latach,
czesto byto mi dane zakosztowac takiego szczescia, ale z czasem i to oddalito sie ode
mnie i oderwato, zwiedte lata lezaty miedzy tym, co jest tutaj, a tym, co byto tam. Peten
wahania ruszytem w strone domu, wysoko podniostem kotnierz palta i uderzytem laskg w
mokry bruk. Cho¢bym nie wiem jak wolno odbywat te droge, przeciez w koncu i tak
znajde sie znowu w mojej mansardzie, w mojej matej, iluzorycznej ojczyznie, ktorej nie
lubig, bez ktdrej jednak oby¢ sie nie moge, minety bowiem dla mnie czasy, kiedy
potrafitem spedzi¢ dzdzystg zimowa noc, biegajac pod gotym niebem. Ale, w imie Boze,
nie chciatem dopusci¢ do tego, aby mi deszcz, artretyzm czy araukaria zepsuty dobry
nastrdj tego wieczoru, i chociaz nie mogtem miec orkiestry kameralnej ani znalez¢
samotnego przyjaciela ze skrzypcami, to owa piekna melodia grata w mej duszy i nucac
cicho z miarowym oddechem, mogtem g sobie cho¢ w przyblizeniu odtworzy¢. W
zamys$leniu szedtem dalej. Owszem, mozna sie oby¢ bez muzyki kameralnej i bez
przyjaciela i, rzecz $mieszna, dac sie trawi¢ bezsilnemu pragnieniu ciepta. Samotnos¢
jest niezaleznoscia, zyczytem jej sobie i zdobytem jg po dtugich latach. Jest zimna, o tak,
ale jest tez cicha, cudownie cicha i wielka, jak zimne, ciche przestworza, po ktorych
wirujg gwiazdy.

Z jakiej$ dansingowej sali, ktorg mijatem, buchneta na mnie goraco i brutalnie, jak odor
surowego miesa, hatasliwa muzyka jazzowa. Przystanatem na chwilke; cho¢ ten rodzaj
muzyki byt mi wstretny, miat jednak zawsze dla mnie tajemniczy urok. Nie lubitem jazzu,
ale zdecydowanie wolatem go od dzisiejszej muzyki akademickiej, gdyz swojg radosng
pierwotng dzikoscig trafiat gteboko rowniez i w mdj Swiat popeddw i tchnat naiwna,
uczciwg zmystowoscia.

Statem tam chwile, weszac, chtonatem krwawa, krzykliwg muzyke, wietrzytem gniewnie i
pozadliwie atmosfere tych sal. Liryczna cze$¢ tej muzyki byta lepka, przestodzona i
ociekata sentymentalizmem, druga potowa byta dzika, kaprySna i petna mocy, a przeciez
obie czesci taczyty sie ze sobg naiwnie i harmonijnie, tworzac jedng cato$¢. Byta to
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muzyka schytkowa, podobng uprawiano chyba w Rzymie ostatnich cezaréw. Oczywiscie
w poréwnaniu z Bachem, Mozartem i w ogole z prawdziwg muzyka byto to paskudztwo -
ale takim paskudztwem jest cata nasza sztuka, caty nasz sposob myslenia, cata nasza
pozorna kultura, jesli jg porownamy z kulturg prawdziwg. A ta muzyka miata znamie
wielkiej szczero$ci i co$§ murzynskiego, godnego mitosci i niezaklamanego, a takze cos z
wesotej dziecinnej fantazji. Miata co$ z Murzyna i cos z Amerykanina, ktory nam,
Europejczykom, wydaje sie w swej sile chtopieco swiezy i dziecinny. Czy Europa tez
stanie sie taka? Czy ku temu zmierza? Czyzby$my, starzy znawcy i czciciele
niegdysiejszej Europy, dawnej, prawdziwej muzyki, prawdziwej poezji minionych lat - byli
tylko nikta, gtupig mniejszoscig skomplikowanych neurotykow, ktorzy jutro zostang
zapomniani i wysmiani? Czyzby to, co nazywalismy “kulturg”, duchem, dusza, pieknem i
Swietoscig, byto od dawna martwym upiorem, tylko przez nas, nielicznych szaleficow,
uwazanym za co$, co jest prawdziwe i zywe? A moze to wszystko nigdy prawdziwe i
zywe nie byto? Moze to, w co my, szalency, wktadali$my tyle trudu, zawsze byto tylko
ztudzeniem? Znalaztem sie zndw w starej dzielnicy miasta, maty koscidtek stat w
szarzyznie zgaszony i nierealny. Nagle przypomniato mi si¢ przezycie z pamietnego
wieczoru, zagadkowe ostrotukowe drzwi, nad nimi zagadkowa tablica z szyderczo
plasajacymi Swietlnymi literami. Jak brzmiaty te napisy? “Wstep nie dla kazdego”. I
“Tylko dla obtgkanych”. Badawczo spojrzatem w strone starego muru z tajonym
zyczeniem, aby zndw zaczat sie czar, aby napis zaprosit mnie, obtgkanego, i aby mata
furtka mnie wpuscita. Moze tam bylo to, czego pragnatem, moze tam grano mojg
muzyke?

Spokojnie spogladata na mnie ciemna kamienna Sciana spowita w gteboki zmierzch,
zamknieta, catkowicie pogrgzona w swym $nie. | nigdzie drzwi, nigdzie ostrotuku, tylko
ciemny, cichy mur bez otworu. Usmiechajac sie, poszedtem dalej, przyjaznie skingwszy
staremu murowi. “Spij dobrze; murze, nie obudze cie. Nadejdzie czas, kiedy cie zwalg
albo oblepig swymi natretnymi szyldami, ale teraz jeszcze tu jestes, jeszcze jestes
piekny i cichy, i memu sercu bliski”. Z ciemnej ulicznej otchtani wytonit sie¢ nagle przede
mna i przestraszyt mnie jaki$ cztowiek, samotny, spozniony przechodzien o znuzonym
kroku, w czapce na gtowie, ubrany w niebieska bluze; opart o ramie drag z plakatem, na
brzuchu zwisata mu umocowana na rzemieniu otwarta skrzynka, taka jaka nosza
kramarze na jarmarkach. Zmeczony szedt przede mng i nawet nie ogladat sie na mnie,
inaczej bytbym go pozdrowit i dat mu cygaro. W Swietle najblizszej latarni usitowatem
przeczytac jego czerwony plakat na dragu, ale chwiat si¢ tam i z powrotem i niczego nie
mogtem rozszyfrowac. Wtedy zawotatem go i poprositem, zeby mi go pokazat. Zatrzymat
sie, troche wyprostowat drag i wtedy mogtem przeczytac tanczace, chwiejne litery:

Wieczorek anarchistyczny.

Teatr magiczny!
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Wstep nie dla kaz...

- Wiasnie pana szukatem - krzyknatem radosnie. - Co z panskim wieczorkiem? Gdzie sie
odbywa? Kiedy?

Ale on juz szedt dalej.

- Nie dla kazdego - powiedziat obojetnie sennym gtosem i ruszyt przed siebie. Miat
wszystkiego dosyc, chciat iS¢ do domu.

- Stdj - zawotatem, biegnac za nim. - Co pan tam ma w tej skrzynce? Chce od pana co$
kupic!

Nie zatrzymujac sie, cztowiek machinalnie siegnat do skrzynki, wydobyt jakas matg
ksigzeczke i podat mi ja. Pochwycitem jg skwapliwie i schowatem. Gdy odpinatem
ptaszcz, chcac wydostac pienigdze, nieznajomy skrecit w bok, wszedt w jakas brame,
zamknat jg za sobq i przepadt. Z podwédrza dochodzit stuk jego ciezkich krokow, najpierw
po kamiennym bruku, pdzniej po drewnianych schodach, a w koncu nie styszatem juz
nic. Nagle i ja poczutem ogromne zmeczenie i wydato mi sig, Ze jest juz bardzo pézno |
ze dobrze bytoby wréci¢ do domu. Przyspieszytem kroku i niebawem tg Spigcqg uliczkg
podmiejskg dostatem sie do mojej dzielnicy, potozonej migdzy watami, gdzie w matych,
schludnych domach czynszowych za skrawkami murawy i bluszczu mieszkajq urzednicy
i drobni rentierzy. Mijajac bluszcz, trawnik i matg jodetke, dotartem do bramy domu,
trafitem do zamka, znalaztem wigcznik Swiatta, przesliznatem sie obok oszklonych drzwi,
politurowanych szaf, doniczek z zielenig i otworzytem moj pokdj, mojg matg, iluzoryczng
ojczyzne, gdzie czekat na mnie fotel i piec, katamarz i pudetko z farbami, Novalis i
Dostojewski, podobnie jak na innych prawdziwych ludzi wracajgcych do domu czeka
matka albo zona, dzieci, stuzace, psy i koty.

Gdy zdjatem z siebie mokry ptaszcz, wpadta mi znéw w rece mata ksigzeczka.
Wyciggnatem jg; byfa to cienka, zle i na ztym papierze wydrukowana broszurka
jarmarczna., podobna do zeszytdw, ktore miewajq tytuty: Cztowiek urodzony w styczniu
albo Jak w ciggu o$miu dni odmtodniec o dwadziescia lat?

Gdy tylko zaszytem sie w fotelu i natozytem okulary, ze zdumieniem i nagle budzacym sie
we mnie poczuciem doniostosci chwili przeczytatem na oktadce tej jarmarcznej broszurki
tytut: Traktat o wilku stepowym. Nie dla kazdego. A treS¢ tego pisma, ktdre w rosnacym
napieciu przeczytatem jednym tchem, byta nastepujaca:
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TRAKTAT O WILKU STEPOWYM
Tylko dla obtakanych

Byt sobie raz kto$, imieniem Harry, zwany wilkiem stepowym. Chodzit na dwéch nogach,
nosit ubranie i byt cztowiekiem, ale naprawde byt to wilk stepowy. Nabyt sporo wiedzy,
jakiej moga naby¢ ludzie z dobrg gtowg, i byt wcale madrym cztowiekiem. Nie nauczyt sie
jednak zadowolenia z samego siebie i ze swojego zycia. Tego nie potrafit, byt
cztowiekiem niezadowolonym, a pochodzito to prawdopodobnie stad, ze w gtebi serca
zawsze wiedziat (lub zdawato mu sig, ze wie), iz wtasciwie nie jest cztowiekiem, lecz
wilkiem ze stepu. Niechaj sie madrzy ludzie spierajg o to, czy rzeczywiscie byt wilkiem,
czy tez kiedys, moze jeszcze przed urodzeniem, za pomocg czarow zostat przemieniony
z wilka w cztowieka; a moze urodzit sie jako cztowiek obdarzony dusza wilka stepowego i
zostat przez nig owtadniety, lub wiara w to, ze jest wkasciwie wilkiem, byfa u niego tylko
urojeniem albo choroba. Na przyktad nie jest wykluczone, ze ten czlowiek byt w
dziecinstwie dziki, nieokietznany i nieporzadny, ze jego wychowawcy usitowali zabi¢ w
nim bestie i przez to wtasnie wytworzyli w nim urojenie i przeswiadczenie, iz w
rzeczywistosci jest wtasciwie bestig o cienkiej tylko powtoce wychowania i
cztowieczenstwa. Mozna by o tym dtugo i ciekawie rozprawiac, a nawet pisac cate tomy;
ale wilkowi stepowemu nic by to nie pomogto, gdyz byto mu obojetne, czy tkwit w nim
wilk zaklety czarami, wbity kijami, czy tez byt on tylko urojeniem jego duszy. Sad innych o
tym, a takze jego wtasne mniemanie nie przedstawiaty dla niego zadnej wartosci, gdyz
nie mogty przeciez wypedzi¢ z niego wilka.

Wilk stepowy miat zatem dwie natury, ludzka i wilcza, takie byto jego przeznaczenie, i by¢
moze to przeznaczenie nie byto ani takie szczegdlne, ani rzadkie. Podobno widywano juz
wielu ludzi, ktérzy mieli w sobie cos z psa lub z lisa, z ryby lub weza, a jednak fakt ten nie
sprawiat im specjalnych ktopotow. W tych ludziach zyli wtasnie obok siebie cztowiek i lis,
cztowiek i ryba, i zadne nie sprawiato drugiemu przykrosci, a nawet jedno drugiemu
pomagato, i niejeden cztowiek, ktory daleko zaszedt i ktéremu zazdroszczono,
zawdziecza swoje szczescie raczej tkwigcemu w nim lisowi lub matpie niz temu, co w
nim ludzkie. Wiadomo o tym powszechnie. Z Harrym byto jednak inaczej: w nim cztowiek
| wilk zyli obok siebie i wcale sobie nie pomagali, lecz nieustannie trwata miedzy nimi
$miertelna nienawi¢ i jeden zyt wytacznie cierpieniem drugiego; a gdy w jednej krwi i
jednej duszy zyje dwoch Smiertelnych wrogow, wowczas zycie jest niedobre. No cdz,
kazdy ma swoj los, a zaden los nie jest lekki.

Z naszym wilkiem stepowym Sprawa miafa sie tak, ze w swoim odczuciu zyt badz jak
wilk, badz jak cztowiek, a bywa tak zazwyczaj u istot mieszanych; kiedy jednak byt
wilkiem, cztowiek w nim stale warowat, obserwowat go, osgdzat i ferowat wyroki - w
chwilach za$, kiedy byt cztowiekiem, to samo czynit wilk. | tak jesli Harry jako cztowiek
miat piekng mySl, zywit jakies delikatne, szlachetne uczucie lub spetnit tak zwany dobry
uczynek, wtedy wilk szczerzyt w nim kty, Smiat sie i pokazywat z krwawym szyderstwem,
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jak nie do twarzy wilkowi stepowemu z tym catym Smiesznym szlachetnym teatrem,
wilkowi, ktory w gtebi serca dobrze wie, co by mu przypadto do gustu, a mianowicie
samotna gonitwa po stepach, od czasu do czasu chteptanie krwi lub uganianie za
wilczycq - i wtedy z punktu widzenia wilka kazda czynno$¢ ludzka stawata sie
przerazliwie Smieszna i zenujgca, gtupia i prozna. Ale zupetnie tak samo byto, kiedy
Harry czut sig i zachowywat jak wilk, kiedy szczerzyt zeby i odczuwat nienawisc i
Smiertelng wrogoSc¢ do wszystkich ludzi i do ich zaktamanych i zwyrodniatych manier i
obyczajow. Wtedy to leZzata w nim na czatach czastka cztowiecza, Sledzita wilka,
nazywata go bydleciem i bestig, psuta i zatruwata mu kazdq rado$¢ czerpang z prostej,
wilczej, dzikiej natury.

Tak miafa sie rzecz z wilkiem stepowym i mozna sobie wyobrazic, ze Harry nie miat Zycia
przyjemnego ani szczeSliwego. Nie znaczy to jednak, Ze byt szczegolnie nieszczesliwy
(chociaz jemu, rzecz jasna, tak sie zdawato, podobnie jak wszystkim ludziom, ktorzy
uwaZzajg, iz przypadajgce im cierpienia sq najciezsze). Nie nalezy tego méwic o Zadnym
cztowieku. Rowniez i taki cztowiek, ktory me ma w sobie wilka, nie musi byc dzieki temu
szczesliwy. A z kolei najnieszczesliwsze zycie ma swoje stoneczne godziny i swoje
ubozuchne kwiatki szczesliwosci, rozsiane wsrod piasku i kamieni. Tak tez byto i z
wilkiem stepowym. Byt najczesciej bardzo nieszczesliwy, temu nie mozna zaprzeczyc, i
mogt takze innych unieszczesliwiac, mianowicie tych, ktorych kochat, i tych, ktorzy jego
kochali. Wszyscy bowiem, ktorzy go pokochali, widzieli w nim tylko jedng strone.
Niektorzy kochali go jako cztowieka subtelnego, madrego i ciekawego i byli potem
przerazeni i rozczarowani, gdy nagle dostrzegali w nim wilka. A dostrzec go musieli, gdyz
Harry, jak kazda zywa istota, chciat by¢ kochany caty i dlatego nie mogt ukrywac i
zapierac sie wilka w sobie wtasnie przed tymi, na ktorych mito$ci najbardziej mu
zalezafo. Byli jednak i tacy, ktorzy kochali w nim wiasnie wilka, to co byto swobodne,
dzikie, nieokiefznane, niebezpieczne i silne, i ci z kolei byli znow ogromnie rozczarowani
i zawiedzeni, gdy nagle dziki, zty wilk okazywat sie rowniez cztowiekiem, tesknigcym za
dobrocig i delikatnoScig, pragngcym stucha¢ Mozarta, czytac wiersze i mie¢
ogolnoludzkie ideaty. | wtasnie ci ludzie byli najbardziej zawiedzeni i zli, i dlatego to wilk
Stepowy wnosit swojgq wtasng dwoisto$¢, rozdwojenie we wszystkie obce losy, z ktorymi
Sie stykat.

Mylitby sie jednak ten, kto by sadzit, ze zna wilka stepowego i ze moze sobie wyobrazi¢
jego zatosne i rozdarte zycie; daleko mu jeszcze do wiedzy o wszystkim. Nie wie, Ze (tak
jak nie ma reguty bez wyjatku i tak jak poszczegdiny grzesznik w pewnych
okoliczno$ciach moze by¢ Bogu milszy niz dziewie¢dziesigciu dziewigciu
sprawiedliwych) u Harry'ego tez bywaty wyjatkowe i szczesliwe przypadki, ze niekiedy
wilk, a niekiedy cztowiek mogt w sposob czysty i niezaktdcony oddychaé w nim, myslec i
czuc, ba, ze czasem, w bardzo rzadkich chwilach, obaj zawierali ze sobg przymierze, zyli
we wzajemnej mitosci, tak ze nie tylko jeden czuwat, gdy inny snit, lecz nawzajem si¢
wspomagali i jeden podwajat sity drugiego. Zdawato sig, ze w zyciu tego cztowieka, jak
wszedzie na swiecie, wszystko, co zwyczajne, codzienne, poznane i regularne, ma
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jedynie ten cel, by od czasu do czasu, w krétkiej jak mgnienie oka pauzie zostato
przerwane i ustgpito miejsca czemus$ niezwyktemu, cudowi, fasce. Czy te krotkie, rzadkie
godziny szczescia wyrdwnywaty i tagodzity zly los wilka stepowego, rownowazac
wreszcie szczescie i cierpienie, czy moze nawet to krotkie, ale mocne szcze$cie owych
nielicznych godzin pochtaniato caty bol i dawato pewng nadwyzke w obrachunku?- oto
pytanie, nad ktorym niechaj sie gtowig ludzie nie majacy nic lepszego do roboty. Rowniez
i wilk czesto przemysliwat nad tym i to byty jego prozniacze i zmarnowane dni.

Do tego trzeba jeszcze co$ dodac. Istnieje dosc duzo ludzi tego typu co Harry, zwlaszcza
wielu artystow nalezy do tego gatunku. Ludzie ci majgq w sobie dwie dusze, dwie istoty,
$gq w nich cechy boskie i szatanskie, krew matczyna i ojcowska, a zdolno$¢ do szczescia
i zdolnoS¢ do cierpienia tkwi w nich w takiej samej wrogoSci i pogmatwaniu, sgsiedztwie i
potfaczeniu, jak wilk i cztowiek w Harrym. | ludzie ci, ktorych zycie jest bardzo
niespokojne, przezywajq niekiedy w rzadkich chwilach uniesien tak silne i
niewypowiedziane piekno, a fala ich chwilowego szczeScia wznosi sie niekiedy tak
wysoko i o$lepiajaco nad morze cierpienia, ze owa krotka rozbtyskujgca btogosc,
promieniujgc dokofa, ogarnia i oczarowuje rowniez innych. Tak powstajg nad morzem
cierpienia, jako cenna, krotkotrwata fala szczescia, wszystkie te dzieta sztuki, w ktorych
pojedynczy cierpigcy cztowiek wznidst sie na jedng chwile tak wysoko ponad swoj
wtasny los, Ze jego szczeScie blyszczy jak gwiazda i wszystkim, ktorzy je widzg, objawia
Sie jako co$ wiecznego, jako ich wiasny sen o szczesciu. Wszyscy ci ludzie, jakkolwiek
bedq sie nazywac ich czyny i dzieta, wtaSciwie nie majq w ogdle zadnego zycia, to
znaczy, ich zycie nie jest bytem, nie ma ksztaftu, nie sq oni bohaterami, artystami czy
myslicielami w tym sensie, w jakim inni ludzie sq sedziami, lekarzami, szewcami czy
nauczycielami, lecz zycie ich jest wiecznym, petnym cierpienia ruchem i wrzeniem, jest
nieszczesliwe i bolesnie rozdarte, jest przerazajgce i bezsensowne, jezeli nie zechcemy
dostrzec sensu w tych wfasnie rzadkich przezyciach, czynach, myslach i dziefach, ktore
rozbtyskujg nad chaosem takiego istnienia. Wsrod ludzi tego rodzaju powstata
niebezpieczna i straszliwa mysl, ze, by¢ moze, cate zycie ludzkie jest tylko okrutng
pomytka, jakim$ gwattownym i niefortunnym, poronionym tworem pramatki, jaka$ dzikg i
Straszliwie chybiong probg natury. Wsrdd nich jednak zrodzita sig tez inna mysl, ze
cztowiek jest moze nie tylko na pot rozumnym zwierzeciem, lecz i dzieckiem Bozym,
przeznaczonym do nieSmiertelnoSci.

Kazdy gatunek ludzi ma swoje znamiona, swoje cechy, kazdy ma wtasciwe Sobie cnoty i
wystepki, kazdy ma swoj Smiertelny grzech. Do cech wilka stepowego nalezato, ze byt
cztowiekiem wieczoru. Ranek byt dla niego zfg porg dnia, ktorej sig lekat i ktora nigdy nie
przynosita mu nic dobrego. Rankiem nigdy naprawde nie cieszyt sie zyciem, nigdy w
godzinach przedpotudniowych nie uczynit niczego dobrego, nie miewat dobrych
pomystow, nie umiat ani sobie, ani innym sprawic przyjemnoSci. Dopiero w ciggu
popotudnia rozgrzewat sie powoli i ozywiat, a pod wieczor, w swych dobrych dniach,
Stawat sie ptodny i czynny, niekiedy nawet zarliwy i radosny. Z tym wigzata sie tez jego
potrzeba samotnosci i niezaleznosci. Nigdy zaden cztowiek nie odczuwat glebszej i
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bardziej namietnej potrzeby niezaleznosci niz on. W czasach mtodosci, kiedy byt jeszcze
biedny i z trudem zarabiat na chleb, wolat gtodowac i chodzi¢ w podartym ubraniu,
byleby za te cene uratowac odrobine niezalezno$ci. Nie sprzedat sie nigdy dla pieniedzy
i dobrobytu, nie sprzedat sie nigdy kobietom czy moznym i po stokro¢ odrzucat i
wykluczat to, co w oczach catego Swiata byfo dla niego korzyscig i szczeSciem, by za te
cene zachowaé wolno$¢. Zadne wyobrazenie nie byto mu bardziej nienawistne i
przerazajgce niz to, ze musiatby wykonywac zawod na przyktad urzednika, przestrzegac
Jjakiego$ podziatu dnia i roku, stuchac innych. Biuro, kancelaria, urzad - to byty pojecia
Znienawidzone przez niego tak jak Smierc, a najokropniejsze, co mogtoby mu sie
przydarzyc, to niewola w koszarach. Umiat unikac tych wszystkich mozliwosci, czesto za
cene wielkich ofiar. W tym tkwita jego sifa i cnota, w tym byt nieugiety i nieprzekupny, w
tym jego charakter byt staty i prostolinijny. Tylko ze z tq zaletg wigzafa sie znow najscislej
jego bieda i jego los. Wiodfo mu sie tak, jak wiedzie sie wszystkim: to, czego z
najgfebszego popedu swej istoty najuparciej szukat i czego pragnat, stato sie jego
udziatem, ale w wiekszej mierze, niz to dla cztowieka korzystne. Poczatkowo byto jego
marzeniem i szczesciem, pdzniej gorzkg dolg. Cztowiek wtadzy ginie od wiadzy, cztowiek
pieniedzy od pieniedzy, poddany od stuzenia, rozpustnik od rozpusty. Tak tez i wilka
stepowego zgubita jego niezaleznosc. Osiggnat swoj cel, stawat sie coraz bardziej
niezalezny, nikt mu nie rozkazywat, do nikogo nie musiat sie stosowac, sam swobodnie
decydowat o swym postepowaniu. Kazdy bowiem silny cztowiek niezawodnie o0sigga to,
czego kaze mu szukac jego prawdziwy poped. Ale posrodku osiggnietej wolnoSci Harry
nagle spostrzegt, ze jego wolnoSc¢ byta Smiercia, Ze jest sam, ze Swiat w jakis
niesamowity sposob pozostawia go w spokoju, Ze ludzie niego juz nie obchodzg, a
nawet on sam siebie nie obchodzi, ze sie powoli dusi w tej coraz ciefiszej atmosferze
odosobnienia i samotnoSci. Doszto bowiem do tego, ze samotnosc i niezaleznosc
przestaty byc jego pragnieniem i celem, a staty sie jego losem, na ktory zostat skazany,
Ze czarodziejskie Zyczenie zostato spetnione i nie dato sie juz cofngc, Ze nic juz nie
pomagato, gdy peten tesknoty i dobrej woli wyciggat ramiona i gotow byt do
zadzierzgnigcia jakiejs wiezi i wspolnoty; zostawiono go teraz samego. Przy tym wcale
nie byt znienawidzony czy tez ludziom niemity, przeciwnie, miat bardzo wielu przyjaciof.
Lubito go wiele 0s6b. Ale byta to zawsze tylko sympatia i zyczliwosc, zapraszano go,
obdarowywano, pisano do niego mite listy, ale nikt sie do niego nie zblizyt, nigdzie nie
powstafa wiez, nikt nie byt gotow ani zdolny do tego, by dzieli¢ z nim jego zycie.
Otaczata go teraz cicha atmosfera samotnych, jakis odptyw fali ludzkiej, nie byt juz
zdolny do nawigzywania kontaktow, czemu ani wola, ani tesknota juz nic nie mogty
zaradzic. Byfo to jedno z waznych znamion jego zycia.

Drugg cechg byfo to, ze nalezat do samobdjcow. Tu trzeba wyjasnic, ze bfedem jest
nazywanie samobojcami tylko tych, ktorzy rzeczywiScie odbierajg sobie zycie. Miedzy
nimi wielu jest takich, ktorzy w pewnym sensie stajg sie samobojcami tylko przez
przypadek, a chec targniecia sie na zycie wcale nie musi tkwi¢ w ich psychice. Wsrod
ludzi bez szczegolnej osobowosci, bez zdecydowanego charakteru, bez wstrzgsow w
zyciorysie, wsrod ludzi tuzinkowych i zyjacych stadnie sq tacy, ktorzy koncza
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samobojstwem, chociaz w catej swej strukturze i uksztaftowaniu nie nalezg do typu
samobojcow, gdy tymczasem bardzo wielu, moze nawet wiekszosc sposrod tych,
ktorych z istoty nalezy zaliczy¢ do samobojcow, nigdy nie usituje targngc sie na Zycie.
‘Samobdjca” - a Harry nim byt - niekoniecznie musi zy¢ w szczegdlnie bliskim kontakcie
ze Smiercig, taki kontakt mozna miec, nie bedgc samobojcg; ale wtasciwoscig samobojcy
jest to, ze swoje ‘ja” - obojetne, stusznie czy niestusznie - odczuwa jako szczegolnie
niebezpieczny, niepewny i zagrozony element natury, ze wydaje mu sie, iz stale jest
narazony i wystawiony na niebezpieczenstwo, tak jak gdyby stat na szczycie skaty, gdzie
sfabe pchnigcie z zewnatrz lub drobna stabosc¢ od wewnatrz wystarczg, by straci¢ go w
proznie. Ten typ ludzi tym sie wyrdznia w Swym przeznaczeniu, ze samobaojstwo jest dla
nich najbardziej prawdopodobnym rodzajem Smierci, przynajmniej w ich wtasnym
mniemaniu. Przestanka tych sktonnosci, ujawniajacych sie zawsze juz we wczesnej
mfodoSci i towarzyszacych tym ludziom w ciggu catego Zycia, nie jest bynajmniej jakas
szczegolnie staba witalnosSc, przeciwnie, wsrod samobojcow znajdujg sie natury
wyjgtkowo odporne, zaborcze i odwazne. Ale podobnie jak bywajg organizmy sktonne do
goraczki przy najbfahszym schorzeniu, tak tez bywajq natury, zazwyczaj bardzo czute i
wrazliwe, ktére nazywamy “samobdjcami’, sktonne przy najmniejszym wstrzgsie poddac
sie intensywnie wizji samobojstwa. Gdyby istniata nauka, ktora miataby do$¢ odwagi i
poczucia odpowiedzialnosci, by zajgc sie cztowiekiem, a nie tylko mechanizmami zjawisk
zyciowych, gdybySmy mieli cos w rodzaju antropologii czy psychologii, to zjawiska te
bytyby wszystkim znane.

To, co powiedzielismy o samobdjcach, dotyczy oczywiscie tylko powierzchni, jest
psychologiag, a wiec czescig fizyki. Z metafizycznego punktu widzenia sprawa
przedstawia si¢ inaczej i 0 wiele jasniej, gdyz przy takim spojrzeniu “samobojcy” jawiq
sie nam jako obcigzeni poczuciem winy za indywidualizacje, jako owe dusze, ktore za
cel zycia uwazajq juz nie doskonalenie sig i ksztaftowanie samych siebie, lecz
unicestwienie sie, powrot do matki, do Boga, do wszech$wiata. Natury takie sq w
wiekszosci zupetnie niezdolne do popetnienia prawdziwego samobojstwa, poniewaz
pojety dogtebnie tkwigcy w nim grzech. Dla nas sg jednak samobdjcami, gdyz w Smierci,
a nie w zyciu widzg wybawiciela, sq gotowi usungc sie i poswiecic, zgasngc i wrocic do
poczatku.

Tak jak kazda sita moze stac sie stabo$cig (a w pewnych okoliczno$ciach nawet musi sie
nig stac), tak i na odwrot, typowy samobdjca moze ze swej pozornej stabosci uczynic site
i oparcie, ba, czyni to nawet bardzo czesto. Do tych przypadkow zalicza sie rowniez
przypadek Harry'ego, wilka stepowego. Jak tysigce jemu podobnych, uczynit on z
wyobrazenia, Ze o kazdej godzinie droga do Smierci stoi przed nim otworem, nie tylko
mitodzienczo-melancholijng igraszke fantazji, lecz zbudowat sobie z tej wtasnie mysli
pocieszenie i oparcie. Wprawdzie kazdy wstrzgs, kazdy bol, kazda niepomysina sytuacja
Zyciowa natychmiast budzity w nim, jak we wszystkich ludziach jego pokroju, pragnienie
ucieczki przez $mierc, stopniowo jednak stworzyt sobie wtasnie z tej sktonnosci filozofie,
stuzgcq zyciu. Oswojenie sie z my$la, ze to zapasowe wyjscie stale jest otwarte,
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dodawato mu sity, budzito w nim ciekawosc wyprobowania cierpien i ztych stanow, a gdy
byto z nim bardzo Zle, mogt czasem ze zgryzliwg radoScig, z pewnego rodzaju zadowole-
niem z nigpowodzenia, pomyslec: jednak jestem ciekawy, ile to wiasciwie cztowiek
potrafi wytrzymac! Je$li osiggnatem juz granice wytrzymatoSci, to wystarczy mi tylko
otworzy¢ drzwi i juz mnie nie bedzie”. Jest wielu samobojcow, u ktorych takie wiasnie
mysli wyzwalajg niezwykte sity.

Z drugiej strony wszyscy samobaojcy dobrze znajg walke z pokusg samobdjstwa. Kazdy
w jakim$ zakatku swojej duszy wie az nadto dobrze, ze samobaojstwo jest wprawdzie
wyjSciem, ale przeciez tylko jakims wyjSciem nedznym, nielegalnym, zapasowym, i ze w
zasadzie szlachetniej i pigknigj jest dac sie pokonac przez samo zycie niz ging¢ z
wiasnej reki. Ta Swiadomo$c, to zte sumienie, ktérego Zrodfo jest takie samo jak zrodto
nieczystego sumienia tak zwanych masturbantow, skfania wiekszosc “samobojcow” do
nieustannego zmagania z pokusg. Walcza tak, jak kleptoman walczy ze swoim natogiem.
Rowniez i wilk stepowy znat dobrze te walke, walczyt rozng i coraz to inng bronig. W
koncu, w wieku lat czterdziestu siedmiu, wpadt na pewien szcze$liwy i nie byle jaki
pomyst, ktory czesto sprawiat mu rado$¢. Pigecdziesigciolecie swoich urodzin ustalit jako
dzien, w ktorym pozwoli sobie na samobdjstwo. Tego dnia - tak sobie postanowit - bedzie
mogt swobodnie skorzystac lub nie skorzystac z zapasowego wyjScia, zaleznie od
nastroju dnia. A teraz niech sie dzieje, co chce, niechby nawet zachorowat, zuboZat,
doznawat bolu i goryczy - wszystko jest ograniczone terminem, wszystko moze trwac
najwyzej tylko tych kilka lat, miesiecy, dni, ktorych liczba z kazdym dniem maleje. |
rzeczywiscie, o wiele fatwiej znosit teraz niejedno niepowodzenie, ktore dawniej dreczy-
foby go dotkliwiej i dfuzej, ba, moze wstrzasnetoby nim do gtebi. Jesli z jakiegokolwiek
powodu byfo mu szczegdlnie Zle, jesli do opuszczenia, osamotnienia i zdziczenia jego
Zycia dotgczaty sie jeszcze nadzwyczajne dolegliwosci lub straty, wtedy mogt tym
cierpieniom powiedziec: “Poczekajcie tylko jeszcze dwa lata, wtedy ja bede waszym
panem!” Po czym z luboScig wyobrazat sobie, jak to rankiem w piecdziesigtg rocznice
urodzin naptywac beda listy i powinszowania, gdy tymczasem on, pewny swej brzytwy,
Zegnac sie bedzie z bolem i zamknie za sobg drzwi. Wtedy artretyzm w kosciach,
melancholia, bol glowy i zotadka nic mu juz nie zrobig!

Nalezy jeszcze wyjasnic szczegdlny fenomen wilka stepowego, zwfaszcza jego osobliwy
stosunek do mieszczanstwa, sprowadzajgc to zjawisko do ich praw podstawowych. Wez-
my jako punkt wyjScia wtasnie jego stosunek do ‘burzuazji’, gdyz problem ten sam sie
narzuca!

Wilk stepowy, zgodnie z wiasnymi zapatrywaniami, znajdowat sie catkowicie poza
obrebem mieszczanskiego Swiata, nie miat bowiem ani zycia rodzinnego, ani spotecznej
ambicji. Czut sie absolutnie odosobniony, czut sie badz dziwakiem i chorobliwym
pustelnikiem, badz hipernormalnym indywidualistg o zadatkach genialnosci, wyzszym
ponad ciasne normy przecietnego zycia. Swiadomie gardzit burzujem i dumny byt z tego,
Ze sam nim nie jest. Mimo to pod wieloma wzgledami zyt najzupetniej po burzujsku,
lokowat pienigdze w banku, pomagat ubogim krewnym, ubierat sie wprawdzie
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nonszalancko, ale przyzwoicie i nie wyzywajgco, starat sie zy¢ w zgodzie z policja,
urzedem podatkowym i innymi wiadzami. Poza tym jakas silna, utajona tesknota stale
ciggneta go do mieszczanskiego $wiatka, do cichych, statecznych domow rodzinnych ze
schludnymi ogrodkami, czysto utrzymanymi schodami i do owej skromnej atmosfery
porzadku i przyzwoito$ci. Chciat mie¢ swoje mate grzeszki i ekstrawagancje, czuc sie
kims spoza mieszczanstwa, jak dziwak albo geniusz, lecz nigdy nie mieszkat i nie zyt, by
tak to okreslic, na peryferiach zycia, gdzie mieszczanskoSc juz nie istnieje. Nie czut sie
swojsko ani w atmosferze potentatéw czy ludzi wyjatkowych, ani wsrod zbrodniarzy czy
wyjetych spod prawa, lecz zawsze mieszkat w dzielnicy mieszczuchow, zajmujgc stale
okre$lone stanowisko wobec ich norm i atmosfery, chocby to byto stanowisko sprzeciwu i
buntu. Poza tym odebrat drobnomieszczariskie wychowanie i stad tez zachowat cate
mnostwo pojec i szablonow. Teoretycznie nie miat nic przeciw prostytucji, osobiscie nie
bytby jednak zdolny traktowac prostytutki powaznie i szczerze uwazac za rowng Sobie.
Politycznych przestepcow, wywrotowcow lub ideologicznych zwodzicieli, ktorych panstwo
I spoteczenstwo pigtnowato banicjg, mogt kochac jak braci, ale ze ztodziejem, wiamy-
waczem i mordercq Seksualnym nie wiedziatby, co poczac, chyba ze biadatby nad nimi w
Sposob typowo mieszczanski.

Tak wiec uznawat i potwierdzat stale jedng potowg swej istoty i postepkow to, co drugg
potowg zwalczat i negowat. Wychowany w kulturalnym domu mieszczanskim, w ustalo-
nych zasadach i obyczajach, zawsze czescig swej duszy zwigzany byt z normami $wiata
mieszczanskiego i wtedy nawet, kiedy juz od dawna wybit sie ponad mozliwosci
dostepne burzuazji i wyzwolit z mieszczanskich ideatow i wiary.

“Mieszczanskosc” jako stale istniejgcy stan cztowieczenstwa jest tylko probg wyrownania
i dgzeniem do ztotego Srodka miedzy rozlicznymi skrajnoSciami i sprzeczno$ciami
przeciwstawnych ludzkich zachowan. Wezmy jakakolwiek z tych przeciwstawnych
postaw jako przyktad, a wiec Swietego i rozpustnika, a nasza metafora stanie sie od razu
zrozumiata. Cztowiek ma mozno$c¢ catkowitego oddania sie sprawom duchowym, probie
zblizenia sie do Boga, do ideatu, do tego, co Swiete. | na odwrdt, ma tez moznosc
catkowitego oddania sie swym popedom, pozgdliwosci zmystow i skierowania wszystkich
dazen ku zdobyciu chwilowej rozkoszy. Jedna z tych drog wiedzie ku SwigtoSci, ku
meczenstwu ducha, ku oddaniu sie Bogu. Druga wiedzie do rozpusty, do meczenskiej
niewoli popedow, do zatracenia sie w zgniliznie. Miedzy tymi obiema drogami
mieszczuch usituje zyc posrodku. Nigdy siebie nie zatraci, nigdy nie odda sig ani
upojeniu zmystow, ani ascezie, nigdy nie stanie sie¢ meczennikiem, nigdy nie zgodzi sig
ha swoje unicestwienie. Przeciwnie, jego ideatem nie jest poSwiecenie, lecz zachowanie
swojego ‘ja”, nie zmierza on bowiem ani do Swietosci, ani do jej przeciwienstwa, nie
znosi skrajnosci, chce wprawdzie stuzyc¢ Bogu, ale tez i rozkoszy, chce wprawdzie by¢
cnotliwy, ale tez i na ziemi miec troche dobrobytu i wygod. Krotko mowigc, usifuje zajgc
miejsce po$rodku miedzy skrajnosciami w umiarkowanej i zdroweyj strefie, bez
gwaftownych sztormow i burz, i to mu Sie tez udaje, lecz za cene intensywnosci zycia i
uczuc, jakg daje zycie ukierunkowane na absolut i skrajnoSc. Intensywnie zy¢ mozna
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tylko kosztem swego ‘ja”. Mieszczuch niczego wyzej nie ceni nad swoje ‘ja” (oczywiscie
owo tylko z grubsza rozwinigte ‘ja”). Kosztem intensywno$ci zyskuje stabilizacje i
pewnoS¢, zamiast opetania Bogiem - spokoj sumienia, zamiast rozkoszy - zadowolenie,
zamiast wolnoSci - wygode, zamiast Smiertelnego zaru - przyjemna temperaturke.
Dlatego tez mieszczuch jest z natury istotg o stabej dynamice zyciowej, tchorzliwa,
lekajgcq sie kazdego ryzyka, fatwg do rzadzenia. Z tego tez powodu zastapit wtadze
liczebng przewaga, gwatt - prawem, odpowiedzialnoSc - gtosowaniem.

Jest jasne, Ze te stabe i trwozliwe istoty, chocby nawet liczne, nie mogq sig utrzymac, i
ze wzgledu na swe wfasciwoSci mogg odgrywac w Swiecie jedynie role stada jagnigt
miedzy swobodnie uganiajgcymi sie wilkami. Mimo to widzimy, ze w okresie rzgdow
silnych natur mieszczanin natychmiast zostaje przyparty do muru, nigdy jednak nie ginie,
a niekiedy nawet rzadzi $wiatem. Jak to sie dzieje? Ani wielka liczebno$¢ jego stada, ani
Jjego cnota, ani common sense, ani organizacja nie sq dosc¢ silne, aby uchronic go od
zagfady. Jesli czyjas tezyzna zyciowa jest juz z gory tak bardzo osfabiona, nie utrzyma
go przy zyciu zadna medycyna swiata. A mimo to mieszczanstwo Zyje, jest silne i
prosperuje. - Dlaczego?

Odpowiedz brzmi: Dzieki wilkom stepowym. W istocie sita witalna mieszczanstwa nie
zasadza sie bynajmniej na wtasciwosciach jego normalnych cztonkow, lecz na cechach
bardzo licznych outsiderow, ktorych ze wzgledu na metnosc i elastycznos¢ ideatow moze
do siebie wigczyc. W sferze mieszczanstwa zyje stale wielu osobnikow silnych i dzikich.
Nasz wilk stepowy, Harry, jest tu charakterystycznym przyktadem. On, ktory jako
0Sobowosc rozwinat sie daleko ponad miare dostepng mieszczuchowi, on, ktory zna
zarowno stodycz medytacji, jak i ponurg radosc nienawisci do innych i do siebie samego,
on, ktory pogardza prawem, cnotg i common sense, jest przeciez wiezniem
mieszczanstwa i nie moze sie od niego wyzwoliC. Tak wiec wiaSciwg spotecznosc
prawdziwego mieszczanstwa otaczajg szerokie warstwy ludzi, tysigce istnien i
inteligencji, z ktorych kazda wyrosfa wprawdzie z mieszczanstwa i mogfaby byc
powofana do zycia w absolucie, zwigzana jest jednak wskutek infantylnych uczuc ze
Swiatem mieszczanskim i, zarazona staboScig jego witalizmu, trwa w jakis sposob w tym
mieszczanstwie, jest mu ulegfa, zobowigzana i ustuzna. Do mieszczanstwa mozna
zastosowac odwrotno$c dewizy wielkich ludzi: Kto nie jest przeciw mnie, jest ze mng!

Jesli teraz zbadamy dusze wilka stepowego, to ukaze sie on nam jako cztowiek, ktory juz
ze wzgledu na wysoki stopien zindywidualizowania nie jest przeznaczony na mie-
Szczanina, kazda bowiem wybujata indywidualnoS¢ zwraca sie przeciw swemu ‘ja” i
Skfania do jego unicestwienia. Widzimy, ze ma on w sobie silne zadatki zarowno na
Swigtego, jak i na rozpustnika, jednak z powodu jakiej$ stabosci czy opieszatoSci nie
mogt zdobyc sie na lot w wolne przestworza kosmosu i pozostaje w petach, przykuty do
ociezatej macierzystej konstelacji mieszczanstwa. Taka jest jego Sytuacja w obszarze
Swiata, taka jego niewola. Ogromna wigkszosc intelektualistow, wiekszosc ludzi sztuki

dostajg sie do kosmosu, wszyscy inni albo rezygnuja, albo idg na kompromis, gardzg
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zmuszeni, aprobuja je, by moc jeszcze zyc. Te niezliczone egzystencje nie dorastajg do
rozmiarow postaci tragicznych, ale gnebi je nieszczeScie i wielka niedola, w ktorych
piekle talenty ich trawi ogien, czynigc je w koncu ptodnymi. Nieliczni, ktorzy potrafig sie
wyzwoli¢, docierajg do absolutu i ging w jaki$ dziwny Sposob, sg to ci tragiczni. Jest ich
niewielu. Przed innymi natomiast, tymi jeszcze zwigzanymi, ktorych talenty
mieszczanstwo czesto nagradza wielkimi zaszczytami, stoi otworem trzecie krolestwo,
Swiat wyimaginowany, ale suwerenny: humor. Niespokojne wilki stepowe, stale dreczone
cierpieniem, ktorym do osiggnigcia tragizmu, do przedarcia sie w gwiezdny obszar brak
odpowiedniej ku temu sity, ktore czujg sie powofane do absolutu, a mimo to nie potrafig
w nim zyC: przed nimi - kiedy w cierpieniu ich duch Staje sie hartowny i elastyczny -
otwiera sie kompromisowe wyjScie w sfere humoru. Humor w pewnym sensie pozostaje
zawsze czyms mieszczanskim, cho¢ prawdziwy mieszczuch nie potrafi go zrozumiec¢. W
imaginacyjnej sferze humoru urzeczywistnia sie zawity, peten sprzecznoSci ideat
wszystkich wilkow stepowych: tu mozna nie tylko zaaprobowac jednoczesnie Swietego i
rozpustnika, nagigc ku sobie oba bieguny, ale nawet sktonic mieszczucha, aby to uznat.
Opetanemu Bogiem nietrudno jest zaaprobowac zbrodniarza i na odwrot, lecz dla nich
obydwu, a takze dla wszystkich innych istot krancowych jest rzeczg niemozliwg
zaaprobowac jeszcze i ten neutralny, mdty Srodek, jakim jest mieszczanstwo. Jedynie
humor, ten wspaniaty wynalazek wszystkich zahamowanych w swym powofaniu do
rzeczy najwyzszych, tych niemal tragicznych, najbardziej uzdolnionych nieszcze$nikow,
Jjedynie humor (by¢ moze najciekawsze i najgenialniejsze osiggniecie ludzko$ci) spetnia
te niemozliwoS¢, ogarnia i scala promieniami swych pryzmatow wszystkie dziedziny
cztowieczenistwa. Zyé w $wiecie, jak gdyby to nie byt $wiat, szanowac prawo, a przeciez
sta¢ ponad nim, posiadac, ‘jakby si¢ nie posiadato”, rezygnowac, jak gdyby rezygnacji w
o0gole nie byto - wszystkie te ulubione i czesto formufowane postulaty wielkiej modrosci
Zyciowej jedynie humor zdolny jest urzeczywistnic.

| gdyby wilkowi stepowemu, ktoremu nie brak ku temu zdolnoSci i zadatkow, w dusznym
zamecie jego piekta udafo sie ugotowac, wypocic ten czarodziejski napdj, wowczas bytby
uratowany. Do tego jednak wiele mu jeszcze brakuje. Istnieje wszakze mozliwoSc,
nadzieja. Kto go kocha, kto mu wspofczuje, niechaj mu zyczy takiego ratunku.
Wprawdzie w takim przypadku utkwitby juz na zawsze w mieszczanstwie, ale jego
cierpienia bytyby zno$ne, statyby sie ptodne. Jego stosunek do mieszczariskiego Swiata,
zarowno w mitoSci, jak i w nienawiSci zatracitby sentymentalizm, a jego zwigzek z tym
Swiatem przestatby go ustawicznie dreczyc jako hanba.

Aby to osiggnac lub moze w koncu zaryzykowac skok w dziedzine wszech$wiata,
musiatby wilk stepowy stang¢ kiedys z sobg oko w oko, musiatby spojrze¢ w gfab chaosu
wiasnej duszy i doj$¢ do petnej Swiadomosci samego siebie. Jego problematyczna
egzystencja odsfonifaby mu sie wowczas w cafej swej niezmiennosci i odtad ustawiczna
ucieczka z piekfa popeddw do sentymentalno-filozoficznych pociech, a stad zndw do
$lepego upajania sie swq wilczg naturg, bytaby juz dla niego niemozliwoscig. Cztowiek i
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wilk byliby zmuszeni rozpoznawac sig bez obtudnych masek uczuciowych, musieliby
Spojrzec sobie prosto w oczy. Potem albo wybuchneliby i rozeszli sie raz na zawsze, tak
Ze nie bytoby juz w ogole wilka stepowego, albo tez zawarliby matzenstwo z rozsgdku
pod wschodzgcym swiattem humoru.

Mozliwe, ze pewnego dnia Harry stanie w obliczu tej ostatniej szansy. Mozliwe, ze
pewnego dnia nauczy sie poznawac siebie, badz dzieki temu, ze wpadnie mu do reki
jedno z naszych matych zwierciadetek, badz dzieki temu, ze spotka ktoregos z
niesmiertelnych lub moze w jednym z naszych magicznych teatréw znajdzie to, czego
mu potrzeba do wyzwolenia swej zaniedbanej duszy. Czekajg na niego tysigce takich
mozliwosci, jego los nieodparcie przycigga je ku sobie, wszyscy ci outsiderzy
mieszczanstwa zyjgq w atmosferze owych magicznych mozliwosci. Wystarcza jedno “nic”,
by uderzyt piorun.

O tym wszystkim wilk stepowy doskonale wiedziaf, nawet gdyby nigdy nie miat dostrzec
zarysu swej wewnetrznej biografii. Domyéla sie on swego miejsca w gmachu $wiata,
przeczuwa i zna tych nieSmiertelnych, przeczuwa i leka sie mozliwo$ci spotkania
samego siebie, wie 0 istnieniu owego zwierciadta, w ktore tak bardzo pragnatby
Spojrzec, chociaz sie tego spojrzenia tak Smiertelnie obawia.

Na koniec naszego studium pozostaje jeszcze rozwiac ostatnig fikcje, zasadnicze
ztudzenie. Wszystkie “wyjasnienia”, wszelka psychologia, wszelkie proby zrozumienia
wymagajq Srodkow pomocniczych, teorii i mitologii, klamstw; a sumienny autor powinien
ha koncu rozprawy, w miare moznoSci, te klamstwa sprostowac. Kiedy mowig “w gorze”
lub “w dole’, jest to twierdzenie, ktore juz domaga sie wyjasnienia, gdyz pojecia “w

gorze” i “w dole” istniejg tylko w mysli, tylko w abstrakcji. Sam Swiat nie zna zadnego “w
gorze” i “w dole”.

A wigc, krotko mowigc, wilk stepowy jest tez tylko fikcjg. JeSli Harry uwaza sam siebie za
cztowieka-wilka i sqdzi, Ze skfada sie z dwoch wrogich i przeciwnych sobie istot, to jest
to jedynie upraszczajgca mitologia. Harry wcale nie jest cztowiekiem-wilkiem, a jesli na
pozor przyjelismy to ktamstwo, ktore on sam wymyslit i w ktore wierzy, i jesli rzeczywiscie
usitowalismy go zanalizowac i zinterpretowac jako istote dwoista, jako wilka stepowego,
to - w nadziei na fatwiejsze zrozumienie - skorzystalismy z pewnej fikcji, ktorg
Sprobujemy teraz sprostowac.

Podziat na wilka i cztowieka, na popedy i na ducha, przez ktory Harry usituje uczynic
swoj los bardziej zrozumiatym, jest ogromnym uproszczeniem, jest pogwatceniem
rzeczywistoSci na korzySc¢ pozornie stusznego, a w gruncie rzeczy btednego wyjasnienia
Sprzecznosci, jakie ten cztowiek w sobie znajduje i jakie wydajg mu sig Zrodtem jego
wielkich cierpien. Harry odnajduje w sobie “cztowieka”, to znaczy $wiat mysli, uczuc,
kultury, oswojonej i wysublimowanej natury, ale obok tego odnajduje tez w sobie “wilka”,
to znaczy ponury $wiat popedow, dzikoSci, okrucienstwa i niewysublimowanej, surowej
natury. Mimo tego pozornie jasnego podziatu jego istoty na dwie wrogie sobie sfery

33



przezywat jednak od czasu do czasu stany, w ktorych wilk i cztowiek godzili sie ze sobg
na chwile, na jakies szczeS$liwe mgnienie oka. Gdyby nawet Harry probowat w kazdym
momencie swego zycia, w kazdym swym czynie, w kazdym odczuciu ustalic, jaki udziat
ma w tym cztowiek, a jaki wilk, wpadtby natychmiast w potrzask i cafa jego pigkna wilcza
teoria rozpadfaby sie na szczatki. Zaden bowiem cztowiek, ani najorymitywniejszy
Murzyn, ani nawet idiota, nie jest tak rozbrajajgco prosty, zeby istota jego dafa sie
wyttumaczyc jedynie jako suma dwdch lub trzech zasadniczych elementow; a okreslenie
cztowieka tak zroznicowanego jak Harry naiwnym podziatem na wilka i cztowieka jest
beznadziejng, dziecinng probg. Harry nie sktada sie z dwdch istot, lecz ze stu, z tysiecy.
Jego zycie balansuje (jak zycie kazdego cztowieka) nie tylko miedzy dwoma biegunami,
na przyktad miedzy popedem a duchem albo migdzy swietym a rozpustnikiem, ale
miedzy tysigcami, miedzy niezliczonymi parami biegunow.

Nie powinno nas dziwi¢, ze tak uczony i madry cztowiek jak Harry moze siebie uwazac
za “wilka stepowego” i sqdzi€, ze bogaty i skomplikowany ksztatt swego zycia uda mu sie
wttoczy¢ w tak marna, prostacka i prymitywng formute. Cztowiek nie jest nazbyt zdolny
do myslenia w wielkim wymiarze, i nawet najbardziej uduchowiony i wyksztatcony patrzy
stale na Swiat i na siebie - zwtaszcza na siebie - przez okulary bardzo naiwnych,
uproszczonych i ktamliwych formut! Gdyz, jak sie zdaje, wszyscy ludzie majg wrodzong i
zniewalajacq potrzebe wyobrazania sobie swojego “ja” jako jednosci. Gdyby nawet to
urojenie czesto ulegato cigzkim wstrzasom, to i tak zawsze odradza sie na nowo. Sedzia,
ktory siedzi naprzeciw mordercy, patrzy w jego oczy i przez chwile styszy morderce,
mdwigcego jego wtasnym (sedziego) gtosem, odnajdujac w swojej duszy wszystkie jego
wzruszenia, zdolnosci i mozliwosci, jest juz w nastepnej chwili zndw jednoscig, jest
sedzia, z pospiechem wraca w skorupe swego wyimaginowanego “ja’, spetnia swoj
obowigzek i skazuje morderce na Smierc. A jesli w szczegdlnie uzdolnionych i subtelnie
uksztattowanych duszach ludzkich zaswita przeczucie ich ztozonosci, jesli one, jak kazdy
geniusz, przetamig urojenia swojej jedynosci i poczujq sie wigzka ztozong z wielu jazni,
wystarczy, aby to ujawnity, a natychmiast zamknie je jednos¢, przywotfa na pomoc nauke,
stwierdzi schizofrenig i uchroni ludzko$¢ przed wystuchaniem od tych nieszczesliwcow
gtosu prawdy. Po co wiec traci¢ tu stowa, po co méwic o rzeczach, o ktorych wiedza u
kazdego myslacego cztowieka jest oczywista, a o ktorych jednak nie zwykto sie mowic.
Jesli wiec cztowiek posunie sie tak daleko, ze wyimaginowang jednos¢ jazni rozszerza
do dwoisto$ci, to jest juz prawie geniuszem, a w kazdym razie rzadkim i ciekawym
wyjatkiem. W rzeczywisto$ci zadne “ja’, nawet najbardziej naiwne, nie jest jednoscia,
lecz bardzo zr6znicowanym Swiatem, matym gwiazdzistym niebem, chaosem form,
stopni i stanow, dziedzicznych obcigzen i mozliwosci. Kazda jednostka dgzy do uznania
tego chaosu za jednos¢ i mowi o swoim “ja”, jak gdyby ono byto zjawiskiem prostym,
zdecydowanie uksztattowanym, jasno nakre$lonym; ale jest to ztudzenie, wiasciwe
kazdemu czlowiekowi, nawet najdoskonalszemu, jest - jak sie zdaje - pewng

koniecznoscig, postulatem zycia, tak jak oddychanie i jedzenie.
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Ztudzenie to polega na prostym przeniesieniu znaczenia. Jako ciafo kazdy cztowiek jest
Jjedno$cig, jako dusza nigdy. Rdwniez w poezji, nawet najbardziej wyrafinowanej, operuje
sie stale, wedtug przyjetego zwyczaju, na pozor petnymi, jednolitymi osobowoSciami. W
dotychczasowym pisarstwie fachowcy i znawcy najwyzej cenig dramat, i stusznie, gdyz
daje on (lub datby) najciekawszg mozliwoS¢ przedstawienia jazni jako wielosci - gdyby
nie przeczyt temu ordynarny pozor, ktory ukazuje nam ztudnie kazdg poszczegolng
osobe dramatu jako jedno$¢ - poniewaz tkwi ona w niezaprzeczalnie unikalnym,
Jjednostkowym i zamknigtym ciele. Totez naiwna estetyka najwyzej ceni tak zwany
dramat charakterow, w ktorym kazda postac wystepuje jako jednoS¢ w sposob
wyodrebniony i tatwy do rozpoznania. Dopiero z daleka i stopniowo $wita w niektorych
Jjednostkach przypuszczenie, ze to wszystko jest moze tanig, powierzchowng estetyka,
Ze bfgdzimy, gdy do naszych wielkich dramaturgow stosujemy wspaniate, ale wcale nam
nie wrodzone, tylko wmowione kanony piekna antyku: one to, wychodzgc zawsze z
pozycji widzialnego ciafa, wtasciwie wynalazty fikcje owego ‘ja’, fikcje osoby. W
poematach dawnych Indii pojecie to jest zupetnie nieznane, bohaterowie hinduskich
eposow nie sq osobami, lecz kiebowiskiem 0sob, szeregiem inkarnacji. Takze w naszym
wspotczesnym Swiecie istniejg utwory, w ktorych pod ostong gry 0sob i charakterow
autor - zapewne nie catkiem Swiadomie - usituje przedstawic ztozonoSc¢ duszy. Kto chce
to zrozumieC, musi spojrze¢ na postacie takiego utworu nie jak na istoty jednostkowe,
lecz jak na cze$ci, na strony, jak na rozne aspekty wyzszej jednosci (chocby nawet
duszy pisarza). Kto w ten sposob rozwaza Fausta, dla tego Faust, Mefisto, Wagner i
wszyscy inni stang sie jednoScia, jakg$ nadosobag, i dopiero w tej wyzszej jednosci, a nie
w poszczegolnych postaciach, zaznacza sie cos z prawdziwej istoty duszy. Kiedy Faust
wyglasza stawne wsrod nauczycieli szkolnych, a ze zgrozg przez filistrow podziwiane
zdanie: “Dwie dusze, ach, mieszkajgq w piersi mej!”, zapomina o Mefiscie i 0 mnostwie
innych dusz, ktére rowniez ma w swej piersi. Takze i nasz wilk stepowy wierzy, ze ma w
swym wnetrzu dwie dusze (wilka i cztowieka), i uwaza, Ze juz z tego powodu bardzo mu
ciezko na sercu. Jedno jest tylko serce i jedno ciafo, ale mieszkajg w nich nie dwie
dusze, nie piec, lecz niezliczona ich ilo$¢; cztowiek jest skfadajgcq sie ze stu tusek
cebulg, upleciong z mndstwa nitek tkaning. Zrozumieli to i dokfadnie o tym wiedzieli
starozytni Azjaci, a w buddyjskiej jodze wynaleziono precyzyjng technike demaskowania
urojen osobowoSci. Wesofa i rdznoraka jest zabawa ludzkosci: urojenie, ktore z takim
trudem w ciggu tysigca lat usitowano w Indiach zdemaskowac, jest tym samym
urojeniem, ktore Zachod, z podobnym nakfadem trudu, starat sie wesprzec i umocnic.

Jesli spojrzymy na wilka stepowego z tego punktu widzenia, to zrozumiemy, dlaczego tak
bardzo cierpi z powodu swej Smiesznej dwoistoSci. Uwaza bowiem, podobnie jak Faust,
Ze dwie dusze w jednej piersi to za wiele, ze muszg one te piers rozsadzic. Przeciwnie
Jjednak, jest ich o wiele za mato, i Harry straszliwie gwafci swojg biedng dusze, jesli
usituje rozpatrywac jq w tak prymitywnym obrazie. Chociaz Harry jest cztowiekiem
wyksztatconym, postepuje jak dzikus, ktory umie liczy¢ zaledwie do dwdch. Jedng swojg
czesc nazywa cztowiekiem, drugq wilkiem i uwaza, ze doszedt juz do konca i ze
wyczerpat swoj problem. W “cztowieka” pakuje wszystko duchowe, wysublimowane i
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kulturalne, co moze w sobie znalez¢, a w wilka wszystko, co jest popedem, co jest dzikie
i chaotyczne. Ale w Zyciu nie wszystko dzieje sie tak prosto jak w naszych myslach, tak
prymitywnie jak w naszej biednej mowie idiotow, i Harry oktamuje sie podwajnie, jesli
stosuje te murzynska wilczg metode. Istnieje obawa, ze Harry zalicza juz do “cztowieka”
cafte dziedziny swej duszy, ktorym do cztowieka jeszcze daleko, a do wilka te czesci swej
istoty, ktore dawno wilka przerosty.

Podobnie jak wszyscy ludzie, tak tez i Harry sqdzit, ze dobrze wie, kim jest cziowiek, a
przeciez zupetnie tego nie wiedziat, choc¢ nierzadko to przeczuwat w snach i w innych,
trudnych do skontrolowania stanach $wiadomosci. Oby nie zapomniat tych przeczuc, oby
przyswoit je sobie jak najlepiej! Cztowiek nie jest wszak jakims mocnym i trwatym
ksztattem (a byto to ideatem antyku, mimo przeciwnych pojec owczesnych medrcow),
jest raczej probg i stanem przejSciowym, jest niczym innym, jak waskim, niebezpiecznym
mostem miedzy naturg a duchem. Najgfebsze przeznaczenie popycha go ku duchowi, ku
Bogu - najgoretsza tesknota ciggnie go z powrotem ku naturze, ku matce: migdzy
obiema potegami, drzac lekliwie, balansuje jego zycie. To, co ludzie w danej chwili
rozumiejg pod pojeciem “cztowieka’, jest zawsze tylko przejSciowg, mieszczanskg
konwencjg. Pewne najbardziej prymitywne popedy zostajg w tej konwencji
wyeliminowane i zakazane, zgda si¢ troche SwiadomoSci, moralno$ci i odzwierzecenia,
nie tylko zezwala sie na odrobine ducha, ale nawet sie go wymaga. “Czfowiek” tej
konwencji jest, jak kazdy ideat mieszczanski, kompromisem, nieSmiafg, naiwnie chytrg
probg okpienia zardwno ztej pramatki natury, jak niewygodnego praojca ducha i
wykrecenia sig z ich trudnych do spetnienia postulatow, by zamieszka¢ miedzy nimi w
nijakim srodku. Dlatego mieszczuch godzi sie i znosi to, co nazywa “0Sobowo$cig”, ale
Jjednocze$nie wydaje te osobowos¢ owemu molochowi, ‘panstwu’, i ustawicznie
podjudza jedng strone przeciwko drugiej. Dlatego mieszczuch pali dzisiaj na stosie tego
Jjako kacerza, tamtego wiesza jako zbrodniarza, a pojutrze stawia im pomniki.

Przeczucie, ze “cztowiek” nie jest czyms$ juz stworzonym, lecz postulatem ducha, pewng
dalekg, zarazem uteskniong, budzgca lek mozliwoScig, i Ze droge do niej odbywa sie
tylko matymi etapami, i to w straszliwych mekach i ekstazach, ze odbywajg owg droge te
wta$nie rzadkie jednostki, ktorym dzi$ stawia sig szafot, a jutro pomnik - przeczucie takie
zyje rowniez w wilku stepowym. Ale to, co - w przeciwienstwie do swego “wilka” - nazywa
w Ssobie “cztowiekiem”, po wiekszej czesci nie jest niczym innym, jak wtasnie owym
miernym “cztowiekiem” mieszczanskiej konwencji. Droge do prawdziwego cztowieka,
droge do niesmiertelnych moze Harry wprawdzie przeczuwac, nawet z wahaniem idzie
nig niekiedy kawateczek i pfaci za to wielkim cierpieniem, bolesnym osamotnieniem. Ale,
aby potwierdzic i dgzy¢ do tego najwyzszego postulatu, jakim jest prawdziwe, przez
ducha poszukiwane “stawanie sie cztowiekiem”, aby pojsc jedyna, waskg drogg do
nieSmiertelnoSci - przed tym jednak wzdraga sie w gfebi duszy. Czuje wyraznie, Ze to
prowadzi do jeszcze wiekszych cierpien, do wygnania, do ostatecznej rezygnacji, moze
na szafot - a jeSli nawet u kresu tej drogi neci niesmiertelnosc, to w gruncie rzeczy nie
zamierza znosic tych cierpien i umierac kazda z tych smierci. Choc cel “stawania sie
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cztowiekiem” jest mu lepiej znany niz mieszczuchom, to jednak zamyka oczy i nie chce
wiedzieC, Ze rozpaczliwe trzymanie sie swego ‘fa’, rozpaczliwe “niechcenie umierania”
Jjest najpewniejszg drogq do wiecznej smierci, gdy tymczasem gotowosc umierania,
Zrzucania powtok, wieczne oddanie swego ‘ja” przemianie prowadzi do nieSmiertelnosci.
Jesli sposrod nieSmiertelnych uwielbia swych ulubiencow, na przyktad Mozarta, to w
koncu patrzy na niego przeciez mieszczanskimi oczyma i jest skfonny, jak belfer,
przypisywac doskonatoS¢ Mozarta jedynie jego wybitnym, specjalnym uzdolnieniom, a
nie wielkoSci jego poswiecenia i gotowoSci cierpienia, obojetnosci na ideaty
mieszczanskie i cierpliwego znoszenia ostatecznej samotnosci, ktéra wokot cierpigcego,
“stajgceqo sie cztowiekiem”, rozrzedza wszelkgq mieszczanskg atmosfere w mrozny eter

kosmiczny, stwarzajgc samotnosc getsemariskiego ogrodu.

Jakkolwiek by byfo, nasz wilk stepowy odkryt w sobie przynajmniej faustowska
dwoistosc, doszedt tez do przekonania, ze w jednoSci jego ciata nie mieszka jednosc
duszy, lecz ze w najlepszym razie znajduje sie on na drodze, na dalekiej pielgrzymce ku
ideatowi tej harmonii. Chciatby albo przezwyciezy¢ w sobie wilka i stac sie catkowicie
cztowiekiem, albo zrezygnowac z cztowieka i przynajmniej jako wilk prowadzic¢ zycie
Jjednolite, nierozdarte. Przypuszczalnie nigdy nie obserwowat doktfadnie prawdziwego
wilka, gdyz wowczas zauwaZzytby, ze i zwierzeta nie majq jednolitej duszy, ze takze i u
nich pod najpiekniejszym, sprezystym ksztaftem ciata mieszka r6znorodnosc dazen i
stanow, ze wilk tez ma w sobie otchfanie, ze wilk takze cierpi. Nie, hasto “powrotu do
natury” zawsze sprowadza czfowieka na petne cierpien i beznadziejne manowce. Harry
Jjuz nigdy nie moze stac sie w petni wilkiem, a gdyby sie nim stat, to przekonatby sie, ze i
wilk nie jest czym$ prostym i pierwotnym, lecz ze jest czym$ ztozonym i
skomplikowanym. Rowniez i wilk ma dwie, a nawet wigcej niz dwie dusze w swej wilczej
piersi i kto pragnie byc wilkiem, popetnia ten sam btgd niepamieci co cztowiek, ktory
Spiewa: “ O gdybym jeszcze mogt by¢ dzieckiem!” Taki sympatyczny, ale i sentymentalny
cztowiek, ktory Spiewa piosenke o szczesliwym dziecku i chciatby rowniez wrocic do
natury, do niewinnosci, do poczatkow, zupetnie zapomniat, Ze dzieci wcale nie sq
szczesliwe, ze majq wiele konfliktow, wiek rozterek i wszelakich cierpien.

W ogdle zadna droga nie prowadzi z powrotem ani do wilka, ani do dziecka. Na
poczatku rzeczy nie ma niewinnoSci ani prostoty; wszystko, co stworzone, a nawet
pozornie najprostsze, jest juz petne winy, jest juz rozdwojone, jest wrzucone w brudny
nurt stawania sie i nigdy juz nie moze ptyngc przeciw pradowi. Droga do niewinno$ci, do
stanu przedstworzenia, do Boga, nie prowadzi wstecz, lecz naprzdd, nie do wilka czy
dziecka, lecz coraz dalej w gfgb winy, coraz gtebiej w stawanie sie cztowiekiem. Takze
samobojstwo, drogi wilku, nie postuzy ci do niczego, pojdziesz dtuzszg i ucigzliwszg
drogq stawania sig cztowiekiem i jeszcze czesto bedziesz musiat sSwojg dwoisto$¢
zwielokrotnic, twoje skomplikowanie jeszcze bardziej skomplikowac. Zamiast zaciesniac
Swoj Swiat, zamiast upraszczac swojg dusze, bedziesz musiat do twej boleSnie
rozszerzonej duszy przyjmowac coraz wiecej Swiatta, w koncu caty Swiat, aby moze
kiedys dojsc do kresu, do spokoju. Tq drogg szedt Budda, tg drogq szedt kazdy wielki
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cztowiek, jeden swiadomie, drugi nieSwiadomie, i tak daleko, jak mu sig szczescito w tym
ryzykownym przedsiewzieciu. Kazde narodziny oznaczajg oddzielenie sie od
wszechswiata, oznaczajg odgraniczenie, odosobnienie sie od Boga, o0znaczajg bolesne
Stawanie sig na nowo. Powrdt do wszechSwiata, zaniechanie bolesnej indywidualizacji,
Stawanie sie Bogiem znacza: tak rozszerzy¢ swq dusze, aby znow mogfa ogarngc
wszech$wiat.

Nie mowi sie tu o cztowieku, jakiego zna szkofa, ekonomia, statystyka, o cztowieku,
Jjakich miliony przemierzajq ulice i o ktérych mozna nic wigcej powiedziec niz o piasku
nad morzem czy o kroplach rozpryskujacych sie fal: nie chodzi o pare milionow wigcej
czy mniej, Sq materiatem, niczym innym. Mowimy tu o cztowieku w znaczeniu wyzszym,
0 kresie dfugiej wedrowki stawania sie cztowiekiem, o krolewskim cztowieku, o
nie$miertelnych. Geniusz nie jest zjawiskiem tak rzadkim, jak nam sie czesto wydaje, ale
oczywiscie i nie tak czestym, jak sqdzg historie literatury i historia Swiata, nie moéwigc o
prasie. Wilk stepowy, Harry, miat - jak sie wydaje - dosc geniuszu, aby sprobowac ryzyka
Stawania sie cztowiekiem, zamiast przy kazdej trudnoSci wymawiac sie pfaczliwie swoim
gtupim stepowym wilkiem. Fakt, Ze ludzie o takich mozliwoSciach postugujq sie wilkami
Stepowymi i okrzykami: “ach, dwie dusze’, jest rownie zadziwiajgcy i smutny jak to, ze
tak czesto zywig owg tchorzliwg mito$¢ do mieszczanstwa. Cztowiek, ktory jest zdolny
pojac Budde, cztowiek, ktory ma wyobrazenie o niebiosach i otchfaniach
cztowieczenstwa, nie powinien zy¢ w $wiecie, w ktorym panujg common sense,
demokracja i burzuazyjne wyksztatcenie. Zyje w nim tylko z tchorzostwa, a gdy wymiary
tego Swiata zaczynajg go uciskac, gdy szczupta mieszczanska izba staje sie dlan za
ciasna, wowczas kfadzie to na karb “wilka” i nie chce przyznac, ze czasami wilk jest
najlepszg jego czastkg. Wszystko, co w nim dzikie, nazywa wilkiem i odczuwa to jako
co$ zfego, niebezpiecznego, jako strach na burzuja - ale on, ktéry mniema, ze jest
artystg i posiada wyczulone zmysty, nie potrafi dostrzec, ze oprocz wilka zyje w nim
jeszcze cos wiecej. Ze nie wszystko, co gryzie, jest wilkiem, ze tam mieszkajg jeszcze
lis, sSmok, tygrys, matpa i rajski ptak. | ze caty ten swiat, cafy ten rajski ogrod
wdziecznych i strasznych, duzych i matych, mocnych i delikatnych ksztattow przyttacza i
wiezi bajka o wilku, podobnie jak prawdziwego cztowieka przyttacza w nim i wiezi
cztowiek pozorny, mieszczuch.

Wyobrazmy sobie ogrod z setkami odmian drzew, z tysigcami odmian kwiatow, z setkami
rozmaitych owocow i ziot. JeSli ogrodnik nie bedzie znat innego rozroznienia
botanicznego niz “rosliny jadalne” i “‘chwast”, wowczas nie bedzie wiedziaf, co poczac z
dziewiecioma dziesigtymi swego ogrodu, powyrywa najcudowniejsze kwiaty, wyrgbie
najszlachetniejsze drzewa lub znienawidzi je i bedzie patrzyt na nie krzywym okiem. Tak
postepuje wilk stepowy z tysigcem kwiatow swej duszy. Co nie podpada pod rubryki
‘cziowiek” albo “wilk”, tego on w ogdle nie dostrzega. A czegoz to nie zalicza do
‘cztowieka”! Wszystko, co tchorzliwe, matpie, gtupie i matostkowe, jesli nie jest akurat
wilcze, zalicza do “cztowieka”, podobnie jak wszystko, co silne i szlachetne, przypisuje
wilkowi tylko z tej racji, Ze jeszcze nie zdofat tego opanowac.
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Zegnamy sie z Harrym, niech dalej idzie sam swojg droga. Gdyby juz byt u
niesmiertelnych, gdyby juz byt tam, dokad zda sie zmierzac jego ciernista droga, z jakim
zdziwieniem przygladatby sie temu bfgdzeniu, temu dzikiemu, niezdecydowanemu
zygzakowi swej wedrowki, i jak zachecajgco, strofujgco, wspotczujgco i kpigco
uSmiechnatby sie do stepowego wilka!

Kiedy skonczytem czytanie, wpadto mi na mysl, ze kiedys, przed paru tygodniami,
napisatem w nocy troche dziwaczny wiersz, ktory rowniez traktowat o wilku stepowym.

Szukatem utworu w stosach papierzysk, w moim zapchanym po brzegi biurku, znalaztem
go i przeczytatem:

Ja, wilk stepowy, gnam bez konca,
Swiat pod catunem $niegu legf

| nigdzie sarny ni zajgca,

A nawet kruk z gatezi zbiegt.

W sarenkach jestem zakochany,
Ach, gdybym chociaz jedng miaf,
Wziatbym ja w zeby, wzigtbym w fapy,
| przy niej sie rozkosznie grzat.
Ach, jaki bytbym dla niej czuty,

W jej uda ktami bym sie wplt,

Jej krew chfeptatbym az do syta,
A z zalu bym po nocach wyt.
Wystarczytby mi nawet zajgc,
Kawatek grzbietu, jeden skok;
Czyz wszystko mnie juz opuscifo,
Co rozwesela Zycia mrok?

Siwieje mi juz wtos ogona
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| bystroS¢ oka przycmit czas,
Przed laty zmarta moja Zona,

Wiec gnam za sarng w ciemny las.
O sarnach marze i zajgcach,
Pragnienie gasze lodu kra,
Zimowy wiatr po nocach plasa,

Zanosze diabtu dusze ma.

Miatem wiec w reku dwa swoje portrety, jeden autoportret w rymach czestochowskich,
smutny i lekliwy jak ja, drugi chtodny, nakreslony przez kogo$ postronnego, z pozorami
wielkiego obiektywizmu, widziany od wewnatrz i z gory, sporzadzony przez kogos, kto
wiedziat 0 mnie wiecej, a przeciez i mniej niz ja sam. | oba te obrazy razem wzigte, moj
melancholijnie betkotliwy wiersz i madre studium nieznanej reki, zabolaty mnie, obydwa
byty stuszne, obydwa rysowaty bez upiekszen mojg beznadziejng egzystencje, obydwa
ujawniaty niewyraznie moj niezno$ny i kruchy stan. Ten wilk stepowy musiat umrzec,
musiat wtasng reka potozy¢ kres swemu znienawidzonemu istnieniu - lub tez musiatby,
przetopiony w $miertelnym ogniu podjetej na nowo introspekcji, zmienic sie, zedrze¢
maske i od nowa ksztattowac swoje “ja”. Ach, ten proces nie byt dla mnie ani nowy, ani
obcy, znatem go, przezywatem go juz wiele razy, zawsze w okresach skrajnej rozpaczy.
Za kazdym razem w tym niezmiernie bolesnym przezyciu rozsypywato si¢ w drzazgi
moje aktualne “ja”, za kazdym razem wstrzasaty nim i niszczyty je moce otchtani, za
kazdym razem zdradzata mnie i gingta przy tym strzezona i szczegdInie mi droga
czastka mego zycia. Najpierw stracitem moje dobre mieszczanskie imie wraz z
majatkiem i musiatem nauczyc¢ sie rezygnacji z szacunku tych, ktorzy dotad zdejmowali
przede mng kapelusz. Drugim razem, w ciggu jednej nocy, rozpadto sie moje zycie
rodzinne; moja zona dostata obtedu i wygnata mnie z domu i wygdd; mitos¢ i zaufanie
zmienity si¢ nagle w nienawis¢ i Smiertelng walke, sgsiedzi patrzyli na mnie ze
wspotczuciem i pogardg. Wowczas zaczeto sie moje osamotnienie. | znowu, po cigzkich,
gorzkich latach, kiedy w surowej samotnosci i ucigzliwej dyscyplinie zbudowatem sobie
nowe, ascetyczno-duchowe ideaty i znow osiggnatem pewnego rodzaju cisze i
stabilizacje zycia, oddany abstrakcyjnym ¢wiczeniom myslowym i §ciSle przestrzeganej
medytacji - ten ksztatt zycia rozpadt sie i nagle stracit swoj szlachetny wyzszy sens;
podczas szalonych, wyczerpujgcych podrozy cos gnato mnie zndw przez Swiat, pietrzyty
sie przede mng nowe cierpienia i nowe winy. | za kazdym razem zrywanie maski,
zawalanie sie ideatu poprzedzata owa okrutna pustka i cisza, owo $miertelne spetanie,
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osamotnienie i utrata wszelkiej wiezi, owo puste, ponure piekto obojetnosci i rozpaczy,
przez jakie ponownie musiatem sie przedzierac.

Z kazdego takiego wstrzasu zyciowego w koncu co$ zyskiwatem, temu nie moge
zaprzeczyc, a wiec troche wolnosci ducha, gtebi, samotnosci, niezrozumienia, oziebtosci.
Z mieszczanskiego punktu widzenia zycie moje byto od kazdego takiego wstrzasu do
nastepnego ciagtym spadaniem, coraz wiekszym oddalaniem sie od tego, co normaine,
dozwolone, zdrowe. W ciggu tych lat stracitem zawod, rodzine, dom, stanatem poza
wszelkimi grupami spotecznymi, samotny, przez nikogo niekochany, przez wielu
podejrzewany, w ustawicznym gorzkim konflikcie z opinig publiczng i moralnoscig, i
chociaz wcigz jeszcze zytem w mieszczanskich ramach, to jednak z moim sposobem
odczuwania bytem posrodku tego $wiata - obcy. Religia, ojczyzna, rodzina, panstwo
stracity dla mnie warto$¢ i nic mnie juz nie obchodzity, pyszatkowatos¢ nauki, cechow,
sztuki budzity we mnie wstret; moje poglady, méj smak, moj sposob myslenia, ktorym
niegdys olSniewatem jako cztowiek zdolny i lubiany, byty teraz zaniedbane, zdziczate i dla
ludzi podejrzane. Jezeli nawet w tych wszystkich moich bolesnych przemianach
zyskatem co$ niewidzialnego i nieuchwytnego - musiatem za to drogo zaptacic i raz po
raz zycie moje stawato sie twardsze, ciezsze, samotniejsze i bardziej zagrozone. Zaiste,
nie miatem zadnego powodu zyczy¢ sobie dalszego ciggu tej drogi, ktéra wiodta mnie w
coraz rzadszg atmosfere, podobnie jak 6w dym z jesiennej piesni Nietzschego.

Ach tak, znam te przezycia, znam az za dobrze te przemiany, ktore los przeznacza swym
najbardziej wrazliwym dzieciom troski. Znam je, jak ambitny, lecz pechowy mysliwy zna
etapy polowania, jak stary gietdziarz etapy spekulacji, zysku, niepewnosci, chwiejnosci,
bankructwa. Czyz naprawde miatbym to jeszcze raz przezywac? Catq te meczarnig, catg
te obtgkang biede, wszystkie te wejrzenia w matosc i bezwartosciowos¢ wtasnego “ja’,
calg te okropng trwoge przed kleska, caty ten lek Smierci? Czyz nie bytoby madrzej i
prosciej ustrzec sie powtdrzenia tylu cierpien i uciec? Z pewnoscig, bytoby madrze;j i
prosciej. Chocby to wszystko, co w ksigzeczce o wilku stepowym powiedziano na temat
“samobojcy”, miato sie tak czy inaczej, nikt nie moze mi zabroni¢ przyjemnosci
0szczedzenia sobie za pomocg gazu, brzytwy czy rewolweru powtérki tego procesu,
ktdrego gorzkg bolesnos$¢ nazbyt czesto i gteboko musiatem przezywac. Nie, do licha,
nie istnieje w Swiecie zadna moc, ktdra mogtaby zagdac¢ ode mnie, bym raz jeszcze
spotkat sie sam na sam z jej potwornymi okropnosciami i raz jeszcze przeszedt nowe
ksztattowanie, nowg inkarnacje, ktorej celem i kresem nie bytyby przeciez spokdj i cisza,
lecz wcigz nowe samounicestwienie, wcigz nowe samoksztattowanie! Niechby nawet
samobdjstwo byto gtupie, tchorzliwe i podte, niechby byto niestawnym i haniebnym
wyjsciem zapasowym - kazde, nawet najbardziej hanbigce wyjscie z tego miyna cierpien
jest goraco pozadane, tu juz nie ma teatru szlachetnosci i heroizmu, tu postawiono mnie
przed prostym wyborem miedzy matym, przelotnym bdlem a palgcym, niekonczacym sie,
trudnym do wyobrazenia cierpieniem. Zbyt juz czesto bywatem w moim ciezkim,
zwariowanym zyciu szlachetnym Don Kichotem i przedktadatem honor nad przyjemnosc,
bohaterstwo nad rozum. DoS¢ tego, koniec z tym.
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Przez szyby wsaczat si¢ juz otowiany, przeklety ranek zimowego, dzdzystego dnia, kiedy
wreszcie potozytem sie spac. Do tozka zabratem ze sobg postanowienie. Lecz w chwili
zasypiania, nieznacznie, na ostatniej granicy Swiadomosci, btysnat przede mna na
moment dw przedziwny fragment z ksigzeczki o wilku stepowym, w ktérym jest mowa o
“nieSmiertelnych”, a z tym wigzato sie nawiedzajace mnie wspomnienie, ze niekiedy, a
nawet catkiem niedawno, czutem sie dostatecznie bliski nieSmiertelnym, by w jednym
jedynym takcie starej muzyki wysmakowac catg ich chtodng, jasng, surowo
usmiechajgcg sie madros¢. Wspomnienie to wytonito sie nagte, zabtysto i zgasto, a na
czofo moje potozyt sie ciezki jak otéw sen. Obudziwszy sie koto potudnia, odnalazlem w
sobie niebawem wyjasniong sytuacje; na nocnym stoliku lezata ksigzeczka i moj wiersz,
przyjaznie i chtodno spogladato na mnie, z zametu ostatnich chwil sytuacji zyciowej,
moje postanowienie, ktore w ciggu nocy, we $nie, uwypuklito sie i umocnito. Po$piech nie
byt konieczny, moja decyzja $mierci nie byta chwilowym kaprysem. Byta dojrzatym
twardym owocem, ktdry powoli wzrastat i nabierat wagi, tagodnie kotysat sie na wietrze
losu, bytem przekonany, ze nastepny podmuch z pewnos$cig go straci. Miatem w mojej
podrdznej apteczce znakomity Srodek przeciwbolowy, jakis szczegolinie silny preparat
opiumowy, na ktorego zazycie pozwalatem sobie bardzo rzadko i odmawiatem go sobie
catymi miesigcami; bratem ten silnie oszatamiajacy $rodek, kiedy nekaty mnie fizyczne
bole nie do zniesienia. Do samobdjstwa jednak Srodek ten niestety sie nie nadawat,
wyprobowatem go juz przed wieloma laty. Wowczas, a byt to okres, kiedy zndw ogarneta
mnie rozpacz, potknatem sporg dawke tego specyfiku, ktéra wystarczytaby do
usmiercenia szesciu ludzi, mnie jednak nie zabita. Zasnatem wprawdzie i lezatem przez
kilka godzin bez przytomnosci, potem jednak, ku memu straszliwemu rozczarowaniu,
zbudzity mnie gwattowne kurcze zotadka, zwymiotowatem catg trucizne, nie
odzyskawszy petnej przytomnosci, i zndw zasnatem, by nastepnego dnia w potudnie
powrdci¢ catkowicie do koszmarnej trzezwosci, z wypalonym, pustym mozgiem i prawie
catkowicie zamroczong pamiecia. Poza pewnym okresem bezsennosci i dokuczliwych
bolow zotadkowych, trucizna nie pozostawita zadnych $ladow.

Ten wiec Srodek nie wchodzit w rachube. Ale mojemu postanowieniu nadatem teraz
nastepujacy ksztatt: jesliby znéw miato dojs¢ do tego, ze musiatbym siegna¢ po ten
srodek nasenny, niech mi wolno bedzie zamiast krotkotrwatego wyzwolenia zastosowac
ostatecznos$¢, czyli Smier¢, i to Smier¢ pewna, niezawodng, od kuli lub brzytwy. W ten
sposob sytuacja byta wyjasniona - gdyz czeka¢ do dnia moich piecdziesigtych urodzin,
zgodnie z dowcipnym zaleceniem ksigzeczki o wilku stepowym, wydawato mi sig jednak
za dtugo, do tego czasu brakowato jeszcze dwoch lat. Gdyby to miato nastapic za rok
albo za miesigc, albo nawet juz jutro - furtka byta otwarta.

Nie moge powiedzie¢, zeby ta “decyzja” w duzym stopniu zmienita moje zycie. Uczynita
mnie troche obojetniejszym na dolegliwosci, troche bardziej beztroskim w uzywaniu
opium i wina, troche ciekawszym granicy ludzkiej wytrzymatosci, to wszystko. Mocniej
natomiast dziataty inne przezycia z tego wieczoru. Traktat o wilku stepowym czytatem
jeszcze nie raz, badz z oddaniem i wdziecznoscia, jak gdybym wiedziat, ze jakis
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niewidzialny mag madrze kieruje moim przeznaczeniem, badz z szyderstwem i pogarda
wobec trzezwo$ci traktatu, ktéry zdawat sie zupetnie nie rozumie¢ specyficznego
nastroju i napiecia mojego zycia. To, co tu napisano o wilkach stepowych i samobdjcach,
jest moze catkiem dobre i madre, dotyczyto gatunku, typu, byto pomystowg abstrakcja;
natomiast moja osoba, moja, mnie tylko wtasciwa dusza, mdj wiasny, jednostkowy los nie
da sie chyba ztowi¢ w tak grubg siec.

Lecz bardziej niz wszystko inne zajmowata mnie owa halucynacja czy wizja na murze
ko$cielnym, owo wiele obiecujgce obwieszczenie plasajacego, swietlnego pisma, ktdre
pokrywato sie z aluzjami traktatu. Wiele mi tam obiecywano, gtosy tego obcego $wiata
ogromnie podniecity mojg ciekawos$¢, czesto rozmyslatem nad tym, pograzony w
zadumie przez wiele godzin. | coraz dobitniej przemawiato do mnie ostrzezenie tych
napisow: “Nie dla kazdego!” i “Tylko dla obtgkanych!” Musiatem wiec by¢ obtgkany i
daleko odsungc sie od “kazdego”, jesliby owe gtosy miaty mnie dosiegna¢, a owe Swiaty
do mnie przeméwi¢. M6j Boze, czyz nie bytem juz od dawna dostatecznie oddalony od
zycia “kazdego”, od bytu i sposobu myslenia normalnych ludzi, czyz nie bytem od dawna
dostatecznie wyizolowany i obfgkany? A jednak w gtebi duszy doskonale rozumiatem to
wotanie, to wezwanie do obtedu, do odrzucenia rozumu, hamulcow i burzujstwa, do
poddania sie falom pozbawionego prawidet $wiata duszy i fantazji. Pewnego dnia, kiedy
znow nadaremnie przeszukiwatem ulice i place, szukajac cztowieka z transparentem, i
pare razy uwaznie przeszedtem obok muru z niewidzialng bramg, spotkatem na
przedmiesciu Swietego Marcina kondukt pogrzebowy. Przygladajac sie twarzom
zatobnikow drepczacych za karawanem, myslatem: Gdzie w tym mie$cie, gdzie na tym
Swiecie zyje cztowiek, ktdrego $mier¢ bytaby dla mnie stratg? | gdzie jest cztowiek, dla
ktdrego moja smier¢ miataby jakies znaczenie? Istnieje wprawdzie moja kochanka, Erika,
no tak; ale od dawna zyjemy w bardzo luznym zwigzku, widujemy sie rzadko bez kt6tni, a
chwilowo nie znam nawet miejsca jej pobytu. Przychodzita do mnie od czasu do czasu
albo ja jezdzitem do nigj, a poniewaz oboje jestesmy ludzmi samotnymi i trudnymi, o
pokrewnych duszach i chorobach duszy, wiec mimo wszystko utrzymata sie miedzy nami
jakas wiez. Ale czy nie odetchnetaby moze i nie odczuta ulgi na wiadomos¢ o mojej
$mierci? Tego nie wiedziatem, nie wiedziatem tez nic o trwato$ci moich wtasnych uczuc.
Trzeba zy¢ w tym, co normalne i mozliwe, aby méc cos wiedzie€ o takich sprawach.

Tymczasem, idgc za chwilowym kaprysem, przytaczytem sie do pogrzebu i podazytem za
zatobnikami na cmentarz, nowoczesny, cementowy i szykowny, z krematorium i
wszystkimi mozliwymi szykanami. Naszego nieboszczyka jednak nie spalono, lecz jego
trumne wytadowano przy skromnym, ziemnym dole; przygladatem sie hienom
cmentarnym, pracownikom zaktadu pogrzebowego i ksiedzu, przy wypetnianiu funkcii,
ktorym tak dalece starali sie nada¢ pozory uroczysto$ci i zatoby, ze, przemeczeni
gorliwoscig wtozong w ten teatr, zaktopotani i zaklamani, popadli w Smiesznos¢;
widziatem, jak pokrywat ich czarny, zawodowy uniform, jak sie starali wprawi¢ zatobne
grono w odpowiedni nastroj i zmusic je do ugiecia kolan przed majestatem smierci. Byt to
jednak trud daremny, nikt nie ptakat, zdawato sie, ze zmarty nikomu nie byt potrzebny.
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Nikogo tez nie udato sie naktoni¢ do poboznego nastroju, a gdy ksigdz raz po raz
zwracat sie do zebranych ze stowami “drodzy bracia w Chrystusie”, milczace twarze tych
handlowcow, kupcow i piekarzy oraz ich zon spogladaty z wymuszong powaga w ziemie,
zaktopotane i zaktamane, wyrazajace jedno tylko zyczenie: zeby ta niemita ceremonia
skonczyta sig jak najpredzej. No i sie¢ skonczyta, dwaj najpierwsi z “braci w Chrystusie”
uscisneli reke mowecy, otarli 0 najblizszy brzeg trawnika wilgotng gling z butow, gline, w
ktorg ztozyli swego zmartego, twarze staty sie od razu zwyczajne i ludzkie, a jedna z nich
nagle wydata mi sie znajoma - byt to, zdaje sie, ten cztowiek, ktory wtedy niost plakat i
wcisnat mi do reki ksigzeczke.

W chwili kiedy mi sie wydato, ze go poznaje, odwrdcit sie, schylit i majstrowat co$ przy
czarnych spodniach, ktére pedantycznie zawijat nad butami, po czym szybko uciekt,
Sciskajac pod pachg parasol. Pobiegtem za nim, dopedzitem go, skingtem mu gtowa, ale
zdawat si¢ mnie nie poznawac.

- Czy dzi$ wieczorem nie bedzie imprezy? - zapytatem, prébujac mrugngé do niego
porozumiewawczo, jak to czynig miedzy sobg wtajemniczeni. Ale dawno minety te czasy,
kiedy bytem biegty w tego rodzaju mimicznych ¢wiczeniach; przy moim trybie zycia omal
juz moéwi¢ zapomniatem; sam czutem, ze robie tylko gtupi grymas.

- Impreza? - mruknat cztowiek i spojrzat mi obco w twarz. - Czlowieku, idz pan do
“Czarnego Orfa”, jesli masz pan takie zachcianki.

Rzeczywiscie, nie bytem juz pewny, czy to on. Rozczarowany szedtem dalej, nie
wiedziatem dokad, nie istniaty dla mnie zadne cele, zadne dazenia, zadne obowigzki.
Zycie miato obrzydliwie gorzki smak, czutem, jak narastajacy od dawna wstret osiaga
SwWoj szczyt, jak zycie mnie wytgcza i odrzuca. Wsciekty biegtem przez szare miasto,
zdawato mi sie, ze wszystko czu¢ wilgotng ziemig i pogrzebem. Nie, nad moim grobem
nie bedzie wolno stang¢ zadnemu z tych zwiastundéw $mierci w sutannie z
sentymentalnym, braterskim gledzeniem! Ach, gdzie bym tylko spojrzat, dokad tylko
skierowatbym mysl, nigdzie nie czekata na mnie rado$¢, nikt mnie nie przywotywat, nic
mnie nie necito, wszystko czu¢ byto zgnitym zuzyciem, zgnitym, pofowicznym
zadowoleniem, wszystko byto stare, zwiedte, szare, rozlazte, wyczerpane do dna. Mo
Boze, jakze to byto mozliwe? Jak mogto sie to sta¢ ze mna, uskrzydlonym mtodziencem,
poeta, przyjacielem muz, obiezy$wiatem, zarliwym idealistq? Jak mogto mnie nawiedzic,
skradajgc sie powoli, to porazenie, ta nienawis¢ do siebie i wszystkich, to zahamowanie
wszelkich uczué, to gtebokie, zte zniechecenie, to obrzydte piekto pustki serca i
rozpaczy? Przechodzac koto biblioteki, spotkatem mtodego profesora; dawniej
prowadzitem z nim od czasu do czasu rozmowy, a podczas mojego ostatniego pobytu w
tym miescie przed paru laty nawet kilkakrotnie odwiedzitem go w jego mieszkaniu, by
pogadac¢ o wschodnich mitologiach, dziedzinie, ktorg sie wowczas zywo interesowatem.
Uczony szedt mi naprzeciw, sztywny i troche krétkowzroczny, poznat mnie dopiero w
chwili, gdy zamierzatem go ming¢. Zwrocit sie do mnie z wielkg serdecznoscig, a ja, w
moim zatosnym nastroju, bytem mu za to prawie wdzieczny. Uradowat sie i ozywit,
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przypominat mi szczegdty naszych dawniejszych rozméw, zapewniat, ze wiele
zawdziecza moim impulsom i ze czesto o mnie myslat; od tego czasu rzadko prowadzit z
kolegami tak pobudzajace i ptodne dyskusje. Zapytat, od kiedy przebywam w miescie
(sktamatem, ze od kilku dni) i dlaczego nie odwiedzitem go dotychczas. Spojrzatem w
madra, dobrg twarz tego grzecznego cztowieka, uznatem te scene wtasciwie za
$miesznag, ale mimo to rozkoszowatem sig jak zgtodniaty pies okruchami ciepta, tykiem
sympatii, kesem uznania. Wzruszony wilk stepowy, Harry, szczerzyt zeby, do wyschnietej
paszczy naptywata mu $lina, sentymentalizm, wbrew jego woli, zginat mu kark.
Wykrecatem sie wiec gorliwie, ze jestem tu tylko przejazdem, w celach naukowych, i ze
poza tym niezbyt dobrze sie czuje, inaczej bytbym go oczywiscie kiedy$ odwiedzit. A gdy
zapraszat mnie serdecznie, zebym jeszcze dzisiejszy wieczor spedzit u niego, przyjatem
z wdziecznoscig zaproszenie, prositem, by pozdrowit zong, przy czym od ozywionego
madwienia i uSmiechania sie bolaty mnie policzki, ktére odwykty juz od tego rodzaju
wysitku. | podczas gdy ja, Harry Haller, statem tu na ulicy, zaskoczony i obsypany
pochlebstwami, uprzejmy i peten zapatu, usmiechajgc sie do tej krotkowzroczne;j,
poczciwej fizjonomii grzecznego cztowieka, 6w drugi Harry stat obok i usmiechat sie
szyderczo, szczerzyt zeby i myslat, jakim to ja jestem dziwnym, pomylonym i zabfgkanym
bratem, skoro jeszcze przed dwiema minutami z wsciektoscig szczerzytem kty przeciw
temu catemu przekletemu Swiatu, a teraz na pierwsze wezwanie, na pierwsze spokojne
pozdrowienie jakiego$ szacownego poczciwca, wzruszony i nadgorliwy, méwie “tak” i
“‘amen’, i tarzam sie jak prosie w rozkoszy z powodu odrobiny ciepta, szacunku i
uprzejmosci. Tak wiec naprzeciw grzecznego profesora stato dwoch Harrych, dwie
wyjatkowo antypatyczne figury, wyszydzali si¢ wzajemnie, obserwowali si¢ nawzajem,
pluli na siebie i - jak zawsze w takich sytuacjach - zadawali sobie pytania: czy to po
prostu ludzka gtupota i stabo$¢, powszechne ludzkie przeznaczenie, czy tez ten
sentymentalny egoizm, brak charakteru, niechlujstwo i dwulicowos¢ uczuc jest tylko
specyficzng cechg wilka stepowego. Jesli to bezecenstwo jest ogdinoludzkie, wowczas
moja pogarda dla $wiata moze si¢ na nie rzuci¢ ze wzmozona sitg; jesli natomiast jest
tylko mojg osobistg staboscig, to stwarza okazje do orgii pogardy dla samego siebie.

Wobec ktotni obu Harrych profesor popadt prawie w niepamiec; nagle stat mi sie zndéw
natretny i pilno mi byto pozby¢ sie go. Dtugo patrzytem za nim, jak odchodzit ogotocong z
lisci aleja, dobrodusznym i troche $miesznym kroczkiem idealisty, cztowieka wierzacego.
W mojej duszy toczyta sie gwattowna walka i podczas gdy zmagatem sie z podstepnie
drazacym mnie artretyzmem, machinalnie kurczytem i prostowatem sztywne palce,
musiatem przyznac, ze datem sie otumanic, ze wpakowatem sobie na kark zaproszenie
na kolacje o wpot do 6smej wieczorem wraz z obowigzkiem uprzejmosci, naukowej
gadaniny i obserwacji cudzego szczesciu rodzinnego. Wrécitem do domu zty,
zmieszatem koniak z wodg, popitem tym tabletki przeciwartretyczne, potozytem sie na
tapczanie i probowatem czytac. Gdy wreszcie zdotatem sie nieco wciggna¢ w Podroz
Zofii z Ktajpedy do Saksonii, urocze stare powiescidto z osiemnastego wieku,
przypomniatem sobie nagle zaproszenie, nieogolony zarost i koniecznos¢ przebrania sie.
Bdg jeden wie, po co sobie tego piwa nawarzytem! No, Harry, wstawaj, odtéz ksigzke,

45



namydl sie, podrap sobie podbrodek do krwi, ubierz sie i ciesz sie ludzmi! Kiedy sie
namydlitem, przyszedt mi na mysl ohydny gliniasty dot na cmentarzu, do ktérego dzis
Spuszczono na sznurach nieznajomego, i wykrzywione twarze znudzonych “braci w
Chrystusie”, i jako$ nawet nie mogtem sie z tego $miac. Tam, mys$latem, konczyto sie
wszystko, przy owym wstretnym glinianym dole, przy gtupich, zaktopotanych stowach
kaznodziei, w obecnosci gtupich, zaktopotanych min zebranych Zatobnikow, w obliczu
beznadziejnego widoku wszystkich tych krzyzy i tablic z blachy i marmuru, w otoczeniu
tych wszystkich sztucznych kwiatdw z drutu i szkta, tam byt kres nie tylko nieznajomego,
tam bedzie nie tylko jutro czy pojutrze rowniez i moj kres, kiedy mnie zagrzebig, zakopig
w btoto wsrod zaktopotania i zaktamania uczestnikow, nie, tak konczyto sie wszystko,
wszelkie nasze dazenie, cata nasza kultura, wiara, cata nasza radosc i che¢ do zycia,
ktora jest tak bardzo chora i ktorg wkrétce tez tam pogrzebig. Cmentarzem jest Swiat
naszej kultury, tu Chrystus i Sokrates, Mozart i Haydn, Dante i Goethe byli juz tylko
Slepymi imionami na rdzewiejacych blaszanych tablicach, otoczonymi przez
zaktopotanych i zaktamanych Zatobnikow, ktérzy duzo daliby za to, zeby moc jeszcze
wierzy¢ w te blaszane tablice, niegdys dla nich swigte, ktorzy wiele daliby za to, zeby
maoc powiedzie¢ chociaz uczciwe, powazne stowo smutku i zatoby na temat tego
zaginionego Swiata, i ktdrym w zamian za to wszystko nie pozostato nic procz
wystawania nad czyims grobem z zaktopotanym grymasem usmiechu. Wsciekty
rozdrapatem sobie znow na brodzie wiecznie to samo miejsce i przez chwile tamowatem
krew, musiatem jednak mimo to raz jeszcze zmieni¢ sSwiezo wtozony kotnierzyk i
absolutnie nie wiedziatem, po co to wszystko robie, gdyz nie miatem najmniejszej ochoty
ISC z tq wizyta. Ale jakas czastka Harry'ego znow grata komedig, nazywata profesora
sympatycznym chtopem, tesknita za odrobing czlowieczego zapachu, za pogawedka i
towarzystwem, przypomniata sobie tadng zone profesora, uznawata mys| o wieczorze u
mitych gospodarzy w gruncie rzeczy za wcale obiecujacg i pomogta mi przyklei¢
angielski plaster na brodzie, ubrac sie i zawigzac przyzwoity krawat, a w koncu tagodnie
odwiodta mnie od przemoznej checi pozostania w domu. Réwnoczesnie myslatem: tak
jak sie teraz ubieram i wychodze, odwiedzam profesora i wymieniam z nim mniej lub
bardziej fatszywe grzeczno$ci, przy tym czynie wszystko to bez wtasciwej checi, tak
postepuje, zyje i dziata wiekszo$¢ ludzi, dzien w dzien, godzina za godzing, z musu,
wcale tego nie chcac, sktadajg wizyty, prowadzg rozmowy, odsiadujg godziny w urzedach
| biurach, wszystko z musu, mechanicznie, wbrew woli, cho¢ rownie dobrze mogtyby to
wykonac lub tego nie wykona¢ maszyny; i ten wiecznie funkcjonujacy mechanizm nie
pozwala im uprawiac, podobnie jak ja to czynie, krytyki wlasnego zycia, poznawac i
odczuwac jego gtupoty i ptytkosci, jego deformaciji i zawiktan, jego beznadziejnego
smutku i pustki. O tak, i ci ludzie majg po stokroc racje, ze tak zyjg, Ze rozgrywajg swoje
gierki, ze uganiajq sie za swoimi rzekomo waznymi sprawami, zamiast broni¢ sie przed
przygnebiajacg mechanika i rozpaczliwie spogladac w préznie, tak jak czynie to ja —
cztowiek wykolejony. Jesli na tych kartkach niekiedy daje wyraz swej pogardzie wobec
ludzi albo ich wyszydzam, to nie nalezy sadzi¢, ze chciatbym ich obarczy¢ wina,
oskarzy¢ i innych uczyni¢ odpowiedzialnymi za mojg osobistg biede. Natomiast, skoro
juz zaszedtem tak daleko i stoje na krawedzi zycia, gdzie pograza sie ono w bezdenng
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ciemnosc, postepuje niestusznie i ktamie, jesli usituje tudzi¢ siebie i innych, ze i mnie
dotyczy 6w mechanizm, ze i ja naleze jeszcze do tego powabnego, dziecinnego Swiata
wiecznej zabawy.

Totez i wieczor byt odpowiednio osobliwy. Przed domem znajomego zatrzymatem sie na
chwile i spojrzatem w gore na okna. A wiec to tutaj mieszka ten cztowiek, pomyslatem, i
przez cate lata wykonuje swojq prace, czyta i komentuje teksty, szuka powigzan
mitologiami Azji Mniejszej i Indii i jest przy tym zadowolony, gdyz wierzy w wartos¢ swej
pracy, wierzy w nauke, ktorej stuzy, wierzy w warto$¢ czystej wiedzy, w celowos¢
gromadzenia jej, wierzy bowiem w postep, w rozwoj. Nie brat udziatu w wojnie, nie
przezyt wywotanego przez Einsteina wstrzagsu, ktory zachwiat dotychczasowymi
podstawami myslenia (uwazat, ze to obchodzi tylko matematykdow), nie widzi, ze dokota
niego szykuje sie druga wojna, uwaza Zydow i komunistow za godnych nienawisci, jest
dobrym, bezmysinym, zadowolonym, biorgcym siebie serio dzieckiem, ktéremu mozna
pozazdrosci¢. Zdobytem sie na odwage i wszedtem do mieszkania, przyjeta mnie
stuzgca w biatym fartuszku; wiedziony jakim$ przeczuciem doktadnie zapamietatem
miejsce, gdzie zawiesita moj ptaszcz i kapelusz; zaprowadzono mnie do cieptego,
jasnego pokoju i poproszono, bym zaczekat, i zamiast odmawiac pacierze lub przespac
sie troche, ulegtem chwilowej pokusie i wzigtem do reki pierwszy z brzegu przedmiot, jaki
mi si¢ nawingt. Byt to maty obrazek w ramkach, stojacy na okragtym stole w pozycji
pochytej dzieki sztywnej kartonowej podpdrce - sztych przedstawiajacy poete Goethego
jako wspaniale ufryzowanego starca o zdecydowanym, mocnym charakterze i pieknie
wymodelowanym obliczu, w ktérym nie brakowato ani stawnego ptomiennego oka, ani
owego rysu z lekka po dworsku upiekszonej samotnosci i tragizmu, co artysta uwydatnit
ze szczegolng pieczotowitoscig. Udato mu sie nadac temu demonicznemu starcowi, bez
szkody dla jego gtebi, nieco profesorski czy aktorski rys opanowania i zacnosci, a
wszystko razem uksztattowa¢ w wizerunek prawdziwego, pieknego starszego pana, ktory
moze by¢ ozdobg kazdego mieszczanskiego domu. Przypuszczalnie obraz ten nie byt
gorszy od wszystkich innych tego rodzaju obrazow, od wykonanych przez pilnych
rzemie$Inikoéw stodkich Zbawicieli, apostotéw, heroséw, bohaterow ducha i mezéw stanu,
i by¢ moze obraz ten podziatat na mnie tak podniecajgco jedynie dzieki pewnej
sprawno$ci artysty; tak czy inaczej, kokieteryjny i peten zadowolenia z siebie konterfekt
starego Goethego byt dla mnie - i tak juz dostatecznie rozdraznionego i podminowanego
- zaraz na wstepie fatalnym dysonansem i dowodem, Ze nie jestem na wtasciwym
miejscu. Tutaj czuli sie u siebie pieknie stylizowani dawni mistrzowie i narodowe
wielkosci, a nie wilki stepowe. Gdyby teraz wszedt pan domu, pewnie udatoby mi sie,
pod mozliwymi do przyjecia pozorami, zawrdcic. Zjawita sie jednak jego zona, poddatem
sie wiec losowi, cho¢ przeczuwatem co$ niedobrego. PrzywitaliSmy sie, po czym w Slad
za pierwszym dysonansem nastapity dalsze. Pani domu winszowata mi dobrego
wygladu, gdy tymczasem wiedziatem az nadto dobrze, jak bardzo sie postarzatem w
ciggu lat dzielacych nas od ostatniego widzenia; juz przy uscisku dtoni bl w
zartretyzowanych palcach fatalnie mi o tym przypomniat. Zapytata potem, jak sie miewa
moja urocza zona, na co musiatem odpowiedzie¢, ze zona mnie opuscita i ze jestesmy
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rozwiedzeni. OdetchneliSmy z ulga, kiedy wszedt profesor. On takze przywitat mnie
serdecznie, a niezrecznoS¢ i komizm sytuacji znalazty niebawem najwspanialszy wyraz,
jaki tylko mozna sobie wyobrazi¢. Profesor trzymat w reku gazete, ktorg prenumerowat,
organ militarystow i partii podzegaczy wojennych, a po przywitaniu si¢ ze mng wskazat
na pismo i oswiadczyt, ze jest tu mowa o moim imienniku, publicyscie Hallerze, ktory
musi by¢ jakim$ podejrzanym typem, pozbawionym uczu¢ patriotycznych warchotem,
wy$miewa bowiem cesarza i opowiada sie po stronie opinii utrzymujacej, ze jego wtasna
ojczyzna nie mniej jest winna wybuchowi wojny niz kraje nieprzyjacielskie. Coz to musi
by¢ za kreatura! No, ale temu fajdakowi wygarneli, redakcja ostro rozprawita si¢ ze
szkodnikiem i postawita go pod pregierz. Kiedy jednak zauwazyt, ze temat mnie nie
interesuje, przeszliSmy do innych spraw; oboje ani przez chwile nie pomysileli, ze ten
potwor mogtby siedzie¢ naprzeciw nich, a jednak tak byto, bo tym potworem bytem ja.
No, ale po co robi¢ szum wokoét siebie i niepokoi¢ ludzi? Zasmiatem sie w duchu, ale
stracitem juz nadzieje, ze tego wieczoru spotka mnie co$ przyjemnego. Moment ten
przypominam sobie doktadnie. W chwili bowiem, kiedy profesor mowit o zdrajcy ojczyzny
Hallerze, zagescito sie we mnie uczucie depresji i rozpaczy, ktére od owej sceny
pogrzebowej gromadzito sie i ciggle potegowato az do wstretnego ucisku, do fizycznie
odczuwalnego bdlu, do duszacego, petnego leku poczucia doniostosci tej chwili. Czutem,
ze cos na mnie czyhato, jakies niebezpieczenstwo skradato sie za moimi plecami. Na
szczescie powiadomiono nas, ze podano do stotu. PrzeszliSmy do jadalni, ja za$, silac
sie ciggle, by powiedzie¢ co$ zupetnie bfahego lub o cos bfahego zapyta¢, jadtem wigce;
niz zazwyczaj i z kazdag chwilg czutem sie coraz gorzej. Moj Boze, myslatem nieustannie,
dlaczego my sie tak wysilamy? Widziatem wyraznie, ze i moi gospodarze wcale nie czuli
sie dobrze i ze ozywienie przychodzito im z trudem, badz dlatego Ze dziatatem tak
paralizujgco, badz tez w domu nastapito jakie$ nieporozumienie. Pytali mnie ciggle o
sprawy, na ktore nie mogtem dac szczerej odpowiedzi, niebawem mocno zaplatatem sie
w ktamstwach i walczytem z obrzydzeniem przy kazdym stowie, w koncu, by zmienic¢
temat, zaczatem opowiadac o pogrzebie, ktdrego bytem dzi$ Swiadkiem. Ale nie trafitem
we wiasciwy ton, moje préby humoru dziataty przygnebiajaco, oddalali$my sie coraz
bardziej od siebie, we mnie Smiat sie wilk stepowy, szczerzac kty, a przy deserze bylismy
dos¢ milczacy.

Przeszlismy do drugiego pokoju na kawe i likier w nadziei, ze moze to nas troche
pokrzepi. Niestety, tu zndw rzucit mi sie w oczy ksigze poetdw, cho¢ odstawiono go na
komode. Nie mogtem sie od niego uwolni¢ i mimo ze styszatem w sobie ostrzegawcze
gtosy, wzigtem zndw portret do reki i zaczatem sie z nim rozprawiac. Bytem jakby
opetany uczuciem, ze sytuacja jest nie do zniesienia, ze teraz uda mi sie albo rozgrzac¢
moich gospodarzy, porwac ich i nastroi¢ na mgj ton, albo doprowadzi¢ do wybuchu.

- Miejmy nadzieje - powiedziatem - ze Goethe w rzeczywisto$ci tak nie wygladat! Ta

préznosc¢ i szlachetna poza, ta godno$¢, z jakg kokietowat czcigodne grono obecnych, i
ten Swiat wdziecznego sentymentalizmu pod pozorami meskosci. Mozna mu zapewne
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wiele zarzuci€, rdwniez i ja mam czesto co$ do zarzucenia temu staremu pyszatkowi, ale
przedstawiac go w taki sposdb, nie, to naprawde nie do przyjecia.

Pani domu nalata nam kawy z wyrazem gtebokiego cierpienia, po czym szybko opuscita
pokdj, a maz wyjasnit mi, na pot zaktopotany, na pdt z wyrzutem, Ze ten portret Goethego
nalezy do jego zony, ktdra lubi go szczegdlnie.

- A gdyby nawet pan obiektywnie miat racje, co zresztg kwestionuje, nie powinien byt pan
wyrazac sie tak drastycznie.

- Ma pan stusznos¢ - przyznatem. - Jest to niestety moj zwyczaj i moja wada, ze zawsze
decyduje sie na okreslenie najbardziej skrajne, co zresztg czynit i Goethe w swoich
dobrych chwilach. Ten stodki, mieszczansko-salonowy Goethe nie uzytby nigdy, rzecz
jasna, drastycznego, cho¢ trafnego i bezposredniego wyrazu. Bardzo pana i pariskg
zone przepraszam... Prosze jej powiedziec, ze jestem schizofrenikiem. A zarazem
prosze, aby mi wolno byto sie pozegnac.

Speszony pan domu podniést wprawdzie jeszcze jaki$ sprzeciw, zndw zaczat méwic o
tym, jak piekne i pobudzajace byty nasze dawne rozmowy, ze moje hipotezy dotyczace
Mitry i Kriszny zrobity na nim wowczas gtebokie wrazenie, ze miat nadzieje rowniez
dzis... i tak dalej. Podziekowatem, méwigc, ze sg to bardzo mite stowa, ze jednak,
niestety, moje zainteresowanie Kriszng, a takze che¢ do naukowych dysput catkowicie
minety, ze go dzis wielokrotnie oktamatem, bo na przyktad nie przebywam w tym miescie
od kilku dni, lecz od wielu miesiecy, zyje jednak zupetnie sam i nie nadaje sie juz do
bywania w dobrych domach, gdyz po pierwsze jestem stale w bardzo ztym humorze i
neka mnie artretyzm, a po drugie, przewaznie jestem nietrzezwy. Wreszcie, by juz
niczego nie ukrywac i przynajmniej nie odchodzi¢ stad jako ktamca, musze czcigodnemu
panu profesorowi oswiadczy¢, ze mnie dzis dotkliwie obrazit. Podziela bowiem niemadre
| tepe stanowisko reakcyjnego pisma w stosunku do pogladéw Hallera, stanowisko
godne jakiegos emerytowanego oficera, a nie uczonego. Tym bowiem “warchotem” |
pozbawionym uczu¢ patriotycznych fajdakiem Hallerem jestem wiasnie ja. | lepiej
dziatoby sie w naszym kraju i w Swiecie, gdyby przynajmniej tych kilku zdoInych do
myslenia ludzi opowiedziato si¢ za rozsadkiem i pokojem, zamiast Slepo i zaciekle prze¢
do nowej wojny. A teraz zegnam.

Podniostem sig, pozegnatem Goethego i profesora, porwatem moje rzeczy z wieszaka i
uciektem. Gtosno wyt w mojej duszy zto$liwie uradowany wilk, potezny dramat rozgrywat
sie miedzy obydwoma Harrymi. Uprzytomnitem sobie bowiem, ze ten niemity wieczor
miat dla mnie daleko wieksze znaczenie niz dla oburzonego profesora; dla niego byt
rozczarowaniem i drobng przykroscig, dla mnie natomiast byt ostateczng porazkg i
ucieczkg, moim pozegnaniem z mieszczanskim, moralnym i uczonym $wiatem, byt
petnym zwyciestwem wilka stepowego. Zegnatem sie jak zbieg i pokonany, byfa to
deklaracja bankructwa wobec siebie samego, pozegnanie beznadziejne i niewesote.
Zegnatem sie z moim dawnym $wiatem i ojczyzna, z mieszczanstwem, obyczajem,
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uczonoscig tak samo, jak czlowiek cierpigcy na wrzod zotadka zegna sie z wieprzowq
pieczenia. Wsciekty biegtem pod latarniami, wsciekty i Smiertelnie smutny. Jakiz to byt
beznadziejny, zawstydzajacy, zty dzien, od rana do wieczora, od cmentarza az do sceny
z profesorem! Po co? Dlaczego? Czy jest sens zwala¢ sobie na gtowe jeszcze wiecej
takich dni i tykac jeszcze wiecej takich zup? Nie! | wobec tego dzis w nocy potoze kres tej
komedii. Idz do domu, Harry, i poderznij sobie gardio! Do$¢ dtugo z tym zwlekate$.

Przebiegatem ulice, gnany swojg bieda. Rzecz jasna, postgpitem gtupio i niegrzecznie,
opluwajac tym poczciwym ludziom ozdobe ich salonu, ale nie mogtem, po prostu nie
mogtem inaczej, nie mogtem dtuzej znie$¢ tego obtaskawionego, zaktamanego,
grzecznego zycia. A ze, jak sie zdawato, nie mogtem tez dtuzej znies¢ samotnosci,
poniewaz i moje wiasne towarzystwo stato mi sie niewypowiedzianie nienawistne i
wstretne, poniewaz bezsilnie miotatem sie w pustce mego piekta, duszac sie, jakiez wiec
pozostawato wyjscie? Nie byto zadnego. Ojcze, matko, o dalekie Swiete ognie mej
mtodoéci, o wy, tysigczne rado$ci, prace i cele mojego zycia! Nic mi nie pozostato z tego
wszystkiego, nawet skrucha, tylko wstret i bol. Zdawato mi sie, ze nigdy dotad sam
przymus zycia nie bolat mnie tak dotkliwie, jak w tej godzinie.

Wypoczatem chwile w obskurnej knajpie podmiejskiej, napitem sie wody i koniaku,
pobiegtem zndw dalej, poganiany przez diabfa, stromymi krzywymi uliczkami Starego
Miasta, w gore i w ddt, przez aleje na plac dworcowy. Wyjechac! - myslatem, wszedtem
na dworzec, wpatrywatem sie w rozwieszone na $cianach rozktady jazdy, wypitem troche
wina, prébowatem sie opanowac. Coraz blizej, coraz wyrazniej widziatem upiora, ktérego
sie batem. Byt nim moj powr6t do domu, powrdt do mego pokoju, przymus milczenia
wobec rozpaczy! Tego nie unikne, nawet gdybym wiele godzin biegat po miescie, nie
unikne powrotu do mych drzwi, do stotu z ksigzkami, do tapczanu z zawieszong nad nim
fotografig mojej kochanki, nie unikne chwili, gdy trzeba bedzie naostrzy¢ brzytwe i
poderzng¢ sobie gardto. Coraz wyrazniej miatem ten obraz przed oczyma i coraz
wyrazniej, z obtednie bijagcym sercem, czutem najgorszy ze wszystkich strach przed
Smiercig! O tak, straszliwie batem sie $mierci. Chociaz nie widziatem innego wyjscia,
chociaz pietrzyty sie wokot mnie wstret, bol i rozpacz, chociaz nic mnie nie necito i nic nie
byto w stanie sprawi¢ mi przyjemnosci czy wzbudzi¢ we mnie nadziei, to jednak
straszliwie batem sie unicestwienia, tego ostatniego momentu, tego zimnego,
rozdzierajacego ciosu we wiasne ciato!

Nie widziatem zadnej drogi ucieczki przed tym koszmarem. Gdyby nawet w walce
miedzy rozpaczg a tchorzostwem zwyciezyto dzisiaj tchorzostwo, to jutro i kazdego dnia
na nowo stanie przede mng rozpacz, do tego spotegowana pogardg dla samego siebie.
Tak dtugo bede brat ndz do reki i znéw go odrzucat, az w kofcu przeciez kiedys sie to
stanie. Wobec tego lepiej juz dzi$! Rozsgdnie dodawatem sobie otuchy, jak
zaleknionemu dziecku, ale dziecko nie stuchato, uciekato, chciato zy¢. Rozdygotany,
gnatem dalej przez miasto, szerokim tukiem okrgzajac moje mieszkanie, majgc stale na
mysli powr6t do domu i ciggle go odwlekajac. Tu i dwdzie zahaczatem o jakas$ knajpe na
kieliszek lub dwa, po czym gnato mnie dalej, w szerokim tuku wokot celu, wokot brzytwy,
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wokot $mierci. Smiertelnie znuzony, siadatem od czasu do czasu na fawce, na brzegu
studni, na kamieniu, stuchatem bicia wtasnego serca, ocieratem pot z czofa, biegtem
znow dalej peten Smiertelnego strachu i palacej tesknoty za zyciem.

P6zng nocg na odlegtym i mato znanym przedmiesciu zaciggneto mnie co$ do gospody,
za ktorej oknami rozbrzmiewata gto$na muzyka taneczna. Wchodzac, odczytatem nad
drzwiami stary szyld: “Pod Czarnym Ortem”. Wewnatrz odbywata sie swobodna nocna
zabawa, panowat hatasliwy zgietk ludzki, petno byto dymu, winnych oparow i wrzasku, w
tylnej za$ sali tanczono, tam szalata muzyka. Zatrzymatem sie w pierwszym
pomieszczeniu, gdzie zbierali sie prosci, po czesci skromnie ubrani ludzie, gdy w tyle, w
sali dansingowej, mozna byto dostrzec rowniez eleganckie postacie. Popychany przez
ttum, znalaztem sie przy stoliku obok bufetu, tadna blada dziewczyna siedziata tam na
tawce przy scianie, w lekkiej, gteboko wycietej wieczorowej sukience, ze zwiedtym
kwiatem we wtosach. Widzac, ze si¢ zblizam, dziewczyna spojrzata na mnie z uwagg i
przyjaznie, po czym, usmiechajgc sie, posuneta sie troche na bok, by mi zrobi¢ miejsce.

- Czy mozna? - zapytatem i usiadtem obok niej.
- Oczywiscie, ze mozesz - powiedziata. - A kim ty wiasciwie jeste$?

- Dziekuje - powiedziatem - nie moge absolutnie i$¢ do domu, nie moge, chce tu zostac,
przy pani, jesli pani pozwoli. Nie, nie moge iS¢ do domu.

Skineta gtowg, jak gdyby mnie rozumiata, a podczas tego jej ruchu obserwowatem
loczek, ktory z czota spadat jej koto ucha; spostrzegtem tez, ze zwiedty kwiat byt kamelig.
Z drugiej sali grzmiata muzyka, przy bufecie kelnerki spiesznie wykrzykiwaty zamdwienia.

- No, to zostan tutaj - powiedziata tonem, ktory sprawit mi ulge. - Dlaczego nie mozesz
iS¢ do domu?

- Nie moge, w domu na mnie co$ czeka... nie, nie moge, to zbyt straszne.

- No to niech sobie czeka, a ty zostan tutaj. Pozwal, przetre ci okulary, przeciez nic nie
widzisz. Dobrze, daj chusteczke. Czego sie napijemy? Burgunda?

Przetarta mi okulary; teraz dopiero zobaczytem jg doktadnie - blada, wyrazistg twarz,
usta uszminkowane krwistg czerwienig, jasne, szare oczy, gtadkie, chtodne czoto i krotki,
mocno skrecony loczek nad uchem. Poczciwie i troche kpigco zajeta sie mojg osobag,
zamowita wino, tracita sie ze mng kieliszkiem, przy czym zerkneta w dot na moje buty.

- O mdj Boze, gdziezes ty byt, wygladasz tak, jakbys piechotg przyszedt z Paryza.
Przeciez tak sig nie przychodzi na zabawe.

Powiedziatem tak i nie, Smiatem sie troche, pozwolitem jej mowic, podobata mi sie
bardzo, co mnie zdziwito, gdyz jak dotad, unikatem mtodych dziewczat i patrzytem na nie
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raczej z nieufno$cia. Ale ta byta dla mnie w tej chwili taka, jakiej potrzebowatem - i odtad
zawsze juz byta taka. Oszczedzata mnie, gdy mi to byto potrzebne, kpita ze mnie, gdy
zachodzita potrzeba. Zamdwita kanapke i kazata mi jes¢. Nalata mi wina i kazata mi pic,
ale nie za szybko. Potem pochwalita mnie za postuszeristwo.

- Jeste$ zuch - mowita zachecajgco - nie sprawiasz trudnosci, zatozmy sie, ze juz wiele
czasu mineto od chwili, kiedy po raz ostatni musiates kogos stuchac.

- Tak, wygrata pani zaktad. Skad pani o tym wie?

- To nie sztuka. Postuszenstwo jest jak jedzenie i picie... Kto od niego odwykt, temu
przychodzi z fatwoscig. Chetnie mnie stuchasz, prawda?

- Bardzo chetnie. Pani wie wszystko.

- Z tobg nie ma ktopotu, przyjacielu. Moze potrafitabym ci nawet powiedzie¢, co czeka na
ciebie w domu i czego sie tak boisz. Ale ty sam wiesz to najlepiej, wigc nie musimy o tym
mowi¢, prawda? Gtupia sprawa! Albo sie kto$ wiesza, no to sie wiesza, z pewnoscig ma
po temu powad. Albo kto$ jeszcze zyje, to niech sig troszczy o swoje zycie. Nic
prostszego.

- Ach - zawotatem - gdyby to byto takie proste! Do$¢ natroszczytem sie 0 moje zycie i nic
z tego nie wyszto. Powiesic sie to moze trudne, nie wiem. Ale zyc¢ jest o wiele trudniej!
Bdg jeden wie, jak trudno!

- Zobaczysz, ze jest dziecinnie fatwo. ZrobiliSmy juz pierwszy krok, przetarliSmy okulary,
zjadtes i wypites.

Teraz pojdziemy oczysci¢ twoje spodnie i buty, wymagajq tego. A potem zatanczysz ze
mng shimmy.

- Widzi pani - zawotatem skwapliwie - ze jednak miatem racje! Nic nie jest dla mnie
bardziej przykre, niz nie moc spetnic jakiego$ pani zyczenia. Ale tego spetnic nie moge.
Nie umiem tanczy¢ shimmy ani walca, ani polki czy tez jak tam si¢ te wszystkie tance
nazywajg, nigdy w zyciu nie uczytem sie tanczy¢. Wiec widzi pani teraz, ze nie wszystko
jest takie proste, jak sie pani wydaje.

Piekna dziewczyna uSmiechneta sie krwistoczerwonymi ustami i potrzasneta rezolutna,
chtopieco uczesang gtowka. Kiedy na nig patrzytem, zdawato mi sie, ze podobna jest do
Rézy Kreisler, pierwszej dziewczyny, w ktdrej zakochatem sie niegdys jako chiopiec, ale
tamta byta smagta i ciemnowtosa. Nie, nie wiedziatem, kogo mi przypomina ta obca
dziewczyna, wiedziatem tylko, ze kogo$ z bardzo wczesnej mtodosci, z chtopiecych lat.

- Powoli - zawotata - powoli! A wigc nie umiesz tanczy¢? W ogdle nie umiesz? Ani nawet
one-stepu? A jednoczes$nie twierdzisz, ze Bog wie, ile trudu zadates$ sobie z zyciem!
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Blagowates, mdj chtopcze, w twoim wieku juz sie tego nie robi. Jak mozesz moéwic, ze
natrudzite$ sie zyciem, skoro nawet taficzy¢ nie chcesz?

- Bo nie umiem! Nigdy sie tego nie uczytem. Smiata sie.

- Ale czytac i pisac sie uczyte$, prawda, i rachowac, a prawdopodobnie takze taciny i
francuskiego, i innych takich rzeczy? Zatoze sig, ze z dziesie¢ albo dwanascie lat
przesiedziates w szkole, a jeszcze potem gdzies$ studiowate$, moze nawet masz tytut
doktora i umiesz po chinsku albo po hiszparisku. No, mam racje? Ale tej odrobiny czasu i
pieniedzy na pare lekcji tanca nie znalaztes! Wiadomo!

- To moi rodzice kazali mi sig uczyc¢ taciny, greki i Bog wie czego jeszcze -
usprawiedliwiatem sig. - Ale taiczy¢ mnie nie nauczyli, to u nas nie byto w zwyczaju,
rodzice sami nigdy nie tanczyli.

Spojrzata na mnie chtodno, petna pogardy, a z jej twarzy przemdwito znowu cos, co
przypomniato mi wczesng mtodosc.

- Ach tak, wiec twoi rodzice sg winni! A czy pytates ich rowniez, czy wolno ci dzi$
wieczorem poj$¢ do “Czarnego Orta™? Pytate$ sie? Mowisz, ze juz dawno umarli. No, to
trudno! Jesli za mtodu bytes az tak postuszny, ze nie chciates sie uczy¢ tanczyc... Niech i
tak bedzie! Cho¢ nie wierze, zebys wtedy byt takim wzorem postuszenistwa. Ale pdznie;...
co robite$ przez wszystkie nastepne lata?

- Ach - wyznatem - sam juz nie pamigtam. Studiowatem, uprawiatem muzyke, czytatem i
pisatem ksigzki, podrézowatem...

- Masz dziwne poglady na zycie! Zawsze robite$ rzeczy trudne i skomplikowane, a tych
prostych wcale sie nie uczyte$? Nie byto czasu? Ochoty? Niech i tak bedzie, Bogu dzieki,
nie jestem twojg matka. Ale zachowywac sie potem tak, jakbys zycie poznat do dna i
niczego szczegdlnego w nim nie znalazt, to nie jest w porzadku!

- Niech sie pani nie gniewa - prositem. - Ja wiem, ze jestem zwariowany.

- E, daj spokéj z tg twojg melodig! Wcale nie jeste$ zwariowany, profesorze, jeste$
nawet, jak na moj gust, o wiele za mato zwariowany. Mam wrazenie, ze jestes w jaki$
gtupi sposdb madry, akurat jak profesor. Prosze, zjedz jeszcze jedng kanapke. Potem
bedziesz opowiadat dale;j.

Postarata sie o jeszcze jedna tartinke, posolita ja, posmarowata troche musztarda,
odkroita kawatek dla siebie i kazata mi jes¢. Jadtem. Uczynitbym wszystko, co by mi
kazata zrobi¢, z wyjatkiem tanca. Byto mi tak bardzo przyjemnie by¢ komus$ postusznym,
siedzieC przy kim$, kto mnie wypytywat, kto mi rozkazywat i mnie tajat. Gdyby profesor
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albo jego zona przed paroma godzinami postapili ze mng w podobny sposob,
oszczedziliby mi wiele. Ale nie, dobrze sie stato, inaczej duzo bym stracit!

- Jak ty wtasciwie masz na imie? - spytata nagle.
- Harry.

- Harry? To imig chtopiece! No i jeste$ chtopcem, Harry, mimo tych kilku siwych pasemek
we wiosach. Jeste$ matym chtopcem i powinienes mie¢ kogo$, kto by o ciebie dbat. O
tancach nic juz nie powiem. Ale jakaz ty masz fryzure! Czy nie masz zony albo kochanki?

- Nie mam juz zony, jesteSmy rozwiedzeni. Kochanke mam, ale nie mieszka tutaj, widuje
ja rzadko i nie bardzo si¢ zgadzamy.

Gwizdneta cicho przez zeby.

- Widocznie jeste$ trudnym jegomosciem, jesli zadna nie moze przy tobie wytrzymac. Ale
teraz powiedz: co szczegdlnego zdarzyto sie dzis wieczorem, ze jak widmo biegate$ po
Swiecie? Miate$ awanture? Przegrate$ pienigdze?

Trudno mi byto odpowiedzie€.

- Widzi pani - zaczatem - to byta wtasciwie drobnostka. Zaproszono mnie do pewnego
profesora... ale ja sam nie jestem profesorem... i wtasciwie nie powinienem byt tam
POjSE, nie jestem przyzwyczajony do siedzenia u ludzi i do gawedzenia, oduczytem sie
tego. Juz wchodzac do tego domu, miatem uczucie, Ze to sie Zle skonczy... A kiedy
wieszatem na kotku kapelusz, od razu przyszio mi na mysl, ze moze niedtugo bede go
zndw potrzebowat. No i u tego profesora stat na stole taki gtupi obrazek, ktéry mnie
zdenerwowat...

- C6z to za obrazek? Dlaczego cie zdenerwowat? - przerwata mi.

- Obrazek przedstawiat Goethego... wie pani, poete Goethego. Ale na portrecie nie
wygladat tak jak w rzeczywistosci... Wtasciwie w ogole nie wiadomo doktadnie, jak
wygladat, nie zyje od stu lat. Ale pewien wspdtczesny malarz ufryzowat Goethego tak, jak
sobie go wyobrazat, i ten portret denerwowat mnie i budzit we mnie wstret... nie wiem,
czy pani to rozumie?

- Nie obawiaj sie, rozumiem to doskonale. Co dalej?

- Juz dawniej nie zawsze zgadzatem sie z profesorem; jest on, jak prawie wszyscy
profesorowie, wielkim patriotg i w czasie wojny dzielnie pomagat w oktamywaniu
narodu... oczywiscie, w najlepszej wierze. Ja natomiast jestem przeciwnikiem wojny. No,
ale wszystko jedno. Jedzmy dalej. Wtasciwie wcale nie musiatem patrze¢ na ten
wizerunek.
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- Oczywiscie, ze nie.

- Ale, po pierwsze, byto mi przykro ze wzgledu na Goethego, ktéry jest mi naprawde
bardzo drogi, a potem byto tak, ze pomy$latem... to jest, myslatem albo czutem mnie;
wiecej tak: siedze tu u ludzi, ktorych uwazam za réwnych sobie i ktorzy - jak sadzitem -
kochajg Goethego podobnie jak i ja, majg o nim podobne wyobrazenie jak ja, a
tymczasem stoi u nich ten niesmaczny, zafatszowany, przestodzony portret, a oni
uwazaja, ze jest wspaniaty; nie spostrzegajg wcale, ze duch tego portretu jest doktadnym
przeciwienstwem ducha Goethego. Uwazajg ten obraz za nadzwyczajny, niech sobie
nawet tak uwazaja... Ale w tejze chwili stracitem do tych ludzi cate zaufanie, catg dla nich
przyjazn i cate uczucie powinowactwa i wspolnoty. Zresztg przyjazn i tak nie byta wielka.
Zeztoscitem sie wtedy i posmutniatem, widziatem, ze jestem zupetnie sam i ze nikt mnie
nie rozumie. Pojmuje to pani?

- Harry, to nietrudno poja¢. Oczywiscie. A potem? Cisnate$ im tym obrazkiem w gtowe?
- Nie, nawymyslatem im i uciektem, chciatem wréci¢ do domu, ale...

- Ale tam nie byto mamy, ktéra pocieszytaby gtupiego chtopaczka i wytajata. No coz,
Harry, zal mi ciebie, jestes dzieciakiem, jakich mato.

Zapewne, musiatem to przyznac. Podata mi kieliszek wina. Rzeczywiscie byta dla mnie
jak matka. Jednoczesnie widziatem jednak chwilami, jaka jest piekna i mtoda.

- Awiec - zaczeta znow - Goethe umart przed stu laty, a Harry bardzo go lubi i stwarza
sobie cudowne wyobrazenie o tym, jak on mogt wygladac, i Harry ma do tego prawo,
prawda? Ale malarz, ktdry tez zachwyca sie Goethem i stwarza sobie jego obraz, nie ma
do tego prawa i profesor tez nie, i w ogdle nikt, gdyz Harry'emu to nie odpowiada, on
tego nie znosi, wiec wymysla i ucieka! Gdyby Harry byt rozsadny, $Smiatby sie po prostu z
malarza i z profesora. Gdyby byt obtakany, cisnatby im Goethego w twarz. A Ze jest tylko
matym chtopcem, to biegnie do domu i chce sie wieszac... Chyba dobrze zrozumiatam
twojq historie, Harry. To zabawna historia. Smieszy mnie. Stop, nie pij tak predko!
Burgunda pije sie powoli, inaczej za bardzo rozgrzewa. Ale tobie, moj maty, trzeba
wszystko powiedziec.

Jej spojrzenie byto surowe i strofujgce, jak spojrzenie szes$cdziesiecioletniej guwernantki.
- Prosze, prosze - powiedziatem zadowolony - niech mi pani mowi wszystko.

- Co mam ci powiedzie¢?

- Wszystko, co pani moze.

- Dobrze, powiem ci wszystko. Od godziny styszysz, ze mowie do ciebie ty, a ty ciggle
mowisz do mnie pani. Zawsze tacina i greka, zawsze jak najwiecej komplikacji!
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Jezeli jakas dziewczyna mowi do ciebie ty i jezeli ci nie jest niemita, powinienes tez do
niej mowic ty. No, to juz sie czegos douczytes. A po drugie: od pdt godziny wiem, ze
masz na imi¢ Harry. Wiem, bo cie o to zapytatam. Ale ty nie chcesz wiedzie¢, jak ja mam
na imie.

- Alez tak, bardzo chce wiedzieC.

- Za p6zno, moj drogi! Jesli sie kiedys zndw spotkamy, bedziesz mdgt zapytac. Dzi$ ci juz
tego nie powiem. A teraz chce tanczyc.

Poniewaz zrobita taki ruch, jak gdyby chciata wstac, prysnat nagle mdj nastrdj, ogarnat
mnie lek, ze odejdzie i zostawi mnie samego, a wtedy wszystko zndw bedzie tak jak
przedtem. | podobnie jak zagtuszony chwilowo bél zeba nagle znéw powraca i piecze jak
ogien, w jednej chwili wrécity do mnie strach i groza. O Boze, czyz mogtbym zapomniec,
co mnie czeka? Czyzby sie co$ zmienito?

- Stdj - zawotatem bfagalnie - niech pani... nie odchodz! Oczywiscie, ze mozesz tainczyc,
ile zechcesz, ale nie kaz mi czekac za dtugo, wracaj!

Stata, $miejac sie. Wyobrazatem sobie, ze w pozyciji stojacej jest wyzsza, byta smukta,
ale niewysoka. Zndw przypominata mi kogos... ale kogo? Nie mogtem odgadnag.

- Wrécisz?

- Wréce, ale to moze potrwac dobra chwile, pdt godziny, a moze i godzine. Powiem ci
cos: zamknij oczy i przespij sie troche; dobrze ci to zrobi.

Przepuscitem jg i poszta; spodniczkg musneta moje kolana, juz idac, spojrzata w okragte
malenkie lusterko kieszonkowe, uniosta brwi, przetarta sobie podbrddek miniaturowym
puszkiem i znikneta w sali tanecznej. Rozejrzatem si¢ dokota: obce twarze, palacy
mezczyzni, rozlane piwo na marmurowym stole, wszedzie krzyk i zgietk, obok muzyka
taneczna. Mam spac, powiedziata.

Ach, moje dziecko, czy ty masz pojecie 0 moim $nie, ptochliwszym od tasicy! Spa¢ w tym
rozgardiaszu, siedzac przy stole, wsrod brzeku kufli? Lyknatem wina, wyciggnatem z
kieszeni cygaro, poszukatem zapatek, ale wcale nie miatem ochoty pali¢, potozytem wiec
cygaro przed sobg na stole. “Zamknij oczy”, powiedziata mi. Bog raczy wiedzie¢, skad ta
dziewczyna ma taki niski, dobry, macierzynski gtos. Przyjemnie byto stuchac takiego
gtosu, doswiadczytem tego na sobie. Postusznie zamknatem oczy, opartem gtowe o
Sciane, styszatem szalejace wokot mnie setki gwattownych dzwiekow, usmiechatem sie
na mysl o spaniu w tym miejscu, postanowitem podejs¢ do drzwi i rzuci¢ okiem na sale
taneczng - musiatem przeciez zobaczy¢, jak taficzy moja piekna dziewczyna -
poruszytem nogami i dopiero teraz poczutem, jak Smiertelnie jestem zmeczony po tym
wielogodzinnym btadzeniu, i nie ruszytem sie z miejsca. Po chwili juz spatem, postuszny
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matczynemu rozkazowi, spatem chciwie, peten wdzigcznosci i Snitem jasniej i piekniej niz
kiedykolwiek.

Snito mi sie, ze siedze i czekam w staro$wieckim przedpokoju. Najpierw wiedziatem tylko
tyle, ze jestem zameldowany gdzies u ekscelencji, potem przypomniatem sobie, ze to
przeciez pan von Goethe ma mnie przyja¢. Niestety, bytem tutaj w charakterze
niezupetnie prywatnym, lecz jako korespondent pisma, co mi bardzo nie odpowiadato i
nie mogtem pojac, jaki diabet wpedzit mnie w takg sytuacje. Poza tym niepokoit mnie
skorpion, ktory przed chwilg byt jeszcze widoczny i usitowat wspig¢ sie po mojej nodze.
Otrzasnatem sie wprawdzie i bronitem przed tym matym, czarnym, petzajgcym
stworzeniem, nie wiedziatem jednak, gdzie ono teraz tkwi, i nie miatem odwagi siegna¢
gdziekolwiek.

Nie bytem rowniez pewny, czy przez pomytke nie zameldowano mnie, zamiast u
Goethego, u Matthsona, ktérego jednak we $nie pomylitem z Blirgerem, gdyz jemu
przypisywatem wiersze do Molly. Zresztg spotkanie z Molly bytoby bardzo po mojej mysli,
wyobrazatem sobie, ze jest cudowna, miekka, muzykalna, “wieczorowa”. Ach, gdybym
nie siedziat tu na zlecenie tej przekletej redakcji! Moja nieche¢ wzmagata sie coraz
bardziej i przenosita sie powoli rowniez na Goethego, w odniesieniu do ktérego miatem
nagle najrézniejsze zastrzezenia i zarzuty. tadna to bedzie audiencja! Natomiast
skorpion, cho¢ niebezpieczny i prawdopodobnie ukryty w mojej bezposredniej bliskosci,
moze nie byt taki grozny; zdawato mi sig, ze moze rownie dobrze oznaczac cos
przyjaznego, a nawet mie¢ co$ wspolnego z Molly, moze jest czyms w rodzaju jej
wystannika lub jej zwierzecia heraldycznego, pieknego, niebezpiecznego godta
kobiecosci i grzechu. Czy to zwierze nie mogtoby sie nazywac na przyktad Vulpius? Ale
w tejze chwili stuzacy otworzyt drzwi, podniostem sie i wszedtem do sali. Stat tutaj stary
Goethe, bardzo sztywny, i oczywiscie miat okazatg gwiazde orderowg na swej piersi
klasyka. Wcigz jeszcze zdawat sie panowac, wcigz przyjmowac audiencje, wcigz jeszcze
kontrolowa¢ swiat z wyzyn swego weimarskiego muzeum. Zaledwie mnie zauwazyt,
kiwnat gtowg jak stary kruk i odezwat sie uroczyscie:

- No c6z, wy mtodzi ludzie, zdaje sie, nie bardzo zgadzacie sie z nami i naszymi
dazeniami?

- Stusznie - powiedziatem, na wskros zmrozony jego ministerialnym spojrzeniem. - My
mtodzi ludzie w istocie nie zgadzamy sie z panem, mistrzu. Jest pan dla nas zbyt
uroczysty, ekscelencjo, zbyt prozny i pyszatkowaty, a za mato szczery. To chyba
najistotniejsze: za mato szczery.

Maty, stary cztowieczek wysunat nieco ku przodowi swojg surowg gtowe i podczas gdy
jego twarde, urzedowo zacisniete usta rozluznity sie w lekkim usmieszku i cudownie
ozyly, zabito mi nagle serce, gdyz przypomniatem sobie wiersz Ddmmerung senkte sich
von oben, i ze jest to ten cztowiek i te usta, z ktdrych wyszty stowa tego wiersza.
Whtasciwie bytem w tej chwili juz catkowicie rozbrojony i pokonany, a najchetnie;
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uklaktbym przed nim. Ale trzymatem sie dzielnie i ustyszatem z jego usmiechnigtych ust
nastepujace pytania: - A wiec zarzucacie mi nieszczero$¢? A coz to za stowa! Czy nie
zechciatby pan wyrazi¢ sie jasniej?

Owszem, chciatem tego, nawet bardzo.

- Panie von Goethe, poznat pan doktadnie i wyczut - podobnie jak wszystkie wielkie
umysty - problematycznos$¢ i beznadziejnos¢ ludzkiego zycia: wspaniatos¢ chwili i jej
nedzne przekwitanie, niemozno$¢ okupienia pieknej wzniostosci uczucia inaczej jak
wiezieniem codziennosci, trwajacym w wiecznej Smiertelnej walce z rownie palaca i
rownie Swietg mitoscig do utraconej niewinnosci natury, poznat pan to cate straszliwe
btadzenie w pustce i w niepewnosci, to skazanie na przemijanie, statg potowicznose,
wieczne probowanie i dyletantyzm - stowem, catg beznadziejno$¢, dziwacznos¢ i palacg
rozpacz ludzkiego bytu. To wszystko nie byto panu obce, nawet tu i 6wdzie przyznawat
sie pan do tego, a przeciez catym swoim zyciem dawat pan Swiadectwo czemus$ wrecz
przeciwnemu, gtosit pan wiare i optymizm, tudzit pan siebie i innych trwatoscig i
sensownoscig naszych duchowych wysitkdw. Wyznawcow gtebi i glosy zrozpaczonej
prawdy odrzucat pan i ttumit, zardwno w sobie, jak u Kleista i u Beethovena. Dziesigtki lat
postepowat pan tak, jak gdyby gromadzenie wiedzy i zbiordw, pisanie i kolekcjonowanie
listow, i cata pariska starcza egzystencja w Weimarze byty istotnie drogg do uwiecznienia
chwili, ktérg pan mogt przeciez tylko zmumifikowac, drogg do uduchowienia natury, ktorg
pan mogt przeciez tylko wystylizowa¢ na maske. Oto nieszczeros¢, ktorg panu
zarzucamy.

Stary radca tajny spojrzat mi w zamysleniu w oczy, jego usta jeszcze ciggle sie
uSmiechaty.

Potem ku memu zdumieniu zapytat: - W takim razie nie znosi pan Czarodziejskiego fletu
Mozarta? - | zanim zdazytem zaprotestowac, ciggnat dalej: - Czarodziejski flet
przedstawia zycie jako wspaniatg piesn, wielbi nasze przemijajace przeciez uczucia jako
co$ wiecznego i boskiego, nie przyklaskuje ani panu Kleistowi, ani panu Beethovenowi,
lecz gtosi optymizm i wiare.

- Wiem! - wotatem z wsciektoscia. - Nie wiadomo, jakim cudem wpadt pan akurat na
Czarodziejski flet, ktory jest dla mnie czym$ najdrozszym w Swiecie! Ale Mozart nie
doczekat osiemdziesieciu dwu lat i nigdy w swym osobistym zyciu nie miat pretensji do
trwania, do tadu, do napuszonej godnosci jak pan! Nigdy sie nie pysznit! Spiewat swe
boskie melodie i umart mtodo, biedny i niedoceniony.

Tracitem oddech. Tysigce spraw nalezato ujac teraz w kilku stowach. Pot wystapit mi na
czofo.

Ale Goethe powiedziat bardzo uprzejmie: - To, ze przezytem osiemdziesiat dwa lata, jest,
by¢ moze, rzeczywiscie nie do wybaczenia. Lecz miatem z tego znacznie mniej
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przyjemnosci, niz sie panu wydaje. Ma pan racje: zawsze przepetniato mnie wielkie
pragnienie trwania, zawsze lekatem sie Smierci i zwalczatem jg. Sadze, ze walka ze
Smiercig, ze absolutna i uparta chec zycia jest popedem, dzieki ktoremu dziatali i zyli
wszyscy wybitni ludzie. Ze w koricu musi sie jednak umrzeé, tego, méj miody przyjacielu,
moimi osiemdziesigecioma dwoma latami dowiodtem réwnie przekonywajgco, jak gdybym
umart jako uczniak. Jesliby to mogto mnie usprawiedliwic, to chciatbym dodac, ze w
mojej naturze byto wiele z dziecka, wiele ciekawosci, checi do zabawy i wiele
zamitowania do marnotrawienia czasu. Przyznaje, trwato to dos¢ dtugo, zanim
zrozumiatem, ze kiedys zabawa musi sie skonczyc.

Mowigc to, usmiechnat sie przebiegle, wrecz po szelmowsku. Jego postac stata sie
wieksza, zniknefa sztywna postawa i kurczowa godno$¢ na obliczu. Powietrze wokét nas
wypetnito sie teraz mnostwem melodii, mnéstwem piesni Goethego, styszatem wyraznie
Veilchen Mozarta i Fiillest wieder Busch und Tal Schuberta. A twarz Goethego byta teraz
ré6zowa i mtoda; Smiat sie i byt podobny badz do Mozarta, badZz do Schuberta, jak brat, a
gwiazda na jego piersi sktadata sie z samych polnych kwiatow; z jej Srodka wykwitat
wesoto i bujnie Oty pierwiosnek.

Niezupetnie mi odpowiadato, ze ten stary cztowiek chciat w tak zartobliwy sposéb
wymigac sie od moich pytan i oskarzen, wiec spojrzatem na niego z wyrzutem. Wtedy
pochylit sie naprzod, przytozyt swoje zupetnie juz zdziecinniate usta do mego ucha i
szepnat cichutko:

- Méj chtopcze, bierzesz starego Goethego nazbyt powaznie. Starych ludzi, ktérzy juz
umarli, nie nalezy bra¢ powaznie, gdyz wyrzadza si¢ im krzywde. My, nieSmiertelni, nie
lubimy powaznego traktowania, lubimy Zart. Powaga, mdj chtopcze, jest sprawa czasu;
powstaje ona - tyle chce ci zdradzi€ - z przeceniania czasu. Rowniez i ja przeceniatem
niegdy$ wartos¢ czasu, dlatego chciatem dozyc¢ stu lat. W wiecznosci, widzisz, czas nie
istnieje; wiecznos¢ jest mgnieniem oka, w sam raz dtugim na zart. Rzeczywiscie, nie
mozna juz byto z tym cztowiekiem zamieni¢ powaznego stowa, podrygiwat w gore i w dot,
zadowolony i gietki, przy czym pierwiosnek w gwiezdzie badz strzelat w gore jak rakieta,
badz malat i nikt. Kiedy tak sie popisywat tanecznymi krokami i figurami, pomyslatem
sobie, ze ten cztowiek przynajmniej nie zaniedbat nauki tanca. Tanczyt wspaniale. Wtem
przypomniat mi sie znoéw skorpion albo raczej Molly, wigc zawotatem do Goethego: -
Prosze pana, czy nie ma tu Molly?

Goethe rozesmiat sie glosno. Podszedt do stotu, wysunat szuflade, wyjat stamtad
kosztowng skorzang czy aksamitng szkatutke, otworzyt jg i podsunat mi przed oczy.
Lezata w niej, na ciemnym pluszu, mata, ksztattna, potyskujgca, miniaturowa ndzka
kobieca, nézka zachwycajaca, w kolanie zgieta, ze skierowang w dot stopa, ostro
zakonczong delikatnymi paluszkami.

Wyciagnatem reke, chcac wzige sobie te matg ndzke, w ktorej od razu sie zakochatem,
ale kiedy siegnatem po nig dwoma palcami, zabawka jakby drgneta i zaczeta sie
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poruszaé, nagle zrodzito sie we mnie podejrzenie, ze to moze skorpion. Goethe zdawat
sie to rozumie¢, a nawet jakby swiadomie pragnac mego gtebokiego zaktopotania, te]
dotkliwej rozterki pozadania i leku. Podsunat mi uroczego skorpionika tuz pod nos,
widziat, ze go pragne i ze sie przed nim wzdragam; zdawato sie, ze staremu wydze
sprawia to wielkg przyjemnos¢. Podczas gdy sie tak ze mng droczyt tym wdziecznym,
niebezpiecznym przedmiotem, stat sie znéw zupetnie starym, prastarym, tysigcletnim
cztowiekiem o Snieznosiwych wiosach, a jego zwiedta, zgrzybiata twarz $miata sie cicho i
bezgtosnie, Smiata sie mocno do swego wnetrza z jakim$ otchtannym, starczym
humorem.

Gdy sie zbudzitem, zapomniatem o $nie, przypomniat mi sie dopiero pdzniej. Spatem
chyba z godzine przy stoliku restauracyjnym, wsrod muzyki i hatasu; nie przypuszczatem

nigdy, ze to mozliwe. Moja urocza dziewczyna stata przede mna, trzymajac reke na mym
ramieniu.

- Daj mi dwie albo trzy marki - powiedziata. - Zjadtam tam co$ niecos.
Datem jej mojg portmonetke, odeszta z nig i wrdcita niebawem.

- Teraz moge jeszcze chwilke posiedzie€ z tobg, potem musze zndw odej$¢, umowitam
sie z kims.

Przerazitem sie. - Z kim? - zapytatem pospiesznie.
- Z jednym panem, moéj maty. Zaprosit mnie do baru “Odeon”.
- A ja myslatem, ze nie zostawisz mnie samego.

- No, to trzeba byto mnie zaprosi¢ wczesniej. Kto$ cie ubiegt. Ale dzigki temu
zaoszczedzisz duzo pieniedzy. Czy znasz ten lokal, “Odeon”? Po pétnocy... tylko
szampan. Fotele klubowe, orkiestra murzynska, szyk!

Tego nie przewidziatem.

- Ach - prositem - pozwol, ze ja cig zaprosze: uwazatem to za rzecz oczywista,
zaprzyjazniliSmy sie przeciez. Pozwol sie zaprosi¢, dokad tylko zechcesz, prosze cie.

- To tadnie z twojej strony. Ale widzisz, stowo jest stowem, przyjetam zaproszenie i pojde
tam. Nie trudz sie juz! Chodz, wypij kropelke, mamy w butelce jeszcze troche wina.
Wypijesz je, a potem grzecznie pojdziesz do domu i bedziesz spat. Przyrzeknij mi to.

- Nie, do domu i8¢ nie moge.
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- Ach, z tymi twoimi historiami! Czy jeszcze nie uporate$ sie z twoim Goethem? - W tej
chwili zndw przypomniatem sobie sen. - Ale jesli naprawde nie mozesz iS¢ do domu, to
zostan tutaj, tu sg pokoje goscinne. Czy mam ci zamowic taki pokd;j?

Bytem z tego zadowolony i zapytatem, kiedy zndw bede jg mdgt zobaczy¢. Gdzie
mieszka? Nie powiedziata mi tego. Musze tylko troche poszukac, to jg znajde.

- Czy moge cie zaprosic?

- Dokad?

- Dokad chcesz i kiedy chcesz.

- Dobrze. We wtorek na kolacje “U Franciszkanow”, na pierwszym pietrze. Do widzenia!

Podata mi reke i dopiero teraz zwrocitem na nig uwage, na dton, ktéra harmonizowata z
jej gtosem, piekna i kragta, madra i dobrotliwg. Dziewczyna Smiata sie szyderczo, kiedy
catowatem jej reke.

W ostatniej chwili obrocita sie raz jeszcze w mojg strone i dodata: - Chce ci jeszcze co$
powiedzie¢ w sprawie Goethego. Widzisz, tak jak ci sie to przydarzyto z Goethem, Ze nie
mogtes znies¢ jego portretu, tak i mnie przydarza sie to czasem ze Swietymi.

- Ze Swietymi? Taka jeste$ pobozna?

- Nie, niestety, nie jestem pobozna, ale niegdys bytam i kiedy$ znow bede. Dzi$ nie ma
czasu na poboznosc.

- Czasu? Czy na to trzeba czasu?

- O tak. Na poboznosc¢ trzeba czasu, trzeba nawet czegos wiecej: niezaleznosci od
czasu! Nie mozesz by¢ na serio poboznym, a rownoczesnie zy¢ w rzeczywistosci i do
tego traktowac jg powaznie: czas, pienigdze, bar “Odeon” i catg reszte.

- Rozumiem. Ale jak to jest z tymi Swietymi?

- Ano tak, sg Swieci, ktorzy sg mi szczegolnie mili: Swigty Szczepan, swiety Franciszek i
inni. Widze czasem ich obrazy, a takze obrazy Zbawiciela i Matki Boskiej, takie
zaktamane, zafatszowane, naiwne i tak samo nie moge ich $cierpie¢, jak ty owego
portretu Goethego. Kiedy patrze na takiego stodkiego, naiwnego Zbawiciela albo
swietego Franciszka i widze, ze inni uwazajg te wizerunki za piekne i budujace,
odczuwam to jako zniewage prawdziwego Zbawiciela i mysle: ach, po co On zyt i tak
straszliwie cierpiat, jesli ludziom wystarcza taki naiwny Jego wizerunek! Ale mimo to
wiem, ze i mgj obraz Zbawiciela lub Swietego Franciszka jest tylko wizerunkiem
cztowieka i nie dordwnuje prawzorowi, ze i Zbawicielowi wydatby sie moj wewnetrzny
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Jego wizerunek tak naiwny i niewspotmierny, jak mnie wydajg sie niewspdtmierne owe
stodkie konterfekty. Nie méwie ci tego, aby przyzna¢ stuszno$¢ twojemu oburzeniu i
ztosci z powodu portretu Goethego, nie, nie masz racji. Méwie ci to tylko dlatego, by
udowodni¢, ze moge cie zrozumie¢. Wy, uczeni i artysci, macie gtowy petne roznych
osobliwych spraw, ale jestescie ludzmi jak inni, a my, inni, takze mamy swoje marzenia i
igraszki wyobrazni. Zauwazytam mianowicie, moj uczony panie, ze byte$ nieco
zaktopotany, kiedy miates mi opowiedzie¢ swojg historie z Goethem... Musiate$ sie
wysilac, zeby takiej prostej dziewczynie uprzystepni¢ swoje ideaty. Wigc chciatam cie
przekonac, ze nie potrzebujesz si¢ tak wysilac. Nie obawiaj sig, juz ja cie zrozumiem. No,
ale dosc juz tego. Pora na spanie.

Odeszta, a mnie tymczasem stary stuzacy zaprowadzit na drugie pietro, przedtem jednak
zapytat 0 moj bagaz, a gdy sie dowiedziat, ze nie mam zadnego, musiatem to, co nazwat
“noclegowym’, zaptacic z gory. Potem zaprowadzit mnie przez starg, ciemna klatke
schodowg do jakiego$ pokoju i zostawit samego. Stato tam proste t6zko drewniane,
bardzo krotkie i twarde, na Scianie wisiata szabla i kolorowa litografia przedstawiajgca
Garibaldiego oraz zwiedty wianek z jakiej$ uroczystosci zwigzkowej. Bytbym duzo dat za
nocng koszule. Ale byta przynajmniej woda i maty recznik, mogtem sie wiec umyc¢, po
czym potozytem sie w ubraniu na f6zku, zostawitem Swiatto i miatem czas na
rozmyslanie. A wiec z Goethem bytem teraz w porzadku. Wspaniale, Ze przyszedt do
mnie we $nie! | ta cudowna dziewczyna - ach, gdybym znat jej imie! Nagle zjawit sie
cztowiek, zywy czlowiek, ktory rozbit metny szklany klosz mej martwoty i wyciggnat do
mnie dobrg, piekng, cieptg reke! Nagle pojawity sie znow rzeczy, ktore zaczety mnie
obchodzi¢, o ktorych mogtem mysle¢ z radoscig, z troska, z napieciem! Nagle otwarty sie
drzwi, przez ktore wchodzito do mnie zycie! Moze znéw bede mogt zy¢, moze bede mogt
znow stac sie cztowiekiem. Moja dusza, $pigca w chtodzie i prawie zamarznieta, znowu
oddychata i sennie trzepotata matymi, stabymi skrzydetkami. Goethe byt u mnie. Jaka$
dziewczyna kazata mi jes¢, pi€ i spac, okazata mi zyczliwos¢, wySmiata mnie, nazwata
mnie matym, gtupim chtopcem. | ona, ta cudowna przyjaciotka, opowiadata mi rwniez o
Swietych i pokazata, ze w moich najdziwaczniejszych ekstrawagancjach bynajmniej nie
jestem osamotnionym, niezrozumianym czy tez chorobliwym wyjatkiem, ze mam
rodzenstwo, ze mnie rozumiejg. Czy zobacze jg znowu? Tak, z pewno$cia, mozna byto
na niej polegac, “stowo jest stowem”.

| juz spatem, spatem cztery czy pie¢ godzin. Byto po dziesiatej, kiedy sie obudzitem w
pomigtym ubraniu, rozbity, zmeczony, ze wspomnieniem czego$ obrzydliwego, co
przydarzyto sie w przeddzien, ale zywy, peten nadziei, peten dobrych mysli. Wracajac do
domu, nie odczuwatem zadnego z tych lekdw, ktdre wczoraj mogty towarzyszy¢
powrotowi.

Na schodach, powyzej araukarii, spotkatem “ciotke”, mojg gospodynie, ktorg widywatem
rzadko, ale ktorej mite usposobienie bardzo mi odpowiadato. Spotkanie krepowato mnie
troche, bytem badz co badz zaniedbany i po nieprzespanej nocy, nieuczesany i
nieogolony. Uktonitem sie i chciatem jg ming¢. Zazwyczaj respektowata mojg potrzebe
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izolacji i dyskrecji, ale dzisiaj wida¢ rzeczywiscie rozdarta sie jaka$ zastona, zerwata sie
jakas bariera miedzy mng a otaczajacym mnie Swiatem - “ciotka” staneta i rozeSmiata

sie.

- Hulat pan gdzies, panie Haller, przeciez dzi§ w nocy w ogole nie byt pan w t6zku. Musi
pan by¢ porzadnie zmeczony.

- Tak - odpowiedziatem i rdwniez musiatem si¢ rozesmiac - dzisiejsza noc byta dos¢
wesota, a poniewaz nie chciatem zaktocac stylu pani domu, przespatem sie w hotelu.
Mam wielki szacunek dla spokoju i zacnosci tego domu. Czasem wydaje mi sig, ze
jestem w nim jak obce ciato.

- Niech pan nie drwi, panie Haller!
- O, ja drwie tylko z samego siebie.

- Whasnie tego nie powinien pan robi¢. Nie powinien pan czu¢ sie w moim domu jak
“obce ciato”. Powinien pan zy¢, jak sie panu podoba, i robi¢ to, na co pan ma ochote.
Miewatam juz nadzwyczaj czcigodnych lokatorow, klejnoty cnot, ale zaden nie byt
spokojniejszy od pana i zaden nie sprawiat nam mniej ktopotu niz pan. A teraz, czy nie
napitby sie pan herbaty?

Nie oponowatem. Podata mi herbate w salonie z pieknymi portretami, meblami dziadkow,
gawedzilismy przez chwile, mita starsza pani - nie zadajac wtasciwie pytan - dowiedziata
sie roznych szczegdtdw z mojego zycia i moich mysli i przystuchiwata mi sie z
mieszaning szacunku i macierzynskiej pobtazliwosci, jaka madre kobiety okazujg wobec
dziwactw mezczyzn. Byta tez mowa o jej siostrzencu, pokazata mi w sasiednim pokoju
jego najnowszg prace, wykonang po godzinach biurowych: aparat radiowy. Pilny mtody
cztowiek sleczat tam wieczorami i zmajstrowat takg maszyne, porwany ideg komunikacji
bez drutu, kleczac poboznie, z uwielbieniem przed bogiem techniki, ktoremu po
tysigcleciach udato sie odkry¢ i bardzo niedoskonale przedstawic to, o czym kazdy
mysliciel od dawna wiedziat i z czego rozsadniej korzystat. Mowilismy o tym, poniewaz
ciotka sktania sie nieco ku poboznosci i rozmowy na tematy religijne s jej mite.
Powiedziatem, ze wszechobecno$¢ wszystkich sit i czyndw byta bardzo dobrze znana
starozytnym Hindusom i Zze technika tylko matg cze$¢ tej wiedzy uprzystepnita
powszechnej Swiadomo$ci dzigki temu, Ze skonstruowata dla fal gtosowych aparaty
nadawcze i odbiorcze, na razie jednak przerazliwie niedoskonate. Ale najwazniejszej rze-
czy, owej starej prawdy o nierealnosci czasu, technika do tej pory nie dostrzegta, w
koncu jednak i to zostanie oczywiscie “odkryte” i dostanie sie w rece przedsigbiorczych
inzynierow. Moze juz wkrétce odkryje sie, ze nie tylko wspotczesne, aktualne obrazy i
zdarzenia krgza wokot nas, tak ze muzyke z Paryza czy Berlina mozemy ustysze¢ we
Frankfurcie albo w Zurychu, lecz ze wszystko, cokolwiek i kiedykolwiek sie zdarzyto,
rowniez jest zarejestrowane i obecne i Ze pewnego dnia, przy pomocy drutu lub bez
drutu, z zaktoceniami lub bez ubocznych, przeszkadzajacych zgrzytow, ustyszymy kréla
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Salomona lub Waltera von der Vogelweide. Zobaczymy, ze to wszystko, podobnie jak
dzisiaj poczatki radia, postuzy ludziom do ucieczki od siebie samych i wytknietego sobie
celu i do otaczania si¢ coraz gestszg siecig rozrywek i bezuzytecznej krzataniny. Ale o
tych wszystkich znanych mi na wylot sprawach nie mowitem zwyktym tonem
rozgoryczenia i pogardy dla epoki i techniki, lecz zartobliwie i kpigco, a ciotka sie
usmiechata; siedzieliSmy razem z godzing, piliSmy herbate i byto nam ze sobg dobrze.

Piekna, dziwng dziewczyne z “Czarnego Orta” zaprositem na wtorkowy wieczor i wiele
trudu kosztowato mnie zabijanie czasu do tego momentu. A gdy nareszcie nadszedt
wtorek, wazno$¢ tej obcej dziewczyny stata sie dla mnie przerazajaco jasna. My$latem
tylko o niej, wszystkiego od niej oczekiwatem, bytem gotow poswiecic jej wszystko i
wszystko ztozy€ u jej stdp, cho¢ zupetnie nie bytem w niej zakochany. Ale wystarczyto, ze
wyobrazitem sobie, iz nie zechce przyjs¢ lub zapomni 0 naszym spotkaniu, aby sie
przekonac, co by sie ze mng dziato; wtedy Swiat statby sie znow pusty, dni bytyby szare i
bezwarto$ciowe, otoczytaby mnie znowu przerazliwa cisza i martwota i nie bytoby innego
wyjscia z tego milczacego piekta, jak - brzytwa. A brzytwa w ciggu tych kilku dni wcale
nie stata mi sie przyjemniejsza, nie stracita nic ze swej okropnosci. To wtasnie byto
najohydniejsze: odczuwatem gteboki, duszacy strach przed ciosem we wiasne gardto,
batem sig umierania z tg samg dzika, uparta, bronigcg sie i opierajaca sitg, jak gdybym
byt najzdrowszym cztowiekiem, a moje zycie byto rajem. Uswiadamiatem sobie mgj stan
z petna, bezwzgledng wyrazistoscig i doszedtem do przekonania, ze nieznosne napiecie
miedzy niemoznoscig zycia a niemoznoscig umierania byto tym, co nieznajoma, uroczg
tancereczke z “Czarnego Orta” uczynito dla mnie tak wazng. Byta matym okienkiem,
malenkim jasnym otworem w mojej ciemnej jaskini strachu. Byta wybawieniem, drogg na
wolnos¢. Ona musi nauczy¢ mnie zy¢ albo umiera¢, ona musi swojg mocng, ksztattng
dionig dotkng¢ mego zdretwiatego serca, azeby pod dotknieciem zycie albo rozkwitto,
albo zmienito sie w popidt. Skad czerpata sity, skad ptyneta ta magia, z jakich
tajemniczych powodow stata sie dla mnie tak wazna, nad tym nie mogtem sie
zastanawiac, byto mi to zresztg obojetne; nie zalezato mi na tym, zeby to wiedzieC. Nie
zalezato mi juz absolutnie na zadnej wiedzy, na rozumieniu spraw, tym wfasnie bytem
przesycony, na tym wtasnie zasadzata sie moja najbardziej dotkliwa i najbardziej
szydercza meka i hanba, ze tak doktadnie widziatem moj stan i ze tak wyraznie
uswiadamiatem go sobie. Widziatem przed sobg tego potwora, to bydle - wilka
stepowego - jak muche w sieci i przygladatem sig, jak jego przeznaczenie zmierzato do
rozstrzygniecia, jak zaplatany i bezbronny wisiat w sieci i niby pajak gotowat si¢ do ciosu,
a dton niosaca ratunek zdawata sie by¢ réwniez w poblizu. Mogtbym na temat zwigzkdw |
przyczyn mego cierpienia, choroby mojej duszy, mego zaczarowania i neurozy,
powiedzie¢ mndstwo madrych i wnikliwych rzeczy, mechanika tego wszystkiego byta dla
mnie przejrzysta. Ale nie brak mi byto ani wiedzy, ani zrozumienia i nie za tym tak
rozpaczliwie tesknitem, lecz za przezyciem, rozstrzygnieciem, uderzeniem i skokiem.
Cho¢ w ciggu tych paru dni czekania ani przez chwile nie watpitem, ze moja przyjaciotka
dotrzyma stowa, jednak ostatniego dnia bytem bardzo zdenerwowany i niepewny;
jeszcze nigdy w zyciu nie czekatem zadnego dnia z taka niecierpliwoscia. A gdy napiecie
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I niecierpliwosc staty sie prawie nie do zniesienia, to jednak byly zarazem cudownie
btogie: niewyobrazalnie piekne i nowe byto to uczucie dla mnie, otrzezwionego, gdyz od
dluzszego czasu na nic juz nie czekatem, na nic sie nie cieszytem - cudownie byto przez
caly ten dzien biegac z niepokojem, tesknotq i gorgczkowym oczekiwaniem, uktadac
sobie z gory spotkanie, rozmowy, przezycia tego wieczoru, goli¢ sie i ubiera¢ na te
okazje, wktadac ze szczegolng starannoscig $wiezg koszule, nowy krawat i nowe
sznurowadta. Niech ta madra i tajemnicza dziewczyna bedzie sobie, kim chce, wszystko
jedno, jakim sposobem zwigzata si¢ ze mnag, byto mi to obojetne; zjawita sie, zdarzyt sie
cud, ze jeszcze znalaztem cztowieka i nowe zainteresowanie zyciem! Wazne byto tylko
to, ze sprawa posuwa sie naprzod, ze poddawatem sie temu urokowi, ze szedtem za tg
gwiazda.

Niezapomniana chwila, gdy jq zndéw zobaczytem! Siedziatem w starej, przytulnej
restauracyjce, przy matym stoliku, ktéry niepotrzebnie zawczasu zamdwitem telefo-
nicznie, studiowatem spis potraw i postawitem w wysokiej szklance dwie piekne
orchidee, ktore kupitem dla mojej przyjaciotki. Musiatem na nig dos¢ dtugo czekac, bytem
jednak pewny, ze przyjdzie, i nie denerwowatem si¢ juz.

Wreszcie nadeszta, zatrzymata sie przed szatnig i przywitata mnie jedynie uwaznym,
troche badawczym spojrzeniem swych jasnoszarych oczu. Nieufnie kontrolowatem, jak
zachowuje sie wobec niej kelner. Nie, Bogu dzieki, zadnej poufatosci, Zzadnego braku
dystansu, byt nienagannie uprzejmy. A jednak znali sie, méwita do niego Emil.

Kiedy wreczatem jej orchidee, byta uradowana i Smiata sie.

- To tadnie z twojej strony, Harry. Chciate$ da¢ mi prezent i nie wiedziates, co wybrac,
prawda, nie bytes pewny, jak dalece jeste$ uprawniony do obdarowywania mnie, czy sie
nie obraze, i wobec tego kupites orchidee, to tylko kwiaty, ale za to bardzo drogie.
Pieknie dziekuje. Zreszta powiem ci od razu: nie chee od ciebie podarunkéw. Zyje z
mezczyzn, od ciebie jednak nie chce pieniedzy. Ale jak ty sie zmienite$! Nie do poznania!
Ostatnio wygladates$ tak, jak kto$ dopiero co odciety ze stryczka, a teraz znow jestes juz
prawie cztowiekiem. Powiedz, czy wypetnite§ mdj rozkaz?

- Jaki rozkaz?

- Tak predko zapominasz? Pytam, czy umiesz juz tanczy¢ fokstrota? Powiedziate$ mi, ze
nie pragniesz niczego wigcej, jak otrzymywac ode mnie rozkazy, i ze nic nie jest Ci
milsze, jak by¢ mi postusznym. Czy przypominasz sobie?

- Oczywiscie, i tak juz pozostanie! Mowitem serio!

- A jednak jeszcze nie nauczytes sie tanczy¢?

- Czy mozna sie tego nauczy¢ tak szybko, w ciggu zaledwie paru dni?
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- Naturalnie. Fokstrota mozesz si¢ nauczy¢ w godzing, bostona w dwie. Nauka tanga
trwa dtuzej, ale to nie jest ci potrzebne.

- Chciatbym wreszcie poznac twoje imie!
Przez chwile patrzyta na mnie w milczeniu.

- Moze bedziesz mogt je odgadnag. Bytoby mi bardzo mito, gdyby$ je odgadt. Teraz
uwazaj i przyjrzyj mi si¢ dobrze! Czy nie zauwazyte$, ze mam czasem chtopiecg twarz?
Na przyktad teraz?

Rzeczywiscie, przygladajac sie doktadnie twarzy dziewczyny, musiatem jej przyznac
racje, miata twarz chtopca. Po chwili namystu ta twarz stata sie dla mnie wymowna i
przypominata mi moj wkasny wiek chtopiecy i mojego 6wczesnego przyjaciela, ktory miat
na imie Herman. Przez chwile dziewczyna zdawata sie catkiem przemieniona w tego
Hermana.

- Gdybys$ byta chtopcem - powiedziatem zdumiony - musiataby$ mie¢ na imie Herman.
- Kto wie, moze jestem chiopcem i tylko sie przebratam - odpowiedziata Zartobliwie.
- Czy masz na imi¢ Hermina?

Skineta gtowg, uradowana moim domystem. Wtasnie podano zupe, zaczelismy jesc,
cieszyta sie jak dziecko. Ze wszystkiego, co mi sie w niej najbardziej podobato i co mnie
oczarowato, najtadniejsze i najosobliwsze byto to, ze umiata nagle z najgtebszej powagi
przechodzi¢ do najbardziej niefrasobliwej wesotosci i na odwrdt, a przy tym wcale sie nie
zmieniata i nie szpecita grymasami, byta taka jak pojetne dziecko. Teraz byta przez
chwile wesota, droczyta sie ze mng na temat fokstrota, tragcata mnie nawet pantofelkami,
z zapatem chwalita jedzenie, zauwazyta, ze zadatem sobie wiele trudu z ubraniem,
jednak miata jeszcze wiele do zarzucenia mojej powierzchownosci.

Tymczasem wirgcitem: - Jak to zrobitas, ze nagle wygladatas jak chtopiec i ze mogtem
odgadna¢ twoje imie?

- O, to wszystko zrobites sam. Czy nie pojmujesz tego, mdj uczony panie, ze dlatego ci
sie podobam i dlatego jestem dla ciebie wazna, bo przedstawiam co$ w rodzaju
zwierciadta, bo w moim wnetrzu jest co$, co daje ci odpowiedz i co ciebie rozumie?
Whtasciwie wszyscy ludzie powinni by¢ dla siebie takimi zwierciadtami i wzajemnie sobie
stuzy¢ odpowiedzig i oddzwiekiem, ale tacy dziwacy jak ty sq wtasciwie cudaczni, fatwo
wpadajg w omamienie i juz niczego nie umiejg dojrze¢ i odczyta¢ w oczach innych ludzi,
bo to ich juz nic nie obchodzi. A gdy taki dziwak znajdzie jakas twarz, ktdra naprawde
spojrzy na niego, w ktorej wyczuje cos jakby odpowiedz i powinowactwo, wowczas -
rzecz jasna - cieszy sie.
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- Ty wszystko wiesz, Hermino - zawotatem zdumiony. - Jest wtasnie tak, jak mowisz. A
przeciez jestes zupetnie inna niz ja! Ty przeciez jestes moim przeciwienstwem; masz
wszystko, czego mnie brak.

- Tak ci sie zdaje - odpowiedziata lakonicznie - i to dobrze.

A teraz na jej twarz, ktora w istocie byta dla mnie jakby czarodziejskim zwierciadtem,
sptyneta ciezka chmura powagi, nagle cate oblicze wyrazato tylko powage, bezdenny
tragizm pustych oczu maski. Powoli, stowo za stowem, jakby dobywajac je z siebie
wbrew woli, mowita:

- Nie zapomnij, co mi powiedziates! Powiedziate$, ze mam ci rozkazywac i ze stuchanie
moich rozkazow bedzie twojg radoscia. Nie zapominaj o tym. Musisz wiedzie¢, moj maty
Harry, czym ja ci stuze; ze moja twarz daje ci odpowiedz i ze jest we mnie coS, co Ci
sprzyja i wzbudza twoje zaufanie... tak samo dzieje sie i ze mng. Kiedy ostatnio
wchodzite$ do “Czarnego Orta”, taki zmeczony i nieobecny i prawie juz nie z tego $wiata,
poczutam zaraz: ten bedzie mi postuszny, ten cztowiek teskni za kims, kto by mu
rozkazywat! | bede to czynita, dlatego zaczepitam cie i dlatego zostaliSmy przyjaciotmi.

Mdéwita z wielkg powaga i z takim przejeciem, pod przemozng presjg swego duchowego
stanu, ze niezupetnie jg rozumiatem; staratem sie jg uspokoic i skierowac jej mysli na
inny temat. Odtracita mdj zamiar jednym poruszeniem brwi, spojrzata na mnie
zniewalajgco i ciggneta dalej zupetnie zimnym gtosem: - Musisz dotrzymac stowa,
chtopcze, przypominam ci to, inaczej pozatujesz. Otrzymasz ode mnie duzo rozkazow i
bedziesz im postuszny, tadne, przyjemne rozkazy, mito ci bedzie je wykonac. Ana
koniec, Harry, spetnisz rowniez moje ostatnie polecenie.

- Spetnie je - powiedziatem nieomal bezwolnie. - A jakie bedzie to ostatnie polecenie dla
mnie? - Ale juz je przeczuwatem, Bdg tylko wie dlaczego.

Drgneta, jakby jg przebiegt lekki dreszcz, i z wolna zdawata si¢ budzi¢ z zadumy. Nie
odrywata ode mnie oczu. Nagle jeszcze bardziej sposepniata.

- Bytoby madrzej z mojej strony, gdybym ci tego nie mdwita, ale nie chce by¢ madra,
Harry, nie tym razem. Chce czego$ zupetnie innego. Uwazaj, postuchaj! Ustyszysz i
znow zapomnisz, bedziesz sie z tego Smiat i bedziesz nad tym ptakat. Uwazaj, maty!
Chce - zagrac z tobg o zycie i Smierc, braciszku, i chce c¢i odkry¢ moje karty, jeszcze
zanim zaczniemy grac.

Jakze piekna, jak nieziemska byta jej twarz, gdy to mowita! Jej oczy zasnuwat chtodny,
jasny i wszechwiedzacy smutek, zdawato sig, ze te oczy wycierpiaty juz wszelki mozliwy
bél i godzity sie z nim. Usta poruszaty sie z trudem, jakby skrepowane, mniej wigcej tak,
jak sie méwi, gdy od mrozu zdretwieje twarz; ale miedzy wargami, przez kaciki ust, z
drzeniem rzadko widocznego koniuszka jezyka ptyneta, w przeciwieristwie do spojrzenia
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| gtosu, sama stodycz rozkotysanej zmystowosci, gorgca zadza rozkoszy. Na spokojne,
gtadkie czoto spadat krotki loczek, stamtad, z tego kacika czota z loczkiem, wyptywata od
czasu do czasu, jak zywe tchnienie, owa fala chtopiecosci, fala hermafrodytycznej magii.
Przystuchiwatem sie jej z lekiem, a jednak jakby odurzony, jakby tylko na wpdt obecny.

- Lubisz mnie - ciggneta dalej - z powodu, o ktorym ci juz méwitam: przetamatam twojg,
samotnosc¢, przychwycitam cie tuz przed wrotami piekta i znéw obudzitam. Ale chce
wiecej od ciebie, o wiele wiecej. Chce cie w sobie rozkochad. Nie, nie sprzeciwia; sie,
pozwdl mi moéwi¢! Bardzo mnie lubisz, czuje to, jeste$ mi wdzieczny, ale zakochany we
mnie nie jestes. Chce sprawic, Zebys$ nim byt, to nalezy do mojego zawodu, zyje przeciez
z tego, ze umiem uwodzi¢ mezczyzn. Ale postuchaj uwaznie: nie dlatego to robie, ze
wiasnie ciebie uwazam za tak niezwykle uroczego. Nie jestem w tobie zakochana, Harry,
ani ty we mnie. Ale potrzebuje ciebie, tak jak ty mnie potrzebujesz. Potrzebujesz mnie
teraz, w tej chwili, bo jeste$ zrozpaczony i trzeba ci pchniecia, ktdre wirgcitoby cie do
wody i przywrocito ci zycie. Potrzebujesz mnie, zeby nauczyc sie tanczy¢, $miac i zy¢. Ja
natomiast potrzebuje ciebie, nie dzisiaj, pozniej, do czegos rowniez niezmiernie waznego
| pieknego. Kiedy juz bedziesz we mnie zakochany, dam ci moj ostatni rozkaz. | ty go
spetnisz, a to bedzie dobre dla ciebie i dla mnie.

Uniosta nieco w szklance jedng z brunatnofioletowych orchidei o zielonych zytkach, na
chwile pochylita nad nig twarz i wpatrywata sie w kwiat.

- Nie przyjdzie ci to tatwo, ale to zrobisz. Wykonasz méj rozkaz i zabijesz mnie. O to
chodzi. O nic wiecej nie pytaj.

Patrzac jeszcze wcigz na orchidee, umilkta, jej twarz sie odprezyta, wytaniata sie spod
ucisku i napiecia jak rozkwitajacy pak, a na ustach pojawit sie nieoczekiwanie czarujacy
usmiech, podczas gdy oczy jeszcze przez chwile byty nieruchomo utkwione w prozni.
Potem potrzasneta gtowg z matym, chtopiecym loczkiem, tykneta wody, spostrzegta
nagle, ze siedzimy przy kolacji, i rzucita si¢ na potrawy z wielkim apetytem.

Styszatem wyraznie kazde stowo jej makabrycznego przemdwienia, odgadtem nawet
“ostatni rozkaz”, zanim go wypowiedziata, a nawet nie bytem juz przerazony zwrotem “ty
mnie zabijesz”. Wszystko, co mowita, brzmiato dla mnie przekonywajaco i fatalistycznie,
przyjatem to do wiadomosci i nie bronitem si¢ przed tym, a jednak mimo koszmarnej
powagi jej stow nie wydawato mi sie to w petni rzeczywiste i powazne. Cze$¢ moje;j
duszy wchtaniata jej stowa i wierzyta im, druga czes¢ potakiwata pobtazliwie i
przyjmowata do wiadomosci fakt, ze oto i ona, ta madra, zdrowa i odpowiedzialna
Hermina, ma swoje fantazje i stany depresji. Gdy tylko padto ostatnie stowo, catg te
scene pokryta warstwa nierealno$ci i daremno$ci.

Nie mogtem jednak, tak jak to czynita Hermina, wrdcic z lekko$cig linoskoczka do Swiata
prawdopodobienistwa i realizmu.
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- Awiec mam cig kiedys zabi¢? - zapytatem, snujac w myslach senne widziadta, gdy
tymczasem Hermina zndw sie Smiafa i z zapatem zabierata si¢ do krajania drobiu.

- Oczywiscie - potwierdzita od niechcenia - ale do$¢ o tym, teraz czas na jedzenie. Harry,
badz tak dobry i kaz mi poda¢ jeszcze troche sataty! Nie masz apetytu? Mysle, ze
musisz sie uczy¢ wszystkiego, co u innych ludzi jest samo przez sie zrozumiate, nawet
przyjemnosci jedzenia. No popatrz, dzieciaku, to jest kacze udko, a kiedy oddzielamy
jasne, biate miesko od kosci, to mamy uczte, a cztowiek musi przy tym odczuwac w
sercu tyle ochoty, zaciekawienia i wdzieczno$ci, ile czuje zakochany, ktory po raz
pierwszy pomaga swojej dziewczynie zdja¢ zakiet. Zrozumiate$? Nie? Gapa z ciebie!
Poczekaj, dam ci kawatek tego $licznego kaczego udka, przekonasz sie! No prosze,
otworz ustal... Och, alez potwor z ciebie! Boze drogi, zezujesz teraz w strone innych
ludzi, zeby sprawdzi¢, czy widza, ze daje ci kes z mojego widelca! Nie martw sie, ty
marnotrawny synu, nie zrobie ci wstydu, ale jesli na jakas przyjemnosc¢ potrzebujesz
aprobaty innych, to rzeczywiscie jest mi cie zal.

Coraz bardziej nierealna stawata sie poprzednia scena, coraz bardziej byto
nieprawdopodobne, ze te oczy jeszcze przed chwilg wpatrywaty sie we mnie tak
powaznie i przerazajaco. Pod tym wzgledem Hermina byta jak samo zycie: byta zawsze
tylko chwila, zawsze nieobliczalng. Teraz jadta; kacze udko i safate, tort i likier traktowata
serio, wszystko stawato sie przedmiotem rado$ci i 0sgdu, rozmowy i fantazji. Po
uprzatnieciu talerza zaczynat sie nowy rozdziat. Ta kobieta, ktora przejrzata mnie na
wylot, ktéra, jak sie zdaje, 0 zyciu wiedziata wigcej niz wszyscy medrcy, z takg maestrig
uprawiata dziecinade i kunszt zycia chwilg, ze bez zastrzezen statem sig jej uczniem.
Niech sobie to bedzie wyzszg madroscig albo najprostszg naiwnoscia: ale kto tak umie
zy€ biezacq chwilg i kto tak przyjaznie i troskliwie potrafi docenia¢ kazdy przydrozny
kwiatek, kazdy - chocby najdrobniejszy - zabawny moment, temu zycie juz nic ztego
zrobi¢ nie moze. Lecz czyzby to radosne dziecko o dobrym apetycie i smakoszostwie
miato by¢ rownoczesnie marzycielkg i histeryczka, ktdra pragnie $mierci, czy tez trzezwa
kalkulatorka, ktora Swiadomie i z zimng krwig zamierza rozkocha¢ mnie w sobie i uczyni¢
ze mnie swego niewolnika? To chyba niemozliwe. Nie, Hermina byta po prostu tak
catkowicie oddana biezacej chwili, ze ulegata zaréwno kazdemu wesotemu pomystowi,
jak i przelotnemu, ponuremu dreszczowi z dalekich gtebin duszy i pozwalata im si¢
wyzycC.

Hermina, ktorg dzi$ widziatem po raz drugi, wiedziata 0 mnie wszystko, zdawato mi si¢
niemozliwoscig ukrycie przed nig czegokolwiek. Mozliwe, ze mego duchowego zycia nie
zdotataby zrozumie¢ w zupetnosci, moze tez nie bytaby w stanie doréwna¢ mi w moim
stosunku do muzyki, do Goethego, Novalisa czy Baudelaire'a, ale i to pozostaje pod
znakiem zapytania, prawdopodobnie i to nie sprawitoby jej trudnosci. A gdyby nawet -
coz mi pozostawato jeszcze z mego “duchowego zycia™? Czyz nie lezato wszystko w
gruzach, czy nie stracito swego sensu? Ale Ze te wszystkie inne, moje najbardziej
osobiste problemy i sprawy ona zrozumie, o tym nie watpitem. Wkrétce pomowie z nig o
wilku stepowym, o traktacie, o wszystkim, wszystkim, co dotad istniato wytgcznie dla
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mnie, 0 czym nigdy z nikim nie zamienitem stowa. Nie mogtem oprze¢ sie temu, by zaraz
nie zacza¢ opowiadac.

- Hermino - powiedziatem - niedawno przytrafito mi sie co$ dziwnego. Jakis nieznajomy
dat mi matg drukowana ksigzeczke, co$ w rodzaju jarmarcznej broszurki, a w niej
opisana byfa doktadnie cata moja historia i wszystko, co mnie dotyczy. Powiedz, czy to
nie zadziwiajgce?

- Jaki tytut ma ta ksigzeczka? - zapytata od niechcenia.
- Traktat o wilku stepowym.
- O, wilk stepowy, to Swietne! A wilkiem stepowym jestes ty? Czy tak?

- Tak, jestem nim. | to takim, ktory w potowie jest cztowiekiem, a w potowie wilkiem, albo
sobie to wmawia.

Nie odpowiedziata. Spogladata mi w oczy z badawczg uwaga, spojrzata na moje rece |
na chwile zndw zakradta sie w jej spojrzenie i wyraz twarzy poprzednia gteboka powaga i
ponura namigtnos¢ sprzed chwili. Zdawato mi sie, ze odgadtem jej mysli, mianowicie, czy
jestem dostatecznie wilkiem, by moc spetnic jej “ostatni rozkaz”.

- To oczywiscie twoje urojenie - powiedziata, wracajac do wesotego nastroju - albo, jesli
wolisz, poezja. Ale cos w tym jest. Dzi$ nie jestes wilkiem, ale wtedy, kiedy wszedte$ do
sali, jakbys spadt z ksiezyca, bytes troche bestig i to wkasnie mi si¢ podobato. - Nagle
przemkneto jej co$ przez mysl, przerwata i powiedziata nieco speszona: - Gtupio brzmi
takie stowo jak “bestia” albo “drapieznik™ Nie powinno sie tak mowi¢ o zwierzetach. Sg
czesto straszne, ale przeciez o wiele prawdziwsze niz ludzie.

- Co to znaczy “prawdziwsze™? Jak to rozumiesz?

- Wiec przyjrzyj sie jakiemukolwiek zwierzeciu, kotu, psu, ptakowi albo nawet jednemu z
tych pieknych, duzych zwierzat w ogrodzie zoologicznym, pumie lub zyrafie! Zobaczysz,
Ze one wszystkie sg prawdziwe, ze zadne nie jest zaktopotane, kazde wie, co ma robic i
jak sie zachowac. Nie chca imponowaé. Zadnej komedii. Sq takie, jakie sa, jak kamienie i
kwiaty albo jak gwiazdy na niebie. Rozumiesz?

Rozumiatem.

- Zwierzeta sg przewaznie smutne - ciggneta - i jezeli cztowiek jest bardzo smutny, ale
nie dlatego, ze boli go zab lub Ze stracit pienigdze, lecz dlatego, ze raz, przez jedng
smutny, to upodabnia sig troche do zwierzecia... wyglada wtedy zatosnie, ale prawdziwiej
| piekniej niz zwykle. Tak to jest i tak wygladates, wilku stepowy, kiedy cie zobaczytam po
raz pierwszy.
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- A co myslisz, Hermino, o tej ksigzeczce, w ktorej mnie opisano?

- Wiesz co, nie chce mi sie ciggle mysle¢. Pomowimy o tym innym razem. Mozesz mi jq
przeciez kiedy$ da¢ do przeczytania. Albo nie, jesli znow kiedy$ znajde czas na czytanie,
to dasz mi jedng z ksigzek, ktore ty napisates.

Poprosita 0 kawe i przez chwile zdawato sie, Ze jest nieobecna i roztargniona, potem
nagle sie rozpromienita, gdyz prawdopodobnie w rozmyslaniach doszta do jakiegos
wniosku.

- Swietnie! - zawotata wesoto. - Juz wiem!
- Co takiego?

- Problem fokstrota, caty czas o tym myslatam. Powiedz: czy masz pokdj, w ktorym
moglibySmy od czasu do czasu godzine potanczy¢? Moze by¢ maty, to nie szkodzi, byle
tylko pod tobg nie mieszkat kto$, kto zaraz przybiegnie na gére i narobi gwattu, ze sie na
niego sufit wali. No to dobrze, bardzo dobrze! Bedziesz sie mogt tafica uczy¢ w domu.

- Owszem - odpartem nie$miato - tym lepiej. Ale my$latem, ze do tego trzeba tez muzyki.

- Oczywiscie, ze trzeba. Postuchaj, muzyke sobie kupisz, to kosztuje najwyzej tyle, ile
kurs tarica u nauczycielki. Wydatku na nauczycielke zaoszczedzisz sobie, ja sie w nig
zabawie. W ten sposdb bedziemy mieli muzyke tak czesto, jak tego zapragniemy, a w
dodatku zostanie nam gramofon.

- Gramofon?
- Jasne. Kupisz taki maty aparacik i do niego pare ptyt tanecznych...

- Wspaniale - zawotatem - a jesli naprawde uda ci sie hauczy¢ mnie tanca, to gramofon
dostaniesz jako honorarium. Zgoda?

Powiedziatem to bardzo dobitnie, ale bez przekonania. Nie mogtem sobie wyobrazi¢ w
mojej matej pracowni, wypetnionej ksigzkami, takiego dla mnie zdecydowanie
antypatycznego sprzetu, a miatem takze wiele zastrzezen wobec samego tanca.
Myslatem, Ze kiedys, przy okazji mozna by sprobowac, cho¢ bytem przekonany, ze
jestem na to o wiele za stary i za sztywny i ze juz nigdy nie naucze sie tanczyc. Ale tak
od razu to byto dla mnie za szybko i za gwattownie, czutem, ze wszystko we mnie, co
jako stary, wybredny znawca muzyki miatem do zarzucenia gramofonowi, jazzowi i
modnym orkiestrom tanecznym, przeciwko temu sie burzy. Zeby teraz w moim pokoju,
obok Novalisa i Jean Paula, w mojej $wigtyni dumania i w moim schronieniu,
rozbrzmiewaty amerykanskie szlagiery, a ja zebym przy tym tanczyt, to wiasciwie byto
wiecej, nizby ktokolwiek mogt ode mnie wymagac. Ale nie zadat tego przeciez “kto$”,
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Zgdata tego Hermina, a ona miata prawo rozkazywac. Ja za$ bytem postuszny. Rzecz
jasna, ze bytem postuszny.

Spotkalismy sie nazajutrz po potudniu w kawiarni. Kiedy przyszedtem, Hermina juz tam
siedziata, pita herbate i uSmiechajac sie, pokazata mi gazete, w ktorej odkryta moje
nazwisko. Byta to jedna z reakcyjnych gadzindwek krajowych, w ktorej od czasu do
czasu pojawiaty sie napastliwe paszkwile pod moim adresem. Podczas wojny bytem
antymilitarysta, po wojnie, przy réznych okazjach, nawotywatem do pokoju, cierpliwosci,
humanitaryzmu i samokrytyki, a takze bronitem si¢ przed z dnia na dzien ostrzejszymi,
gtupszymi i dzikszymi nacjonalistycznymi napasciami. | znéw ukazata si¢ taka napasc,
Zle napisana, w potowie spreparowana przez redaktora, w potowie skompilowana z wielu
podobnych elaboratdéw ideowo pokrewnej prasy. Wiadomo, ze nikt tak kiepsko nie pisze
jak obroncy starzejacych sie ideologii, nikt nie uprawia swego rzemiosta z mniejszg
schludnoscig i staranno$cig niz oni. Hermina przeczytata artykut i dowiedziata sie z
niego, ze Harry Haller jest szkodnikiem i osobnikiem wyzutym z uczu¢ patriotycznych i ze
oczywiscie z ojczyzng nie moze by¢ dobrze, dopoki toleruje sie takich ludzi i takie mysili,
a miodziez wychowuje sie na sentymentalnych ideach humanitaryzmu, zamiast
zaprawiac jq do wojennego odwetu na odwiecznym wrogu.

- Czy to ty? - zapytata Hermina i wskazata na moje nazwisko. - No, no, ale narobite$
sobie wrogdw, Harry. Gniewa cie to?

Przeczytatem kilka wierszy, to samo co zwykle, od lat znatem az do znudzenia kazde z
tych wielokrotnie powtarzanych stéw potepienia.

- Nie - powiedziatem - to mnie juz nie irytuje, od dawna przywyktem do tego. Parokrotnie
wyrazitem poglad, ze kazdy narod, a nawet kazdy pojedynczy cztowiek, zamiast usypiac
sSwojg czujnos¢ zaklamanymi politycznymi “kwestiami winy”, musi zbadac, w jakim
stopniu, skutkiem btedow, zaniedban i ztych przyzwyczajen, sam ponosi
odpowiedzialnos¢ za wojne i za wszelkg inng nedze Swiata, i ze jest to - by¢ moze -
jedyna droga zapobieZenia nastepnej wojnie. Tego mi nie wybacza, gdyz oczywiscie oni
sami sg absolutnie niewinni: cesarz, generatowie, wielcy przemystowcy, politycy, prasa...
nie majq sobie absolutnie nic do zarzucenia, nie poczuwajq sie do zadnej winy. Mozna by
sqdzi¢, ze na Swiecie wszystko uktada sie wspaniale, tylko ze w ziemi lezg dziesiatki
miliondw pozabijanych ludzi. Widzisz wigc, Hermino, ze cho¢ takie paszkwile nie moga
mnie juz ztoscic, to jednak niekiedy mnie zasmucaja. Dwie trzecie moich ziomkow czyta
ten rodzaj gazet, rano i wieczorem czytujq artykuty pisane w tym tonie, codziennie ktos
ich obrabia, upomina, podburza, budzi w nich niezadowolenie i ztos¢, a celem i koncem
tego wszystkiego jest nastepna, przyszta wojna, ktora z pewnoscig bedzie straszniejsza
od poprzedniej. To wszystko jest jasne i proste, kazdy cztowiek mogtby to pojac, mogtby
w jednej godzinie refleksji doj$¢ do tego samego wniosku. Ale nikt tego nie chce, nikt nie
chce unikng¢ nastepnej wojny, nikt nie chce sobie i swoim dzieciom oszczedzié
nastepnej masowej rzezi, skoro nie moze osiggna¢ tego tanszym kosztem. Godzine
pomyslec, na chwile wnikng¢ w siebie i postawi¢ sobie pytanie, w jakim stopniu sami
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bierzemy udziat i ponosimy wine za nietad i zZtoS¢ w Swiecie... widzisz, tego nikt nie chce!
| tak to pdjdzie dalej, a nastepna wojna jest przez wiele tysiecy ludzi, dzien w dzien,
przygotowywana z zapatem. Odkad o tym wiem, jestem sparalizowany i zrozpaczony, nie
ma juz dla mnie “ojczyzny” ani ideatow, wszystko jest tylko dekoracjq dla tych pandw,
ktdrzy przygotowujg nowg rzez. Nie ma sensu mysle¢, mowic, pisa¢ czegos ludzkiego,
nie ma sensu porusza¢ w gtowie dobrych mysli... na dwdch, trzech ludzi, ktorzy to
czynia, przypadajg co dnia tysigce gazet, czasopism, przemowien, jawnych i tajnych
posiedzen, ktore zmierzajg do przeciwnego celu i 0siggajq go.

Hermina przystuchiwata sie z zainteresowaniem.

- Tak - powiedziata - masz zupetna racje. Oczywiscie, ze znow bedzie wojna, nie trzeba
czytaC gazet, zeby to wiedzie¢. Tym mozna sie, rzecz jasna, martwic, ale nie ma to
zadnego znaczenia. To zupetnie tak, jak gdyby ktos sie smucit z tego powodu, ze mimo
wszystko, cokolwiek mogtby uczyni¢ przeciw temu, kiedys niechybnie bedzie musiat
umrzec¢. Walka przeciw $mierci, drogi Harry, jest zawsze rzeczg piekna, szlachetna,
cudowng i czcigodna, a wiec i walka przeciw wojnie. Ale jest tez zawsze beznadziejng
donkiszoteria.

- Moze to prawda - zawotatem porywczo - ale takimi truizmami, ze wszyscy i tak niedtugo
bedziemy musieli umrzec i ze wobec tego wszystko jest obojetne, czyni sie cate zycie
ptaskim i glupim. CzyZz mamy wszystko odrzucic, zrezygnowac z catej dziedziny ducha,
ze wszystkich dazen, z catego humanitaryzmu, pozwoli¢ na panoszenie sie ambicji i
pienigdza i przy kuflu piwa czeka¢ na nastepng mobilizacje?

Hermina obrzucita mnie teraz dziwnym spojrzeniem, petnym rozbawienia, szyderstwa,
szelmostwa, kolezenstwa, a jednoczesnie petnym troski, wiedzy i niezgtebionej powagi.

- Tego nie musisz - powiedziata zupetnie po macierzynsku. - Twoje zycie rowniez i przez
to nie stanie sie ptytkie i gtupie, ze wiesz, iz twoja walka jest bezskuteczna. Jest o wiele
ptytsze, Harry, jesli walczysz o jakie$ dobro czy ideaty, sadzac, ze musisz je osiggnag.
Czy ideaty sg osiggalne? Czy my, ludzie, zyjemy po to, by zlikwidowac $mier¢? Nie,
zyjemy po to, by sie jej bac, a potem zndw kochac, i wkasnie dzigki niej, czasem na
przeciag jednej tylko godziny, ptonie tak pigknie ta odrobina zycia. Dziecko z ciebie,
Harry. Badz teraz postuszny i chodz ze mna, mamy dzi$ wiele do roboty. Dzi$ nie bede
sie juz wiecej troszczyta o wojne i 0 gazety. A ty?

O nie, ja takze miatem tego dosy¢.

Poszlismy razem - byt to nasz pierwszy wspolny spacer po miescie - do sklepu
muzycznego i ogladalismy gramofony, otwierali$my je i zamykali, sprawdzali$my na
ptytach dzwiek, a kiedy jeden z nich uznaliSmy za odpowiedni, zgrabny i tani, chciatem
go kupi¢, ale Hermina nie tak szybko zatatwiata zakupy. Powstrzymata mnie, musiatem
odwiedzi€ z nig jeszcze jeden sklep i rdwniez tam obejrzec i przestuchac wszystkie
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systemy i wielkosci, od najdrozszego do najtafiszego, i dopiero teraz zgodzita sie wrdci¢
do pierwszego sklepu i kupi¢ uprzednio wybrany aparat.

- Widzisz - powiedziatem - mogliSmy to zatatwi¢ o wiele proSciej.

- Tak uwazasz? A moze jutro zobaczylibySmy w innym oknie wystawowym ten sam
aparat o dwadzie$cia frankow tanszy. A poza tym kupowanie jest przyjemnoscia, a jesli
oS sprawia przyjemnosc, to trzeba jej uzy¢ do dna. Jeszcze wiele bedziesz sie musiat
uczyc.

Z pomocg postanca przeniesliSmy nasz zakup do mojego mieszkania.

Hermina doktadnie ogladata moj pokdj, chwalita piec i tapczan, probowata krzeset, brata
do reki ksigzki, dtugo stata przed fotografig mojej kochanki. Gramofon postawiliSmy na
komodzie, miedzy stosami ksigzek. | zaraz rozpoczeliSmy lekcje. PuScita ptyte z
fokstrotem, pokazata mi pierwsze kroki, ujeta mnie za reke i zaczeta prowadzic.
Dreptatem za nig postuszny, tracatem krzesta, stuchatem jej rozkazéw, nie rozumiatem
ich, deptatem jej po nogach i bytem w tym samym stopniu niezreczny, co gorliwy. Po
drugim tancu Hermina rzucita sie na tapczan i Smiata si¢ jak dziecko.

- Boze drogi, jakis ty sztywny! ldzze po prostu przed siebie, jak gdybys spacerowat!
Wysitek wcale nie jest potrzebny. Mam wrazenie, ze nawet zrobito ci sie juz gorgco. No,
wypocznijmy sobie z pie¢ minut! Widzisz, taniec, jesli sie go umie, jest tak prosty jak
myslenie. A nauczy¢ si¢ mozna go znacznie tatwiej. Teraz bedziesz sie daleko mnie;
niecierpliwit tym, ze ludzie nie chcg przyzwyczaic sie do myslenia, lecz wolg pana Hallera
nazywac zdrajcg ojczyzny i spokojnie czekac na drugg wojne.

Po godzinie odeszta, zapewniajac, ze nastepnym razem pdjdzie lepiej. Ja zapatrywatem
sie na to inaczej, bytem bardzo rozczarowany swojq gtupotg i ociezatoscia, zdawato mi
sie, ze w ciggu tej godziny w ogole niczego sie nie nauczytem, i nie wierzytem, ze za
drugim razem pojdzie lepiej. Nie, do tanca trzeba mie¢ wrodzone zdolno$ci: wesotosc,
niewinnos¢, lekkomysinosc¢, rozmach, a tych zalet brakowato mi catkowicie. Wiedziatem
0 tym od dawna.

Lecz o dziwo, nastepnym razem rzeczywiscie poszto lepiej i zaczeto mnie to nawet
bawi¢, a pod koniec lekcji Hermina twierdzita, Ze umiem juz fokstrota. Gdy jednak
wyciggneta z tego wniosek, Ze nazajutrz musze z nig pdj$¢ do restauracji na dansing,
zdretwiatem i bronitem sie gwattownie. Chtodno przypomniata mi ztozony przeze mnie
$lub postuszenstwa i kazata przyj$¢ nazajutrz na herbate do hotelu “Balances”.

Tego wieczoru siedziatem w domu, chciatem czytac, lecz nie mogtem. Batem sie jutra,
przerazajaca byta dla mnie mysl, ze ja, stary, ptochliwy i wrazliwy dziwak, nie tylko
miatem odwiedzi¢ jeden z tych podejrzanych, modnych dansingdw z muzyka jazzowa,
ale popisywac sie tam przed obcymi ludzmi jako tancerz, cho€ jeszcze wcale nie
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umiatem tanczy€. | przyznaje, ze Smiatem sie z siebie i wstydzitem sie siebie samego,
gdy w mojej cichej pracowni nastawitem i pucitem gramofon, i cicho, w skarpetkach
powtarzatem kroki fokstrota.

Nastepnego dnia w hotelu “Balances” grat niewielki zesp6t, podawano herbate i whisky.
Probowatem przekupi¢ Hermine, podsuwatem jej ciastka, namawiatem na kieliszek wina,
ale byta nieubtagana.

- Nie jestes tu dzi$ dla przyjemnosci. To lekcja tanca.

Musiatem z nig zataficzy¢ dwa lub trzy razy, a w przerwie zapoznata mnie z saksofonistg,
smagtym, pieknym mtodym cztowiekiem hiszpanskiego czy potudniowoamerykanskiego
pochodzenia, ktory, jak twierdzita, grat na wszystkich instrumentach i mowit wszystkimi
jezykami Swiata. Ten sefior zdaje sie bardzo dobrze znat Hermine i byt z nig
zaprzyjazniony, staty przed nim dwa saksofony r6znej wielkosci, dat w nie na zmiang,
podczas gdy jego czarne, btyszczace, wesote oczy uwaznie obserwowaty taficzacych.
Ku memu zdziwieniu uczutem w stosunku do owego nieszkodliwego, przystojnego
muzyka co$ jakby zazdro$¢, ale nie majgca zrodta w mitosci, gdyz miedzy mng a
Herming o mitosci nie byto mowy, lecz raczej zazdros¢ o duchowa przyjazn, gdyz
wydawato mi sie, ze nie jest w petni godzien zainteresowania i tego rzucajacego sie w
oczy wyrdznienia, ba, nawet czci, jaka mu okazywata Hermina. Smieszne znajomosci
musze tu zawiera¢, myslatem z niechecia.

Potem Hermine raz po raz proszono do tanca, ja zas zostawatem przy herbacie sam,
stuchatem muzyki, i to takiej, jakiej dotychczas nie znositem. O Boze, my$latem, a wiec
mam by¢ tu wprowadzony i tu mam sie zadomowi¢, w tak obcym i wstretnym mi Swiecie,
dotad starannie przeze mnie omijanym, gteboko pogardzanym, w Swiecie hulakow i
szlifibrukow, w tym gtadkim, banalnym Swiecie marmurowych stolikow, jazzu, prostytutek
| komiwojazerow! Peten smutku sgczytem herbate i wpatrywatem sie w ten niezbyt
elegancki ttum. Dwie pigkne dziewczyny przyciggaty moj wzrok, obie byty dobrymi
tancerkami; Sledzitem je z podziwem i zawiScia, taficzyty ptynnie, pieknie, wesofo i
pewnie.

Wtem zndw zjawita sie Hermina i byta ze mnie niezadowolona. Nie po to tu jestem, tajata
mnie, zeby robi¢ kwasne miny i kamieniem siedzie¢ przy stole, powinienem wzig¢ sie w
gars¢ i tanczy¢. Co, nie znam nikogo? To zupetnie zbyteczne. Czyz nie ma tu zadnej
dziewczyny, ktéra by mi sie podobata?

Pokazatem jej jedng, te tadniejsza, ktora wtasnie stata w poblizu nas; wygladata
zachwycajaco w zgrabnej aksamitnej sukience, z jasnymi, bujnymi, krotko ostrzyzonymi
witosami i kragtymi kobiecymi ramionami. Hermma upierata sie, zebym natychmiast do
niej podszedt i poprosit jg do tanca. Bronitem sie rozpaczliwie.
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- Przeciez nie moge! - powiedziatem nieszczes$liwy. - Ach, gdybym byt tadnym, mtodym
chtopcem! Ale taki stary, niezdarny idiota, ktory nawet tanczy¢ nie umie... przeciez ona by
mnie wysmiata!

Hermina spojrzata na mnie pogardliwie.

- A jesli ja cie wySmieje, to naturalnie bedzie ci obojetne? Cdz z ciebie za tchdrz! Kazdy,
kto zbliza sie do dziewczyny, ryzykuje, ze bedzie wySmiany; to jest stawka. A wiec
ryzykuj, Harry, a w najgorszym razie pozwol si¢ wySmiac... Inaczej przestane wierzy¢ w
twoje postuszenstwo.

Nie ustepowata. Zgnebiony wstatem i podszedtem do pieknej dziewczyny akurat w chwili,
kiedy muzyka znowu zaczeta grac.

- Whasciwie nie jestem wolna - powiedziata i spojrzata na mnie z ciekawo$cig wielkimi,
jasnymi oczyma - ale moj partner utknal, zdaje sie, w barze. Prosze, zatariczmy!

Objatem jq i zrobitem pierwsze kroki, jeszcze zdziwiony, ze nie data mi kosza, ona zas od
razu zauwazyta, jak jest ze mna, i przejeta prowadzenie. Tanczyta cudownie. Wciggato
mnie to, zapominatem chwilami o wszystkich obowigzkach i regutach tanecznych, po
prostu ptynatem wraz z nig, czutem jedrne biodra i zwawe, gigtkie kolana mojej tancerki,
patrzytem w jej mtoda, promienng twarz i wyznatem jej, ze dzi$ po raz pierwszy w zyciu
tancze. Usmiechata sig i dodawata mi otuchy, na moje petne zachwytu spojrzenie i
pochlebne stowa odpowiadata cudownie migkko, nie stowami, lecz delikatnymi,
zachwycajacymi gestami, ktore nas jeszcze bardziej, rozkoszniej zblizaty.
Uszczesliwiony, mocno trzymatem prawg reke nad jej talig, gorliwie powtarzatem ruchy
jej n6g, ramion i plecow i ku swemu zdumieniu ani razu nie nastapitem jej na nogi, a
kiedy muzyka przestata grac, oboje stalismy w miejscu i klaskalismy, az utwor zagrano
raz jeszcze, a ja raz jeszcze dopetnitem rytuatu z gorliwoscig, zakochaniem i
nabozenstwem.

Gdy skonczyt sie taniec, o wiele za wczesnie, piekna, aksamitna dziewczyna wycofata
sie, a obok mnie nagle staneta Hermina, ktéra sie¢ nam uprzednio przygladata.

- Czy zauwazyte$ cos? - Smiata sie z pochwata. - Czy dostrzegte$, Zze kobiece nogi nie
sg nogami stotowymi? Brawo! Fokstrota juz umiesz, Bogu dzigki, jutro zabierzemy sie do
bostona, a za trzy tygodnie bedzie bal maskowy w salach “Globusu”.

Kiedy przerwano tance, usiedli$my, podszedt do nas saksofonista, piekny mtody pan
Pablo, skinat gtowa i usiadt obok Herminy. Zdaje sie, ze byli w wielkiej przyjazni. Mnie
jednak, przyznaje, pan ten przy pierwszym spotkaniu wcale nie przypadt do gustu. Byt
piekny, temu nie mozna zaprzeczy¢, miat tadny wzrost i urodziwg twarz, ale innych zalet
nie mogtem w nim dostrzec. Nie wysilat sie tez, jesli idzie o te jego znajomos¢ jezykow,
mianowicie nie mowit w ogole nic procz takich stow, jak: prosze, dziekuje, owszem,
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pewno, hallo i tym podobne, ktére to wyrazy rzeczywiscie znat w kilku jezykach. Nie, nie
mowit nic, ten sefior Pablo, i zdaje sie, ze piekny caballero tez niewiele myslat. Jego
zajeciem byta gra na saksofonie w zespole jazzowym i zawdd ten uprawiat z
zamitowaniem i pasjq; czasem podczas gry nieoczekiwanie klaskat w rece lub pozwalat
sobie na inne wybuchy entuzjazmu, wykrzykujac gtosno $piewne stowa, jak: “0 0 0 0, ha
ha, hallo”. Poza tym byt na $wiecie najwyrazniej tylko po to, aby by¢ pieknym, podobaé
sie kobietom, nosic¢ kotnierzyki i krawaty najnowszej mody, a takze duzo pier§cionkéw na
palcach. Jego towarzystwo sprowadzato si¢ do tego, ze z nami siedziat, uSmiechat sie do
nas, spogladat na zegarek i skrecat papierosy, w czym byt bardzo zreczny. Jego ciemne,
piekne, kreolskie oczy, jego czarne loki nie kryty zadnego romantyzmu, zadnych
problemow, zadnych mysli - widziany z bliska, ten piekny, egzotyczny potbdg byt
zadowolonym i troche rozpieszczonym mtodziericem o przyjemnych manierach, niczym
wiecej. Rozmawiatem z nim o jego instrumencie i 0 barwach dzwieku w jazzie, musiat
chyba zauwazy¢, ze ma do czynienia ze starym smakoszem i znawcg muzyki. Ale na to
wcale nie reagowat i podczas gdy z uprzejmosci dla niego, a raczej dla Herminy,
podjatem co$ w rodzaju muzyczno-teoretycznej obrony jazzu, uSmiechat sie niewinnie do
mnie i do moich wysitkow; przypuszczalnie w ogole nie wiedziat, ze przed i poza jazzem
istniata jeszcze inna muzyka. Byt mity i grzeczny, uSmiechat si¢ fadnie wielkimi, pustymi
oczami, ale odnosito sie wrazenie, ze miedzy nim a mng_nie istnieje nic wspolnego; nic z
tego, co dla niego byto wazne i Swiete, nie mogto by¢ takim dla mnie, przybywaliSmy z
przeciwnych kraicow Swiata, nie mieliSmy w naszych jezykach ani jednego wspdinego
stowa. Ale pozniej opowiadata mi Hermina co$ zadziwiajacego. Mdwita, ze Pablo po tej
rozmowie powiedziat jej, zeby sie ze mng obchodzita szczegdlinie troskliwie, gdyz jestem
bardzo nieszczesliwy. A kiedy zapytata, z czego to wnosi, powiedziat: “Biedny, biedny
cziowiek. Spojrz na jego oczy! Nie umie sie Smiaé!”

Gdy czarnooki Adonis nas pozegnat, a muzyka znowu zaczefa gra¢, Hermina wstata: -
Teraz mogtbys dla odmiany zatanczy¢ ze mng, Harry. A moze juz nie masz ochoty?

Roéwniez i z nig taficzytem teraz |Zzej, radosniej i z wigkszg swobodg, aczkolwiek nie z
takim przejeciem jak z tamta. Hermina pozwolita mi prowadzi¢, stosujac sie do mnie
delikatnie i zwiewnie jak ptatek kwiecia. Odkrywatem takze i u niej badz to przyblizajace
sie, badz umykajace wdzieki, i ona pachniata kobietq i mitoscia, i jej taniec Spiewat
delikatnie i gorgco stodkg, wabigcg melodie ptci - a jednak nie mogtem na to swobodnie i
radosnie odpowiedzie¢, nie mogtem zapomniec¢ sie i oddac catkowicie. Hermina byta mi
za bliska, byta moim kolega, mojg siostra, byta mi rdbwna, byta podobna do mnie i do
mojego przyjaciela z lat mtodosci, Hermana, marzyciela, poety, do Zarliwego towarzysza
moich duchowych ¢wiczen i mojej rozpusty.

- Wiem - powiedziata mi pozniej, kiedy o tym mowitem - wiem o tym dobrze. Wprawdzie
mimo wszystko rozkocham cie kiedy$ w sobie, ale z tym nie ma gwattu. Tymczasem

jestesmy kolegami, jestesmy ludzmi, ktorzy majg nadzieje zostac¢ przyjaciotmi, poniewaz
poznali sie na sobie. Teraz bedziemy sie wzajemnie uczy¢ i bawic si¢ razem. Ja pokaze
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ci moj maty teatr, naucze cig tanczyc i jak by¢ troche wesotym i gtupim, a ty pokazesz mi
swoje mysli i swojg wiedze.

- Ach, Hermino, nie ma tu wiele do pokazania, wiesz przeciez duzo wiecej ode mnie.
Jakimze ty jestes dziwnym czlowiekiem, dziewczyno! We wszystkim mnie rozumiesz i
wyprzedzasz. Czy znacze co$ dla ciebie? Czy naprawde cie nie nudze?

Posepnym wzrokiem spojrzata w ziemie.

- Nie lubie, kiedy tak moéwisz. Przypomnij sobie wieczor, kiedy to wykonczony i
zrozpaczony, uciekajac przed meka i samotnoscia, zaszedtes mi droge i states sie moim
kolega! Jak sadzisz, dlaczego potrafitam sie woéwczas poznaé na tobie i zrozumiec¢ cig?

- Dlaczego, Hermino? Powiedz!

- Poniewaz jestem taka jak ty. Poniewaz jestem, tak samo jak ty, samotna, i nie moge,

podobnie jak ty, kocha¢ zycia, ludzi i siebie i traktowac tego wszystkiego serio. Zawsze
przeciez istnieje troche takich ludzi, ktérzy wymagajg od zycia tego, co najlepsze, i nie
mogq pogodzic sie z gtupotg i brutalnoscia.

- Hermino! - zawotatem gteboko zdumiony. - Rozumiem cie, przyjaciotko, nikt nie rozumie
cie tak jak ja. A jednak jestes$ dla mnie zagadka. Z zyciem przeciez dajesz sobie Swietnie
rade, masz tyle cudownego respektu dla drobiazgow i przyjemnostek, jestes prawdziwym
mistrzem sztuki zycia. Jakze wiec mozesz cierpie¢ z powodu zycia? Jak mozesz
rozpaczac?

- Nie rozpaczam, Harry. Ale cierpig... o tak, w tym mam doswiadczenie. Dziwisz sig, ze
nie jestem szczesliwa, skoro umiem tanczyc¢ i tak pewnie poruszam si¢ po powierzchni
zycia. A ja, przyjacielu, dziwie si¢, ze zycie tak cie rozczarowato, skoro jeste$
wtajemniczony wtasnie w najpiekniejsze i najgtebsze sprawy ducha, sztuki, mysli!
Dlatego poczulismy pocigg do siebie, dlatego jestesmy rodzeristwem. Bede cie uczyta
tanczy¢, bawic si¢ i uSmiechac, a przeciez nie odczuwac zadowolenia. Od ciebie za$
naucze sie mysle¢, gromadzi¢ wiedze, a mimo to nie odczuwaé zadowolenia. Czy wiesz,
ze my oboje jesteSmy dzie¢mi diabta?

- Tak, to prawda. Duch jest diabtem, a my jestesmy jego nieszczesliwymi dzie¢mi.
Wypadlismy z kregu natury i jestesmy zawieszeni w prozni. Ale przyszto mi cos do gtowy:
w Traktacie o wilku stepowym, o ktérym ci wspominatem, jest wzmianka o tym, ze to
tylko urojenie Harry'ego, je$li sadzi, ze ma jedng lub dwie dusze, ze sktada si¢ z jedne;
lub dwoch osobowosci. Kazdy czlowiek sktada sie z dziesieciu, stu, tysigca dusz.

- To mi si¢ bardzo podoba - zawotata Hermina. - W tobie na przyktad pierwiastek
duchowy jest wysoko rozwiniety i dlatego w réznych drobiazgach zyciowych pozostate$
bardzo w tyle. Mysliciel Harry ma sto lat, ale tancerz Harry ma zaledwie pét dnia. Tego
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ostatniego chcemy teraz doksztatcic, a takze wszystkich jego matych braciszkow, ktorzy,
podobnie jak on, sg mali, gtupi i niedojrzali.

Spojrzata na mnie z uSmiechem. Potem spytata cicho, zmienionym gtosem:
- Ajak ci sie podobata Maria?
- Maria? Kt6z to jest?

- Ta, z ktorg tanczyte$. Ladna dziewczyna, bardzo tadna. Byte$ w niej troche zakochany,
jesli trafnie zauwazytam.

- Znasz jq?
- O tak, znamy sie bardzo dobrze. Czy bardzo ci na niej zalezy?
- Podobata mi sie i bytem zadowolony, ze tak pobtazliwie odnosita sie do mojego tanca.

- No, jesli to wszystko! Powinienes troche umizgac sie do niej, Harry, jest bardzo fadna,
dobrze tanczy, a zakochany tez w niej jeste$. Sadze, ze bedziesz miat u nigj
powodzenie.

- Ach, nie mam takiej ambicji.

- Teraz troche ktamiesz. Wiem przeciez, ze gdzies tam w Swiecie masz kochanke i
widujesz jg raz na pot roku, zeby sie potem z nig ktdcic. To bardzo tadnie z twojej strony,
ze chcesz by¢ wierny tej dziwnej przyjacidtce, ale pozwdl mi nie brac¢ tego serio! W ogdle
przypuszczam, ze mitos¢ traktujesz straszliwie powaznie. Mozesz to robi¢, mozesz
kocha¢ na swoj idealny sposdb, ile tylko zechcesz, to twoja sprawa, nie bede sie o to
troszczyc€. Troszczyc sie natomiast musze o to, zebys troche lepiej nauczyt sie matych,
lekkich sztuczek i gierek zyciowych, na tym polu jestem twojg nauczycielkg i bede lepszg
nauczycielka, niz byta nig twoja idealna kochanka. Mozesz by¢ pewny! Bardzo by ci sie
przydato, wilku stepowy, przespac sie znow kiedys z tadng dziewczyna.

- Hermino! - zawotatem udregczony - spojrz na mnie, jestem starym cztowiekiem.

- Jeste$ matym chtopcem. | tak, jak byte$ zbyt wygodny, zeby nauczyc¢ sie tanczyc, i omal
nie byto juz za pdzno, tak samo byte$ zbyt wygodny, by nauczy¢ sie kochac. Kochac
idealnie i tragicznie, drogi przyjacielu, to na pewno umiesz znakomicie, nie watpie w to,
moje uznanie! Ale teraz nauczysz sie kochac takze zwyczajnie, troche po ludzku.
Poczatek juz zrobiony, niedtugo bedzie cie mozna wyprawi¢ na bal. Musisz sig jeszcze
przedtem nauczy¢ bostona, jutro zaczniemy od tego. Przyjde o trzeciej. A poza tym, jak
ci sie tu podobata muzyka?

- Nadzwyczajnie!
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- Widzisz, to juz postep, poduczytes sie troche. Dotychczas nie znosite$ muzyki
tanecznej i jazzowej, byta dla ciebie za mato powazna i za mato gteboka, a teraz
przekonates sie, ze jej wcale nie trzeba brac serio, ze natomiast moze by¢ mita i petna
wdzieku, zachwycajgca. Zresztg bez Pabla orkiestra nie bytaby nic warta. On jg
prowadzi, dodaje jej ognia.

Podobnie jak gramofon zepsut w mojej pracowni atmosfere intelektualnego ascetyzmu, a
tance amerykanskie wciskaty sie obco i przykro, a nawet niweczace w moj pielegnowany
Swiat muzyki, tak wcisnety sie zewszad w moje dotychczas zdecydowanie okreslone i
szczelnie izolowane zycie sprawy nowe, przerazajace i dezorganizujace. Traktat o wilku
stepowym i Hermina mieli racje z tg naukg o tysigcu dusz, co dzien pojawiaty si¢ we
mnie obok wszystkich starych coraz to nowe dusze, zgtaszaty pretensje, podnosity
wrzawe; widziatem teraz wyraznie przed sobg, jak na obrazie, urojenie mojej
dotychczasowej osobowosci. Uznawatem jedynie troche tych uzdolnien i dyscyplin, w
ktérych przypadkowo bytem mocny, i namalowatem obraz takiego Harry'ego, i Zytem
zyciem takiego Harry'ego, ktéry byt jedynie wyrafinowanym specjalistq w dziedzinie
poezji, muzyki i filozofii; catg reszte mojej osoby, catg reszte chaosu uzdolnien, popeddw
| dgzen odczuwatem jako co$ ucigzliwego i okreslatem mianem wilka stepowego.

Jednak to nawrdcenie si¢ z mojego urojenia i rozluznienie mojej osobowosci bynajmnie;j
nie byto tylko przyjemna i zabawna przygoda, przeciwnie, byto niekiedy gorzkie i
bolesne, czesto nie do zniesienia. W tym otoczeniu, gdzie wszystko byto nastrojone na
catkiem inng nute, gramofon brzmiat wrecz piekielnie. A czasem, kiedy w jakim$ modnym
lokalu, wérdd tych wszystkich eleganckich figur Swiatowcdw i aferzystow, tarczytem one-
stepa, czutem sie jak zdrajca w stosunku do wszystkiego, co niegdys w zyciu byto dla
mnie godne szacunku i $wiete. Gdyby Hermina zostawita mnie samego cho¢by na osiem
dni, sprzeniewierzytbym sie tym ucigzliwym i Smiesznym prébom uczynienia z siebie
lowelasa. Ale Hermina byta tu ciggle; cho¢ nie widywatem jej codziennie, to jednak
zawsze bytem przez nig obserwowany, prowadzony, strzezony i szacowany - z
usmiechem odczytywata rowniez z mej twarzy wszystkie moje wéciekte plany buntu i
ucieczki.

W miare postepujacego niszczenia tego, co przedtem nazywatem mojg osobowoscia,
zaczynatem rozumie¢, dlaczego mimo catej rozpaczy tak straszliwie batem sie $mierci;
powoli dochodzitem do wniosku, ze ten ohydny i haniebny lek byt rowniez czastkg mojej
dawnej, mieszczanskiej, zaktamanej egzystencji. Ten dotychczasowy pan Haller, ten
zdolny pisarz, znawca Mozarta i Goethego, autor godnych czytania rozpraw o metafizyce
sztuki, 0 geniuszu i tragizmie, o humanitaryzmie, ten melancholijny eremita w
wypetnionej ksigzkami pustelni byt teraz systematycznie poddawany samokrytyce i nie
sprawdzat sie nigdzie. Ten zdolny i interesujacy pan Haller gtosit wprawdzie apologie
rozumu i humanitaryzmu i protestowat przeciwko brutalnosci wojny, ale podczas wojny
nie dat sie postawi¢ pod mur i rozstrzela¢, co bytoby wtasciwg konsekwencjg jego
postawy, lecz znalazt sobie jaki$ sposéb przystosowania sie, rzecz jasna, absolutnie
przyzwoity i szlachetny, bedacy jednak kompromisem. Byt rowniez przeciwnikiem
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przemocy i wyzysku, mimo to miat w banku sporg ilos¢ papieréw wartosciowych wielkich
przedsiebiorstw, procenty za$ zgarniat bez najmniejszych wyrzutow sumienia. | tak byto
ze wszystkim. Harry Haller przebierat sie¢ wprawdzie cudownie za idealiste
pogardzajacego Swiatem, zatosnego pustelnika i rzucajacego gromy proroka, ale w
gruncie rzeczy byt burzujem, uwazat zycie takie jak Herminy za zdrozne, gniewat sie na
zmarnowane w lokalach noce, na roztrwaniane tam pienigdze, miat nieczyste sumienie i
wcale nie tesknit za wyzwoleniem i dokonaniem zywota, lecz przeciwnie, ogromnie
tesknit za powrotem do tych wygodnych czaséw, kiedy bawity go jeszcze i przynosity mu
stawe rozrywki intelektualne. Doktadnie tak samo tesknili za idealnymi czasami
przedwojennymi wzgardzeni i wyszydzani przez niego czytelnicy gazet, byto to bowiem
wygodniejsze niz wycigganie wnioskow z przebytych cierpien. Fe, c6z za obrzydliwiec z
tego pana Hallera! A jednak czepiatem sie go kurczowo czy tez jego rozktadajacej sie juz
maski, kurczowo trzymatem sie jego kokietowania intelektem, jego mieszczanskiego
strachu przed tym, co nieuporzadkowane i przypadkowe (do czego zaliczat rowniez
smierc), i porownywatem szyderczo i zawistnie rodzacego sie nowego Harry'ego, tego
troche nieSmiatego i Smiesznego dyletanta dansingdw, z jego dawnym, ktamliwie
idealnym konterfektem, w ktorym odkrytem tymczasem wszystkie ujemne cechy, tak
bardzo mnie kiedys razace w portrecie Goethego u profesora. Dawny Harry byt
doktadnie takim po mieszczansku wyidealizowanym Goethem, takim herosem ducha o
nazbyt szlachetnym spojrzeniu, btyszczacym jak od brylantyny wzniostoscig i
humanitaryzmem, byt tez nieomal wzruszony szlachetno$cig swej duszy! Do licha, na
tym wdziecznym obrazie powstaty szpetne plamy, idealny pan Haller zostat zato$nie
odbrazowiony. Wygladat jak ograbiony przez bandytow dostojnik w poszarpanych
spodniach, ktory postapitby rozsadnie, uczac sie teraz roli nedzarza, zamiast obnosi¢
swoje tachmany, jak gdyby wisiaty na nich jeszcze ordery, i dalej ptaczliwie pretendowac
do utraconej juz godnos$ci. Wcigz spotykatem saksofoniste Pabla i sgd méj o nim
musiatem poddac rewizji, chociazby z tego powodu, ze Hermina bardzo go lubita i
gorliwie szukata jego towarzystwa. Zarejestrowatem Pabla w mej pamigci jako tadne
zero, jako matego, troche préznego zigolaka, jako zadowolone, nie majgce zadnych
problemdw dziecko, ktore z radoscig dmie w swojg jarmarczng trabke i ktore tatwo
mozna udobruchac pochwatg i czekolada. Ale Pablo nie pytat 0 moje sady, byty mu one
tak obojetne jak moje muzyczne teorie. Stuchat mnie grzecznie i przyjaznie, usmiechajac
sie ciggle, nie dawat jednak nigdy prawdziwej odpowiedzi. Lecz mimo to - jak sie zdaje -
wzbudzitem w nim zainteresowanie, wida¢ byto, ze podejmuje pewne wysitki, by mi sie
podobac i okazac zyczliwos¢. Kiedy podczas jednej z takich jatowych rozmow
zniecierpliwitem sie i statem sie niemal grubianski, spojrzat mi w twarz zaskoczony i
smutny, ujat mojg lewa reke i gtaskat ja, po czym z matego poztacanego puzderka podat
mi cos$ do powachania, twierdzac, ze mi to dobrze zrobi. Spojrzatem pytajgco na
Hermine, a gdy skineta gtowa, wzigtem szczypte i powachatem. | rzeczywiscie, wkrotce
statem sie rzezwiejszy i weselszy, prawdopodobnie w proszku byto troche kokainy.
Hermina opowiadata mi, ze Pablo ma wiele takich srodkow, ktore otrzymuje potajemnie i
ktorymi niekiedy czestuje przyjaciot, a jest mistrzem w mieszaniu i dozowaniu tych
proszkow: ma Srodki przeciwbolowe, usypiajace, wywotujace piekne sny, rozweselajace i
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lubczyki.

Pewnego razu spotkatem go na bulwarze nadrzecznym; bezceremonialnie przytaczyt sie
do mnie. Tym razem udato mi sie wreszcie wciggna¢ go w rozmowe.

- Panie Pablo - powiedziatem, gdy tymczasem on bawit si¢ srebrno-czarng laseczka -
jest pan przyjacielem Herminy, oto powdd, dla ktorego interesuje sie panem, ale musze
przyznac... nie utatwia mi pan rozmowy. Kilkakrotnie prébowatem pomoéwi¢ z panem o
muzyce... ciekaw bytbym ustysze¢ paniskie zdanie, pafiskg opozycje, panski sad; ale pan
nie raczyt mi dac jakiejkolwiek odpowiedzi.

Rozesmiat si¢ serdecznie i tym razem nie pozostat mi dtuzny, lecz odpart spokojnie: -
Widzi pan, moim zdaniem mowienie 0 muzyce nie ma zadnego sensu. Ja nigdy nie
mdwie o muzyce. Coz miatem panu odpowiedzie¢ na panskie madre, stuszne stowa?
Miat pan przeciez racje we wszystkim, co pan mowit. Ale, widzi pan, ja jestem muzykiem,
a nie uczonym, i nie sadze, aby w muzyce posiadanie stuszno$ci miato jakakolwiek
warto$¢. W muzyce nie chodzi o to, ze si¢ ma racje, smak, wyksztatcenie i te catg reszte.

- No tak. Ale o co wiasciwie chodzi?

- O to, zeby gra¢, panie Haller, zeby grac tak dobrze, tak duzo i tak intensywnie, jak tylko
mozna! O to chodzi, monsieur. Gdybym nawet miat w gtowie wszystkie dzieta Bacha i
Haydna i mogt o nich wygtasza¢ arcymadre zdania, to i tak nikomu nie przyniostoby to
korzysci. Jesli jednak wezme mojg “dmuchawke” i zagram modne shimmy, obojetne, czy
bedzie ono dobre, czy zte, to i tak sprawi ludziom rados¢ i wejdzie im w nogi i krew. O to
tylko chodzi. Niech pan kiedys przyjrzy sie na dansingu twarzom w chwili, kiedy po
dtuzszej przerwie muzyka znowu zaczyna grac... jak wtedy btyszczg oczy, drgajg nogi,
jak $miejq sie twarze. Oto powdd, dla ktdrego gramy.

- Zgoda, panie Pablo. Ale istnieje nie tylko muzyka zmystowa, istnieje rowniez i duchowa.
Istnieje nie tylko ta, ktorg grajg w danej chwili, lecz rdwniez nieSmiertelna, ktora zyje
nadal, chociaz sig jej nie gra. Ktos moze leze¢ w t6zku samotnie i w myslach odtwarzac
melodie z Czarodzigjskiego fletu lub fragment z Pasji wedfug $wietego Mateusza, wtedy
muzyka rozbrzmiewa, cho¢ nikt nie dmie we flet ani nie pocigga smyczkiem.

- Zapewne, panie Haller. Ale rowniez Yearning i Valencie odtwarzajg sobie w milczeniu co
noc tysigce samotnych marzycieli; nawet najbiedniejszej maszynistce biurowej snuje sie
po gtowie ostatni one-step i moze ona stuka na maszynie w jego takt. Maja racje ci
samotnicy, zycze im z serca tej niemej muzyki, czy to bedzie Yearning, Czarodziejski flet,
czy tez Valencia! Ale skad ci wszyscy ludzie biorg te samotna, niemg muzyke? Biorg jg
od nas, od muzykow, najpierw musi by¢ zagrana, ustyszana i musi wejS¢ im w krew,
zanim ktorys z nich w domu, w swojej izbie bedzie mdgt o niej mysle¢ i marzyc.
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- Zgoda - odpowiedziatem chfodno. - Mimo wszystko nie godzi sie stawia¢ na rowni
Mozarta z najnowszym fokstrotem. | to wcale nie jest wszystko jedno, czy zagra pan
ludziom muzyke boska i wieczna, czy tez tania, efemeryczna.

Gdy Pablo wyczut w moim gtosie podniecenie, od razu przybrat najmilszy wyraz twarzy,
pogtaskat mnie pieszczotliwie po ramieniu i nadat swemu gtosowi niewiarygodna stodycz.

- Ach, drogi panie, z tymi poréwnaniami to ma pan zapewne racje. Nie mam absolutnie
nic przeciwko temu, zeby pan stawiat Mozarta, Haydna i Valencie na takim poziomie, jaki
pan uzna za stuszny! Mnie jest to obojetne, nie mojg rzeczg jest wartosciowanie, nikt
mnie 0 to nie pyta. By¢ moze Mozarta beda grali jeszcze i za sto lat, a Valencii moze juz
za dwa lata nikt nie zagra... Mysle, Zze mozemy to spokojnie pozostawi¢ Panu Bogu, ktory
jest sprawiedliwy i dzierzy w reku zycie kazdego z nas, a takze decyduje o trwaniu
kazdego walca i kazdego fokstrota, z pewnoscig wiec postapi tak, jak nalezy. A my,
muzycy, musimy robi¢ swoje, czyli to, co jest naszym obowigzkiem i zadaniem: musimy
grac to, czego w danej chwili ludzie sobie zycza, i musimy gra¢ tak dobrze, tadnie |
wnikliwie, jak tylko potrafimy.

Z westchnieniem datem za wygrana. Tego cztowieka nie mozna byto przekonac.

Niekiedy w przedziwny sposob mieszato sie stare i nowe, bol i rozkosz, lek i rados¢. Raz
przebywatem w niebie, raz znéw w piekle, najczesciej tu i tam jednoczesnie. Dawny i
nowy Harry zyli z sobg badz w gorzkim sktoceniu, badz w zgodzie. Czasami dawny Harry
zdawat sie catkiem niezywy, umarty i pogrzebany, a potem nagle si¢ podnosit,
rozkazywat, tyranizowat i wszystko wiedziat lepiej, a nowy, maty, mtody Harry wstydzit
sie, milczat i pozwalat przyciskac sie do muru. Kiedy indziej zndw mtody Harry chwytat
starego za gardto i dusit go z catych sit, byto wiele jekow, wiele Smiertelnych walk, wiele
mysli o brzytwie.

Czesto jednak ogarniata mnie fala bélu i szcze$cia jednocze$nie. Byto tak, kiedy w pare
dni po pierwszej publicznej probie tanca wszedtem wieczorem do mojej sypialni i ku
niewystowionemu zdumieniu, ostupieniu, przerazeniu i zachwytowi zobaczytem lezacg w
moim t6zku piekng Marig.

Ze wszystkich niespodzianek, jakie dotad zgotowata mi Hermina, ta byta najbardziej
zaskakujaca. Nie watpitem ani chwili, ze to ona przystata mi tego rajskiego ptaka. Owego
wieczoru wyjatkowo nie bytem z Herming, lecz stuchatem w katedrze starej muzyki
koScielnej w dobrym wykonaniu - byta to piekna, melancholijna wyprawa w moje dawne
zycie, w czasy mtodosci, w dziedzine idealnego Harry'ego. W wysokiej, gotyckiej nawie
kosciofa, w ktorej piekna siatka sklepienia kotysata sie niesamowicie ozywiona w
chybotliwym blasku nielicznych swiec, wystuchatem utworéw Buxtehudego, Pachelbela,
Bacha, Haydna, chodzitem znéw moimi ulubionymi dawnymi drogami, zndw stuchatem
wspaniatego gtosu wykonawczyni utworéw Bacha, z ktdrg niegdys bytem zaprzyjazniony
| Z ktorg przezywalismy wiele wspaniatych koncertow. Dawna muzyka, jej nieskoficzona
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godnos¢ i Swietos¢ wzbudzity we mnie uniesienia, zachwyty i entuzjazm mtodosci;
smutny i zatopiony w myslach siedziatem wysoko na chorze kosciota, bytem przez
godzine gosciem w tym szlachetnym, blogim Swiecie, ktory ongis byt mojg ojczyzna.
Podczas duetu Haydna nagle naptynety mi do oczu tzy, nie doczekatem konca koncertu,
zrezygnowatem ze spotkania ze Spiewaczka (ach, ilez to cudownych wieczorow
spedzitem po takich koncertach w towarzystwie artystow!), wymknatem sie z katedry i
gnatem az do wyczerpania pogragzonymi w cieniu nocy ulicami, gdzie tu i tam za oknami
lokali orkiestry jazzowe wygrywaty melodie mojego obecnego zycia. Ach, jakaz ponurg
pomytkg stata sie moja obecna egzystencja! Podczas tej nocnej wedrowki diugo
rozmyslatem o moim osobliwym upodobaniu do muzyki i raz jeszcze doszedtem do
wniosku, Ze ten wzruszajacy, a jednoczesnie fatalistyczny do niej stosunek jest losem
catej niemieckiej mentalnosci. W niemieckiej duszy panuje prawo macierzyste, tgcznos¢
z naturg w postaci hegemonii muzyki, jakiej nie zna zaden inny nardd. My, intelektualisci,
zamiast po mesku broni¢ sie przed tym i stucha¢ ducha, logosu, stowa, a takze postarac
sie 0 postuch dla niego, marzymy wszyscy o jakiej$ mowie bez stow, ktdra wyraza, czego
nie sposob powiedzie¢, przedstawia to, co nie da si¢ uksztattowac. Zamiast grac na
swoim instrumencie mozliwie najwierniej i najuczciwiej, Niemiec-intelektualista buntuje
sie stale przeciw stowu i rozsgdkowi i kokietuje muzyke. A w muzyce, w cudownych,
btogich uczuciach i nastrojach, ktorych nigdy nie zmuszano do urzeczywistnienia sie,
niemiecki duch catkowicie sie wyzywa i zaniedbuje wiekszos¢ swych istotnych zadan.
My, ludzie intelektu, nie czuli$my sie swojsko w rzeczywistosci, bylismy jej obcy i wrodzy,
dlatego w naszej niemieckiej rzeczywistosci, w naszej historii, polityce i opinii publicznej
rola ducha byta Zatosna. No ¢z, nieraz analizowatem te mysl, czujac niekiedy dojmujacq
che¢, aby choc raz uczestniczy¢ w ksztattowaniu rzeczywistosci, aby raz robi¢ cos serio i
z poczuciem odpowiedzialno$ci, zamiast stale uprawia¢ estetyke, duchowg sztuke
stosowana. Ale konczyto sie zawsze na rezygnacji, na poddaniu si¢ losowi. Panowie
generatowie i wielcy przemystowcy majg racje: nic si¢ nie dato zrobi¢ z nami
“intelektualistami”, jesteSmy zbednym, obcym rzeczywistosci, nieodpowiedzialnym
towarzystwem medrkujacych gadut. Fe, do diabfa! Brzytwal!

Przepetniony myslami i echem muzyki, z sercem ciezkim od smutku i rozpaczliwej
tesknoty za zyciem, za rzeczywistoscig, za jej sensem nieodwracalnie straconym,
wrdcitem wreszcie do domu, wszedtem po schodach na gore, zapalitem Swiatto w
gabinecie, na prézno prébowatem troche poczyta¢, myslatlem o umowionym spotkaniu,
ktdre zmuszato mnie do pdjscia jutro wieczorem na whisky i tance do baru “Cecil’, i
czutem wsciektos¢ i rozgoryczenie, nie tylko w stosunku do siebie, ale i do Herminy.
Mozliwe, ze ma dobre i szczere intencje, by¢ moze, jest tez zachwycajgcym
stworzeniem, ale lepiej bytoby, gdyby mi wowczas pozwolita zmarnie¢, zamiast
wprowadza¢ mnie i wciggac w ten pogmatwany, obcy i rozbawiony Swiat blichtru, gdzie
przeciez zawsze pozostane intruzem i gdzie to, co we mnie najlepsze, marnieje i cierpi
niedostatek.
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Tak wigc smutny zgasitem swiatto, smutny wszedtem do sypialni, smutny zaczatem si¢
rozbierac, gdy nagle zdziwit mnie niezwykty zapach. Pachniato delikatnie perfumami, a
rozgladajac sie, zobaczytem w moim 6zku piekna, usmiechnietg Marie, nieco
zalekniona, spogladajaca na mnie duzymi, btekitnymi oczyma.

- Mario! - zawotatem. Pierwszg mojg mysla byto, ze gospodyni wymowitaby mi
mieszkanie, gdyby o tym wiedziata.

- Przysztam - powiedziata cichutko. - Czy pan si¢ gniewa?
- Nie, nie. Wiem, Hermina data pani klucz. No tak.
- Och, pan sie gniewa. Ja sobie pdjde.

- Nie, piekna Mario, prosze zosta¢! Jestem tylko dzis wieczor bardzo smutny, dzi$ nie
moge by¢ wesoty, moze jutro bede znéw weselszy.

Pochylitem sie nieco ku niej, wowczas duzymi, mocnymi rekoma ujefa mojg gtowe i dtugo
mnie catowata. Usiadtem przy niej na tdzku, wziatem jg za reke i prositem, by mowita
cicho, gdyz nie powinni nas tu stysze¢, spogladatem w dot na jej piekna, okragty
twarzyczke, spoczywajacg na mojej poduszce obco i cudownie, jak wielki kwiat. Powoli
przyciggneta mojg dton do swych ust, potem wsuneta jg pod kotdre i potozyta na swej
cieptej, spokojnie oddychajacej piersi.

- Nie musisz by¢ wesoty - powiedziata. - Hermina méwita mi juz, ze masz zmartwienie.
Kazdy to rozumie. Czy podobam ci sie jeszcze? Ostatnio, podczas tanca, bytes bardzo
zakochany.

Catowatem jej oczy, usta, szyje i piersi. Dopiero co myslatem o Herminie gorzko i z
wyrzutami. Teraz trzymatem jej dar w ramionach i bytem jej wdzieczny. Pieszczoty Marii
nie profanowaty cudownej muzyki, ktérej dzis stuchatem, byty jej godne i byty jej
dopetnieniem. Powoli Sciggatem kotdre z pieknej kobiety, az pocatunkami dotartem do jej
stop. Kiedy sig przy niej potozytem, jej twarz, podobna do kwiatu, usmiechneta sie
wszechwiedzgco i dobrotliwie.

Tej nocy u boku Marii spatem niedtugo, ale gteboko i smacznie jak dziecko. A miedzy
okresami snu spijatem jej piekng, radosng mtodo$¢ i dowiadywatem sie z cichego szeptu
wielu godnych uwagi szczegdtow z jej zycia i z zycia Herminy. Bardzo mato wiedziatem o
tego rodzaju istotach i o ich codziennosci, dawniej takie stworzenia spotykatem tylko w
teatrze, i to sporadycznie, zarbwno kobiety, jak i mezczyzn, na poty artystow, na poty
hulakow. Teraz dopiero wnikngtem nieco gtebiej w to dziwnie niewinne, osobliwe, zepsute
zycie. Dziewczeta te, przewaznie z ubogich rodzin, zbyt madre i zbyt tadne, by cate zycie
strawi€ na zle ptatnych i nudnych posadach, zyty badz z dorywczej pracy, badz ze swej
urody i wdzieku. Niekiedy siedziaty przez pare miesiecy przy maszynie do pisania,
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bywaty przejsciowo kochankami bogatych lowelasow, otrzymywaty kieszonkowe |
prezenty, niekiedy stroity sie w futra, jezdzity samochodami, mieszkaty w Grand
Hotelach, a kiedy indziej na poddaszach; do matzenstwa mozna je byto wprawdzie
naktoni¢ wysokg oferta, ale w zasadzie nie byty na to tase. Niektdre z nich nie okazywaty
w mito$ci pozadania, oddawaty sie niechetnie i to po targach o najwyzszg cene. Inne, a
do nich nalezata Maria, byty w sztuce kochania niezwykle uzdolnione i bardzo jej
spragnione, a wigkszos¢ z nich miata doswiadczenie w mitosci z obiema ptciami, zyty
wytacznie dla mitoci i romansowaty nie tylko z oficjalnymi i ptacacymi przyjaciotmi.
Skrzetne i pracowite, zatroskane i lekkomy$ine, madre, a jednak nieopanowane, motyle
te pedzity zycie zaréwno niefrasobliwe, jak wyrafinowane, byty niezalezne, nie dla
kazdego do kupienia, oczekujace “swojego” losu, zdane na taske szczescia i sprzyjajacej
aury, rozmitowane w zyciu, a jednak o wiele mniej do niego przywigzane od
mieszczuchow, zawsze gotowe podazy¢ za ksieciem z bajki do jego zamku, zawsze w
pod$wiadomosci pewne trudnego, smutnego konca.

Maria nauczyta mnie - w ciggu tej przedziwnej pierwszej nocy i w ciggu nastepnych dni -
wielu rzeczy, nie tylko rozkosznych nowych igraszek i upojen zmystowych, ale takze
nowego rozumienia, nowych pogladéw, nowej mitosci. Swiat tanecznych, rozrywkowych
lokali, Swiat kin, bardw i holow hotelowych, ktory dla mnie, pustelnika i estety, byt jeszcze
ciggle czyms$ podrzednym, zakazanym i ponizajacym, dla Marii, Herminy i ich kolezanek
byt po prostu Swiatem, ani dobrym, ani ztym, ani godnym pozadania, ani nienawisci; w
tym Swiecie kwitto ich krotkie, petne tesknoty zycie, w nim byty zadomowione i znaty go
na wylot. Lubity pewien gatunek szampana lub pewne danie w grill-roomie, tak jak kto$ z
naszego srodowiska lubi jakiego$ kompozytora czy poete, a dla szlagieru tanecznego lub
sentymentalnej, tkliwej piosenki Spiewaka jazzowego trwonity tyle entuzjazmu, przejecia i
wzruszenia, ile niektorzy z nas dla Nietzschego lub Hamsuna. Maria opowiadata mi o
pieknym saksofoniscie Pablu i o jakiejs amerykanskiej piosence, ktorg im niekiedy
Spiewat, i mowita o tym z przejeciem, zachwytem i mitoScig, co mnie znacznie bardziej
wzruszyto i porwato niz ekstazy jakiegos wielce uczonego cztowieka nad wyrafinowanymi
rozkoszami estetycznymi. Bytem gotow podzieli¢ jej zachwyt, obojetne, jaka bytaby ta
piosenka; petne mitosci stowa Marii, jej teskne spojrzenia poczynity gtebokie wytomy w
moje| estetyce. Zapewne istnieje niejedno piekno, rzadkie, wybrane, ktore zda sie by¢
poza wszelkg dyskusijg i watpliwoscia, na przykfad takie zjawisko jak Mozart. Ale gdzie
jest granica? Czyz my, znawcy i krytycy, jako mtodziericy nie kochalismy Zarliwie dziet
sztuki i artystow, ktdrzy dzis wydajq sie nam watpliwi i kiepscy? Czyz wielu nie
do$wiadczyto tego w odniesieniu do Liszta, Wagnera, a nawet Beethovena? Czy Swiezy,
dziecinny zachwyt Marii amerykanska piosenka nie byt rownie czystym, pieknym i
niewatpliwie wzniostym przezyciem estetycznym, jak przejecie sie jakiego$ profesora
gimnazjum Tristanem albo ekstaza dyrygenta przy wykonywaniu Dziewigtej symfonii! |
czy przypadkiem nie pokrywato sie to przedziwnie z pogladami pana Pabla i nie
przyznawato mu racji?

Zdaje sie, ze tego adonisa Pabla réwniez i Maria bardzo kochata!
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- To pigkny cztowiek - powiedziatem - mnie tez si¢ bardzo podoba, ale jak mozesz, Mario,
rownoczesnie lubic jeszcze i mnie, takiego starego nudziarza, ktory nie jest tadny i nawet

.....

mitosnych?

- Nie mow tak! - tajata mnie. - To przeciez jest zupetnie proste. Ty tez mi sie podobasz i w
tobie tez jest co$ tadnego, mitego i szczegdinego, nie powiniene$ by¢ inny, niz jestes. O
tych rzeczach nie trzeba moéwic ani sie z nich rozlicza¢. Wiesz, kiedy mnie catujesz w
szyje lub w ucho, wtedy czuje, ze mnie lubisz, Ze ci si¢ podobam; ty umiesz catowac¢ w
taki troche niesmiaty sposob i to mi mowi: on cie kocha i jest ci wdzieczny, ze jeste$
tadna. Bardzo, bardzo to lubie. A potem zndw u innego mezczyzny lubie wtasnie co$
przeciwnego, jesli - zdawatoby sie - nic sobie ze mnie nie robi i tak mnie catuje, jakby to
robit z taski.

Znowu zasneliSmy. | znowu sie obudzitem, ciggle trzymajac w ramionach moj piekny
kwiat.

| rzecz dziwna! Ten piekny kwiat pozostawat jednak niezmiennie podarunkiem Herminy!
Wecigz stata za Marig i okrywata jg na ksztatt maski! Nagle przyszta mi na mysl Erika,
moja daleka, niedobra kochanka, moja biedna przyjaciotka. Urodg niewiele ustepowata
Marii, cho€ nie byta tak kwitngca, swobodna i nie znata tylu genialnych sztuczek
mitosnych jak ona; przez chwile stanat przede mna jej obraz, wyrazny i bolesny, kochany
i gleboko spleciony z mym losem, po czym zndw pograzyt sie w sen, w zapomnienie i na
wpot optakiwang dal.

Wiele obrazdéw z mego zycia wynurzato sie przede mng w te piekna, rozkoszng noc,
przede mna, ktory tak dtugo zytem w pustce, w nedzy, bez wspomnien. Teraz owo zrodto
obrazow, otwarte czarodziejsko przez Erosa, uderzyto z gtebin i trysneto obficie; chwilami
serce stawato mi z zachwytu i zalu nad tym, jak bogata byta galeria obrazéw mego zycia,
jak petna niedosieznych, wiecznych gwiazd i konstelacji byta dusza biednego wilka
stepowego. Zajrzato do mnie dziecinstwo i matka, delikatnie i przez mgte, jak daleki
btekitny fragment pasma gérskiego; niczym dzwiek spizu czysto zabrzmiat chér moich
przyjaciot z legendarnym Hermanem na czele, duchowym bratem Herminy; wonne i
nieziemskie, jak wilgotne, wykwitajace z wody nenufary, wytaniaty sie obrazy wielu
kobiet, ktore kochatem, ktorych pozadatem i ktére opiewatem; niewiele z nich jednak
zdobytem i usitowatem zatrzymac dla siebie. Zjawita sie tez moja zona, wiele lat z nig
przezytem, nauczyta mnie kolezenstwa, konfliktow, rezygnacii, do ktorej uczucie
gtebokiego zaufania - mimo wszystkich zyciowych niedosytow - pozostato zywe az do
dnia, kiedy dotknieta obtedem i chora, porzucita mnie w nagtym poptochu i buncie;
przekonatem sie wowczas, jak bardzo jg kochatem i jak bardzo musiatem jej ufa¢, skoro
fakt, Ze zawiodta moje zaufanie, tak ciezko mnie dotknal, i to na cate zycie. Te wszystkie
obrazy - a byty ich setki, z nazwiskami lub bez - wszystkie byty zndw obecne, wytaniaty
sie mtode i Swieze ze zrddta tej mitosnej nocy i wiedziatem znowu, 0 czym w moje;
biedzie dawno zapomniatem: ze stanowity wtasnos¢ i wartoS¢ mego zycia i ze trwaty

87



nadal niezniszczalne, jako przezycia przemienione w gwiazdy. Mogtem o nich
zapomniec, lecz przeciez nie mogtem ich zniszczy¢, stanowity bowiem legende mojego
zycia, ich gwiazdzisty blask byt trwatg wartoscig mojego istnienia. Moje zycie byto
ucigzliwe, pogmatwane i nieszczesliwe, wiodto ku rezygnacii i zaprzeczeniu, byto gorzkie
od soli losu catego cztowieczenstwa, ale byto bogate, dumne i bogate, i nawet w nedzy
jeszcze krolewskie. Chocby ten krotki odcinek drogi wiodacy do zagtady zostat Bog wie
jak Zato$nie roztrwoniony, to jadro tego zycia byto szlachetne, miato swoje oblicze i rase,
nie liczyto sig na grosze, lecz na gwiazdy.

| znéw minetfo sporo czasu, wiele sie odtad zdarzyto i zmienito, przypominam sobie tylko
niektore szczegdty owej nocy, pojedyncze stowa, pojedyncze gesty i odruchy gtebokiej,
mitosnej tkliwo$ci oraz jasne jak gwiazdy chwile budzenia sig z cigzkiego snu mitosnego
utrudzenia. Ale byfa to owa noc, podczas ktorej po raz pierwszy od chwili zatamania sie
moje wiasne zycie spojrzato na mnie nieubtaganie bystrym wzrokiem, kiedy w przypadku
znoéw dostrzegtem przeznaczenie, a w gruzach mojego bytu fragment bosko$ci. Moja
dusza znow oddychata, oko znow widziato, a przez moment miatem ptomienne
przeczucie, ze wystarczy zebrac¢ rozproszony $wiat obrazéw, zycie Harry'ego Hallera,
wilka stepowego, jako catos¢ podnies¢ do godnosci obrazu, abym wszedt w Swiat
obrazow i stat sie nieSmiertelnym. Czyz nie to byto celem, do ktdrego zmierza kazde
zycie ludzkie i o ktory sie ubiega?

Rano podzielitem sie $niadaniem z Marig, po czym musiatem jg niepostrzezenie
wyprowadzi¢ z domu, co mi sie udato. Jeszcze tego samego dnia wynajatem w pobliskie]
dzielnicy pokoik, przeznaczony wytgcznie do naszych spotkan.

Moja nauczycielka tanca zjawita sie punktualnie i musiatem uczyc sie bostona. Byta
surowa i nieubtagana i nie darowata mi ani jednej chwili, byto bowiem postanowione, ze
pojde z nig na najblizszy bal maskowy. Poprosita mnie o pienigdze na kostium, o ktérym
nie chciata mi jednak nic blizszego powiedzie¢. Wcigz jeszcze nie wolno mi byto jej
odwiedzac, nie mogtem sie dowiedzie¢, gdzie mieszka.

Okres okoto trzech tygodni, poprzedzajacy bal maskowy, byt wyjatkowo piekny. Maria
wydawata mi si¢ pierwszg prawdziwg kochanka, jakg kiedykolwiek miatem. Od kobiet,
ktdre kochatem, zawsze wymagatem intelektu i wyksztatcenia, nie dostrzegajac wcale,
ze nawet najbardziej inteligentna i stosunkowo najbardziej wyksztatcona kobieta nigdy
nie dawata odpowiedzi tkwigcemu we mnie logosowi, lecz zawsze mu sie
przeciwstawiata; przychodzitem do kobiet z moimi problemami i my$lami i wydawato mi
sie niemozliwoscig dtuzej niz godzine przestawac z dziewczyna, ktora przeczytata
najwyzej jedna ksigzke, a nawet dobrze nie wiedziata, czym w ogole jest czytanie, i ktdra
nie umiataby odrozni¢ Czajkowskiego od Beethovena. Maria nie miata Zadnego
wyksztatcenia, nie potrzebowata ani manowcow, ani zastepczych $wiatow, jej problemy
wyrastaty bezposrednio ze zmystow. Jej sztukg i zadaniem byto osiggac¢ wyzyny
szczescia mitosnego za pomocg postusznych sobie zmystow, za pomocg swych
wyjatkowych ksztattow, gtosu, barw, wtosow, skory i temperamentu oraz znalez¢ i
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wyczarowa¢ w kochanku odpowiedz, zrozumienie i zywa, dajacq szczescie reakcje na jej
zdolnosci, na kazde zgiecie linii, na kazde subtelne uksztattowanie ciata. Odczuwatem to
juz podczas pierwszego niesSmiatego tanca z nig, zwietrzytem zapach genialnej,
zachwycajacej i wspaniale kultywowanej zmystowosci, ktdra mnie oczarowata. | z
pewno$cig nie byto tez przypadkiem, ze ta wszechwiedzaca Hermina sprowadzita mi
wiasnie Marie. Jej zapach i wszystkie jej walory kryty w sobie co$ z lata, co$ z rdzy.

Nie miatem szczescia byc¢ jedynym albo uprzywilejowanym kochankiem Marii, bytem
jednym z wielu. Czesto nie znajdowata dla mnie czasu, niekiedy tylko godzine po
potudniu, rzadko noc. Nie chciata bra¢ ode mnie pieniedzy, byta to zapewne sprawka
Herminy. Ale upominki przyjmowata chetnie, a gdy jej na przyktad podarowatem nowa,
matg portmonetke z czerwonej, lakierowanej skory, to mogty sie w niej znalez¢ dwie albo
trzy ztote monety. Zresztg z powodu tej czerwonej portmonetki porzadnie mnie wysmiata!
Portmonetka byta sliczna, ale niemodna. W tych sprawach, o ktérych dotad nie
wiedziatem i na ktdrych mniej sie rozumiatem niz na jezyku Eskimoséow, nauczytem sie
od Marii wiele. Przede wszystkim sie dowiedziatem, ze te mate cacka, przedmioty mody i
zbytku, nie sg tylko tandetg, kiczami i wynalazkami zadnych zysku fabrykantow i
handlarzy, lecz sg celowe, piekne, roznorodne, sg matym albo raczej duzym Swiatem
przedmiotow, majacych jeden tylko cel: stuzy¢ mitosci, wysubtelnia¢ zmysty, ozywiac
martwe otoczenie i obdarzac je w cudowny sposéb nowymi akcesoriami sztuki
uwodzenia, poczawszy od pudru i perfum po pantofelki balowe, od pier§cionka do
papierosnicy, od klamerki paska do torebki. Torebka nie byta torebka, portmonetka nie
byta portmonetka, kwiaty nie byty kwiatami, wachlarz nie byt wachlarzem: wszystko byto
plastycznym materiatem mitosci, magii, podniety, byto postancem, przemytnikiem, bronia,
okrzykiem bojowym.

Czesto myslatem nad tym, kogo Maria wtasciwie kocha. Najbardziej, jak mi sie zdawato,
lubita saksofoniste, mtodzienca o rozmarzonych czarnych oczach i dtugich, bladych,
szlachetnych i melancholijnych rekach. Wyobrazatem sobie, ze ten Pablo jest w mito$ci
troche ospaty, rozpieszczony i bierny, ale Maria zapewniata mnie, ze wprawdzie powoli
sie rozpala, ale za to pozniej jest bardziej przejety, bardziej szorstki, meski i wymagajacy
niz jakis bokser lub dzokej. W ten sposéb dowiedziatem sie i poznatem wiele réznych
intymnych szczego6tow o muzyku jazzowym, o aktorach, o niektorych kobietach, o
dziewczetach i mezczyznach z naszego Srodowiska, poznatem wiele tajemnic,
zobaczytem ukryte pod powierzchnig zwigzki i wrogosci, statem sie powoli (ja, ktdry w
tym Swiecie nie bytem ustosunkowany) kims zaufanym i wigczonym w ten Swiat.
Réwniez o Herminie dowiedziatem sie wiele. Jednak szczegdlnie czgsto spotykatem sie
teraz z panem Pablo, ktérego Maria bardzo lubita. Niekiedy potrzebowata tez ktorej$ z
jego tajemniczych mikstur, a takze i mnie uzyczata czasami tych rozkoszy, Pablo zas byt
zawsze ze szczegolng gorliwoscig na moje ustugi. Kiedys powiedziat mi bez ogrodek: -
Pan jest bardzo nieszczesliwy, nie powinno sie by¢ takim. Bardzo mi przykro. Niech pan
zapali lekka fajke opium. - Mdj sad o tym wesotym, madrym, dziecinnym, a przy tym
niezgtebionym cztowieku zmieniat sie ustawicznie, staliSmy sie przyjaciotmi, nierzadko
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korzystatem z jego specyfikow. Z rozbawieniem przygladat si¢ mojemu zakochaniu w
Marii. Kiedys$ urzadzit “libacje” w swoim pokoju, czyli w mansardzie podmiejskiego hotelu.
Byto tam tylko jedno krzesto, Maria i ja musieliSmy siedzie¢ na tozku. Poczestowat nas
zlanym z trzech buteleczek tajemniczym, cudownym likierem, a potem, kiedy bytem juz
dobrze podochocony, zaproponowat nam z btyszczacymi oczyma mitosng orgie we troje.
Szorstko odrzucitem te propozycje, cos podobnego byto dla mnie nie do przyjecia, mimo
to zerknatem w kierunku Marii, aby sie przekonac, jak ona zareaguje na mojg odmowe, i
cho¢ od razu sie zgodzita, to jednak dostrzegtem w jej oczach btysk Zalu z powodu tej
rezygnaciji. Pablo byt mojg odmowg rozczarowany, ale nie urazony. - Szkoda - powiedziat
- Harry za duzo mysli o moralnosci. Trudno. A bytoby tak pieknie, bardzo pieknie! Ale ja
znam namiastke. - Kazde z nas dostato pare haustow opium i siedzac nieruchomo, z
otwartymi oczyma, przezywali$my sugerowang przez niego scene, przy czym Maria
drzata z zachwytu. Potem zrobito mi sie stabo, Pablo potozyt mnie na t6zku, dat mi pare
kropel lekarstwa, a gdy na chwile zamknatem oczy, poczutem na powiekach przelotny,
zwiewny pocatunek. Przyjatem go, niby to wierzac, ze pochodzi od Marii. Wiedziatem
jednak dobrze, Ze byt to pocatunek Pabla. Pewnego wieczoru zaskoczyt mnie jeszcze
bardziej. Zjawit sie w moim mieszkaniu, oSwiadczyt, ze potrzebuje dwudziestu frankow i
ze prosi mnie o te pienigdze. W zamian za to proponuje, zebym tej nocy dysponowat
Marig zamiast niego. - Pablo - zawotatem przerazony - pan nie wie, co pan mowi.
Odstgpi¢ komus kochanke za pienigdze to u nas rzecz najhaniebniejsza! Nie styszatem
panskiej propozyciji, Pablo! Spojrzat na mnie ze wspétczuciem. - Pan nie chce, panie
Harry? Dobrze. Zawsze sam pan sobie sprawia trudnosci. Wobec tego niech pan nie
spedza dzisiejszej nocy z Maria, jesli pan tak woli, i niech mi pan po prostu da te
pienigdze, zwrdce je panu. Sg mi koniecznie potrzebne.

- Na céz to?

- Dla Agostina... wie pan, to ten maty drugi skrzypek. Od o$miu dni lezy chory i nikt sie
nim nie zajmuje, nie ma ani grosza, a teraz i moje pienigdze si¢ skonczyty.

Z ciekawosci, a troche dla ukarania samego siebie, poszedtem razem z nim do Agostina;
Pablo zanidst mu mleko i lekarstwa na bardzo nedzne poddasze, przescielit tozko,
wywietrzyt pokdj i na rozpalonej gtowie chorego potozyt porzadnie, fachowo
przygotowany kompres; zrobit to wszystko predko, delikatnie i zrecznie, jak dobra
pielegniarka. Tego samego wieczoru widziatem, jak grat w barze “City” az do $witu.

Czesto prowadzitem z Herming dtugie i rzeczowe rozmowy o Marii, o jej rekach, plecach,
biodrach, o jej sposobie $miania sie, catowania i tanczenia.

- Ato ci juz pokazywata? - spytata kiedy$ Hermina i opisata mi specjalng pieszczote

jezykiem przy pocatunku. Prositem, aby mi sama to zademonstrowata, ale odméwita z
powaga. - To przyjdzie pozniej - powiedziata - jeszcze nie jestem twojg kochanka.
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Zapytatem, skad zna sztuke pocatunkéw Marii i niektore intymne szczegdty jej ciata,
znane jedynie kochajacemu mezczyznie.

- Och - zawotata - jestesSmy przeciez w przyjazni. Czy myslisz, ze mamy przed sobg
jakies$ tajemnice? Czesto u niej sypiatam i bawitySmy sie z soba. Tak, tak, dostata ci si¢
tadna dziewczyna, umie wigcej od innych.

- Mysle jednak, Hermino, ze i wy macie tajemnice przed sobg. A moze i 0 mnie
powiedziata$ jej wszystko, co wiesz?

- Nie, to sg inne sprawy, ktorych by Maria nie zrozumiata. Jest zachwycajaca, miate$
szczescie, ale miedzy tobg i mng sg sprawy, o ktdrych ona nie ma pojecia. Wiele jej o
tobie mowitam, znacznie wigcej, nizby ci to wowczas byto mite... przeciez musiatam jg
uwie$¢ dla ciebie. Ale tak ciebie rozumiec, przyjacielu, jak ja cie rozumiem, nie potrafi ani
Maria, ani zadna inna kobieta. Zresztg i ja uczytam si¢ niejednego od Marii... Wiem o
tobie wszystko, znam cie na tyle, na ile zna cie Maria. Znam ci¢ prawie tak dobrze, jak
gdybym czesto z tobg sypiata.

Kiedy znowu spotkatem sie z Marig, doznatem dziwnego i tajemniczego uczucia,
wiedzac, ze Hermine tak samo tulita do serca jak mnie, ze tak samo dotykata, catowata,
piescita i badata jej rece i nogi, wtosy i skore jak moje. Jawity sie przede mng nowe,
posrednie i skomplikowne stosunki i zwigzki, nowe mozliwosci kochania i zycia,
myslatem o tysigcach dusz w Traktacie o wilku stepowym.

W ciggu tego krotkiego czasu, miedzy moim poznaniem sie z Marig a wielkim balem
maskowym, bytem po prostu szczesliwy; nie miatem jednak przy tym nigdy uczucia, ze
jest to jakies wybawienie, jaki$ osiggniety stan btogosci, lecz czutem bardzo wyraznie, ze
wszystko jest prologiem i przygotowaniem, ze wszystko gwattownie posuwa si¢ naprzdd,
ze to “istotne” dopiero nastapi.

Tanca nauczytem sie tyle, Ze - jak mi sie zdawato - mogtem wzig¢ udziat w balu, o ktérym
z kazdym dniem mowito sie coraz wigcej. Hermina miata swojg tajemnice, mocno
upierata sie przy tym, by mi nie zdradzi¢, w jakim pojawi si¢ kostiumie. Mowita, ze i tak jg
poznam, a gdyby mi si¢ to nie udato, to mi w tym pomoze, ale z géry nie powinienem nic
wiedzieC. Nie bytfa tez ciekawa moich plandw kostiumowych, postanowitem zresztg wcale
sie nie przebierac. Kiedy chciatem zaprosi¢ na bal Marig, oSwiadczyta, ze na te zabawe
ma juz partnera, i rzeczywiscie miata juz bilet wstepu; wiec troche rozczarowany
uswiadomitem sobie, ze bede musiat sam p6j$¢ na bal. Byta to najelegantsza reduta w
mie$cie, urzadzana corocznie w salach “Globusu” przez $wiat artystyczny.

W tych dniach rzadko widywatem Herming, ale w przeddzien balu wstapita do mnie -
przyszta po odbior karty wstepu, ktorg dla niej zatatwitem - i posiedziata chwile w moim
pokoju; doszto wtedy miedzy nami do dziwnej rozmowy, ktora wywarta na mnie gtebokie
wrazenie.
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- Whasciwie powodzi ci sie teraz bardzo dobrze - powiedziata - taniec ci stuzy. Kto cig nie
widziat przez ostatnie cztery tygodnie, z trudem by cie poznat.

- Tak - przyznatem - juz od lat nie wiodto mi sie tak dobrze. To wszystko zawdzieczam
tobie, Hermino.

- Czyzby, a nie pieknej Marii?

- Nie. Bo nawet i Marie ty$ mi darowata. Ona jest cudowna!

- Jest kochanka, jakiej potrzebowates, wilku stepowy. Ladna, mtoda, wesota, w mitosci
doswiadczona i nie co dzien mozna jg mie¢. Gdybys nie musiat dzieli¢ sie nig z innymi,
gdyby nie byta u ciebie tylko przelotnym gosciem, nie uktadatoby sie wszystko tak
dobrze.

Tak, musiatem to przyznac.

- A wiec masz teraz wiasciwie juz wszystko, czego ci potrzeba.

- Nie, Hermino, tak nie jest. Mam co$ bardzo pieknego i zachwycajgcego, wielkg radosc i
ukojenie. Jestem po prostu szczesliwy...

- No wiec? Czego jeszcze chcesz?

- Chce czegos wiecej. Nie jestem zadowolony ze stanu szczesliwosci, nie jestem do tego
stworzony, to nie jest moim przeznaczeniem. Moim przeznaczeniem jest cos$
przeciwnego.

- A wiec chcesz by¢ nieszczesliwy? Tego miate$ chyba pod dostatkiem wowczas, kiedy z
powodu brzytwy nie mogtes wrdci¢ do domu.

- Nie, Hermino, tu chodzi o co$ innego. Przyznaje, ze bytem wtedy bardzo nieszczesliwy.
Ale bylo to nieszczesScie gtupie, jatowe.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze nie nalezato mie¢ az takiego leku przed smiercia, ktdrej przeciez
pragnatem! Tesknie za innym nieszcze$ciem, innego potrzebuje; powinno by¢ takie, ktore
pozwoli mi cierpie¢ i umiera¢ z rozkosza. Oto jest nieszczescie czy moze szczescie, na
ktore czekam.

- Rozumiem cie. Pod tym wzgledem jesteSmy rodzenstwem. Ale co masz przeciwko
szczesciu, ktore teraz znalazte$ przy Marii? Dlaczego nie jeste$ zadowolony?
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- Nie mam nic przeciw temu szczesciu, kocham je, jestem mu wdzigczny. Jest tak piekne
jak stoneczny dzien posrod deszczowego lata. Ale czuje, ze nie moze ono trwac
wiecznie. A poza tym, to szczeScie jest jatowe. Zadowala, ale zadowolenie nie jest dla
mnie pozywka. Usypia wilka stepowego, syci go. Ale nie jest takim szcze$ciem, dla
ktdrego warto by umrzec.

- Wiec trzeba umrzec, wilku stepowy?

- MySle, Ze tak! Ciesze sie moim szcze$ciem, jeszcze przez jakis czas moze by¢ ono
moim udziatem. Ale jesli niekiedy daje mi godzine wytchnienia na przebudzenie i
tesknote, wtedy nie mam ochoty zachowac go na zawsze, lecz znow cierpiec, tylko
piekniej i nie tak nedznie jak dawniej. Tesknie za cierpieniem, ktére uczyni mnie gotowym
| zadnym Smierci.

Naraz Hermina spojrzata na mnie czule swoimi ciemnymi oczyma. Wspaniate, straszliwe
oczy! Powoli, szukajac poszczegdinych stow i zestawiajac je ze soba, powiedziata tak
cicho, ze musiatem wysili¢ sie, zeby jg ustyszec:

- Chce ci dzisiaj oznajmi¢ co$, o czym wiem juz od dawna i 0 czym ty takze juz wiesz, ale
moze sobie jeszcze tego nie uswiadomites. Powiem ci teraz, co wiem o sobie, o tobie i 0
naszym losie. Ty, Harry, byte$ artystg, myslicielem, cztowiekiem petnym radosci i wiary,
zawsze na tropie wielkich i wiecznych rzeczy, nigdy nie zadowalajacym sie czyms
tadnym i matym. Ale im bardziej budzito cie zycie i przywracato ci $wiadomos¢, tym
wieksza stawata sie twoja bieda, tym bardziej, az do dna, pograzates sie w cierpieniu,
smutku i rozpaczy, i wszystko, co niegdys znates, kochate$ i czcite$ jako piekne i Swigte,
cata twoja dawna wiara w ludzi i w nasze postannictwo nie mogta ci pomaéc, stata sie
bezwartosciowa i rozpadta sie w drzazgi. Twoja wiara nie miata juz czym oddychac. A
Smier¢ przez uduszenie jest ciezka. Czy tak, Harry? Czy nie taki jest twdj los?

Skingtem gtowa potakujgco.

- Miates w sobie obraz zycia, jakas$ wiare, jakie$ zadanie, byte$ gotow do czyndw, do
cierpien i ofiar... a potem spostrzegate$ stopniowo, ze $wiat nie zada od ciebie ani
czynow, ani ofiar, ani podobnych rzeczy, ze zycie nie jest heroicznym poematem z rolami
bohaterow i tym podobnych postaci, lecz mieszczarnska najlepszg izba, gdzie ludzi w
petni zadowala jedzenie, picie i robotka na drutach, partia taroka i radio. Kto za$ pragnie
Cczegos innego i zywi w sobie pragnienie tego, co bohaterskie i piekne, pragnienie kultu
dla wielkich poetow albo dla Swietych, ten jest szalencem i donkiszotem. Tak, md
przyjacielu. Ze mna byto tak samo! Bytam dziewczyng o dobrych zadatkach,
przeznaczong do zycia wedtug okreslonego wzoru, do stawiania sobie wielkich
wymagan, do petnienia szczytnych zadan. Mogtam przyja¢ na siebie wielki los, by¢ zong
kréla, kochankg rewolucjonisty, siostrg geniusza, matkg meczennika. A zycie pozwolito
mi tylko zosta¢ kurtyzang o wzglednie dobrym guscie... ale nawet i to utrudniano mi
dostatecznie! Tak byto ze mna. Przez jaki$ czas bytam niepocieszona i dtugo szukatam
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winy w sobie. Zycie, myslatam, musi w kofcu przeciez mie¢ racje, a jesli wyszydzato
moje piekne marzenia, to widocznie - sgdzitam - moje marzenia byty gtupie i nie miaty
racji. Ale to nic nie pomogto. A poniewaz miatam dobre oczy i uszy, a przy tym bytam tez
troche ciekawa, przyjrzatam sie do$¢ doktadnie tak zwanemu zyciu, moim znajomym i
sasiadom, piecdziesieciu i wiecej ludziom i ich losom, i wtedy przekonatam sie, Harry, ze
moje marzenia miaty racje, po stokro¢ miaty racje, podobnie jak twoje. Natomiast zycie i
rzeczywistos¢ nie miaty racji. To, ze kobieta mojego pokroju nie miata innego wyboru, jak
bezsensownie starze¢ sie przy maszynie do pisania na ustugach jakiego$ groszoroba
albo wyjs¢ za maz za niego dla pieniedzy, lub tez stac sie pewnego rodzaju prostytutka,
jest tak samo niesprawiedliwe jak to, ze cztowiek taki jak ty, samotny, niesmiaty i
zrozpaczony, musi siegac po brzytwe. Moja nedza byta zawsze bardzo materialna i
moralna, u ciebie za$ raczej duchowa, ale droga byta ta sama. Myslisz, Zze nie rozumiem
twej niecheci do fokstrota, twojej awersji do bardw i dansingow, tego wzdragania sie
przed muzyka jazzowaq i przed tym catym kramem? Az nadto dobrze cig rozumiem, takze
twoj wstret do polityki, smutek z powodu czczej gadaniny i nieodpowiedzialnych
poczynan partii, prasy, twojg rozpacz z powodu ostatniej wojny i tych, ktore jeszcze beda,
sposob, w jaki dzis sie mysli, czyta, buduje, uprawia muzyke, obchodzi uroczystosci,
szerzy wiedze. Masz racje, wilku stepowy, po stokro¢ masz racje, a przeciez musisz
zgingC. Jestes dla tego prostego, wygodnego dzisiejszego Swiata, zadowalajacego sie
byle czym, za bardzo wymagajacy i za gtodny, on cie wypluwa, masz dla niego o jeden
wymiar za duzo. Kto chce dzi$ zy¢ zadowolony ze swego zycia, temu nie wolno by¢
takim cztowiekiem jak ty i ja. Kto zamiast brzdakania zada muzyki, zamiast zadowolenia -
radosci, zamiast pieniedzy - duszy, zamiast taSmowej produkcji - prawdziwej roboty, a
zamiast flirtu - prawdziwej namietnosci, dla takiego ten piekny $wiat nie jest ojczyzna...
Spuscita wzrok i pograzyta sie w myslach.

- Hermino - zawotatem tkliwie - siostro, jakie dobre masz oczy! A przeciez nauczytas
mnie fokstrota! Ale jak to rozumiesz: ze ludzie tacy jak my, majacy o jeden wymiar za
duzo, nie moga tu zy¢? Na czym to polega? Czy to tylko dzisiaj tak sie dzieje? Czy moze
tak byto zawsze?

- Nie wiem. Na chwate Swiata chce przypuszczac, ze jest to tylko sprawa naszych
czasow, ze jest to tylko choroba, chwilowe nieszczescie. Przywddcy pracujg dzielnie i
skutecznie nad nowg wojna, my tymczasem tanczymy fokstrota, zarabiamy pienigdze i
jemy czekoladki... W takich czasach swiat musi wygladac¢ bardzo skromnie. Miejmy
nadzieje, ze inne czasy byly lepsze i zndw beda lepsze, bogatsze, szersze, gtebsze. Ale
to nam nie da zadnych korzysci. A moze zawsze tak byto...

- Zawsze tak jak dzis? Zawsze Swiat tylko dla politykow, paskarzy, kelnerow i hulakow, a
bez powietrza dla ludzi?

- Nie wiem, nikt tego nie wie. To zresztg obojetne. Ale mysle teraz o twoim ulubieficu, moj
przyjacielu, o ktérym mi troche opowiadates i czytates mi jego listy: o Mozarcie. Jak to z
nim byto? Kto za jego czasow rzadzit Swiatem, zbierat Smietanke, nadawat ton i miat
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znaczenie: Mozart czy geszefciarze, Mozart czy nieciekawi, tuzinkowi ludzie? | jak umart,
jak zostat pochowany? By¢ moze zawsze tak byto i zawsze tak bedzie, a to, cow
szkotach nazywajg “historig powszechng’ i czego sie tam trzeba uczy¢ na pamiec dla
zdobycia wyksztatcenia, razem z wszystkimi bohaterami, geniuszami, wielkimi czynami i
uczuciami... jest po prostu oszustwem, wymyslonym przez belfrow dla celdéw ksztatcenia
i po to, zeby dzieci w ciggu obowigzkowych lat szkolnych byty jednak czyms zajete.
Zawsze tak byto i zawsze tak bedzie, ze czas i Swiat, pienigdze i potega nalezg do ludzi
matych i ptaskich, a do innych, do tych wtasciwych ludzi, nic nie nalezy. Nic oprocz
Smierci.

- | nic ponadto?
- Owszem, wiecznosc.
- Masz na mysli nazwisko, stawe u potomnych?

- Nie, wilczku, nie stawe... czy ma ona jakas$ wartos¢? Czy sadzisz, ze wszyscy
rzeczywiscie prawdziwi i petnowartosciowi ludzie osiggneli stawe i znani sg potomno$ci?

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- A wiec nie chodzi o stawe. Stawa istnieje tylko dla celow ksztatcenia, jest sprawg
nauczycieli szkolnych. Nie miatam na mysli stawy, o nie! Ale to, co nazywam
wiecznoscig. Pobozni nazywajq to Krolestwem Bozym. Mysle sobie: my, ludzie o
wiekszych aspiracjach, tesknocie, o dodatkowym wymiarze, nie moglibysmy w ogodle zyc,
gdyby oprdcz powietrza tego $wiata nie byto jeszcze innego powietrza do oddychania,
gdyby oprdcz czasu nie istniata jeszcze wieczno$¢; a ona jest wiasnie krolestwem
prawdziwego cztowieka. Do wiecznosci nalezy muzyka Mozarta i wiersze twoich wielkich
poetow, do wiecznosci nalezg Swieci, ktdrzy dziatali cuda, umierali meczenska Smiercig i
dawali ludziom wspaniaty przyktad. Ale do wiecznosci nalezy réwniez obraz kazdego
prawdziwego czynu, sita kazdego prawdziwego uczucia, nawet jezeli nikt o nim nie wie,
nikt go nie widzi, nie spisze i nie przechowa dla potomnosci. W wiecznosci nie ma Swiata
potomnych, jest tylko Swiat wspotczesnych.

- Masz racje - powiedziatem.

- Ludzie pobozni - ciggneta w zamysleniu - przeciez najwiecej o tym wiedzieli. Dlatego
ustanawiali $wietych i to, co nazywaja “éwietych obcowaniem”. Swieci to prawdziwi
ludzie, mtodsi bracia Zbawiciela. Przez cate zycie idziemy ku nim kazdym dobrym
uczynkiem, kazdg odwazng mysla, kazdg mitoscig. W dawnych czasach malarze
przedstawiali “swigtych obcowanie” na tle ztotego nieba, promiennie, pieknie i
spokojnie... Jest ono wiasnie tym, co przedtem nazwatam wieczno$cia. Jest krolestwem
poza granicami czasu i pozoru. My tam przynalezymy, tam jest nasza ojczyzna, tam
podaza nasze serce, wilku stepowy, i dlatego tesknimy za Smiercig. Tam odnajdziesz
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twojego Goethego, twego Novalisa i Mozarta, a ja moich $wigtych: Krzysztofa, Filipa z
Neri i wszystkich innych. Jest wielu swigtych, ktorzy najpierw byli wielkimi grzesznikami,
grzech moze byc¢ rowniez drogq do swietosci, grzech i wystepek. Bedziesz sie¢ Smiat, ale
czesto sobie mysle, ze rowniez i moj przyjaciel Pablo mdgtby by¢ ukrytym Swigtym. Ach,
Harry, musimy po omacku brng¢ przez tyle btota i absurdu, aby sie dosta¢ do domu! Nie
mamy nikogo, kto by nas prowadzit, naszym jedynym przewodnikiem jest nostalgia.

Ostatnie stowa wymdwita zndw delikatnym szeptem, w pokoju zapanowata cisza, stofice
miato sie ku zachodowi i rozswietlato btyskami ztote napisy na grzbietach ksigzek w
bibliotece. Ujatem w dtonie gtowe Herminy, pocatowatem jg w czoto, przytulitem po
bratersku jej policzek do mego policzka i tak trwaliSmy przez chwile. Najchetniej
pozostatbym tak i nie wychodzitbym juz dzisiaj. Ale na te ostatnig noc przed wielkim
balem zapowiedziata sie do mnie Maria.

Idgc do niej, myslatem tylko o tym, co powiedziata Hermina. Zdawato mi sig, ze to moze
nie byly jej wkasne mysli, lecz moje, ktdre ta jasnowidzaca odczytata i wchfoneta, a teraz
mi je oddawata, tak ze przyobleczone w ksztatt jawity si¢ przede mng w nowej postaci.
Bytem jej w tym momencie gteboko wdzieczny za to, ze wypowiedziata mysl o
wiecznosci. Potrzebowatem tej idei, bez niej nie mogtem zy¢ ani umiera¢. Moja
przyjaciotka i nauczycielka tanca darowata mi dzisiaj na nowo btogostawione zaswiaty,
bezczasowos¢, Swiat wiecznej wartosci i boskiej substancji. Przypomniat mi sie sen o
Goethem, o portrecie sedziwego medrca, ktdry $miat sie tak nieludzko i uprawiat ze mng
swoje nieSmiertelne igraszki. Teraz dopiero zrozumiatem $miech Goethego, Smiech
nie$miertelnych. Smiech ten byt bezprzedmiotowy, byt tylko $wiattem, jasnoscia, byt tym,
CO pozostaje po przejsciu prawdziwego cztowieka przez cierpienia, wystepki, btedy,
namietnosci i nieporozumienia ludzkie i po jego przebiciu sie do wiecznosci, do
wszechswiata. A “wiecznosc” nie byta niczym innym, jak wyzwoleniem si¢ czasu, jego
powrotem do niewinnosci, jego powtdrnym przeobrazeniem w przestrzen.

Szukatem Marii tam, gdzie zwykle jadaliSmy w wieczory naszych spotkan, lecz jeszcze
jej nie byto. Siedziatem w cichej, podmiejskiej knajpce, czekajac przy nakrytym stole i
wcigz jeszcze wspominatem dzisiejszg rozmowe. Wszystkie mysli, ktdre wytonity sie
miedzy Herming a mng, wydaty mi si¢ niezmiernie bliskie, od dawna znane, zaczerpnigte
z mojej wtasnej mitologii i z mojego Swiata obrazow! NieSmiertelni, zyjacy w bezczasowej
przestrzeni, usunieci sprzed oczu, przeksztatceni w obrazy, wtopieni w krysztatowg
wiecznosc¢ jakby w eter i ta chtodna, gwiezdnie promieniejgca pogoda pozaziemskiego
Swiata - skad tez to wszystko byto mi takie bliskie? Zastanawiatem sie i przyszty mi na
my$l fragmenty z Cassations Mozarta i Wohltemperierte Klavier Bacha i wydawato mi
sie, ze wszedzie w tej muzyce btyszczy owa chtodna, gwiezdna jasnosc, drga czystos¢
eteru. | rzeczywiscie, ta muzyka byta jakby zamrozonym w przestrzen czasem, a nad nig
unosita sie w bezkres nadludzka wesoto$¢, wieczny boski Smiech. Ach, jakze znakomicie
harmonizowat z tym réwniez stary Goethe z mojego snu! | nagle ustyszatem wokoét siebie
ten niezgtebiony $miech, styszatem, jak $miali sie nieSmiertelni. Siedziatem oczarowany i
oczarowany wydobytem z kieszeni kamizelki otdwek, poszukatem papieru, znalaztem
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lezaca przede mng karte win, odwrdcitem jg i pisatem na jej odwrocie wersy, ktore
dopiero nazajutrz odnalaztem w mojej kieszeni. Brzmiaty one:

NIESMIERTELNI

Weigz i weigz na nowo z dolin ziemi
Wznosi ku nam sie do zycia ped,

Dziki gtod, upajajgcy nadmiar,

Z setek uczt katowskich bije swad.
Spazm rozkoszy, Zadza nieustanna,
Rece dziadow, zbirow i lichwiarzy,
Trzoda ludzka, popedzana lekiem,
Dyszy chucig i 0 szczeSciu marzy.

Mdty jej odor wokot sie wyczuwa,

Sama zzera sie | znowu sig wypluwa.
Knuje wojny, tworzy sztuki piekne,

Dom rozpusty przyozdabia ztuda,
Grzeznie w blichtrze dzieciecego $wiata,
Ttoczy sie i ginie przed jarmarczng buda.
Dla kazdego z fal sie wznosi ksztaft Zywota,

By sig rozpa$c¢ znow na bryty bfota.

Ale mysmy odnalezli siebie
W sferze lodu przeswietlonej gwiezdnie,

Obce sq nam lata, dni, godziny,



Obca mtodo$¢, staro$¢ i roznica pfci.
Wasze grzechy, leki, wasze cnoty,

Mordy, zbrodnie, bole i radoSci
Widowiskiem sq wam jak storica obroty,
Kazdy dzien tu dfugosc ma wiecznosci.

Na wasz zywot patrzac pobfazliwym okiem,
Na krazace gwiazdy cicho spogladajac,
Przyjaznimy sie z niebieskim smokiem,
Oddychamy tu kosmicznym mrozem.
Chtodny, nieruchomy jest nasz wieczny byt,

Chtodny i promienny jest nasz wieczny $Smiech.

Potem przyszta Maria, a po kolacji w wesotym nastroju poszedtem z nig do naszego
pokoiku. Tego wieczoru byta pigkniejsza, goretsza i serdeczniejsza niz kiedykolwiek i
pozwolita mi zakosztowac pieszczot i czutosci, ktdre odczuwatem jako ostatni wyraz
oddania.

- Mario - powiedziatem - jestes dzis rozrzutna jak bogini. Nie usmiercaj nas obojga tak
bez reszty, jutro jest przeciez bal maskowy. Jakiego bedziesz miata kawalera? Obawiam
sie, moj drogi kwiatuszku, ze bedzie to krolewicz z bajki, ktdry cie uprowadzi i nigdy juz
do mnie nie wrocisz. Piescisz mnie dzisiaj prawie tak, jak to czynig kochankowie na
pozegnanie, po raz ostatni.

Przytulita wargi tuz do mego ucha i szepneta:

- Nie mow tak, Harry! Za kazdym razem moze to by¢ ostatni raz. Jesli wezmie cie
Hermina, juz wiecej do mnie nie przyjdziesz. Moze zabierze cig jutro.

Nigdy nie przezytem silniej charakterystycznego uczucia i tego cudownego, dwojakiego,
gorzko-stodkiego nastroju, doznawanego w owych dniach, jak w te noc przed balem.
Szczesciem byto to, co odczuwatem: uroda i oddanie Marii, dotykanie i wchfanianie setek
subtelnych, uroczych ponet zmystowych, ktore poznatem dopiero jako starzejacy sie
cztowiek, poddawanie sie tagodnej, rozkotysanej fali rozkoszy. A przeciez byta to tylko
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otoczka: wewnatrz wszystko byto petne znaczenia, napigcia, doniostej wagi i podczas
gdy peten tkliwosci i czutosci zajety bytem stodkimi, wzruszajacymi mitosnymi
szczegdlikami, ptawigc sie pozornie w atmosferze letniego szczescia, w gtebi duszy
czutem, jak moj los na feb na szyje gna naprzdd, pedzi na o$lep jak sptoszony kon ku
otchtani, ku upadkowi, peten leku, peten tesknoty, peten poddania wobec $mierci. | tak,
jak jeszcze niedawno bronitem sie ptochliwie i z obawg przed mitg lekkomysinoscig
wytacznie zmystowej mitosci, jak czutem strach przed rozeSmiang urodg gotowej do
oddania sie Marii, tak teraz czutem strach przed $miercig - lecz strach Swiadomy juz
tego, ze niebawem przeksztalci sie on w ulegto$¢ i wyzwolenie.

Kiedy w milczeniu oddawali$my sie absorbujacej grze naszej mitosci i nalezeliSmy do
siebie serdeczniej niz kiedykolwiek, dusza moja zegnata sie z Marig i z tym wszystkim,
czym ona dla mnie byfa. Dzigki niej nauczytem sie, raz jeszcze przed koncem, dziecinnie
oddawac sie powierzchownym igraszkom, szukac przelotnych uciech, by¢ dzieckiem i
zwierzeciem w niewinnosci pici - stan, ktéry w moim dawnym zyciu znatem tylko jako
rzadki wyjatek, gdyz zycie zmystow i ptci miato dla mnie zawsze gorzki posmak winy,
stodki, ale niepokojacy smak zakazanego owocu, ktorego cztowiek ducha musi sie
wystrzegac. Teraz Hermina i Maria ukazaty mi ten ogréd w jego niewinnosci. Goscitem
tam z wdzieczno$cig - ale juz wkrétce nadejdzie dla mnie czas ruszenia w droge, zbyt
tadnie i zbyt ciepto jest w tym ogrodzie. Moim przeznaczeniem byto ubiegac si¢ nadal o
korone zycia, nadal pokutowac za nieskorczong wine istnienia. Lekkie zycie, lekka
mito$¢, lekka Smier¢ - to nie dla mnie.

Z aluzji dziewczat wywnioskowatem, ze na jutrzejszy bal, a raczej jako jego dalszy ciag,
przewidziane sg szczegolne rozkosze i rozpustne wybryki. Moze to bedzie koniec, moze
Maria miata racje z tym swoim przeczuciem, moze po raz ostatni lezelismy obok siebie,
moze jutro zacznie sie nowa droga przeznaczenia? Bytem peten palacej tesknoty, peten
duszacego leku, rozpaczliwie czepiatem sie Marii, przebiegatem raz jeszcze, rozpalony
zadza, Sciezki i ggszcza jej ogrodu, wpijatem sie raz jeszcze w stodki owoc rajskiego
drzewa.

Zaniedbany tej nocy sen odespatem nastepnego dnia. Rano pojechatem do fazni, po
czym wrdcitem do domu Smiertelnie zmeczony. Zaciemnitem pokoj sypialny, rozbierajac
sie, znalaztem w kieszeni moj wiersz i zndw o nim zapomniatem, pofozytem sie
natychmiast, zapomniatem o Marii, Herminie i 0 balu maskowym i spatem przez caty
dzien. Kiedy wieczorem wstatem, uswiadomitem sobie dopiero podczas golenia, ze juz
za godzine zaczyna sig bal i ze musze poszukac koszuli do fraka. W dobrym nastroju
dokonczytem toalety i wyszedtem, by przede wszystkim cos zjesc.

Byt to pierwszy bal maskowy, w ktérym miatem wzig¢ udziat. W dawnych czasach
bywatem wprawdzie na tego rodzaju zabawach i niekiedy nawet podobaty mi sie, ale
nigdy nie tanczytem, bytem tylko widzem, a entuzjazm, z jakim inni opowiadali o tych
balach i cieszyli si¢ na nie, zawsze wydawat mi sie Smieszny. Dzisiaj bal byt rowniez i dla
mnie wydarzeniem, na ktore cieszytem sie z pewnym podnieceniem i nie bez obawy.
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Poniewaz nie miatem zadnej damy pod opieka, postanowitem p6jS¢ pdzno, co mi zreszty
zalecita rowniez i Hermina.

Restauracje “Pod Stalowym Hetmem®, méj dawny azyl, gdzie rozczarowani mezczyzni
przesiadywali catymi wieczorami, saczyli wino i udawali kawalerow, rzadko odwiedzatem
w ostatnich czasach, nie harmonizowata juz ze stylem mojego obecnego zycia. Ale dzis
wieczdr co$ mnie tam ciggneto nieprzeparcie; w tym nastroju 0 mieszanych uczuciach
losu i pozegnania, ktory mnie w owej chwili opanowat, wszystkie przystanki i pamigtne
miejsca mego zycia zyskiwaty raz jeszcze bolesny i piekny blask rzeczy minionych, a
wiec i mata, zadymiona knajpka, gdzie jeszcze niedawno nalezatem do statych
bywalcdw, gdzie jeszcze niedawno prymitywny, oszatamiajgcy srodek w postaci butelki
wina bez nazwy wystarczat mi, abym mogt spedzic jeszcze jedng samotng noc w moim
t6zku, abym mogt znieS¢ jeszcze jeden dzien zycia. Od tego czasu zakosztowatem
innych Srodkdw, mocniejszych podniet, rozkoszowatem sie stodszymi truciznami. Z
usmiechem wszedtem do starej budy, witany pozdrowieniem gospodyni i milczacym
kiwnigciem gtowy statych gosci. Polecono mi i podano pieczonego kurczaka, do chtop-
skiego, grubego kieliszka sptyneto jasne, mtode alzackie wino, przyjaznie spogladaty na
mnie czyste, biate, drewniane stoliki i stare, Zotte boazerie. A kiedy tak jadtem i pitem,
wzmagato si¢ we mnie uczucie przekwitania i pozegnania, owo stodkie i bolesnie tkliwe
uczucie nigdy niezerwanej catkowicie, teraz jednak dojrzewajacej do zerwania wigzi ze
scenerig mego dawnego zycia. Cztowiek “wspdtczesny” nazywa to sentymentalizmem;
nie kocha juz tych rzeczy, nawet przedmiotu najSwietszego - swego samochodu, ktory
spodziewa sie mozliwie jak najszybciej wymieni¢ na lepszy. Cztowiek wspotczesny jest
energiczny, dzielny, zdrowy, chtodny i surowy, $wietny facet, w razie nastepnej wojny
zachowa si¢ wspaniale. Nic mi na tym nie zalezy, nie jestem czlowiekiem wspotczesnym
ani staromodnym, zostatem wytracony z czasu i gnam przed siebie, bliski smierci,
zdecydowany na $mier¢. Nie mam nic przeciwko sentymentalizmem, jestem zadowolony
| wdzieczny, ze w moim spalonym sercu w ogole tlg sie jeszcze jakie$ uczucia. Tak wiec
oddawatem sie wspomnieniom o starej knajpie, mojemu przywigzaniu do starych,
sekatych stotkow, zapachow dymu i wina, ztudnemu btyskowi przyzwyczajenia, ciepta,
skojarzeniom z domem rodzinnym, urokowi, jaki to wszystko miato dla mnie. Pozegnanie
jest rzeczg piekna, nastraja tagodnie. Mity mi byt ten twardy stofek, mity ten chtopski
kielich, ten chtodny owocowy smak wina alzackiego, mita zazytos¢ ze wszystkim i ze
wszystkimi w tej izbie, mite mi byty twarze rozmarzonych, przycupnietych,
rozczarowanych pijakéw, ktérym przez dtugi czas bytem bratem. Odczuwatem tu
mieszczanskie sentymentalizmy, lekko zaprawione zapachem staromodnej romantyki z
moich chtopiecych czasow, kiedy knajpa, wino i cygaro byty czyms$ zakazanym, obcym i
wspaniatym. Ale zaden wilk stepowy sie nie podniost, aby wyszczerzy¢ kly i w strzepy
rozerwa¢ moj sentymentalizm. Siedziatem spokojny, rozgrzany przesztoscig i stabym
promieniowaniem gwiazdy, ktora tymczasem juz zgasta.

Wszedt jakis uliczny sprzedawca z pieczonymi kasztanami, kupitem od niego catg garsc.
Potem przyszta stara kobieta z kwiatami, kupitem od niej pare gozdzikow i podarowatem
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je gospodyni. Dopiero kiedy chciatem ptacic i na prézno siegatem do kieszeni marynarki,
przypomniatem sobie, ze jestem we fraku. Bal maskowy! Hermina!

Ale bylo jeszcze bardzo wczesnie, nie mogtem sie zdecydowac, zeby juz teraz pdjs¢ do
“Globusu”. A takze czutem w sobie - jak mi si¢ to w ostatnich czasach czesto zdarzato
przy tego rodzaju rozrywkach - r6zne opory i zahamowania, nieche¢ wchodzenia do
wielkich, przepetnionych i hatasliwych sal, jakas$ sztubackg niesmiato$¢ przed obcg
atmosfera, przed Swiatem salonowcdw, przed taricem.

Watesajac sie po ulicach, minagtem kino: jarzyty sie tam snopy Swiatet i olbrzymie
kolorowe reklamy, poszedtem pare krokow dalej, zawrdcitem | wszedtem do Srodka. Tutaj
mogtem sobie spokojnie posiedzie¢ w pétmroku do godziny jedenastej. Prowadzony
przez chtopca z latarka, potykajac sie o zastony, dostatem sie do ciemnej salki, zdobytem
jakies miejsce i znalaztem sie nagle w samym Srodku Starego Testamentu. Byt to jeden z
tych filmow, ktdre nakrecono pono¢ nie dla zarobku, lecz dla szlachetnych i Swigtych
celow, z wyrafinowanym smakiem i wielkim naktadem kosztow, i na ktére nawet
nauczyciele religii prowadzili po potudniu swoich uczniow. Wyswietlano historie Mojzesza
I Izraelitow w Egipcie, z ogromnymi ttumami ludzi, koni, wielbtagdow i mndstwem patacow,
z przepychem faraondw i meka Zydow w goracych piaskach pustyni. Widziatem Moj-
zesza, ufryzowanego troche wedtug pierwowzoru Walta Whitmana, wspaniatego,
teatralnego Mojzesza, wiodacego Zydow, wedrujacego o dtugim kiju przez pustynie
ogniscie i posepnie, krokiem Wotana. Widziatem go modlgcego sie nad Morzem
Czerwonym do Boga i widziatem, jak Morze Czerwone rozstepuije sie i otwiera droge,
rodzaj wawozu, miedzy spietrzonymi zwatami wéd (w jaki sposob dokonali tego filmowcy,
nad tym dtugo mogliby sie sprzeczaé konfirmanci, przyprowadzeni przez ksiedza na ten
film religijny), widziatem, jak prorok i zalekniony lud przechodzg tamtedy na drugq strone,
jak ukazujg sie za nimi wojenne rydwany faraona, widziatem, jak Egipcjanie zdumieli si¢ i
przerazili, po czym jednak odwaznie weszli do wawozu; widziatem, jak nad wspaniatym,
w ztotg zbroje zakutym faraonem i nad wszystkimi jego wozami i wojownikami zamknety
sie gory wodne, przywodzac mi na pamie¢ cudowny duet Handla na dwa basy, wspaniale
opiewajacy to zdarzenie. Dalej widziatem Mojzesza wstepujacego na gore Synaj,
posepnego bohatera wsrod posepnej dzikosci skat, i przygladatem sie, jak Jehowa, za
posrednictwem burzy, wichru i btyskawic, przekazywat mu tam dziesiecioro przykazan,
gdy tymczasem jego niegodny lud wznosit u stop gory ziotego cielca i oddawat sie
rozpustnym uciechom. Byto dla mnie czyms dziwnym i niewiarygodnym ogladac to
wszystko: historie Swiata, jej bohateréw i cuda, ktdre niegdys w dziecinstwie dawaty nam
pierwsze niejasne przeczucie innego $wiata, czegos nadludzkiego, ogladac to wszystko
za cene wejsciowego biletu, na filmie, przed wdzigeczng publiczno$cia, ktdra spokojnie
spozywata przyniesione ze sobg kanapki; tadny obrazek, kupiony na olbrzymim bazarze,
gdzie wyprzedaje sie kulture naszych czasow. Moj Boze, aby unikng¢ tego bezecenstwa,
powinni byli wéwczas razem z Egipcjanami zgina¢ od razu Zydzi i wszyscy inni ludzie
gwattowna i godng Smiercia, a nie tg okrutna, pozorng i potowiczna, jakg my dzisiaj
umieramy. No 6z, trudno!
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Moje skryte zahamowania, moj niewyznany lek przed balem maskowym nie umniejszyty
sie przez kino i doznane tam wrazenia, przeciwnie, spotegowaty sie nieprzyjemnie;
myslac o Herminie, musiatem wzig¢ sie w gars¢, by wreszcie pojechac do “Globusu” i
wejS¢ na sale. Zrobito sie pdzno, bal byt juz w petnym toku; trzezwy i nieSmiaty, od razu,
zanim zdazytem zdjac okrycie w szatni, dostatem sie w wielki thok masek,
poszturchiwano mnie poufale, dziewczeta namawiaty do odwiedzenia pawilonu z
szampanem, klowni uderzali mnie po plecach i mowili mi “ty”. Nie reagowatem na
zaczepki, z trudem przecisnatem si¢ przez zapetnione sale do szatni, a kiedy dostatem
numerek, wtozytem go starannie do kieszeni z myslg, ze moze niebawem bedzie mi
potrzebny, gdybym miat dos¢ tego harmidru.

We wszystkich pomieszczeniach wielkiego budynku panowata atmosfera zabawy, we
wszystkich salach, a nawet w piwnicy tanczono, wszystkie korytarze i schody
przepetnione byty maskami, tancem, muzyka, Smiechem i gonitwa. Przygnebiony snutem
sie wsrod ttumu, od orkiestry murzyriskiej do chiopskiej kapeli, przechodzitem z wielkiej,
rzesiscie osSwietlonej gtownej sali na korytarze, na schody, do baréw, bufetéw i pawilondw
z szampanem. Sciany ozdobiono przewaznie dzikimi, zabawnymi malowidtami
najmtodszych plastykow. Byli tu wszyscy, artysci, dziennikarze, uczeni, kupcy, no i
oczywiscie caty “wesoty Swiatek” miasta. W jednej z orkiestr siedziat mister Pablo i z
zapatem dat w wygietg tube; zobaczywszy mnie, gtosno zaspiewat na powitanie.
Popychany przez tlum, trafiatem coraz to do innej sali, wspinatem si¢ po schodach i
schodzitem po nich na dot; jeden z korytarzy piwnicy plastycy udekorowali jak piekto, a
zespot muzyczny, ztozony z diabtéw, bebnit tam opetanczo. Powoli zaczatem rozgladac
sie za Herming i Marig. Postanowitem ich poszukac, wielokrotnie usitowatem przedostac¢
sie do gtéwnej sali, ale za kazdym razem szedtem albo w ztym kierunku, albo musiatem
przedziera¢ sie pod prad przez ludzka fale. Do potnocy jeszcze nikogo nie znalaztem; i
choc¢ jak dotad nie tanczytem, byto mi juz goraco i krecito mi sie w gtowie, rzucitem sie
wiec na najblizsze krzesto, wsrod samych obcych ludzi, kazatem sobie podac¢ wino i
uznatem, ze udziat w hatasliwych zabawach to nie dla takich podstarzatych pandw jak ja.
Zrezygnowany popijatem wino i gapitem si¢ na obnazone ramiona i plecy kobiet,
patrzytem na ttumy przebiegajacych obok mnie groteskowych masek, pozwalatem sie
poszturchiwac i milczaco odprawitem kilka dziewczat, ktore siadaty mi na kolanach lub
chciaty ze mng tanczy€. - Stary ramol - zawofata jedna z nich i miata racje. Postanowitem
alkoholem dodac¢ sobie odwagi i animuszu, ale wino mi nie smakowato, ledwo wmusitem
w siebie drugi kieliszek. Powoli zaczatem wyczuwac, ze wilk stepowy stoi za mng i
wywiesza jezor. Bytem do niczego, znalaztem sig tutaj na fatszywym miejscul.
Przyszedtem przeciez w najlepszym zamiarze, ale nie mogtem sie rozkrecic, a cata ta
gtosna, kipigca rados¢, Smiechy i cate to szalenstwo dookota wydaty mi sie gtupie i
wymuszone.

Tak wigc stato sie, ze 0 godzinie pierwszej, rozczarowany i zty, dobrngtem znéw do
szatni, aby wtozy¢ palto i wyj$¢. Oznaczato to kleske, powro6t do wilka stepowego i
watpie, czyby mi to Hermina przebaczyta. Ale nie mogtem inaczej. Z trudem torujac sobie
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droge przez cizbe ludzka do szatni, raz jeszcze rozejrzatem si¢ starannie dokota, czy nie
zobacze ktorejs z moich przyjaciotek. Daremnie. Statem wiec przed garderoba, uprzejmy
cztowiek za ladg wyciagnat juz reke po moj numerek, siegnatem do kieszeni kamizelki,
ale numerka juz nie byto! Do diabfa, tego tylko jeszcze brakowato! Podczas moich
smutnych wedrowek przez sale, podczas wysiadywania nad mdtym winem, wielokrotnie
siegatem do kieszeni, walczac z pokusg powrotu do domu, i za kazdym razem czutem
okragty, ptaski znaczek na swoim miejscu. A teraz znikt. Wszystko sprzysiegto sie
przeciwko mnie.

- Zgubite$ numerek? - zapytat przerazliwym gtosem czarno-z6tty diabet stojacy obok
mnie. - Prosze, kolego, mozesz wzigé méj - i juz mi go wreczat. Gdy machinalnie
przyjatem znaczek i obracatem go w palcach, zwinny koboldzik zniknat.

Kiedy jednak maty kartonowy Zeton przyblizytem do oczu, by sprawdzi¢ numer, nie byto
na nim zadnego numeru, tylko jakies maczkiem pisane gryzmotki. Poprositem szatniarza,
by chwile zaczekat, podszedtem do najblizszego Swiecznika i zaczatem czytac. Matymi,
niepewnymi literkami, trudnymi do odczytania, byto tam nagryzmolone:

Dzis w nocy, od godziny czwartej,

teatr magiczny

- tylko dla obfgkanych -

Wejscie kosztuje rozum

Nie dla kazdego. Hermina jest w piekle.

Jak marionetka, ktorej drut na chwile wysliznat sie aktorowi z reki, ozywia sie na nowo po
krotkiej, dretwej Smierci i otepieniu i na nowo wigcza sie do gry, tanczy i dziata, tak i ja,
sprezyscie, mtodo i z zapatem, jakby pociggany magicznym drutem, rzucitem sie w wir, z
ktorego dopiero co uciekatem zmeczony, zniechecony i stary. Jeszcze nigdy zaden
grzesznik nie spieszyt sie do piekta tak jak ja. Jeszcze przed chwilg uwieraty mnie
lakierki, mdlito mnie cigzkie, przepojone perfumami powietrze, ostabiat upat; teraz
biegtem zwawo na sprezystych nogach w takt one-stepa, przez wszystkie sale w strone
piekta, czutem, ze powietrze przesycone jest jakim$ czarem, Ze jestem kotysany i
niesiony cieptem, szumem muzyki, szalenstwem barw, zapachem kobiecych ramion,
oszotomieniem ttumu, Smiechem, tanecznym rytmem i blaskiem rozognionych oczu.
Jaka$ Hiszpanka sfruneta mi w ramiona: - Zatancz ze mna! - Nie moge - powiedziatem -
musze iS¢ do piekfa. Ale chetnie zabiore ze soba twdj pocatunek. - Czerwone usta spod
maski zblizyty sie do mnie i dopiero w pocatunku poznatem, ze byta to Maria.
Przygarnatem jg mocno ramionami, jej petne wargi rozkwitaty jak dojrzata roza. | juz
tanczylismy, jeszcze z ustami na ustach, przesunelismy sie koto Pabla, ktory z wyrazem
rozkochania pochylat sie nad swoim tkliwie zawodzacym saksofonem; promiennie i tylko
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na pot przytomnie ogarnat nas swym pieknym, zwierzecym spojrzeniem. Zaledwie jednak
przetanczyliSmy dwadzieScia krokow, muzyka urwata si¢ nagle; z zalem wypuscitem
Marie z objec.

- Chetnie zatanczytbym z tobg raz jeszcze - powiedziatem oszotomiony cieptem jej ciata -
odprowadz mnie kawatek, Mario, jestem zakochany w twym pieknym ramieniu, zostaw
mi je jeszcze przez chwilg! Ale, wiesz, Hermina mnie wezwata. Jest w piekle.

- Tak sobie pomyslatam. Zegnaj, Harry, zachowam cie w mitej pamigci. - Zegnata sie.
Pozegnaniem, jesienia, przeznaczeniem pachniata ta dojrzata, rozkwitta, letnia roza.

Pobiegtem dalej przez dtugie korytarze, wypetnione tkliwie rozmarzonym ttumem, w dét
po schodach do piekta. Tam, na czarnych jak smota Scianach, ptonety zte, jaskrawe
lampy, a diabelska kapela grata jak w malignie. Na wysokim barowym stotku siedziat
tadny mtodzieniec we fraku, bez maski; zmierzyt mnie krétkim, szyderczym spojrzeniem.
Wir taiczacych przycisnagt mnie do $ciany, okoto dwudziestu par bawito sie w tym matym
pomieszczeniu. Chciwie i z lekiem obserwowatem wszystkie kobiety, wiekszo$¢ byta
jeszcze w maskach, niektore usmiechaty sie do mnie, ale zadna z nich nie byta Hermina.
Szyderczo spogladat w mojg strone 6w piekny, miody cztowiek z wysokosci swego
barowego stotka. Myslatem, ze podczas nastepnej przerwy w tancu Hermina przyjdzie i
zawota mnie. Taniec sie skonczyt, ale nikt nie przyszedt.

Podszedtem do baru, wcisnietego w kat matej, niskiej salki. Stangtem obok stotka, na
ktérym siedziat 6w mtodzieniec, i kazatem podac sobie whisky. Pijac, widziatem profil
mtodego cztowieka, wygladat tak znajomo i wdzigcznie jak obraz zamierzchtych czasow,
cenny dzieki delikatnie pokrywajacej go patynie przesztosci. Wstrzagsnat mng dreszcz: to
przeciez Herman, moj przyjaciel z mtodosci.

- Herman! - powiedziatem nie$miato.
USmiechnat sie. - Harry? Znalazte$ mnie?

Byta to Hermina, tylko troche inaczej uczesana i lekko uszminkowana; jej madra twarz,
wylaniajgca si¢ z modnego sztywnego kotnierzyka, wygladata osobliwie i blado, z
szerokich, czarnych, frakowych rekawow i biatych mankietow wysuwaty sie dziwnie mate
rece, a z diugich czarnych spodni niezwykle drobne stopy w czarno-biatych, jedwabnych,
meskich skarpetkach.

- Czy to kostium, w ktérym chcesz mnie rozkochac¢ w sobie?

- Jak dotad - skineta - rozkochatam w sobie dopiero pare kobiet. Teraz kolej na ciebie.
Wypijmy najpierw kieliszek szampana.
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Uczynilismy to, siedzac na wysokich barowych taboretach; tymczasem obok tanczono, a
gorgca, gwattowna muzyka smyczkowa nasilata sie coraz bardziej. | jakkolwiek Hermina
nie zadawata sobie w tym kierunku zadnego trudu, to jednak zakochatem sie w nigj
niebawem. Poniewaz miata na sobie str6j meski, nie mogtem z nig tanczy¢, nie mogtem
tez pozwoli¢ sobie na Zadng pieszczote lub natarczywosc, i chociaz w tym meskim prze-
braniu robita wrazenie dalekiej i obojetnej, to jednak otaczata mnie w spojrzeniach,
stowach i gestach wszystkimi urokami swej kobieco$ci. A mimo iz nawet jej nie
dotknatem, ulegatem jej czarowi, gdyz czar ten tkwit w jej roli, byt hermafrodytyczny.
Mowita bowiem ze mng o Hermanie i 0 dziecinstwie, moim i swoim, o latach przed
dojrzatoscig ptciowa, kiedy to mtodzienczy zapat mitosny ogarnia nie tylko obie ptci, lecz
wszystko - i to co zmystowe, i to co duchowe - wszystko obdarza czarem kochania i
zdolnoscig basniowego przemieniania sie. Zdolnos¢ ta powraca niekiedy i w pdzniejszym
wieku, ale tylko u wybranych i poetow. Hermina zachowywata sie zupetnie jak chtopak,
palita papierosy i gawedzita lekko i inteligentnie, czgsto w tonie troche Zartobliwie szyder-
czym, ale wszystko byto przepojone erosem, wszystko przeksztatcato sie w drodze do
moich zmystow w rozkoszne uwodzenie.

Sadzitem, ze znam Herming dobrze i doktadnie, a tymczasem tej nocy objawita mi sie w
zupetnie nowej postaci! Jak delikatnie i niepostrzezenie zarzucata na mnie upragniong,
siec, jak, igrajac niby wodna nimfa, podawata mi stodkg trucizne do picia!

Siedzielismy przy barze, gawedzilismy i piliSmy szampana. Wedrowalismy przez sale,
obserwujac, niby szukajacy przygod odkrywcy, wytawialiSmy parki i przystuchiwalismy sie
ich flirtom. Pokazywata mi kobiety, zachecajac mnie do tarczenia z nimi, dawata mi rady
co do sztuki uwodzenia, jakg nalezatoby stosowac przy tej czy innej dziewczynie.
Wystepowalismy jako rywale, przez chwile szlismy sladem tej samej kobiety, tariczyliSmy
Z nig na przemian, oboje staraliSmy sie jg zdobyc¢. A przeciez to wszystko byto tylko
igraszkg masek, tylko grg miedzy nami dwojgiem, gra, ktora splatata nas $cislej ze soba,
rozpalata bardziej ku sobie. Wszystko byto basnig, wszystko byto bogatsze o jeden
wymiar, gtebsze o jedno znaczenie, byto igraszka i symbolem. ZauwazyliSmy bardzo
tadng mtoda kobiete, ktéra miata wyglad troche cierpigcej i niezadowolonej. Herman
zatanczyt z nig, rozpalit jg i znikt z nig w altance szampanskiej; Hermina opowiadata mi
pozniej, ze kobiete zdobyta nie jako mezczyzna, ale jako kobieta, lesbijskim czarem. Dla
mnie zas$ ten caty rozedrgany dzwigkami gmach, peten kipigcych tancem sal, ten upojony
ttum masek zmieniat sig stopniowo w jakie$ obtedne senne widziadto raju, kwiat za
kwiatem kusit mnie swym zapachem, dotykatem rekoma owocu za owocem, poddajac go
probie badawczych palcdw, weze patrzyty na mnie uwodzicielsko spoza lisci rzucajgcych
zielony cien, kwiat lotosu majaczyt nad czarnym bagnem, czarodziejskie ptaki wabity w
gateziach, a wszystko wiodto mnie przeciez tylko do jednego, upragnionego celu,
wszystko napetniato nowg tesknotg do tej Jedynej. Prze-tanczytem raz jeden z nieznang
dziewczyng, gorgco, zdobywczo porwatem jg w wir i szat, a kiedy tak unosilismy sie w
nierzeczywistosci, powiedziata nagle, Smiejac sie: - Nie mozna cig poznac. Dzi$ wieczor
bytes taki gtupi i nudny. - Poznatem w niej te, ktdra przed paru godzinami nazwata mnie
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“starym ramolem”. Teraz myslata, ze juz mnie ma, ale w nastepnym tancu ptonatem przy
innej. Tanczytem dwie godziny albo nawet diuzej, wszystkie tance, nawet takie, ktorych
nigdy sie nie uczytem. Co chwile zjawiat sie w moim poblizu usmiechnigty mtodzieniec
Herman, kiwat mi glowa i znikat w ttumie.

Podczas tej balowej nocy moim udziatem stato sie przezycie, jakiego nie znatem w ciggu
piecdziesieciu lat, cho¢ zna je kazdy podlotek i kazdy student: przygoda zabawy,
upojenie wspolng uciecha, tajemnica zatracenia sie jednostki w ttumie, unio mystica
radosci. Czesto o tym styszatem, znata to kazda stuzaca, czesto widziatem ol$nienie w
oczach opowiadajgcych i zawsze uSmiechatem sie do tego na wpdt pobtazliwie, na wpot
zazdro$nie. Te promienno$¢ w rozmarzonych oczach wniebowzigtego, wyzwolonego, ten
usmiech i na poty btedne zamyslenie cztowieka, ktory roztapia sie w upojeniu wspdinoty,
widziatem w zyciu po sto razy na szlachetnych i prostackich przyktadach, u pijanych
rekrutow i marynarzy, a takze u wielkich artystow, w entuzjazmie podczas uroczystych
spektakli lub u mfodych zotnierzy wyruszajacych na wojne; jeszcze ostatnio podziwiatem,
kochatem i wykpiwatem z zazdroscig u mego przyjaciela Pabla te promiennos¢ i usmiech
wniebowzietego, gdy szczesliwy i upojony muzykowaniem w orkiestrze pochylat sie nad
swoim saksofonem lub gdy z ekstatycznym zachwytem przygladat sie dyrygentowi,
perkusiscie lub koledze grajacemu na banjo. Niekiedy myslatem, ze taki uSmiech, taka
dziecigca promienno$¢ mozliwe sg tylko u catkiem mtodych ludzi albo u narodow, ktére
nie pozwalajg sobie na zbytnig indywidualizacje i zréznicowanie jednostek. Ale dzisiaj,
podczas tej btogostawionej nocy, ja sam, wilk stepowy, Harry, promieniatem tym usmie-
chem, sam ptynatem nurtem tego gtebokiego, dzieciecego, basniowego szczescia, sam
oddychatem stodkim snem i upojeniem wspolnoty, muzyki, rytmu, wina i zadzy; dawniej
czesto przystuchiwatem sie z szyderstwem i politowania godnym poczuciem wyzszoSci
wychwalaniu tych doznan w relacji o balu, na przyktad jakiego$ studenta. Nie bytem juz
sobg, moja osobowos$¢ rozpuscita sie w upojeniu balowym jak s6l w wodzie. Tanczytem z
tg lub owg kobieta, ale byta to nie tylko ta, ktorg trzymatem w ramionach, ktorej wtosy
mnie muskaty, ktorej zapach wchtaniatem, lecz wszystkie inne kobiety, ptynace w tej
samej sali, w tym samym tancu, przy tej samej muzyce, ktorych promienne twarze
przesuwaty sie obok mnie niby wielkie, fantastyczne kwiaty, wszystkie nalezaty do mnie i
ja nalezatem do wszystkich, wszyscy nalezeliSmy wzajemnie do siebie. A takze
mezczyzni nalezeli do tej wspoinoty, znajdowatem sie takze i w nich, i oni nie byli mi
obcy, ich usmiech byt moim usmiechem, ich zaloty moimi zalotami i na odwrét.

Tej zimy nowy taniec podbit Swiat: fokstrot pod tytutem “Yearning”. Tego yearninga grano
raz po raz i wcigz domagano sie go na nowo, wszyscy bylisSmy nim przepojeni i
oszotomieni, wszyscy nucilismy jego melodie. Tanczytem bez przerwy, z kazdg kobietg,
ktdra mi sie nawineta, z dziewczatkami, z mtodymi kobietami w petni rozkwitu, z
dojrzatymi, z zatosnie przekwitajacymi: wszystkimi bytlem zachwycony, uSmiechatem sie
szczesliwy i promienny. A kiedy Pablo, dla ktérego zawsze bytem tylko pozatowania
godnym nieborakiem, zobaczyt mnie tak promieniejacego, oczy jego zabtysty
szczesciem, zachwycony zerwat sie ze swego krzesta w orkiestrze, mocno zadat w
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saksofon, wszedt na krzesto, stanat wysoko i grat, wydymajac policzki, kotysat sie przy
tym wraz z instrumentem opetanczo i rozkosznie w takt yearninga, ja za$ i moja tancerka
posytaliSmy mu catuski i Spiewalismy gtosno wraz z nim. Ach, pomyslatem, niech sie
dzieje co chce, wreszcie i ja raz jestem szczesliwy, promienny, oderwany od samego
siebie, jestem bratem Pabla, dzieckiem.

Zatracitem poczucie czasu, nie wiem, ile godzin czy chwil trwato to upojne szczescie. Nie
zauwazytem tez, ze w miare jak zabawa stawata sie goretsza, wszyscy skupiali sie na
coraz ciasniejszej powierzchni. Wiekszo$¢ gosci juz wyszta, w korytarzach zapanowata
cisza, pogasty Swiatta, zamart ruch na schodach i w gérnych salach, po kolei milkty
orkiestry i szty do domu; tylko w gtéwnej sali i w piekle szalato jeszcze barwne opetanie
zabawg, coraz bardziej przybierajgc na sile. Poniewaz z Herminag, jako chfopcem, nie
wolno byto mi tanczyc, spotykaliSmy sie i pozdrawiali tylko przelotnie, w przerwach
migdzy tancami, a w koncu znikneta mi catkowicie, nie tylko z oczu, ale nawet z mysli.
Od pewnego momentu w ogdle nie myslatem. Wyzwolony ptynatem w upojnym, tanecz-
nym ktebowisku, dolatywaty do mnie zapachy, dzwieki, westchnienia i stowa, obce oczy
witaly mnie i obrzucaty palacymi spojrzeniami, otaczaty mnie obce twarze, usta, policzki,
ramiona, piersi i kolana, bytem, niby fala, kotysany w takt muzyki tam i z powrotem.

Ocknagwszy sie na chwile, zobaczytem nagle posrod pozostatych jeszcze gosci,
wypetniajacych jedng z matych sal, w ktorej wcigz rozlegata sie¢ muzyka, czarnego
pierrota 0 pomalowanej na biato twarzy; tadna, Swieza dziewczyna, jedyna z maska na
twarzy, o zachwycajacej figurze, ktorej w ciggu catej tej nocy nie widziatem ani razu.
Podczas gdy na innych znac¢ byto pdzng pore, na ich czerwonych rozgrzanych twarzach,
na zmietych kostiumach, pogniecionych kotnierzach i kryzach, ona byta Swieza z biatg
twarzg pod maska, w niepogniecionym kostiumie, z nieskazitelng kryza, biatymi koron-
kowymi mankietami i nowg fryzura. Ciggneto mnie do niej, objatem ja, zaczeli$my
tanczyc, jej pachngca kryza fechtata mnie w podbrodek, wiosy muskaty policzki, a
prezne, mtode ciato subtelniej i serdeczniej reagowato na moje gesty niz ciato
jakiejkolwiek innej tancerki w ciggu tej nocy, wymykato mi sie, wyzywato i necito igraszka
do coraz to nowych zblizen. | nagle, kiedy tanczac, pochylitem sie nad nig, by ustami
poszukac jej ust, one usmiechnely sie pobtazliwie i bardzo znajomo, poznatem mocny
podbrodek, poznatem z radoscig plecy, rece. Byta to Hermina, juz nie Herman,
przebrana, Swieza, lekko uperfumowana i upudrowana. Nasze gorace wargi spotkaty sie
przez chwile, cate jej ciato pozadliwie i z oddaniem przylgneto do mnie, potem oderwata
usta i tanczyta juz z rezerwa, jak gdyby umykajac przede mna. Gdy muzyka milka,
staliSmy, trzymajac sie nadal w objeciach, wokét nas podniecone pary klaskaty, tupaty,
krzyczaty, poganiaty wyczerpang orkiestre, aby raz jeszcze powtdrzyta yearninga. | nagle
wszyscy spostrzeglismy, ze jest juz ranek, zobaczyliSmy blady $wit za firankami,
poczulismy bliski koniec rozkoszy, rado$ci, przeczuwaliSmy nadchodzace znuzenie i raz
jeszcze rzucilismy sie na oslep, ze Smiechem i rozpacza w wir tafica, muzyki, w potop
Swiatta, kroczyliSmy szalenczo w takt muzyki, Scisnieci, para przy parze, i raz jeszcze
czuliSmy, jak zalewa nas wielka fala szczescia. W tym taricu Hermina poniechata swej
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przewagi, szyderstwa i chtodu - wiedziata, ze juz nie musi niczego robi¢, by rozkochac
mnie w sobie. Nalezatem do niej. Oddawata mi sie w taficu, w spojrzeniu, w pocatunku,
w uSmiechu. Wszystkie kobiety tej goracej nocy, wszystkie, ktdre mnie rozpalaty,
wszystkie, do ktdrych sie zalecatem, wszystkie, na ktdre spogladatem z mitosng
tesknotg, stopity sie i staty sie jedng kobietg, rozkwitajgcg w moich ramionach.

Dtugo trwat ten weselny taniec. Dwa, trzy razy stabta muzyka, trebacze odkfadali
instrumenty, pianista wstawat od fortepianu, pierwszy skrzypek przeczaco potrzasat
gtowa, a za kazdym razem rozpalaty ich na nowo potprzytomne btagania ostatnich
tancerzy, grali raz jeszcze, grali szybciej, grali opetaiczo. StaliSmy spleceni uciskiem,
ciezko dyszac po ostatnim zachtannym tancu, gdy z hukiem zatrzasneto sie wieko
fortepianu, nasze znuzone ramiona opadty, jak ramiona trebaczy i skrzypkdw; flecista,
mrugajac oczyma, schowat flet do futeratu, otwieraty sie drzwi, do sali wtargneto zimne
powietrze, szatniarze zjawili sig z ptaszczami, a kelner z baru zgasit Swiatto. Wszyscy
rozpierzchli sie jak duchy, jak widziadta; tancerze, ktérzy jeszcze przed chwilg ptoneli
zarem, teraz, dygocac, wslizgiwali sie w ptaszcze i podnosili kotnierze. Hermina byta
blada, ale usmiechnigta. Powoli podniosta ramiona i rekoma odgarneta wiosy do tytu. W
Swietle zajasniata jej pacha, cieniutki, nieskonczenie delikatny cien biegt ku zakrytej
piersi. Zdawato mi sig, ze ta mata, ptynna linia cienia skupia niby usmiech wszystkie
uroki i sekrety jej pieknego ciata.

Stalismy i patrzyliSmy na siebie, ostatni na parkiecie, ostatni w budynku. Gdzie$ na dole
stychac byto trzasniecie drzwiami, brzek ttuczonego szkta, gubigcy sie chichot zmieszany
z niedobrym, pospiesznym hatasem ruszajacych samochoddw. Gdzie$ w nieokre$lone;
dali i wysokosci styszatem rozbrzmiewajgcy Smiech, niezwykle jasny i wesoty, a mimo to
przerazajacy i obcy, jakby z krysztatow i lodu, jasny i promienny, ale zimny i nieubtagany.
Skad tez dolatywat ten dziwny, a znany mi $miech? Nie mogtem sobie przypomniec.

StaliSmy oboje i patrzyliSmy na siebie. Na moment oprzytomniatem i otrzezwiatem,
czutem, jak cigzy mi przepocone, wstretne, wilgotne i cieptawe ubranie, widzialem moje
wystajace ze zmietych i przepoconych mankietdw czerwone rece z nabrzmiatymi Zytami.
Ale natychmiast wszystko znéw minetfo, zgaszone jednym spojrzeniem Herminy. Pod tym
spojrzeniem, ktorym - jak mi sie zdawato - przygladata mi sie¢ moja wtasna dusza,
rozpadata sie wszelka rzeczywisto$¢, nawet rzeczywistos¢ zmystowego pozadania
Herminy. Zauroczeni spogladalisSmy na siebie, spogladata na mnie moja biedna, mata
duszyczka.

- Czy jeste$ gotdow? - zapytata Hermina, przy czym usmiech jej rozwiat sie, jak dw cien
ponad piersig. Gdzie$ daleko i wysoko, w nieznanych pomieszczeniach przebrzmiewat
Ow obcy smiech.

Skingtem gtowa. O tak, bytem gotow.
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Teraz zjawit si¢ w drzwiach muzyk Pablo i promiennie spojrzat na nas wesotymi oczyma,
ktore wtasciwie byly oczami zwierzecia, ale zwierzece oczy sq zawsze powazne, a jego
oczy zawsze sie $miaty i wkasnie ich Smiech czynit je czlowieczymi. Skinagt na nas z catg
swojg serdeczng zyczliwoscig. Miat na sobie barwng jedwabng bonzurke z czerwonymi
wytogami, z ktorej wyzierat przepocony kotnierzyk; jego zmeczona, blada twarz
wydawata sie dziwnie zwiedta i zszarzata, ale btyszczace, czarne oczy tagodzity to
wrazenie. One rowniez przyémiewaty rzeczywistosc, one rowniez czarowaty.

Poszlismy za jego skinieniem, a przed drzwiami powiedziat do mnie cicho: - Bracie,
Harry, zapraszam pana na mate posiedzonko. Wstep tylko dla obfgkanych, ptaci sie
rozumem. Czy jest pan gotéw? - Znowu skingfem gtowa.

Mity chtopak! Delikatnie i troskliwie wziagt nas pod ramig, Hermine z prawej strony, mnie z
lewej, i poprowadzit pietro wyzej do matego, okragtego pokoju, oswietlonego z gory
niebieskawym Swiattlem i prawie zupetnie pustego; nie byto tam nic précz matego, okrag-
tego stolika i trzech krzeset, na ktorych usiedlismy.

Gdzie bylismy? Czy $nitem? Czy bytem w domu? Czy siedziatem w samochodzie i
jechatem? Nie, siedziatem w niebiesko oSwietlonym, okragtym pokoju, w rozrzedzonej
atmosferze, w jakiej$ warstwie bardzo nieszczelnej rzeczywistosci. Dlaczego Hermina
jest taka blada? Dlaczego Pablo méwi tak duzo? Czy to aby nie ja zmuszatem go do
mdwienia, czy to nie ja przez niego méwitem? Czyz z jego czarnych oczu, podobnie jak z
szarych oczu Herminy, nie spogladata na mnie tylko moja wtasna dusza, ten zagubiony,
strwozony ptak?

Przyjaciel Pablo patrzyt na nas z catg swojg poczciwg i troche ceremonialng
serdecznos$cig, méwit duzo i dtugo. On, ktérego nigdy nie styszatem méwigcego
potoczyscie, ktorego nie interesowata zadna dysputa, zadne sformutowanie i ktéremu
ledwie przyznawatem zdolnos¢ myslenia, mowit teraz swym dobrym, cieptym gtosem
ptynnie i bezbtednie.

- Przyjaciele, zaprositem was na spektakl, ktorego Harry od dawna pragnat, o ktérym od
dawna marzyt. Jest troche p6zno i prawdopodobnie jesteSmy wszyscy troche zmeczeni.
Dlatego najpierw odpoczniemy tutaj nieco i posilimy sie.

Z wneki w Scianie wyjat trzy kieliszki i matg, Smieszng buteleczke, wyjat tez mate,
egzotyczne pudetko z kolorowego drewna, nalat z butelki trzy kieliszki do petna,
wyciagnat z pudetka trzy cienkie, dtugie, zotte papierosy, wydobyt z kieszeni jedwabnej
bluzy zapalniczke i podat nam ogien. Kazde z nas, siedzac wygodnie w fotelu, palito
teraz powoli papierosa, z ktérego dym byt tak gesty jak dym kadzidta; pilisSmy matymi,
powolnymi tykami cierpko-stodki, przedziwnie obco i nieznajomie smakujacy napoj, ktory
rzeczywiscie dziatat niezwykle ozywczo i uszczesliwiajaco, jak gdyby napetniat nas
gazem i powodowat utrate ciezaru ciata. SiedzieliSmy tak, palilismy powoli papierosy,
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pociggalismy z kieliszkdw, czulismy sie lekko i ogarniata nas wesoto$¢. Wtem odezwat
sie Pablo swym cieptym, sttumionym gtosem:

- Wielka to dla mnie rado$¢, drogi Harry, Ze moge dzi$ pana ugosci¢. Nieraz juz panu
zycie obrzydto, starat sie pan stad wydosta¢, prawda? Teskni pan za tym, zeby zostawi¢
te epoke, ten Swiat, te rzeczywistoSC i przenie$c sie w inng, bardziej panu
odpowiadajaca, w Swiat bez czasu. Niech pan to zrobi, drogi przyjacielu, zachecam pana
do tego. Pan przeciez wie, gdzie jest ukryty ten inny Swiat, ktérego pan szuka, i wie pan,
ze jest to Swiat panskiej witasnej duszy. Tylko w panskim wnetrzu zyje ta inna
rzeczywistos¢, za ktorg pan teskni. Nie moge panu dac niczego, co by nie istniato juz w
panu, nie moge panu otworzyc¢ innej galerii obrazéw procz galerii panskiej duszy. Nie
moge panu dac niczego procz sposobnosci, bodzca i klucza. Pomagam panu ujawnic¢
jego wiasny swiat, to wszystko.

Siegnat znow do kieszeni swej barwnej bluzki i wyciggnat z niej okragte lusterko
kieszonkowe.

- Niech pan spojrzy: tak pan dotychczas widziat samego siebie!

Podsunat mi lusterko pod oczy (przypomniat mi sie dziecinny wierszyk: Zwierciadetko,
powiedz przecie) i zobaczytem, nieco zamazany i zachmurzony, niesamowity,
poruszajacy sie, dziatajacy i fermentujacy sam w sobie obraz: siebie samego, Harry'ego
Hallera, a wewnatrz, w tym Harrym, wilka stepowego, ptochliwego, pieknego, ale
obfednie i lekliwie patrzacego, z oczyma zarzacymi sie badz wrogo, badz smutno, a cata
ta wilcza postac przeptywata przez Harry'ego w nieustannym ruchu, podobnie jak w
rzece doptyw o innej barwie maci wode i ztobi dno, walczac bole$nie; nurty pozerajg sie
nawzajem, petne niezaspokojonej tesknoty za wtasnym ksztattem. Smutno, smutno
patrzyt na mnie swymi pieknymi, ptochliwymi oczyma ptynny, na wpét uksztattowany wilk.

- A wigc tak widziat pan samego siebie - powtorzyt Pablo tagodnie i schowat lusterko do
kieszeni. Wdzieczny zamknafem oczy i umaczatem usta w eliksirze.

- Mysle, ze wypoczeliSmy - rzekt Pablo - pokrzepilismy sie i pogawedziliSmy sobie. A jesli
nie czujecie sie zmeczeni, to zaprowadze was teraz do mojej panoramy i pokaze wam
moj teatrzyk. Zgoda?

Wstalismy, Pablo, uSmiechajac sie, szedt naprzdd, otworzyt jakies drzwi, odsunat zastone
| oto znalezlismy sie w potkolistym korytarzu teatralnym, doktadnie w srodku, skad tukiem
rozchodzit sie w obie strony krety korytarz obok nieprawdopodobnie wielu waskich drzwi-
czek, prowadzacych do 16z.

- To jest nasz teatr - oSwiadczyt Pablo - wesoty teatr, mam nadzieje, ze znajdziecie tu
wiele rzeczy do Smiechu. - Zasmiat sie przy tym gto$no; byto to tylko pare dzwiekow, ale
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przeszyty mnie na wskros, byt to znow ten cienki, niesamowity smiech, ktory juz
przedtem doszedt mnie z gory.

- Mj teatrzyk ma tyle drzwi do 16z, ile tylko zechcecie... dziesie€ albo sto, albo tysiac, i
za kazdymi z nich czeka was to, czego wtasnie szukacie. To tadny gabinet portretow,
drogi przyjacielu, ale na nic by sie panu nie zdato przebiec go. Zahamowatoby pana i
oslepito to, co pan przywykt nazywac swojq osobowoscig. Niewatpliwie odgadt pan juz
dawno, ze przezwyciezenie czasu, wyzwolenie od rzeczywistosci i cata panska tesknota,
jakkolwiek by jg pan nazwat, nie oznacza niczego innego jak pragnienie pozbycia sie
panskiej tak zwanej osobowosci. Jest ona bowiem tym wiezieniem, w ktorym pan tkwi. |
gdyby pan wszedt do teatru taki, jakim pan jest, to widziatby pan wszystko oczyma
Harry'ego, wszystko przez stare okulary wilka stepowego. Dlatego zostat pan
zaproszony, aby sie pozby¢ tych okularow i taskawie ztozy¢ te tak bardzo czcigodng
osobowoS¢ w szatni, gdzie na zyczenie w kazdej chwili bedzie znow do panskie;
dyspozyciji. Ten tadny wieczor taneczny, Traktat o wilku stepowym, a w kofcu szczypta
srodka podniecajacego, ktory wtasnie zazylismy, powinny byty pana dostatecznie przy-
gotowac. Pan, Harry, po ztozeniu w garderobie pariskiej cennej osobowosci, bedzie miat
do dyspozyciji lewg strone teatru, Hermina prawa, a w Srodku bedziecie sie mogli
spotykaC wedle zyczenia. Prosze, Hermino, idz na razie za kurtyne, chciatbym najpierw
wprowadzi¢ Harry'ego.

Hermina zniknefa, idgc w prawg strone kofo olbrzymiego lustra, ktore zajmowato catg
tylng $ciane, od podtogi az po sklepienie.

- Tak, Harry, a teraz pan péjdzie ze mng i prosze by¢ w dobrym nastroju. Celem catej tej
imprezy jest wprowadzi¢ pana w dobry humor, nauczy¢ pana $miac sie... mam nadzieje,
ze mi pan to utatwi. Pan sie przeciez dobrze czuje? Nieprawdaz? Czy pan nie boi sie
przypadkiem? A wiec dobrze, bardzo dobrze. Teraz wejdzie pan bez obaw i z prawdziwg
przyjemnoscig do naszego swiata utudy, popetniwszy, zgodnie ze zwyczajem, mate
pozorne samobojstwo.

Znow wyciggnat mate kieszonkowe lusterko i podsunat mi je przed oczy. | znowu spojrzat
na mnie obtakany, chmurny Harry, przez ktorego przeptywata zmagajaca sie ze sobg
posta¢ wilka, obraz dobrze mi znany i naprawde niesympatyczny; jego zniszczenie nie
mogto mi sprawi¢ przykrosci.

- To zbedne juz lustrzane odbicie zetrze pan teraz, drogi przyjacielu, to wszystko.
Wystarczy, zeby pan, jesli panski humor na to pozwoli, przyjrzat sie temu obrazowi ze
szczerym $miechem. Jest pan tutaj w szkole humoru, ma pan nauczyc¢ sie smia¢. Ot6z
wszelki humor wyzszego rzedu zaczyna sie od tego, ze nie bierze si¢ juz powaznie
wiasnej osoby.

Uparcie wpatrywatem sie w zwierciadetko, w ktorym wilk Harry wyczyniat swoje harce. W
pewnej chwili co$§ we mnie drgneto, gteboko, cicho, lecz bolesnie, co$ jak wspomnienie,
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nostalgia, jak zal. Potem ten lekki niepokoj ustapit nowemu uczuciu, podobnemu do tego,
jakiego doznajemy, gdy ze znieczulonej kokaing szczeki usunie sie chory zab, uczucie
ulgi z gtebokim odetchnieciem, a jednoczes$nie zdziwieniem, ze to wcale nie bolato. A do
tego uczucia przytaczyta sie nowa wesotos¢ i potrzeba $miechu, ktorej nie mogtem sie
oprze¢; parsknatem wiec jakim$ wyzwalajacym sSmiechem.

Metne odbicie w lustrze drgneto i zgasto; mata, okragta tafla lustrzana stata sie nagle
jakby przepalona, szara, chropowata i nieprzezroczysta. Pablo ze Smiechem wyrzucit
skorupe; toczac sie, zgineta gdzie$ na podtodze nie konczacego sie korytarza.

- Dobrze, Harry - zawotat Pablo - nauczysz sie jeszcze smiac jak nieSmiertelni. Teraz
nareszcie zabites wilka stepowego. Tego nie da sie zrobic¢ brzytwa. Pilnuj, zeby juz nie
ozyH Zaraz bedziesz mogt opuscic gtupig rzeczywisto$¢. Przy najblizszej sposobnosci
wypijemy bruderszaft, nigdy jeszcze, moj drogi, nie podobate$ mi sig tak, jak dzis. A jesli
bedzie ci na tym zalezato, to bedziemy mogli tez ze sobg pofilozofowaé, podyskutowac i
porozmawia¢ o0 muzyce, o Mozarcie, Glucku, Platonie i Goethem - ile tylko dusza zaprag-
nie. Zrozumiesz teraz, dlaczego przedtem byto to niemozliwe. Mam nadzieje, ze ci si¢
uda i ze na dzi$ po-zbedziesz sie wilka stepowego. Twoje samobojstwo nie jest bowiem
ostateczne; jesteSmy tu w teatrze magicznym, tu sg tylko wizje, nie ma rzeczywistosci.
Wyszukaj sobie tadne i wesote obrazy i pokaz, ze nie jestes$ juz zakochany we wiasne;
watpliwej osobowosci! Gdybys jednak mimo wszystko pragnat jg odzyskac, to wystarczy
ci spojrze¢ w lustro, ktore ci teraz pokaze. Znasz chyba stare przystowie: “Jedno
zwierciadetko w reku jest lepsze od dwoch na Scianie”. Hahal - Zndw zasmiat sie pieknie
| przerazajgco. - No tak, a teraz pozostaje do spetnienia juz tylko mata, wesofa
ceremonijka. Odrzucite$ okulary osobowo$ci, chodz wiec i spdjrz raz w prawdziwe lustro!
Ubawisz sie!

Wsrod smiechu i matych, zabawnych gestow czutosci obrocit mnie w ten sposob, ze
stanatem naprzeciw olbrzymiego sciennego zwierciadta. Zobaczytem w nim swoje
odbicie.

Przez krotkg chwile widziatem znanego mi juz Harry'ego, tylko ze z niezwykle wesotg,
jasna, rozeSmiang twarza. Lecz zaledwie zdazytem go poznac, rozpadt sie, a wytonita sie
z niego druga postac, trzecia, dziesigta, dwudziesta, wreszcie cate olbrzymie zwierciadto
zaroito sie od Harrych czy tez od czastek Harry'ego, od niezliczonych Harrych, z ktérych
kazdego widziatem i poznawatem tylko przez mgnienie oka. Kilku z tych licznych Harrych
byto w moim wieku, kilku byto starszych, kilku sedziwych, inni byli zupetnie mtodzi:
mtodziency, chtopcy, uczniacy, smarkacze, dzieci. Pie¢dziesigcioletni i dwudziestoletni,
trzydziestoletni i piecioletni, powazni i weseli, godni i Smieszni, dobrze ubrani,
obszarpani, a takze catkiem nadzy, tysi i dlugowtosi biegali i skakali beztadnie, a wszyscy
byli mng, kazdego dostrzegatem i poznawatem btyskawicznie, a potem wszyscy znikali,
rozpraszali sie na wszystkie strony, na lewo, na prawo, biegli w gtgb lustra i z niego
wybiegali. Jeden z nich, mtody, elegancki chtopak, Smiejac sie, skoczyt Pablowi w
ramiona, uscisnat go i uciekt z nim. A inny, ktory szczegdlnie mi sie podobat, fadny,
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uroczy szesnasto- czy siedemnastoletni chtopiec wpadt jak btyskawica do korytarza,
chciwie czytat napisy na drzwiach. Pobiegtem za nim, zatrzymat sie przed jednymi, na
ktorych przeczytatem nastepujacy napis:

Wszystkie dziewczeta sq twoje

Wrzuc jedng marke

Uroczy chtopak jednym susem wspiat sie w gore, gtowg naprzoéd sam rzucit sie w otwor
na pienigdze i zniknat za drzwiami.

Zniknat rowniez Pablo, zdawato sig, ze i lustro znikneto, a z nim razem wszystkie
niezliczone postacie Harry'ego. Czutem, Ze jestem teraz pozostawiony samemu sobie i
teatrowi, i z ciekawoscig szedtem, mijajac kolejne drzwi, na ktérych odczytywatem jakies
stowa, jaka$ przynete, jakas obietnice.

Pociggnat mnie napis:

Hejze na wesofe fowy

Wielkie polowanie na
samochody

Otworzytem waskie drzwi i wszedtem do $rodka. Cos gwattownie wciggneto mnie w
gtosny i peten podniecenia swiat. Ulicami pedzity samochody, po czesci opancerzone, i
urzadzaty polowanie na pieszych, miazdzyty i unicestwiaty, rozgniatajac o mury domow.
Zrozumiatem od razu: byta to walka miedzy ludzmi a maszynami, od dawna przygoto-
wywana, dtugo oczekiwana, dtugo ze strachem przewidywana i wreszcie doprowadzona
do wybuchu. Wszedzie lezaly ciata zabitych i poszarpanych, wszedzie potrzaskane,
pogiete, na wpdt spalone samochody, nad opustoszatym pobojowiskiem krazyty
samoloty; z wielu dachdw i okien takze i do nich strzelano ze strzelb i karabindw
maszynowych. Dzikie, wspaniale podniecajgce afisze o wielkich, ptongcych jak
pochodnie literach, rozlepione na wszystkich murach, nawotywaty naréd, by wreszcie ujat
sie za ludzmi przeciw maszynom, by wreszcie pozabijat ttustych, pieknie ubranych,
pachngcych bogaczy, ktorzy za pomocg maszyn wyciskajg tuszcz z bliznich, by pozabijat
ich wreszcie wraz z wielkimi, kaszlacymi, wsciekle warczacymi, diabelnie turkoczacymi
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samochodami, by wreszcie podpalit fabryki i sponiewierang ziemig nieco uprzatnat i
wyludnit, aby zndéw mogta rosng¢ trawa, by zakurzony swiat cementu mogt znowu stac
sie czyms takim jak las, taka, pastwisko, strumyk i moczar. Natomiast inne plakaty,
cudownie namalowane, wspaniale wystylizowane, utrzymane w delikatniejszych, mniej
jarmarcznych barwach, niestychanie madrze i inteligentnie zredagowane, w
przeciwienstwie do tamtych plakatéw wzruszajgco ostrzegaty ludzi posiadajacych i
zamoznych przed grozacym chaosem i anarchig, przedstawiaty w sposéb naprawde
rozczulajacy btogostawienstwo porzadku, pracy, wkasnosci, kultury i prawa, wychwalaty
maszyny jako najwigkszy i najnowszy wynalazek cztowieka, dzieki ktéremu ludzie stang
sie bogami. Z zaduma i podziwem czytatem te plakaty, zarowno czerwone, jak i zielone,
bajecznie dziatata na mnie ich ptomienna wymowa, ich zniewalajaca logika, miaty racje;
gteboko przekonany stawatem to przed jednym, to przed drugim, aczkolwiek
przeszkadzata mi w tym do$¢ ostra strzelanina dookofa. No cdz, sprawa zasadnicza byta
jasna: toczyta sie wojna, gwattowna, rasowa i niezwykle sympatyczna, w ktorej nie
chodzito o cesarza, republike, granice, choragwie i barwy, i tym podobne raczej
dekoracyjne i teatralne rekwizyty, a w gruncie rzeczy o tajdactwa, lecz taka wojna, w
ktorej kazdy, ktoremu byto zbyt duszno na Swiecie i ktéremu zycie niezbyt juz
smakowato, dawat dobitny wyraz swemu niezadowoleniu i dgzyt do zapoczatkowania
powszechnego zniszczenia tego cywilizowanego Swiata blichtru. Widziatem, jak zadza
niszczenia i mordowania jasno i $miato wyzierata z rozeSmianych oczu, a i we mnie
rozkwitaty wysoko i bujnie te czerwone, dzikie kwiaty, a oczy tez sie Smiaty. Z rado$cig
wigczytem sie do walki.

Najpiekniejsze jednak ze wszystkiego byto to, ze nagle koto mnie zjawit sie moj kolega
szkolny Gustaw, ktory od dziesiatek lat znikt mi z oczu, niegdys najniesforniejszy,
najsilniejszy i najbardziej zadny zycia z wszystkich przyjaciot mego wczesnego
dziecinstwa. Serce mi sie $miato, Ze mruga do mnie swymi jasnoniebieskimi oczyma.
Skinat na mnie, ja zas natychmiast podazytem za nim z rado$cia.

- Boze drogi, Gustaw - zawotatem uszczesliwiony - ze tez znow cie moge ogladac! Kim
teraz jestes?

Roze$miat sie z niezadowoleniem, zupetnie jak za chtopiecych lat.
- Och, bydlaku, czy od razu musisz stawia¢ pytania i gledzi¢? Jestem profesorem
teologii, jesli chcesz wiedzie¢, ale teraz na szcze$cie nie ma juz teologii, mdj chtopcze,

tylko wojna. No, chodz!

Gustaw zastrzelit kierowce cigzardwki, ktora sapigc, wiasnie jechata wprost na nas;
zwinny jak matpa wskoczyt do wozu, zatrzymat go i kazat mi wsigsc¢, po czym w
piekielnym tempie, wsrdd karabinowych kul i przewracanych samochodow, pomknelismy
przez miasto i przedmiescia.

- Czy jestes po stronie fabrykantow? - spytatem mego przyjaciela.
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- Ach, to rzecz gustu, zastanowimy sie nad tym za miastem. Albo nie, poczekaj, jestem
raczej za tym, zebySmy wybrali tamtg partie, chociaz w gruncie rzeczy jest to wtasciwie
zupetnie obojetne. Jestem teologiem, a moj przodek, Luter, swego czasu pomagat
ksigzetom i bogaczom przeciw chtopom, skorygujemy to teraz troche. Marny woz,
miejmy nadzieje, ze wytrzyma jeszcze tych pare kilometréw!

Szybko jak wicher, z trzaskiem i hatasem rwaliSmy naprzdd przez zielona, spokojng
okolice, dtugie mile pedzilismy przez wielkg rowning, a potem, wznoszac sie powoli,
wjechaliSmy w gigb poteznych gor. Tu zatrzymaliSmy sie na gtadkiej, wyslizganej szosie,
ktdra miedzy stroma Sciang skalng a niskim murkiem ochronnym Smiatymi serpentynami
prowadzita wyzej i wyzej nad btekitnym, ISnigcym jeziorem.

- Piekna okolica - powiedziatem.

- Bardzo pigkna. Mozemy jg nazwa¢ drogg osi, podobno tamie sie tu mnéstwo osi,
uwazaj, moj drogi!

Przy drodze stata duza pinia, a na niej wysoko zobaczyli$my co$ w rodzaju budki zbitej z
desek czy punktu obserwacyjnego lub straznicy. Gustaw zadmiat sie gtosno, chytrze
mrugajac do mnie niebieskimi oczyma. Szybko wysiedliSmy z wozu, wspieliSmy sie po
pniu w gore, ciezko dyszac, ukrylismy sie w straznicy, ktdra bardzo nam sie podobata.
ZnalezliSmy tam strzelby, rewolwery i skrzynki z nabojami. Zaledwie ochtoneliSmy troche
| urzadzilisSmy sie na posterunku, a juz zabrzmiat na najblizszym zakrecie ochrypty i
witadczy klakson luksusowego samochodu, ktory warczac, pedzit z duzg szybkoscig po
ISnigcej, gorskiej drodze. Trzymalismy juz strzelby w pogotowiu. Byto to niestychanie
emocjonujace.

- Celuj w szofera! - rozkazat szybko Gustaw, ciezki samochdd przejezdzat wtasnie pod
nami. Wycelowatem i strzelitem w niebieskg czapke kierowcy. Cztowiek osunat sie, woz
pedzit dalej, uderzyt o Sciane, odskoczyt do tytu, znow uderzyt ciezko i wsciekle o niski
murek, jak duzy, gruby bak, przekoziotkowat i z krétkim, stabym trzaskiem runat przez
murek w przepas¢.

- Zatatwione - smiat sie Gustaw. - Nastepny nalezy do mnie.

| znéw nadjezdzat w pedzie samochdd, wewnatrz na poduszkach rozparto sie trzech albo
czterech dziwnie matych pasazerow, na gtowie kobiety powiewata jasnoniebieska
woalka, wiasciwie byto mi zal tej woalki, kto wie, moze pod nig usSmiechata sie piekna
kobieca twarz. Na mitos¢ Boska, jesli juz bawimy sie w rozbojnikow, to bytoby moze
stuszniej i fadniej - nasladujac wielkie wzory - nie rozciggac naszej bohaterskiej zadzy
mordowania na pigkne damy? Ale Gustaw juz strzelit. Szofer drgnat i osunat sie do
przodu, woz stanat deba, uderzajac o pionowg skate, odskoczyt i runat na szose kotami
do gory. CzekalisSmy, nie ruszyto sig nic, ludzie lezeli bezgto$nie pod swoim wozem, jakby
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w putapce. Tymczasem samochod wcigz jeszcze warczat i chrzescit, a jego kota
zabawnie obracaty sie w powietrzu, az nagle wydat straszliwy huk i stanat w ptomieniach.

- To ford - powiedziat Gustaw. - Musimy zej$¢ i oczySci¢ szose.

Zeszlismy na dot i przygladaliSmy sie ptongcemu wrakowi. Wypalit sie szybko; zrobiliSmy
z miodych drzew dzwigary, przesunelisSmy szczatki samochodu na pobocze drogi, po
czym przerzucilismy je przez murek; dtugo jeszcze stychaé byto w zaro$lach trzaski. Gdy
samochod przewracat sie, wypadto z niego dwoch zabitych; lezeli na drodze w
czesciowo spalonych ubraniach. Jeden miat marynarke jeszcze wzglednie dobrze
zachowang, przeszukatem kieszenie zaciekawiony, czy dowiemy sie, kim byt.
Wydobytem skorzany portfel, byty w nim bilety wizytowe. Na jednym z nich odczytatem
nastepujace stowa: “Tat twam asi”.

- Bardzo dowcipne - powiedziat Gustaw. - Ale w gruncie rzeczy wszystko jedno, jak
nazywajq sie ludzie, ktorych tu zabijamy. To takie biedaki jak my, nie chodzi 0 nazwiska.
Ten Swiat musi zging¢, a my razem z nim. Najmniej bolesnym rozwigzaniem bytoby
zanurzy¢ go na dziesie¢ minut w wodzie. No, do roboty!

Zrzucili$my trupy w slad za wozem. W tym momencie zatrabit nastepny samochod.
ZestrzeliliSmy go z miejsca. Krecit sie jeszcze wsciekle na szosie, jak pijany, potem
przewrdcit sie i ciezko dyszac, utkwit nieruchomo; jeden z pasazerdw spokojnie siedziat
we wnetrzu, z ktérego wyszta tadna, mtoda dziewczyna; nie doznata zadnego szwanku,
ale byta blada i drzata na catym ciele. PozdrowiliSmy jg uprzejmie i zaoferowali$my
nasze ustugi. Byta jednak ogromnie przestraszona, nie mogta mowic i przez chwile
patrzyta na nas ostupiatym wzrokiem.

- No, zobaczymy najpierw, co sie dzieje ze starszym panem - powiedziat Gustaw i zwrdcit
sie do pasazera, ktory wcigz jeszcze tkwit na swoim miejscu za plecami zabitego
szofera. Byt to pan o krotko ostrzyzonych, siwych wiosach, jego madre, jasnoszare oczy
byty otwarte, zdawato sie jednak, ze jest ciezko ranny, w kazdym razie krew ciekta z jego
ust, szyje miat nieprzyjemnie przekrzywiong i sztywna.

- Szanowny pan pozwoli, nazywam sie Gustaw. Osmielilismy sie zastrzeli¢ panskiego
szofera. Czy wolno zapyta¢, z kim mamy zaszczyt?

Starszy pan popatrzyt chtodno i smutno swymi matymi, szarymi oczyma.
- Jestem generalny prokurator Loering - odpowiedziat powoli. - Zabiliscie nie tylko
mojego biednego szofera, ale i mnie, czuje, ze zbliza sie koniec. Wiasciwie dlaczego

strzelali$cie do nas?

- Za zbyt szybka jazde.
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- Jechalismy z normalng szybkoscia.

- To co wczoraj byto normalne, dzi$ juz takim nie jest, panie prokuratorze generalny.
Dzisiaj jesteSmy zdania, ze kazda szybko$¢, z jakg samochdd moze jechac, jest za
wielka. Niszczymy teraz samochody i inne maszyny.

- A wasze strzelby?

- | na nie przyjdzie kolej, jezeli starczy nam czasu. Prawdopodobnie jutro albo pojutrze
wszyscy bedziemy zatatwieni. Pan przeciez wie, ze nasza czeS¢ Swiata byta paskudnie
przeludniona. No, ale teraz bedzie czym oddychac.

- Czy strzela pan do kazdego, jak popadnie?

- Oczywiscie. Niektorych niewatpliwie mi szkoda. Na przyktad tej mtodej, tadnej pani
bytoby mi zal... to zapewne panska cdrka?

- Nie, to moja sekretarka.

- Tym lepiej. A teraz prosze wysigs¢ albo pozwoli pan, ze go wyciggniemy z wozu, gdyz
samochdd musimy zniszczyc.

- Wole zging¢ razem z nim.

- Jak pan sobie zyczy. Pozwoli pan, jeszcze jedno pytanie! Pan jest prokuratorem. Byto
dla mnie zawsze rzecza niepojeta, jak cztowiek moze by¢ prokuratorem. Pan zyje z tego,
ze oskarza i skazuje na kary innych ludzi, przewaznie biedakéw. Czy tak?

- Tak jest. Spetniatem mdj obowigzek. To byt mdj zawod. Podobnie jak zawodem kata jest
zabija¢ skazanych przeze mnie ludzi. Pan przeciez przejat taki sam zawod, pan przeciez
takze zabija.

- Stusznie. Tylko ze my nie zabijamy z obowigzku, lecz dla przyjemnoéci albo raczej z
niezadowolenia, z rozpaczy, jakg budzi w nas ten Swiat. Dlatego zabijanie w pewnym
sensie nas bawi. Czy nigdy nie bawito pana zabijanie?

- Pan mnie nudzi. Zechce pan taskawie skonczy¢ swojg robote. Jesli pojecie obowigzku
jest panu obce...

Umilkt i wykrzywit wargi, jak gdyby chciat splungc¢. Ale wyptyneto tylko troche krwi, ktéra
zakrzepta na podbrddku.

- Chwileczke! - powiedziat uprzejmie Gustaw. - Pojecia obowigzku rzeczywiscie nie
znam, juz nie znam. Dawniej miatem urzedowo wiele z nim do czynienia, bytem
profesorem teologii. Poza tym bytem Zotnierzem i bratem udziat w wojnie. To, co
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wydawato mi si¢ obowigzkiem i co nakazywaty mi autorytety i zwierzchnicy, wcale nie
byto dobre, stale miatem ochote uczynic¢ co$ przeciwnego. Ale jesli nawet nie znam juz
pojecia obowigzku, to przeciez znam pojecie winy... zresztg kto wie, moze obydwa
oznaczajq to samo. Juz z chwilg, kiedy matka mnie urodzita, statem sie winny, skazany
na zycie, zobowigzany do okreslonej przynalezno$ci paristwowej, zobowigzany do stuzby
wojskowej, zabijania, ptacenia podatkéw na zbrojenia. A teraz, aktualnie, jak niegdy$
podczas wojny, grzech zywota znéw doprowadzit mnie do tego, ze musze zabijac. Lecz
tym razem nie zabijam z odraza, poddatem sie poczuciu winy, nie mam nic przeciwko
temu, zeby ten gtupi, przeludniony swiat rozpadt sie w gruzy, chetnie przyczynie si¢ do
tego i chetnie sam przy tym zgine.

Prokurator zadawat sobie duzo trudu, by sie troche usmiechna¢ sklejonymi krwig ustami.
Nie najlepiej mu sie to udawato, lecz dobre checi byty widoczne.

- W porzadku - powiedziat. - A wiec jestesSmy kolegami. Prosze teraz spemi¢ swoj
obowigzek, panie kolego.

Tymczasem fadna dziewczyna usiadta na skraju drogi i zemdlata.

W tejze chwili znow zatrabit jakis samochdd, zblizajac sie na petnym gazie.
Odciaggnelismy dziewczyne nieco na bok, przywarlismy do skat i pozwolilismy
zblizajagcemu sie samochodowi wjechac na szczatki poprzedniego. Zahamowat jednak

gwattownie, woz stanat deba i zatrzymat sie nieuszkodzony. Szybko siegnelismy po
nasze strzelby, celujgc do nowo przybytych.

- Wysiadac - zakomenderowat Gustaw. - Rece do gory!

Z samochodu wysiadto trzech mezczyzn i postusznie podniosto rece.
- Czy ktdrys z pandw jest lekarzem? - zapytat Gustaw.

Zaprzeczyli.

- W takim razie zechcg panowie ostroznie wyciggnac¢ tego pana z samochodu, jest
ciezko ranny. A potem zabiorg go panowie swoim samochodem do najblizszego miasta.
Szybko, do roboty!

Niebawem utozono starszego pana w drugim samochodzie, Gustaw wydat komendg i
wszyscy ruszyli w droge.

Tymczasem nasza stenotypistka odzyskata przytomnosc¢ i przygladata sie zajsciu. Bytem
zadowolony, ze ztowilismy takg zdobycz.

- Prosze pani - rzekt Gustaw - stracita pani swego chlebodawce. Mam nadzieje, ze ten
starszy pan nie byt dla pani kims blizszym. Angazuje panig, prosze by¢ dla nas dobrym
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kolega! No, ale teraz trzeba sie troche pospieszy¢. Wkrotce bedzie tutaj nieprzyjemnie.
Czy umie pani chodzi¢ po drzewach? Tak? No, to jazda, wezmiemy panig miedzy siebie i
pomozemy.

Tak szybko, jak tylko sie dato, wdrapaliSmy sie w trojke do naszej kryjowki. Na gorze
zrobito sie panience niedobrze, ale dostafa tyk koniaku i wkrétce na tyle jej sie
polepszyto, ze mogta podziwia¢ wspaniaty widok na jezioro i gory; oSwiadczyta nam, ze
ma na imie Dora.

Zaraz potem na dole znéw nadjechat samochod; ostroznie, nie zatrzymujac sie, ominat
przewrocone auto i natychmiast przyspieszyt.

- Dekownik! - zadmiat sie Gustaw i zastrzelit kierowce. Wéz tanczyt troche na szosie,
uderzyt o mur, uszkodzit go i zawist ukosnie nad przepascia.

- Doro - powiedziatem - czy umie pani obchodzi¢ sie z bronig?

Nie umiata, ale nauczyta si¢ od nas, jak taduje sie strzelbe. Poczatkowo byta niezreczna i
skaleczyta sie w palec do krwi, rozptakata sie i zazadata plastra. Ale Gustaw o$wiadczyt,
ze jest wojna. Powinna wiec pokazac, iz jest dzielng i odwazng dziewczyng. To pomogto.

- Ale co bedzie z nami? - zapytata potem.

- Nie wiem - powiedziat Gustaw - moj przyjaciel, Harry, lubi tadne kobiety, on bedzie pani
przyjacielem.

- Ale oni przyjda z policjg i z zotnierzami i pozabijajg nas.

- Policja i tym podobne organizacje juz nie istnieja. Mamy do wyboru, Doro: albo
pozostaniemy spokojnie tu na gorze i wystrzelamy wszystkie wozy, ktore by chciaty tedy
przejechac, albo wezmiemy woz, wyruszymy stad i pozwolimy, Zeby inni do nas strzelali.
Wszystko jedno, po czyjej stronie staniemy. Jestem za tym, zeby tu zostac.

Na dole zndw pojawit sie samochdd, rozlegt sie gtosny dzwiek klaksonu. W6z zostat
wkrotce zlikwidowany, lezat na szosie odwrécony kotami do gory.

- Zabawne - powiedziatem - Ze strzelanie moze sprawiac tyle przyjemnosci! A przeciez
dawniej bytem przeciwnikiem wojny!

Gustaw usmiechat sie: - Tak, stanowczo za duzo ludzi jest na tym Swiecie. Dawniej nie
rzucato sie to tak w oczy. Ale teraz, gdy kazdy nie tylko chce oddychaé powietrzem, ale
mie¢ takze samochdd, dostrzega sie to od razu. Rzecz jasna, ze to, co tu robimy, nie jest
rozsadne, jest dziecinada, tak jak i wojna byta olbrzymig dziecinada. Kiedys, w
przysztosci, ludzkos¢ bedzie musiata w rozsgdny sposdb przyhamowac swoj przyrost
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naturalny. Tymczasem reagujemy na nieznosne stosunki do$¢ nierozsadnie, ale w
gruncie rzeczy postepujemy stusznie: redukujemy.

- Rzeczywiscie - powiedziatem - to, co czynimy, jest prawdopodobnie szalone, a mimo to
jest chyba stuszne i konieczne. Niedobrze, jesli ludzko$¢ nazbyt wysila swoj umyst i stara
sie logicznie uporzadkowac sprawy, ktore dla rozumu sg jeszcze w ogdle niedostepne.
Obraz cztowieka, niegdys szczytny ideat, staje sie dzi§ schematem. My, obtgkani, by¢
moze na nowo uszlachetnimy ten ideat.

Gustaw odpart ze $miechem: - Chiopcze, gadasz niezwykle madrze, stuchanie takiej
krynicy madrosci jest przyjemnoscia i przynosi pozytek. Moze nawet i masz troche racji.
Ale na razie badz tak dobry i nataduj swojg strzelbe, jestes dla mnie nazbyt romantyczny.
Lada chwila moze znow nadbiec pare koziotkow, ktdrych nie ustrzelimy filozofig, w lufie
zawsze musza by¢ naboje.

Nadjechat samochdd i przewrdcit sie natychmiast, droga zostata zatarasowana.
Pozostaly przy zyciu zazywny, rudy mezczyzna, gwattownie gestykulowat przy
szczatkach wozu, wytrzeszczat oczy to w dot, to w gore, odkryt nasza kryjowke, podbiegt
ku nam z wrzaskiem i oddat w naszg strone kilka strzatow rewolwerowych.

- Odejdz pan, bo strzele! - krzykngt Gustaw w dét. Cztowiek wycelowat w niego i strzelit
raz jeszcze. Wowczas potozylismy go dwoma strzatami.

Nadjechaty jeszcze dwa samochody, te rowniez zmietliSmy. Potem droga stafa sie cicha i
pusta, widocznie rozeszta sie wiadomos¢ o tym, ze jest niebezpieczna. Mielismy czas
przyjrze¢ sie pieknemu widokowi. Z drugiej strony jeziora, na nizinie, lezato mate
miasteczko; w kiebach unoszacego sie nad nim dymu spostrzeglismy, jak ogien przenosit
sie z dachu na dach. Stychac byto réwniez strzaty. Dora poptakiwata, a ja gtaskatem jej
mokre policzki.

- Czy wszyscy musimy umrze¢? - zapytata. Nikt nie odpowiedziat. Tymczasem dotem
nadszedt jakis piechur, zobaczyt zniszczone i rozrzucone samochody, weszyt dokota
wrakow, zajrzat do wnetrza jednego z nich, wyciggnat kolorowg parasolke, damska
skdrzang torebke i flaszke wina, usiadt spokojnie na murku, pit z butelki, jadt cos, co byto
owiniete w staniol i co wyjat z torebki, wypit zawarto$¢ butelki do dna i, $ciskajac
parasolke pod pacha, wesoto powedrowat dalej. Kiedy tak szedt spokojnie, zapytatem
Gustawa: - Czy mogtbys teraz strzeli¢ do tego sympatycznego nieboraka i zrobi¢ mu
dziure w gtowie? Bog $wiadkiem, ja bym nie mdgt.

- Tego sie nie zada - rzekt mj przyjaciel. Ale i jemu zrobito sie nieswojo koto serca.

Ledwo zobaczyliSmy cztowieka, ktory zachowywat sie niefrasobliwie, spokojnie jak
dziecko i zyt jeszcze w stanie niewinno$ci, cate nasze tak chwalebne i konieczne dziata-
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nie wydato sie nam gtupie i wstretne. Obrzydliwos¢, tyle krwi! Ogarnat nas wstyd.
Podczas wojny podobno i generatowie odczuwali cos w tym rodzaju.

- Nie siedzmy tu dtuzej - lamentowata Dora - zejdzmy na dét, z pewnos$cig znajdziemy
samochodach cos do jedzenia. Nie jestescie gtodni, rozbojnicy?

Na dole w ptongcym mie$cie dzwony bity gwattownie na trwoge. ZaczeliSmy schodzi€.

Kiedy pomagatem Dorze przeprawiac sie przez murek, pocatowatem jg w kolano.
Rozesmiata si¢ dzwigcznie. Ale w tejze chwili zatamata sie porecz i oboje runeliSmy w
proznie...

Zndw znalaztem sie w potkolistym korytarzu, podniecony mysliwskg przygoda, a
wszedzie, na niezliczonych drzwiach necity napisy:

Mutabor
przemiany w dowolne zwierzeta

i roSliny

Kamasutra
nauka indyjskiej sztuki mito$ci
Kurs dla poczatkujgcych: 42 rozne

metody cwiczen mitosnych

Rozkoszne samobojstwo

ZaSmiejesz sie na Smierc¢

Czy chcesz sie uduchowi¢?

Madros¢ Wschodu

W
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Ach, gdybym miat tysigc jezykow!

Tylko dla panow

Zagtada Zachodu

Znizone ceny. Wcigz jeszcze bezkonkurencyjne!

Istota sztuki
Przemiana czasu w przestrzen

za pomocg muzyki

Rozesmiana fza

Gabinet humoru

Zabawy pustelnikow
Petnowartosciowa namiastka wszelkiego

Zycia towarzyskiego

Nie byto korica napisom. Jeden brzmiat:

Wskazowki do odbudowy osobowosci

Skutek gwarantowany
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To wydato mi sie godne uwagi. Wszedtem wiec do tych drzwi.

Znalaztem sie¢ w mrocznym, cichym pomieszczeniu, w ktérym na sposéb wschodni
siedziat nie na krzesle, lecz na ziemi, mezczyzna; przed nim stato co$ w rodzaju duzej
szachownicy. W pierwsze] chwili wydawato mi sie, ze jest to przyjaciel Pablo, w kazdym
razie miat podobna kolorowa bluze i takie same jak saksofonista ciemne, promienne
oczy.

- Czy pan jest Pablo? - zapytatem.

- Nikim nie jestem - wyjasnit uprzejmie. - Nie nosimy tu zadnych imion, nie jesteSmy
osobami. Jestem szachista. Czy zyczy pan sobie lekcji odbudowania osobowosci?

- Tak, prosze.

- W takim razie zechce mi pan taskawie postawi¢ do dyspozycji kilka tuzindw swoich
postaci.

- Moich postaci...?

- Figur, na jakie rozszczepita sie pafnska osobowosc, jak to pan sam widziat. Bez figur nie
moge przeciez grac.

Podsunat mi lustro i znéw zobaczytem w nim jedno$¢ mojej osoby, rozszczepiajaca sie
na wiele jazni, zdawato sie, ze ich liczba jeszcze wzrosta. Ale teraz postacie byty bardzo
mate, mniej wiecej takie jak zwykle figury szachowe, a szachista spokojnymi, pewnymi
ruchami wybrat sposrod nich kilka tuzindw i postawit je na ziemi, koto szachownicy. Mowit
przy tym monotonnie jak czlowiek, ktory czesto powtarza wygtaszane przemowienie albo
lekcje:

- Btedne i nieszczesliwe w skutkach mniemanie, jakoby cztowiek byt trwatg jednoscia,
jest panu znane. Wiadomo panu réwniez, Ze cztowiek sktada sie z mnéstwa dusz, z
bardzo wielu jazni. Rozszczepianie pozornej jednosci osoby na wiele postaci uchodzi za
obted, nauka wynalazta na to okreslenie “schizofrenia”. Nauka ma racje o tyle, ze
oczywiscie zadnej wielo$ci nie da sie ujarzmic, nie kierujac nig, bez pewnego rodzaju
porzadku i ugrupowania. Nie ma natomiast racji w tym, ze sadzi, iz mozliwy jest
jednorazowy, obowigzujacy, dozywotni porzadek licznych jazni pochodnych. Ten btad
nauki ma wiele niemitych skutkow, jego warto$¢ polega jedynie na tym, ze zawodowi
nauczyciele i wychowawcy uwazajg swojg prace za uproszczong, a myslenie i
eksperymentowanie za zbedne. Wskutek tej pomytki sporo ludzi, nieuleczalnie chorych
umystowo, uchodzi za “normalnych”, ba, nawet za spotecznie wysoko wartosciowych, i
na odwrdt, niektorych geniuszy uwaza sie za obtgkanych. Uzupetniamy wiec
niedoskonatg nauke o duszy, podawang przez wiedze, pojeciem zwanym sztukg
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odbudowy. Pokazujemy temu, kto przezyt rozszczepienie swojej jazni, ze moze on w
kazdej chwili na nowo zestawi¢ wszystkie czastki w dowolnym porzadku i w ten sposob
osiggna¢ nieskorczong réznorodnos¢ ksztattu zycia. Podobnie jak autor z garsci figur
tworzy dramat, tak my z figur naszej rozszczepionej jazni budujemy coraz to nowe
ugrupowania z nowymi fabutami i napieciami, z wiecznie nowymi sytuacjami. Prosze,
niech pan spojrzy!

Spokojnymi, doswiadczonymi palcami chwycit moje figurki: figurki starcow, mtodziericow,
dzieci i kobiet, figurki wesote i smutne, mocne i delikatne, zgrabne i nieporadne, ustawit
je szybko na szachownicy do rozegrania partii, w ktorej zorganizowaty sie one wkrétce w
grupy i rodziny, urzadzaty zabawy i toczyty walki, nawigzywaty przyjaznie i doznawaty
uczu¢ wrogosci, tworzac miniaturowy swiat. Przed moimi zachwyconymi oczyma
szachista pozwolit temu ozywionemu, a zarazem dobrze uporzadkowanemu, matemu
Swiatkowi poruszac sie przez chwile, bawic sie i walczy¢, zawieraC przymierza i stacza¢
bitwy, pozwalat figurkom zalecac sig¢ do siebie, pobierac si¢ i rozmnazac; byt to w istocie
wielopostaciowy, burzliwy i pasjonujacy dramat.

Potem szachista wesotym gestem przesunat rekg po desce, delikatnie przewrdcit figurki,
zgarnat je razem, po czym wybredny artysta ustawiat w zamysleniu z tych samych figur
zupetnie nowe kombinacje, z zupetnie innymi ugrupowaniami, stosunkami i uktadami.
Druga gra byta podobna do pierwszej, byt to ten sam Swiat, z tego samego tworzywa, z
ktorego budowat gre, ale tonacja byta zmieniona, inne byto tempo, inaczej podkreslone
motywy, inne sytuacje.

| tak ten madry budowniczy konstruowat z postaci, z ktorych kazda byta czastkg mojej
jazni, wcigz nowe uktady, na pozdr wszystkie do siebie podobne, wszystkie jakby
przynalezne do tego samego $wiata, wszystkie tego samego pochodzenia, a jednak
catkowicie odmienne.

- Oto jest sztuka zycia - powiedziat pouczajgco. - W przysztosci bedzie pan mégt sam
dowolnie dalej ksztattowac i ozywiac¢, komplikowac i wzbogacac gre swojego zycia, to
bedzie zalezato od pana. | tak jak obfed, w wyzszym tego stowa znaczeniu, jest
poczatkiem wszelkiej madrosci, tak schizofrenia jest poczatkiem wszelkiej sztuki,
wszelkiej fantazji. Nawet uczeni uznali to juz po czesci, co mozna sprawdzi¢ czytajac
Des Prinzen Wunderhorn, zachwycajaca ksigzke, w ktore] mozolna i solidna praca
uczonego zostata uszlachetniona dzigki wspotudziatowi pewnej liczby obtgkanych
artystow, przebywajacych w zamknietych zaktadach... Prosze, niech pan schowa swoje
figurki, ta zabawa nieraz jeszcze sprawi panu przyjemnos$c. Figure, ktora dzi$ rozrosta
sie do rozmiardw nieznosnego posmiewiska i psuje panu gre, zdegraduje pan jutro do
rangi nieszkodliwego pionka. Z biednej, uroczej figurki, ktéra przez moment wydawata
sie skazana jedynie na zly los i na ztg gwiazde, w nastepnej kombinacji uczyni pan
ksiezniczke. Zycze panu dobrej zabawy!
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Sktonitem sie gteboko i z wdzieczno$cig przed tym zdolnym szachistg, schowatem figurki
do kieszeni i wycofatem sie przez waskie drzwi.

Myslatem, ze zaraz w korytarzu usigde na ziemi i godzinami, przez catg wiecznos¢, bede
sie bawit figurkami, ale gdy tylko znalaztem sie w jasnym potkolistym korytarzu,
pociggnety mnie nowe, silniejsze ode mnie prady. Przed moimi oczyma jaskrawo
zapfonat napis:

Cud tresury wilka stepowego

Napis ten wzbudzit we mnie mieszane uczucia; rézne leki i przymusy z mojego dawnego
Zycia, z opuszczonej przeze mnie rzeczywisto$ci bolesnie Scisnety mi serce. Drzaca rekg
otworzytem drzwi i wszedtem do jarmarcznej budy, w ktorej zelazna krata oddzielata
widzow od ubogiej scenki. Na scenie stat pogromca zwierzat, wygladajacy troche na
krzykliwego szarlatana i pyszatkowatego faceta, ktory mimo ogromnych wasow,
okazatych bicepsow i fircykowatego stroju cyrkowego w jaki$ ztosliwy, mocno odrazajacy
sposob podobny byt do mnie. Ten sitacz - o6z za zatosny widok! - prowadzit na smyczy,
jak psa, wielkiego, pieknego, ale straszliwie wychudzonego i niewolniczo spogladajacego
wilka. Widok brutalnego pogromcy prezentujacego w szeregu numerdw i sensacyjnych
scen tego szlachetnego, a tak haniebnie ulegtego drapieznika budzit we mnie wstret i
emocje, obrzydzenie i tajong rozkosz.

Trzeba przyznac, ze pogromca, moj przeklety blizniak z krzywego zwierciadta, bajecznie
ujarzmit swego wilka. Wilk stuchat uwaznie kazdego rozkazu, reagowat na kazde
zawotanie i trzasniecie bata jak pies: padat na kolana, udawat niezywego, postusznie
stuzyt i grzecznie nosit w pysku bochenek chleba, jajko, kawat migsa i koszyczek, ba,
musiat nawet podnies¢ szpicrute, ktorg pogromca upuscit, i nie$¢ jg w pysku za nim, przy
czym merdat ogonem, ptaszczac sie obrzydliwie. Przyprowadzono wilkowi krolika, potem
biate jagnie, i chociaz szczerzyt zgby i drzat caty z pozadliwosci, a $lina ciekta mu z
pyska, nie ruszyt zadnego ze zwierzat, lecz na rozkaz przeskakiwat w eleganckich
susach przez dygocace i skulone na ziemi zwierzeta, ba, potozyt sie miedzy krolikiem a
jagnieciem, objat je przednimi tapami i utworzyt wraz z nimi wzruszajaca rodzinng grupe.
Na domiar wszystkiego zezart z reki cztowieka tabliczke czekolady. Byto prawdziwg
meka patrze¢, do jakiego nieprawdopodobnego stopnia wilk ten nauczyt sie zadawac
klam swojej naturze; wiosy jezyty mi sie na ten widok.

W drugiej czesci spektaklu zarowno wzburzony widz, jak i wilk zostali jednak za te meke
wynagrodzeni. Mianowicie po tym wyrafinowanym programie tresury i po triumfujgcym i
petnym wdzieku ukfonie, ztozonym przez pogromce nad grupa jagniecia i wilka, role
zostaty zmienione. Nagle podobny do Harry'ego pogromca, kfaniajac sie nisko, ztozyt z
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gtebokim uktonem swdj pejcz u stop wilka i zaczat tak samo drzec¢, kuli¢ sie i przybiera¢
zatosny wyglad, jak przedtem zwierze. Wilk natomiast, Smiejac sie, oblizywat sobie
morde. Pozbyt sie drzenia i zaktamania, oczy mu btyszczaty, ciato odzyskato preznosc i
rozkwitato w odzyskanej na nowo dzikosci.

Teraz wilk rozkazywat, a cztowiek musiat stuchac. Na rozkaz padat na kolana, grat role
wilka, wywieszat jezyk, plombowanymi zebami zrywat z siebie ubranie. Zaleznie od
rozkazu pogromcy ludzi chodzit na dwoch nogach albo na czworakach, stuzyt, udawat
niezywego, pozwalat wilkowi jezdzi¢ na sobie okrakiem, nosit za nim pejcz, z psim
talentem i fantazjg godzit sie na kazde upokorzenie i perwersje. Na scene weszta piekna
dziewczyna, zblizyta sie do tresowanego cztowieka, gtaskata go w podbrodek, pocierata
policzek o jego policzek, on jednak trwat na czworakach, pozostat zwierzeciem, potrzasat
gtowa i zaczat do pieknej dziewczyny szczerzy¢ zeby, w koncu tak groznie i drapieznie,
ze uciekfa. Podano mu czekolade, ktorg pogardliwie obwachat i odtracit. Na koniec przy-
niesiono zndw biate jagnie i ttustego pstrokatego krolika, a pojetny cztowiek pokazat swoj
szczytowy numer i zagrat wilka az mito. Palcami i zebami chwytat wrzeszczace
zwierzeta, wyrywat im kawaty siersci i ciata, uSmiechajac sie, zut ich zywe mieso |
nieprzytomny, pijany, z rozkosznie przymknietymi oczyma chteptat ich cieptg krew.

Przerazony wybiegtem przez drzwi. Przekonatem sig, ze ten magiczny teatr nie byt
idealnym rajem, pod jego zachwycajacq fasada kryly sie wszystkie piekta. O Boze, czyz i
tu nie ma wybawienia?

Peten leku biegatem tam i z powrotem, czutem w ustach smak krwi i czekolady, obydwa
jednakowo wstretne, goraco pragnatem wyrwac sie z tej posepnej fali, zarliwie walczytem
w myslach o zno$niejsze, milsze obrazy. “O, przyjaciele, nie takie tony!” Spiewato cos we
mnie i z przerazeniem przypomniatem sobie potworne fotografie z frontu, jakie niekiedy
ogladatem podczas wojny, owe stosy sktebionych trupow o twarzach zmienionych mas-
kami gazowymi w szczerzace zeby diabelskie maszkary. Jakze gtupi, dziecinny bytem
jeszcze wowczas, kiedy jako humanitarnie usposobiony przeciwnik wojny przerazatem
sie tymi obrazami! - Dzi§ wiedziatem, ze zaden pogromca, zaden minister, generat czy
obfgkany nie jest w stanie wyhodowac w swoim mozgu mysli i obrazow, ktére nie
drzematyby takze we mnie, i to w formie réwnie ohydnej, dzikiej i ztej, rownie okrutnej i
glupiej.

Z poczuciem ulgi przypomniatem sobie napis, ktory na poczatku przedstawienia tak
gwattownie pociggnat owego tadnego miodzierica. Napis brzmiat:

Wszystkie dziewczeta sg twoje
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Ostatecznie wydawato mi sie, ze przeciez nic nie jest tak pozadania godne, jak to.
Cieszac sie, ze bede mdgt znow uciec z tego przekletego, wilczego $wiata, wszedtem do
wnetrza.

Zadziwiajace: powiat na mnie legendarny, a zarazem tak bardzo bliski zapach mojej
mtodoéci, atmosfery mych lat chtopiecych i mtodziefczych, ze az zadrzatem, w moim
sercu ptyneta krew tamtych dni. Wszystko, co przed chwilg jeszcze czynitem i myslatem i
czym bytem, opadto ze mnie i znow statem sie miody. Jeszcze przed godzina, jeszcze
przed chwilg myslatem, ze dobrze wiem, czym jest mito$¢, pozadanie i tesknota, ale to
byta mitos¢ i tesknota starego cztowieka. Teraz znoéw bytem miody, a to, co czutem:
rozzarzony ogien, potezna porywajgca tesknota, owa przenikajgca wszystko namigtnosc¢
- niby ciepty powiew wiosny - byto mtode, nowe i prawdziwe. Ach, jakze rozgorzaty zndw
zapomniane ognie, jak nabrzmiaty i gteboko zadrgaty dzwieki minionych lat, jak
migotliwie budzito sie cos we krwi, jakze krzyczato cos$ i Spiewato w mojej duszy! Bytem
chtopcem pigtnasto- czy szesnastoletnim, gtowe miatem petna taciny, greki i pieknej
poezji, mysli petne dazen i ambicji, fantazje petng marzen artystycznych, ale o wiele
gtebiej, silniej i straszliwiej niz wszystkie te ptongce ognie palit sie we mnie i drgat ogien
mito$ci, gtod ptci, dojmujace przeczucie rozkoszy.

Statem na jednym ze skalnych wzgérz nad moim rodzinnym miasteczkiem, unosit sie
tam zapach wiosennego wiatru i pierwszych fiotkow, wida¢ byto potyskujaca rzeke i okna
mojego rodzinnego domu; wszystko btyszczato, dzwieczato i pachniato oszatamiajacq
petnia, Swiezg tworczg gotowoscig, wszystko jasniato soczystymi barwami i mienito sie
nierealnie w podmuchach wiosennego wiatru, a Swiat wydawat mi sie taki, jak niegdys w
najbujniejszych, poetyckich uniesieniach mojej pierwszej mtodosci. Statem na wzgérzu,
wiatr rozrzucat moje dtugie wiosy; zatopiony w marzycielskiej, mitosnej tesknocie
bezwiednie siegnatem do ledwie zieleniejgcego krzewu i zerwatem mtody, na wpot
rozwiniety paczek listka, przyblizytem go do oczu, powachatem (juz sam zapach
przypomniat mi wszystko, co byto, i oblat mnie Zarem), potem, bawigc sie, chwycitem ten
maty, zielony paczek ustami, ktore jeszcze nie catowaty zadnej dziewczyny, i zaczatem
go gryz¢. Ten cierpki, aromatyczny, gorzki smak nagle uswiadomit mi, co przezywam,
wszystko zndw byto obecne. Po raz drugi przezytem chwile z ostatnich lat mojego
chtopiectwa, niedzielne popotudnie wczesnej wiosny, 6w dzien, kiedy na samotnym
spacerze spotkatem Roze Kreisler, nieSmiato ztozytem jej ukfon i nieprzytomnie sie w niej
zakochatem.

Patrzytem wowczas peten lekliwego oczekiwania na te piekna, rozmarzong dziewczyne,
ktora samotnie szta w gore i jeszcze mnie nie spostrzegta, patrzytem na jej wtosy
splecione w grube warkocze i podpiete, na sptywajace po obu stronach policzkéw luzne
kosmyki, ktorymi igrat i powiewat wiatr. Po raz pierwszy w zyciu spostrzegtem, jak byta
piekna, jak piekne i nierealne byty igraszki wiatru w jej delikatnych wiosach, jak pieknie i
powabnie sptywata po jej mtodych ksztattach cienka, niebieska sukienka; i podobnie jak
gorzko-aromatyczny smak rozgryzionego paczka przenikngt mnie nieSmiatg, stodkg
rozkoszg i lekiem wiosny, tak widok dziewczecia napetnit mnie smiertelnym przeczuciem
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mito$ci i kobiety, wstrzasajacym przeczuciem niestychanych mozliwosci i obietnic,
nieopisanych rozkoszy, nieprawdopodobnych powiktan, obaw i cierpien,
najserdeczniejszego wyzwolenia i najgtebszej winy. O, jakze bardzo palit mi jezyk gorzki
smak wiosny! O, jakze igrat wiatr luznymi kosmykami wtoséw, sptywajacymi wokot jej
rumianych policzkdéw! Potem zblizyta sie, uniosta oczy i poznata mnie, zarumienita sie
jeszcze bardziej i na chwile spojrzata w bok; potem zdjatem kapelusz konfirmanta i
uktonitem sig, a Roza, zndw opanowana, odktonita si¢ z uSmiechem, troche jak dama, z
podniesiong gtowa, i odeszta powoli, pewnie i wyniosle, otoczona tysigcem mitosnych
zyczen, zadan i hotddw, ktére w Slad za nig posytatem.

Tak byto niegdys, pewnej niedzieli przed trzydziestu pieciu laty, i wszystko niegdysiejsze
powrocito w tej wiasnie chwili: wzgorze i miasto, marcowy wiatr i zapach paczkow, Roza i
jej kasztanowe wtosy, nabrzmiewajaca tesknota i stodki, duszacy lek. Wszystko byto jak
wtedy, wydawato mi sie, ze pdzniej juz nigdy nikogo tak nie kochatem, jak wowczas
Réze. Lecz tym razem dane mi byto przyja¢ jq inaczej niz wowczas. Widziatem jej ru-
mieniec, gdy mnie poznata, widziatem, jak starata sie go ukry¢, i wiedziatem od razu, ze
mnie lubi, Ze to spotkanie miato dla niej takie samo znaczenie, jak dla mnie. | zamiast
znow zdjac kapelusz i uroczyscie trzymajac go w reku, czekac, az ona przejdzie,
uczynitem tym razem, mimo leku i niepokoju to, co nakazywata mi krew; zawotatem:
“Rozo, jakas ty Sliczna! Dzieki Bogu, ze$ przyszta! Tak bardzo cie kocham!” To moze nie
byto najlepsze, co mozna byto w podobnej chwili powiedziec, ale nie wymagato
inteligenciji, wystarczato zupetnie. R6za nie udawata damy i nie odeszta, zatrzymata sie,
spojrzata na mnie, zaczerwienita si¢ jeszcze bardziej niz przedtem i powiedziata: “Dzien
dobry, Harry, czy naprawde mnie lubisz?” Jej ciemne oczy promieniaty w wyrazistej
twarzyczce, a ja czutem, ze cate moje minione zycie i kochanie byto fatszywe,
zagmatwane i petne gtupiego nieszczescia od chwili, kiedy owej niedzieli pozwolitem
Rozy odejsc. Ale teraz btad zostat naprawiony, wszystko stawato sie inne, wszystko
zmieniato sie na dobre. WzigliSmy sie za rece i tak szlismy powoli dalej, niewymownie
szczesliwi, bardzo zaktopotani, nie wiedzieliSmy, co mowic, co robic¢, z zaktopotania
zaczelismy szybciej biec i pedzilismy tak, az nam tchu zabrakto i musieliSmy zatrzymac
sie, nie zwalniajgc jednak uscisku naszych rak. Oboje byliSmy jeszcze dziecmi i nie
bardzo wiedzieliSmy, po co jedno drugiemu, tej niedzieli nie doszto nawet do pierwszego
pocatunku, ale byliSmy niestychanie szczesliwi. StaliSmy i oddychalismy, usiedliSmy w
trawie, gtaskatem jej reke, ona za$ nieSmiato gtadzita moje wiosy, potem znow wstalismy
| probowaliSmy zmierzy¢, kto z nas jest wyzszy, i wlasciwie ja bytem o palec wyzszy, ale
nie chciatem tego przyznac, lecz utrzymywatem, ze jestesSmy doktadnie tego samego
wzrostu, ze Pan Bog przeznaczyt nas dla siebie i ze pobierzemy sie kiedys. Wtedy Roza
powiedziata, ze czuje zapach fiotkdw, uklekliSmy w niskiej, wiosennej trawie, szukalismy i
znalezli$my pare kwiatkdw o krétkich todyzkach i darowywaliSmy je sobie wzajemnie, a
gdy zrobito sie chtodniej i Swiatto juz ukosnie padato na skaty, R6za powiedziata, ze musi
iS¢ do domu, i wtedy oboje posmutnielismy, gdyz odprowadzi¢ jej nie mogtem, ale
mieliSmy teraz wspolng tajemnice i to byto najmilsze, co posiadalismy. Pozostatem na
gbrze wsrod skat, wachatem fiotki od Rozy, potozytem sie na ziemi nad przepascia, z
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twarzg nad gtebia, i spogladatem w dot na miasto, czyhajac, az ukaze sie tam na dole jej
urocza, malenka postac i przebiegnie przez most obok studni. Teraz wiedziatem, ze jest
juz w domu ojca, ze chodzi tam po pokojach, a ja bytem tu na gérze, daleko od niej, ale

ode mnie ku niej biegta ni¢, ptynat strumien, wiato tajemnica.

Przez catg te wiosne widywaliSmy sie tu i 6wdzie, na skatach, przy sztachetach ogrodu, a
kiedy zaczety kwitng¢ bzy, zamienili§my pierwszy niesmiaty pocatunek. Niewiele jako
dzieci mogliSmy sobie wzajemnie dac, a nasz pocatunek nie miat jeszcze ani zaru, ani
petni; zaledwie odwazytem sie delikatnie pogtaskac jej luzne, wijgce sie koto uszu wiosy,
ale wszystko byto nasze, wszystko, do czego byliSmy zdolni w mito$ci i radosci, a
kazdym niesmiatym dotknigciem, kazdym niedojrzatym stowem mitosnym, kazdym
niespokojnym oczekiwaniem na siebie uczyliSmy sie nowego szczescia, wznosilismy sie
w hierarchii sztuki kochania o jeden maty szczebel wyzej.

Tak przezywatem, poczynajac od Rozy i fiotkdw, cate moje zycie mitosne raz jeszcze, ale
pod szczesliwszymi gwiazdami. Roza znikta, zjawita si¢ Irmgarda, storice stato sie
goretsze, gwiazdy bardziej pijane, ale ani R6za, ani Irmgarda nie nalezaty do mnie,
musiatem sie wspinac stopien po stopniu, wiele przezyc¢, wiele sie uczy¢, musiatem
rowniez Irmgarde i Anne zndw utraci¢. Kazdg dziewczyne, ktorg kochatem niegdys w
mojej mtodosci, kochatem znowu, ale kazdg potrafitem natchng¢ mitoscia, kazdej cos
da¢, od kazdej otrzymac cos w darze. Pragnienia, sny i mozliwo$ci, ktore niegdys zyty
jedynie w mojej wyobrazni, byly teraz przezywang przeze mnie rzeczywistoscia. O,
piekne kwiaty, Ido, Lauro i wy wszystkie, ktore niegdys$ kochatem przez jedno lato, przez
jeden miesigc, jeden dzien!

Zrozumiatem, ze jestem teraz tym tadnym, rozpromienionym chtopcem, ktory przedtem
jawit mi sie jako niecierpliwie wbiegajacy do wrot mitosci, ze teraz przezywam czastke
samego siebie, ale te spetniong tylko w jednej dziesigtej, w jednej tysiecznej czastce mej
istoty i mego zycia, ze pozwalam jej teraz rosngg, nieobcigzony juz innymi postaciami
mej jazni, niehamowany przez mysliciela, niedreczony przez wilka stepowego,
nieograniczony przez poete, fantaste i moraliste. Nie, teraz bytem tylko i wytgcznie
kochankiem, oddychatem tylko szczes$ciem i cierpieniem mitosci. Juz Irmgarda nauczyta
mnie tanczy¢, Ida catowac, a najpiekniejsza, Emma, byta pierwszg, ktéra pewnego
jesiennego wieczoru pod szumigcymi gateziami wigzu data mi catowac swoje smagte
piersi i pozwolita wypi¢ do dna kielich rozkoszy.

Wiele przezytem w teatrzyku Pabla, nawet tysiecznej czesci tego nie da sie wyrazi¢
stowami. Wszystkie dziewczeta, ktore kiedykolwiek kochatem, byty teraz moje, kazda
dawata mi to, co tylko ona jedna da¢ mogta, kazdej dawatem to, co tylko ona umiata
wzig¢ ode mnie. Zakosztowatem wiele mitosci, wiele szczescia, wiele rozkoszy, wiele
powiktan i cierpien, cata zaniedbana mitoS¢ mego zycia zakwitta w tej godzinie sennych
majakdéw w moim ogrodzie, kwiaty niewinne i delikatne, jaskrawe i patajgce, ciemne i
szybko wiednace, ptomienna rozkosz, serdeczne marzenia, tlaca sie melancholia,
trwozna $mier¢, promienne narodziny. Spotykatem kobiety, ktére mozna byto zdoby¢
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szybko i szturmem, i takie, o ktore zabiega¢ dtugo i wytrwale byto prawdziwym
szczesciem; kazdy mroczny zakatek mego zycia, w ktorym niegdys przywotywat mnie
gtos ptci chocby tylko na chwile, w ktorym rozpalato mnie kobiece spojrzenie lub necit
potysk biatej dziewczecej skory, wytaniat sie znowu i nadrabiatem wszystko niegdys
zaniedbane. Kazda nalezata do mnie, kazda na swdj sposdb. Znalazta sie tu rowniez
kobieta o dziwnych, ciemnobrgzowych oczach i jasnych jak len wiosach, obok ktdrej
statem kiedys przez kwadrans przy oknie w korytarzu pospiesznego pociggu. Pdzniej
wielokrotnie jawita sie w moich snach - nie powiedziata ani stowa, ale nauczyta mnie
nieprzeczuwanych, przerazajacych, Smiertelnych sztuk mitosnych. A ta spokojna,
fagodna Chinka z portu w Marsylii, o gtadkich, kruczoczarnych wiosach i wilgotnych
oczach, tez znata niestychane rzeczy. Kazda miata swojg tajemnice, pachniata swojq
ziemia, catowata, Smiata sie po swojemu i takze po swojemu byta wstydliwa i
bezwstydna. Przychodzity i odchodzity, przynosit mi je nurt, przerzucat mnie w ich strone
lub od nich odrywat; byto to zabawne, dziecinne ptywanie w strumieniu pici, petne uroku,
niebezpieczenstwa i niespodzianek. | zdumiewatem sig, jak bogate w mitosne przygody,
okazje i pokusy byto moje na pozér tak ubogie i pozbawione mitosci zycie wilka
stepowego. Prawie wszystkie sposobnosci zaniedbatem i uciekatem od nich, potykajac
sie o nie, predko o nich zapominatem - ale tu przechowaty sie wszystkie bez wyjatku,
cate ich setki. A teraz zobaczytem je, poddawatem sie im, bytem gotow na ich przyjecie,
pograzatem sie w ich rézowe, mroczne podziemia. Powrdcita rowniez uwodzicielska
propozycja, ktdrg mi kiedy$ podsuwat Pablo, a takze inne wczesniejsze, ktdrych
wowczas nawet dobrze nie rozumiatem; fantastyczne igraszki we troje, we czworo z
usmiechem wciggaty mnie w swoj korowdd. Dziato sie wiele rzeczy, rozgrywaty sie rozne,
trudne do opisania gry.

Z nieskonczonego strumienia pokus, wystepkow i konfliktow wyptynatem znowu na
powierzchnie cichy, milczacy, uzbrojony, nasycony wiedzg, madry, gteboko
do$wiadczony, dojrzaty dla Herminy. Jako ostatnia figura mojej tysigcpostaciowej
mitologii, jako ostatnie imie w tym nieskonczonym szeregu, wytonita sie wtasnie ona,
Hermina; jednoczesnie powrocita Swiadomosc¢ i potozyta kres tej mitosnej bajce, gdyz nie
chciatem spotkac sie z Herming tu, w mroku czarodziejskiego zwierciadta; do niej nalezat
caty Harry. Ach, chciatbym teraz przestawi¢ moje szachowe figurki w ten sposéb, zeby
wszystko odnosito sie do niej i poprowadzito do spetnienia.

Fala wyrzucita mnie na brzeg, statem znéw w milczacym, cichym, prowadzacym do 16z
korytarzu teatralnym. Co dalej? Siegnatem do kieszeni po figurki, ale juz mi jakos
przeszta ochota do tej zabawy. Otaczat mnie nie korczacy sie Swiat drzwi, napisow,
magicznych luster. Mimo woli przeczytatem najblizszy i dreszcz mnie przeszedt. Napis
brzmiat:
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Jak sie przez mito$¢ zabija

Nagle pojawit mi sig i trwat przez sekunde obraz wspomnien: Hermina przy stoliku
restauracyjnym, nagle daleka od rzeczywisto$ci, ze straszliwg powaga w spojrzeniu,
zagubiona w brzemiennej rozmowie, oznajmiajgca mi, ze tylko dlatego rozkocha mnie w
sobie, by ponie$¢ Smier¢ z mojej reki. Ciezka fala leku i mroku przeptyneta przez moje
serce, nagle wszystko znowu staneto przede mna, nagle poczutem znowu w gtebi duszy
mojq nedze i doniostos¢ tej chwili. Zrozpaczony siegnatem do kieszeni, by wydoby¢
figurki, zabawic sie troche w magie i zmieni¢ porzadek na mojej szachownicy. Ale figurek
juz nie byto. Zamiast nich wyciagnatem z kieszeni n6z. Smiertelnie przerazony
pobiegtem korytarzem, mijajac drzwi, znalaztem sie nagle naprzeciw olbrzymiego lustra i
spojrzatem w nie. W lustrze stat, wysoki jak ja, olbrzymi, piekny wilk, stat cicho i
ptochliwie tyskat niespokojnymi $lepiami. Mrugat do mnie ptomiennymi oczyma,
usmiechnat sie troche, tak ze wargi roztaczyty sie na chwile i widac byto czerwony jezor.

Gdzie jest Pablo? Gdzie Hermina? Gdzie ten madry magik, ktdry tak tadnie gledzit o
odbudowie osobowosci?

Raz jeszcze spojrzatem w lustro. Bytem obtakany. W wysokim lustrze nie byto zadnego
wilka mielacego jezorem. W lustrze statem ja, Harry, o szarej twarzy, pozbawiony
wszelkich uciech, znuzony wszystkimi wystepkami, wstretnie blady, ale - jakkolwiek by
byto - cztowiek, zawsze ktos, z kim mozna byto pogadac.

- Harry - powiedziatem - co ty tu robisz?

- Nic - odpowiedziat ten w lustrze - czekam tylko. Czekam na smier€.

- A gdzie jest $mierc? - zapytatem.

- Juz idzie - odpowiedziat tamten. | ustyszatem muzyke ptynaca z pustych sal teatru,
piekng i straszng muzyke, towarzyszacg wystapieniu kamiennego goscia w Don
Giovannim. Przerazajaco brzmiaty lodowate dzwieki w upiornym budynku, dochodzity z

zaswiatow, od nieSmiertelnych.

Mozart, pomyslatem i wywotatem tg myslg najbardziej drogie i najwznioslejsze obrazy
mego wewnetrznego zycia.

Wtem rozlegt sie za mng gtosny i lodowaty Smiech, zrodzony z nieznanych cztowiekowi
zadwiatdw cierpien, z humoru bogdw. Odwrocitem sig, zmrozony i uszczesliwiony tym
Smiechem; wtem nadszedt Mozart, mingt mnie z usmiechem, podszedt spokojnie,
niedbatym krokiem do jednych z drzwi prowadzacych do lozy, otworzyt je i wszedt do
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srodka, ja za$, ztakniony, skierowatem sie tam jego Sladem, Sladem bostwa me;
mtodosci, za tym dozgonnym celem mojej mitosci i czci. Muzyka brzmiata dalej. Mozart
stat przy poreczy lozy, teatru w ogole nie byto widac, bezkresng przestrzen wypetniat
mrok.

- Widzi pan - powiedziat Mozart - mozna si¢ obej$¢ i bez saksofonu. Zresztg z tym
znakomitym instrumentem nie chciatbym zawiera¢ blizszej znajomosci.

- Gdzie my jesteSmy? - zapytatem.

- Jeste$my na ostatnim akcie Don Giovanniego. Leporello juz upadt na kolana. Swietna
scena, muzyki tez mozna postuchac, a jakze. | chociaz ma ona w sobie jeszcze pewne
cechy bardzo ludzkie, to jednak wyczuwa sie w niej zaswiaty, ten $miech... prawda?

- To ostatnia wielka muzyka, jakg napisano - powiedziatem uroczyscie jak belfer. -
Zapewne, byt potem jeszcze Schubert i Hugo Wolf, a tego biednego wspaniatego
Chopina tez nie wolno mi pomingé. Pan marszczy czoto, maestro... no tak, jest tez
Beethoven, on tez jest cudowny. Ale to wszystko, bez wzgledu na swe piekno, ma juz w
sobie co$ z odtamka, co$ z roztapiania si¢; od czasu Don Giovanniego zadne dzieto o
tak znakomitym ksztatcie nie zostato przez ludzi stworzone.

- Niech sie pan nie wysila - zasmiat sie Mozart straszliwie szyderczo. - Pan zapewne
sam jest muzykiem? No cdz, ja juz porzucitem ten metier, przeszedtem w stan
spoczynku. Tylko dla zabawy przygladam sie niekiedy temu, co dzieje sie w muzyce.

Unidst rece, jak gdyby dyrygowat, gdzies wzeszedt ksiezyc czy tez jakas inna blada
planeta, znad balustrady spogladatem w niezmierzong gtab przestrzeni, przeciggaty
tamtedy mgty i obtoki, majaczyty gdory, morskie wybrzeza, a pod nimi rozciggata sie
szeroka jak swiat pustynna réwnina. Na tej rowninie zobaczylismy czcigodnie
wygladajacego starszego pana o dtugiej brodzie, ktory z bolesnym wyrazem twarzy szedt
na czele poteznego pochodu, sktadajacego sie z kilkudziesieciu tysiecy czarno ubranych
mezczyzn. Wygladat ponuro i beznadziejnie.

- Niech pan spojrzy - powiedziat Mozart - to jest Brahms. Dazy do zbawienia, ale to
jeszcze troche potrwa.

Dowiedziatem sie, ze te czarne rzesze wyobrazaty wszystkich wykonawcdw tych gtosdéw
I nut, ktére wedtug boskiego osadu byty zbedne w jego partyturach.

- Niezbyt starannie zinstrumentowane, za wiele roztrwonit materiatu - pokiwat glowg
Mozart.
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Zaraz potem zobaczyliSmy Ryszarda Wagnera, kroczacego na czele rownie wielkiej
armii, i czuliSmy, jak te czarne tysigce czepiajg sie go i jak go wysysaja; widzielismy, ze i
on znuzony wlokt sie jak cierpietnik.

- Za czasow mojej mtodosci - zauwazytem ze smutkiem - obaj ci muzycy uchodzili za
swoje najwieksze przeciwienstwa.

Mozart Smiat sie.

- Zawsze tak jest. Z pewnego oddalenia tego rodzaju kontrasty stajq sie coraz bardziej
do siebie podobne. Bogate instrumentowanie nie byto zresztg osobistym btedem ani
Wagnera, ani Brahmsa, byto btedem ich epoki.

- Jak t0? | za to musza teraz tak ciezko pokutowac? - zawotatem z wyrzutem.

- Oczywiscie. To idzie przez rozne instancje. Dopiero kiedy odpokutujg wine swoich
czasoOw, okaze sie, czy pozostanie jeszcze tyle osobistych walorow, zeby warto byto
dokona¢ obrachunku.

- Ale oni obaj nie sg temu winni!

- Oczywiscie, ze nie. Nie jest rowniez ich wina, ze Adam zezart jabtko, a przeciez muszg
za to pokutowac.

- Ale to straszne!

- Zapewne, zycie jest zawsze straszne. Nie jesteSmy winni, a mimo to jestesSmy
odpowiedzialni. Z chwilg kiedy sie rodzimy, juz jestesSmy winni. Musiat si¢ pan uczy¢
jakiej$ dziwnej religii, skoro pan tego nie wie.

Zrobito mi sie bardzo nieswojo. Zobaczytem samego siebie jako Smiertelnie znuzonego
pielgrzyma, wedrujacego przez pustynie zaswiatow, obfadowanego mnostwem zbednych
ksigzek, ktore napisatem, zbednych artykutdw i felietondw, a za mng postepowata armia
zecerow, ktorzy musieli przy tym pracowac i armia czytelnikow, ktorzy to wszystko
musieli przetkng¢. Moj Boze! A procz tego byt tu i Adam i jabtko, i w ogole caty grzech
pierworodny. Wszystko to trzeba wigc byto odpokutowac w bezkresnym ogniu czy$¢-
cowym, a dopiero potem wytonitoby sie pytanie, czy poza tym jest jeszcze cos
osobistego, cos wtasnego, czy tez cata moja dziatalnos¢ i wszystkie jej skutki sg tylko
pustg piang na morzu, tylko bezsensowng igraszkg w potoku wydarzen!

Widzac mojg ming, Mozart zaczat sie gtosno $miac. Ze $miechu fikngt w powietrzu
koziotka i nogami wywijat trele. Krzyczat przy tym do mnie: - Hej, hej, mtodziencze, nie
ptaw sie w mece, jezyk cie swedzi czy w ptucach rzezi? A moze myslisz o czytelnikach,
molach ksigzkowych i ztych krytykach? O swych drukarzach, Scierwach, kacerzach,
przekletych szczwaczach i podzegaczach? Psiakrew, do czarta, rzecz Smiechu warta,
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$miech do rozpuku ulzy ci w brzuchu... O ty, serce w poniewierce, druk, czernidto to
mamidto, czujesz wieczny zal do Swiata, gdzie cztek czlekiem wcigz pomiata, na
pocieche dam ci Swiece, zapal sobie, tak na hece. Plottes bzdury i michatki, banialuki,
fidrygatki, wywijate$ wcigz ogonem, ale koniec z tym fasonem. Zycze ci szcze$liwe;
drogi, diabet wezmie ci¢ na rogi, a ze$ piérem moc napsocit, dobrze kijem cie wygrzmoci.
Za bezczelne plagiaty bies ci porachuje gnaty.

Ale tego byto mi juz za wiele. Gniew nie pozostawiat mi czasu na smucenie sie.
Chwycitem Mozarta za warkocz, ale mistrz uniost sie w gore, warkocz - niby ogon
komety - stawat sie coraz dtuzszy, ja za$ wisiatem u jego korica i wirowatem przez Swiat.
Do licha, alez w tym Swiecie byto zimno! Ci nieSmiertelni wytrzymujg wida¢ paskudnie
rozrzedzone, lodowate powietrze. Ale to lodowate powietrze rozweselato, czutem to,
nawet przez te krotkg chwile, zanim omdlatem. Przenikneta mnie gorzka, ostra, ISnigca
jak stal lodowata wesotosS¢ i che¢ do réwnie gtosnego, opetanczego i nieziemskiego
$miechu, jakim smiat sie¢ Mozart, ale w tejze chwili stracitem oddech i przytomno$¢.

Oszotomiony i rozbity odnalaztem sig znowu, biate Swiatto korytarza odbijato sie w
ISnigcej podtodze. Nie bytem u nieSmiertelnych, jeszcze nie. Bytem wcigz jeszcze po tej
stronie zagadek, cierpien, wilkow stepowych i dreczacych konfliktdw. Niedobre to
miejsce, trudny do wytrzymania pobyt. Trzeba bedzie potozy¢ temu kres.

W duzym lustrze sciennym stat naprzeciwko mnie Harry. Nie wygladat dobrze. Podobnie
jak owej nocy po wizycie u profesora i po balu w “Czarnym Orle”. Ale to byto dawno,
przed laty, przed setkami lat; Harry postarzat sig, nauczyt sie tanczy¢, odwiedzat
magiczne teatry, styszat, jak Smieje sie Mozart, nie bat sie juz ani tancéw, ani kobiet, ani
nozy. Nawet przecietnie uzdolniony czlowiek, przebiegtszy kilka stuleci, staje sie dojrzaty.
Dhugo przygladatem sie Harry'emu w lustrze: jeszcze go dobrze znatem, wcigz jeszcze
byt troszeczke podobny do pigtnastoletniego Harry'ego, ktéry pewnej marcowej niedzieli
spotkat w gorach Roze i zdjat przed nig czapke konfirmanta. A jednak od tego czasu
postarzat sie o kilkaset lat, uprawiat muzyke i filozofig, sporo wojowat, spijat alzackie
wino w gospodzie “Pod Stalowym Hetmem®, prowadzit dysputy z poczciwymi uczonymi
na temat Kriszny, kochat Erike i Marie, stat sie przyjacielem Herminy, zestrzeliwat
samochody i spat u boku gtadkiej Chinki, spotkat Goethego i Mozarta, a w wielu
miejscach rozerwat sie€ czasu i pozornej rzeczywistosci, ktora go jeszcze wiezita. | cho¢
zgubit swoje tadne szachowe figurki, to jednak w kieszeni zostat mu solidny néz.
Naprzdd, Harry, naprzod, stary zmeczony chtopie!

Fe, do licha, jakze gorzko smakuje zycie! Splunatem na Harry'ego w lustrze, nastapitem
na niego nogq i rozbitem go w kawatki. Wolno szedtem przez rozbrzmiewajace echem
korytarze, uwaznie przygladatem sie drzwiom, ktore obiecywaty wiele ciekawych
przygdd: na zadnych drzwiach nie byfo juz napiséw. Powoli obszedtem sto drzwi magicz-
nego teatru. Czyz nie bytem dzis na balu maskowym? Sto lat mineto od tego czasu.
Wkrotce nie bedzie juz zadnych lat. Pozostawato jeszcze cos do zrobienia, Hermina
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czekata jeszcze. Bedzie to osobliwe wesele. Ptynatem w metnej fali, posepnie wieczony:
niewolnik, wilk stepowy. Do licha!

Zatrzymatem sie przed ostatnimi drzwiami. Tam zaniosta mnie metna fala. O R6zo, o
daleka mfodosci, o Goethe, o Mozarcie!

Otworzytem drzwi. To, co za nimi ujrzatem, byto prostym i pigknym obrazem. Na
dywanach, na podtodze lezato dwoje nagich ludzi, piekna Hermina i piekny Pablo, lezeli
tuz obok siebie, pograzeni w gtebokim $nie, do dna wyczerpani mitosng gra, ktorg na
pozor nigdy nasycic sie nie mozna, a ktora jednak syci tak szybko. Pigkni ludzie,
wspaniate obrazy, cudowne ciata. Pod lewg piersig Herminy spostrzegtem Swiezy,
okragty, ciemno podbarwiony $lad; mitosne ukaszenie pieknych, potyskujacych zebow
Pabla. W to miejsce wbitem n6z az po rekojes$¢. Krew sptyneta na biatg, delikatng skore
Herminy. Scatowatbym te krew, gdyby wszystko byto inaczej, gdyby wszystko odbyto sie
troche inaczej. Teraz tego nie uczynitem; przygladatem sie tylko, jak krew ptyneta, i
widziatem, jak na chwile otworzyty sie oczy Herminy, bolesnie, gteboko zdziwione.
Dlaczego jest zdziwiona? - pomy$latem. Potem przyszto mi na my$l, Zze musze jej
zacisng¢ powieki. Ale zamknely sie same. Stato sie. Obrocita sig tylko troche na bok, od
pachy do piersi zamigotat cienki, delikatny cien, miat mi co$ przypomnie¢. Zapomniane!
Potem lezata juz spokojnie.

Dhugo na nig patrzytem. W koncu przeszyt mnie dreszcz, jakby po przebudzeniu,
chciatem odejs¢. Wtedy zobaczytem, ze Pablo przecigga sie, otwiera oczy, prostuje
cztonki, pochyla sie nad zmartg i uSmiecha sig. Ten cztowiek nigdy juz nie bedzie
powazny, wszystko pobudza go do $miechu. Ostroznie odwinat jeden rég dywanu i
przykryt Hermine az po piersi, tak ze rana nie byfa juz widoczna, po czym bezszelestnie
wysunat sie z lozy. Dokad poszedt? Czy wszyscy zostawiajg mnie samego? Zostatem
sam z tg na wpot okrytg zmarta, ktdrg kochatem i ktdrej zazdroscitem. Na jej blade czoto
spadat chtopiecy lok, usta Swiecity czerwienig w zupetnie zbielatej twarzy i byty nieco
rozchylone, jej wiosy pachniaty subtelnie, delikatnie, a przez ich gaszcz przeswitywato
mate, pieknie uksztattowane ucho.

Zyczenie Herminy zostato wiec spetnione. Zabitem mojg kochanke, zanim ja w petni
posiadtem. Uczynitem rzecz nie do pomyslenia, a teraz kleczatem, wpatrywatem sie w
nig i nie wiedziatem, co ten czyn oznaczat, nie wiedziatem nawet, czy byt on dobry i
stuszny, czy tez odwrotnie. Co by o nim powiedziat madry szachista, co powiedziatby
Pablo? Nie, nie wiedziatem, nie mogtem mysle¢. Coraz bardziej czerwienity sie
uszminkowane usta w gasnacej twarzy. Takie byto cate moje zycie, taka byta odrobina
mego szczescia i mitosci, jak te zastygte usta: troche rozu na znieruchomiatej twarzy.

| od tej martwej twarzy, od tych martwych biatych plecéw, martwych biatych ramion
powoli powiato grozg, zimowg pustkg i samotnoscia, jakim$ wolno wzmagajgcym sie
chtodem, od ktérego zaczety mi dretwie¢ rece i wargi. Czyzbym zgasit storice? Czyzbym
zabit serce wszelkiego zycia? Czy moze wtargnat tu $miertelny chtéd wszech$wiata?
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Z przerazeniem patrzytem na skamieniate czoto, na sztywny lok, na blady, zimny potysk
ucha. Chtdd ptynacy od nich byt $miertelny, a jednak piekny: brzmiat i wibrowat
cudownie, byt muzyka!

Czy nie czutem juz kiedys tej grozy, ktdra jednoczesnie byta jakby szczesciem? Czy nie
styszatem juz kiedy$ tej muzyki? Tak, owszem, u Mozarta, u nieSmiertelnych.

Przyszedt mi na mys| wiersz, ktory kiedys, w innych czasach, gdzies znalaztem:

Ale my$my odnaleZzli siebie,

W sferze lodu przeswietlonym gwiezdnie,
Obce sq nam lata, dni, godziny,

Obca mtodo$c, staroSc i roznica pfci...
Chtodny, nieruchomy jest nasz wieczny byt,

Chtodny i promienny jest nasz wieczny $miech.

Wtem otworzyty sie drzwi lozy i wszedt Mozart, ktérego na pierwszy rzut oka nie
poznatem: nie miat warkocza ani krotkich spodni, ani pantofli ze sprzaczkami, byt ubrany
wspotczesnie. Usiadt tuz koto mnie, omal go nie dotknatem i nie przytrzymatem, zeby sie
nie pobrudzit krwig, ktora sptyneta na podtoge z piersi Herminy. Usiadt i zajat sie pilnie
kilkoma matymi porozstawianymi tu instrumentami i aparatami, a robit to z duza powaga,
krecit co$ i majstrowat przy tych przedmiotach, ja za$ z podziwem spogladatem na jego
zreczne, ruchliwe palce, ktdre tak chetnie zobaczytbym kiedys, gdy grajg na fortepianie.
Zamyslony przypatrywatem sie Mozartowi, a raczej nie tyle zamyslony, co rozmarzony i
zagubiony w widoku jego pieknych, madrych rak, ogrzany uczuciem jego bliskosci, a
zarazem troche zalekniony. Nie zwracatem uwagi na to, co on wiasciwie robit, co tam
majstrowat, czym sie zajmowat.

A byt to aparat radiowy, ktory tu ustawit i uruchomit, po czym wigczyt gtosnik i powiedziat:
- Stycha¢ Monachium, Concerto grosso F-dur Handla.

| rzeczywiscie, ku memu nieopisanemu zdziwieniu i przerazeniu, piekielny, blaszany lejek
zaczat niebawem wypluwac¢ owg mieszanine flegmy i przezutej gumy, ktérg posiadacze
gramofonow i abonenci radia postanowili nazywa¢ muzyka; poprzez posgpny charkot i
skrzeczenie mozna byto istotnie poznac - podobnie jak pod grubg warstwa brudu stare,
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wspaniate malowidto - szlachetng strukture tej boskiej muzyki, jej krolewska budowe,
chtodny, daleki oddech i nasycony, szeroki dzwiek instrumentéw smyczkowych.

- M6j Boze - zawotatem przerazony - co pan robi, mistrzu? Czy serio chce pan sobie i
mnie zrobi¢ takg przykros¢? Nastawia pan ten ohydny aparat, triumf naszej epoki, jej
ostatnig zwycieska bror w niszczycielskiej walce ze sztukg. Czy musi tak by¢, mistrzu?

0O, jakze zasmiat sie ten niesamowity cztowiek, jakze Smiat sie zimno i upiornie,
bezdzwiecznie, a jednak druzgocac wszystko tym Smiechem! Z prawdziwg przy-
jemnoscig przygladat sie moim mekom, krecit przy przekletych gatkach, poprawiat
blaszany lejek. Smiejac sie, pozwolit tej znieksztatconej, bezdusznej i zatrutej muzyce w
dalszym ciggu przenika¢ do naszego pomieszczenia i, $miejac sie, dat mi odpowiedz.

- Tylko bez patosu, panie sasiedzie! Czy pan w ogdle zwrécit uwage na to ritardando?
Niezty pomyst, co? No tak, a teraz niech pan, niecierpliwy cztowieku, pozwoli, by
przenikneta pana mysl tego ritardanda... czy styszy pan te basy? Kroczg jak bogowie... i
niech pan pozwoli, by ten pomyst starego Handla nasycit i uspokoit panskie serce!
Postuchaj raz, cztowieku, bez patosu i szyderstwa, jak za tg istotnie idiotyczng i
beznadziejng zastong $miesznego aparatu majaczy daleki ksztatt muzyki bogdéw! Niech
pan uwaza, mozna sie przy tym czego$ nauczyc¢. Niech pan zwroci uwage, jak ten
zwariowany gtosnik czyni rzecz na pozor najgtupsza w Swiecie, najbardziej niepotrzebng
| najbardziej zakazana, ciskajac grang gdzies muzyke bez wyboru, gtupio i brutalnie, w
dodatku zatosnie znieksztatcona, w obcy, dla niej niewtasciwy obszar - i jak, mimo to, nie
moze zniszczy¢ pierwotnego ducha tej muzyki, a tylko ujawnia na jej przyktadzie wtasng
bezradng technike i bezduszng przemysino$¢. Stuchaj dobrze, maty cztowieczku, trzeba
ci tego koniecznie! Zatem uszy do gory! Tak. A teraz styszy pan nie tylko pogwatconego
przez radio Handla, ktéry nawet w tej najobrzydliwszej formie wciaz jeszcze jest boski,
styszy pan i widzi jednoczesnie, czcigodny sasiedzie, znakomite poréwnanie wszelkiego
zycia. Stuchajgc radia, styszy i widzi pan odwieczng walke miedzy ideq a zjawiskiem,
miedzy wiecznoscig a czasem, miedzy tym co boskie a tym co ludzkie. Wiasnie tak, moj
drogi, jak radio ciska najwspanialszg muzyke Swiata w ciggu dziesieciu minut, bez
wyboru, w najmniej do tego odpowiednie miejsca, w mieszczariskie salony i na
poddasza, pomiedzy plotkujacych, obzerajacych sie, ziewajacych i $pigcych abonentow,
tak jak te muzyke odziera z jej zmystowego piekna, psuje jg, niszczy, zaflegmia, a mimo
to nie moze catkowicie zniszczy¢ jej ducha... doktadnie tak samo zycie ciska wokot siebie
tak zwang rzeczywistoscig, wspaniatym kalejdoskopem $wiata, pozwala na to, by po
Handlu nastepowat odczyt o sposobie fatszowania bilansu w Srednich zaktadach
przemystowych, z czarodziejskich dzwiekow orkiestry czyni odrazajacg zawiesine tonow,
a swojg technike, zapobiegliwo$¢, swa straszliwg nedze i prozno$¢ wsuwa wszedzie
miedzy idee a rzeczywisto$¢, miedzy orkiestre a ucho. Cate zycie jest takie, mdj maty, i
musimy je takim pozostawic, a je$li nie jeste$my gtupcami, to musimy sie z tego Smiac.
Ludziom panskiego pokroju stanowczo nie przystoi krytykowac radia lub zycia. Niech sie
pan raczej nauczy najpierw umiejetnosci stuchania! Niech sig pan nauczy brac serio to,
co jest tego warte, a z reszty niech sie pan Smieje! Czyzby pan przypadkiem sam
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dokonywat tego lepiej, szlachetniej, madrzej, z wiekszym smakiem? O nie, monsieur
Harry, na pewno nie. Ze swego zycia uczynit pan jakas wstretng historie choroby, ze

swych zdolnosci nieszczescie. |, jak widze, nie potrafi pan nic innego zrobi¢ z piekna,
zachwycajgca, mtodg dziewczyng, jak wbic jej ndz w ciato i zada¢ smier¢! Czy pan to
uwaza za stuszne?

- Stuszne? Ach, nie! - zawotatem zrozpaczony. - Mdj Boze, wszystko jest takie fatszywe,
tak piekielnie gtupie i zte! - Jestem bydleciem, mistrzu, glupim, ztym bydleciem, chorym i
zepsutym, co do tego ma pan po tysigckroc racje... Ale co sie tyczy tej dziewczyny, ona

sama tego chciata, spetnitem tylko jej zyczenie.

Mozart Smiat sie bezdzwiecznie, zdobyt sie jednak na wielkg uprzejmosc¢ i wytaczyt radio.

Moja obrona, w ktorg dopiero co tak szczerze wierzytem, dla mnie samego zabrzmiata
nieoczekiwanie gtupio. Gdy kiedys Hermina - przypomniatem to sobie nagle - méwita o
czasie i wiecznosci, natychmiast bytem gotow uznac jej my$li za odbicie moich wtasnych.
Przyjatem jednak za rzecz oczywista, ze mys| poniesienia $mierci z mojej reki byta
wtasnym pomystem i zyczeniem Herminy bez jakiegokolwiek wptywu z mojej strony. Ale
dlaczego wowczas nie tylko przyjatem ten straszliwy i niesamowity pomyst i nie tylko w
niego uwierzytem, ale nawet z géry go odgadtem? Moze jednak dlatego, ze byta to moja
witasna my$|? | dlaczego zabitem Hermine wtasnie w chwili, gdy lezata nago w ramionach
innego? Wszechwiedzaco i szyderczo brzmiat bezgtosny $miech Mozarta.

- Harry - powiedziat - pan jest dowcipnisiem. Czyzby rzeczywiscie ta piekna dziewczyna
nie mogta sobie od pana zyczy¢ juz niczego innego jak pchnigcia nozem? Niech pan to
opowiada komu innemu! No, przynajmniej ugodzit jg pan solidnie, biedne dziecko ani
drgneto. A teraz bytaby moze pora, zeby pan uswiadomit sobie skutki swojej galanterii
wobec tej damy. Czy tez miatby pan zamiar uchyli¢ si¢ od poniesienia konsekwencji
swego czynu?

- Nie - krzyknatem - czyzby pan mnie zupetnie nie rozumiat? Ja miatbym sie uchyla¢ od
konsekwencji? Przeciez niczego innego nie pragne jak tylko pokutowa¢, pokutowac,
pokutowac, potozy¢ gtowe pod topér, dac sie ukarac i zniszczyc.

Mozart spojrzat na mnie z trudnym do zniesienia szyderstwem.

- Jakiz pan jest patetyczny! Ale pan sie jeszcze nauczy humoru, Harry. Humor jest
zawsze humorem wisielczym, a w razie potrzeby nauczy sie go pan wiasnie na
szubienicy. Czy jest pan na to przygotowany? Tak? Dobrze, wobec tego niech pan idzie
do prokuratora i pozwoli zastosowac¢ wobec siebie caty ten pozbawiony humoru aparat
sadownikdw, az do chtodnego Sciecia glowy wczesnym rankiem na podworzu
wieziennym. Czy wiec jest pan gotowy?

Nagle zabtysnat przede mna napis:
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Stracenie Harry'ego

Kiwnatem gtowg na znak zgody. Pusty dziedziniec miedzy czterema murami o matych,
zakratowanych oknach, porzadnie ustawiona gilotyna, tuzin panéw w togach i surdutach,
a posrodku statem ja, drzac z zimna w szarym mroku wczesnego ranka, z sercem
scisnietym strachem petnym zatosci, lecz zdecydowany i pogodzony z losem. Na rozkaz
wystapitem do przodu i na rozkaz uklgktem. Prokurator zdjat biret i chrzaknat, inni
panowie tez chrzakneli. Trzymat przed sobg roztozone uroczyste pismo i odczytat z
niego, co nastepuje:

- Szanowni panowie, stoi przed wami pan Haller, oskarzony i uznany za winnego
lekkomyslnego naduzycia naszego magicznego teatru. Haller nie tylko obrazit wzniostg
sztuke, mylac naszg piekng galerie obrazow z tak zwang rzeczywistoscia i zabijajac
iluzorycznym sztyletem lustrzane odbicie dziewczyny, ale zamierzat ponadto postuzyc¢ sie
naszym teatrem, i to bez poczucia humoru, jako pewnego rodzaju mechanikg
samobojstwa. Wskutek tego skazujemy Hallera na kare wiecznego zycia i na
dwunastogodzinne pozbawienie prawa wstepu do naszego teatru. Ponadto oskarzonemu
nie moze by¢ darowana kara jednorazowego wy$miania. Moi panowie, zaczynamy:
Raz... dwa... trzy!

Na “trzy” zaintonowali wszyscy obecni z bezbtedng jednoczesnoscig chéralny Smiech w
wyzszych rejestrach, straszliwy Smiech zaswiatow, trudny do zniesienia dla ludzkiego
ucha.

Kiedy znow odzyskatem $wiadomos$¢, siedziat obok mnie jak przedtem Mozart, poklepat
mnie po ramieniu i powiedziat: - Styszat pan wyrok. Bedzie wiec pan musiat przyzwyczai¢
sie do stuchania muzyki radiowej zycia. To panu dobrze zrobi. Jeste$ niezwykle mato
pojetny, mity, glupi chtopcze, ale z czasem zrozumiesz wreszcie, czego sie od ciebie
zgda. Musisz si¢ nauczy¢ smiac, tego sie wymaga. Musi pan poja¢ humor, wisielczy
humor tego zycia. Pan jednak gotow jest uczyni¢ wszystko, tylko nie to, czego sie od
pana wymaga! Jest pan gotdw sztyletowac dziewczeta, jest pan gotdéw dac sie
uroczyscie $cigc, z pewnoscig bytby pan réwniez gotow umartwiac sie i biczowac przez
setki lat. Czy nie tak?

- O tak, z catego serca bytbym gotow - zawotatem w rozpaczy.
- Oczywiscie! Da sie pan wzig¢ na kazdg gtupig i pozbawiong humoru impreze,
wielkoduszny panie, na wszystko, co jest patetyczne i pozbawione dowcipu. Ale ja sie na

to nie dam nabrac, grosza bym nie dat za te catg panskg romantyczng pokute. Chce pan
by¢ stracony, chce pan, zeby Scigto panu gtowe, awanturniku! Dla tego gtupiego ideatu
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popetnitby pan jeszcze z dziesie€ zabojstw. Do diabta, ale pan wiasnie ma zyc¢!
Postapiono by stusznie, gdyby pana skazano na najciezszg kare.

- Jakaz bytaby to kara?
- MoglibySmy na przyktad zndw ozywic te dziewczyne i pana z nig ozenic.
- Nie, nigdy bym sie na to nie zgodzit. Statoby sie nieszczesScie.

- Jak gdyby nie dosy¢ nieszczes¢ juz pan spowodowat. Ale teraz trzeba skornczy¢ z
patosem i zabojstwami. Niech pan wreszcie zmadrzeje! Ma pan zy¢ i nauczyc sie smie-
chu. Musi pan nauczy¢ sie stuchac tej przekletej radiowej muzyki zycia, wielbi€ ja, Smia¢
sie z jej niepotrzebnej wrzawy. Koniec, wigcej si¢ od pana nie zada.

Cicho, spoza zaci$nietych zebdw, spytatem: - A jesli sie sprzeciwie? Jesli panu, mistrzu,
odmowie prawa rozporzadzania wilkiem stepowym i wirgcania sie do jego losu?

- Wowczas - rzekt Mozart pojednawczo - zaproponowatbym, zeby$ zapalit jeszcze jeden
z moich fadnych papieroséw. - Méwigc to i wyczarowujac z kieszeni kamizelki papierosa,
czestowat mnie nim. Nagle nie byt juz Mozartem, lecz moim przyjacielem Pablo,
spogladajacym na mnie ciepto swoimi ciemnymi, egzotycznymi oczyma; podobny byt tez
jak blizniak do cztowieka, ktory nauczyt mnie gry w szachy z figurkami.

- Pablo - zawotatem drgngwszy. - Gdzie jestesmy?
Pablo podat mi papierosa i ogien.

- JesteSmy - uSmiechnat sie - w moim magicznym teatrze i gdybys chciat nauczyc sie
tanga, zosta¢ generatem albo porozmawiac z Aleksandrem Wielkim... wszystko to bedzie
mozliwe nastepnym razem. Ale musze powiedzie¢, Harry, ze mnie troche rozczarowates.
Bardzo sie zapomniate$, pogwatcite$ humor mojego matego teatrzyku i popetnite$
swinstwo, ktutes nozami i skalates nasz piekny $wiat obrazow plamami rzeczywistosci.
To nietadnie z twojej strony. Mam nadzieje, ze zrobite$ to przynajmniej z zazdrosci,
widzac lezacg obok mnie Herming. Z tg figurka, niestety, nie umiate$ sie obchodzic.
Myslatem, ze lepiej nauczytes sie tej gry. Ale to mozna naprawic.

Ujat Herming, ktora w jego palcach natychmiast skurczyta sie do wielko$ci figurki
szachowej i wlozyt jg do tej samej kieszeni w kamizelce, z ktorej przedtem wyciagnat
papierosa.

Przyjemnie pachniat stodki, ciezki dym. Czutem sie wyczerpany i bytem gotéw spac
chocby przez caty rok.

Zrozumiatem wszystko, zrozumiatem Pabla, Mozarta, gdzie$ za plecami styszatem jego
straszliwy Smiech, wiedziatem, ze w mojej kieszeni s setki tysiecy uktadow gry zyciowe;j,
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wstrzasniety przeczuwatem jej sens, bytem zdecydowany rozpoczac jq raz jeszcze, raz
jeszcze zakosztowac jej meki, raz jeszcze wzdrygnac sie przed jej bezsensem, raz
jeszcze i wiele razy przejs¢ piekto mojej duszy.

Kiedys$ bede lepiej grat w te gre z figurkami Kiedys$ naucze sie $miac. Czekat na mnie
Pablo. Czekat na mnie Mozart.

1" Buddyjska $wiatynia koto Jogyakarty na Jawie, pochodzaca z VIIl w. n.e., ozdobiona
mnostwem rzezb i posagow.
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